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AHMED HALIS'IN TUFEYLU MENAKIBI'L-KiBARI'L-MEVLEVI Fi
MENKABETI HAZRETI'S-SEYHI'S-SAKIBI'L-MA‘NEVIi'Si VE ESERIN

NESIR ﬁSLfJBU ACISINDAN DEGERLENDIRILMESI
[Inceleme-Metin (1b-76b)]

Fatma IMAMOGLU
Aralik, 2014

Bu tez ile XVIIL. yiizyilda yasamis olan Tirk Edebiyati sair, nasir ve
seyhlerinden Ahmed Halis'in Tiirkge kaleme aldig1 Tufeylii Mendkibi'l-Kibari'l-
Mevlevi  fi  Menkabeti  Hazreti's-Seyhi's-Sakibi'l-Ma ‘nevi adli menakibinin
transkripsiyonlu ve tenkitli metninin hazirlanarak eserin tanitilmasi ve menakibin dil
ve islip ozelliklerinin ortaya konulmasi amac¢lanmistir. Ahmed Halis, menakibinda
kendisi gibi bir Mevlevi seyhi ve sairi olan babas1 Mustafa Sakib Dede'nin hayatini
ve kerametlerini kaleme almistir. Menakip, ayrica Mevlevilik kiiltiiri ve tarihi ile
ilgili dnemli bilgiler icermektedir. Eser, Mevlevilik tarihi agisindan bilyiik 6neme
sahip bir sehir olan Kiitahya'da 48 yil seyh olan, yetistirdigi kisiler ve ortaya
koydugu eserlerle Mevlevi kiiltiiriinde ve edebiyat tarihinde biiylik izler birakan sair
Sakib Dede'nin hayatinin yine bir sair olan oglu Ahmed Halis'in kaleminden
aktarilmasi sebebiyle onem arz etmektedir. Mensur olarak kaleme alinan menakip;
bilhassa Mevlana'nin Mesnevi'sinden, Sakib Dede'nin Divan'indan ve Ahmed Halis'in
siirlerinden alinmig manzum pargalar icermektedir. Eserin Siileymaniye Yazma
Eserler Kiitiiphanesinde bir, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesinde ii¢
olmak iizere toplam dort nilishasmna ulasilmis ve bu calisma hazirlanirken bu
niishalardan en eski tarihli ve en giivenilir oldugunu diisiiniilen Siileymaniye Yazma
Eserler Kiitiiphanesi 1186'da kayith niisha ile Istanbul Universitesi Nadir Eserler
Kiitiiphanesi 10145'de kayitli niishalarin edisyon kritigi yapilarak eserin metni
olusturulmustur. Bu ¢alisma; 18. yiizy1l mensur eserlerine genel bir bakis, Ahmed
Halis'in hayat1 ve Tufeylii Mendkibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-
Sdkibi'l-Ma ‘nevi'nin transkripsiyonlu ve tenkitli metni, metnin dil ve islap
incelemesi ve niishalarin tanitimindan olugmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Ahmed Halis, Tufeyli Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi
Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-Sakibi'l-Ma‘ nevi, Sakib Dede, Menakip



ABSTRACT

AHMED HALIS' TUFEYLU MENAKIBI'L-KiBARI'L-MEVLEV] Fi
MENKABETI HAZRETI'S-SEYHI'S-SAKIBI'L-MA‘NEVi AND THE
ANALYSIS OF THIS WORK IN TERMS OF ITS PROSE STYLE
[Analysis-Text (1b-76b)]

Fatma IMAMOGLU
December, 2014

This thesis is, in some extends, to demonstrate the characteristics of language
and style of the menakib; to introduce Tufeylii Mendkibi'l-Kibdri'l-Mevlevi fi
Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-Sakibi'l-Ma ‘nevi written by Ahmed Halis who lived in
18" century poet of Turkish literature, sheikh and nasir (is a special term to describe
someone who writes proses in Divan Literature), with its transcription and criticism.
In his menakib, Ahmed Halis aimed to describe Mustafa Sakib Dede's life , his
father, who was a Mevlevi sheikh and poet like him, and his miracles. The menakib,
also, has valuable details about Mevlevi culture and its history. Because the menakib
has written about the life of poet Sakib Dede, who lived for forty-eight years in
Kiitahya(,which is an important city in terms of Mevlevi culture,) as a sheikh and
who made a great contribution to many of his followers' education, by his son
Ahmed Halis it is immensely important. It was written as a prose and it is has
manzum texts (are written in rhyme and meter) from the poems of Mesnevi by
Mevlana and Divan by Sakib Dede and also from some of the poems written by
Ahmed Halis. Four of its copies have been reached and among those four copies
there is one copy in Silleymaniye Manuscripts Library; three copies in Istanbul
University Library- Rare Collection. In this study the copy recorded to number 1186
in Siileymaniye Manuscripts Library and the copies are recorded to number 1186 in
Siileymaniye Manuscripts Library and the copies are recorded to number 10145 in
Istanbul University Library and -Rare Collection, which are supposed to the most
trustable and oldest copies have been edited and the text of the work has been
formed. This study has a general view to 18" century prose works, the life of Ahmed
Halis and Tufeylii Mendkibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-
Sakibi'l-Ma ‘nevi, its criticizing transcription, analysis of the text in terms of style and
language and the introduces of the copies.

Key Words: Ahmed Halis, Tufeylii Mendkibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti
Hazreti's-Seyhi's-Sakibi'l-Ma ‘nevi, Sakib Dede, Menakib



ONSOZ

Menakip tiiriinde kaleme alinan Tufeylii Mendkibi'l-Kibari'l-Mevilevi  fi
Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-Sdkibi'l-Ma ‘nevi adli eserin konusu, bir Mevlevi seyhi
ve sairi olan Sakib Dede'nin hayati ve kerametleridir. Bir sair ve seyhin biyografisi
mabhiyetindeki eser, ayni zamanda Mevlevilik kiiltirii ve 17. ylizyill sonu ile
18.yiizyilin ilk yaris1 Kiitahya tarihi ve o déonemin ileri gelen Mevlevi biiyiikleri ile

devlet adamlar1 hakkinda 6nemli bilgiler igermektedir.

Ahmed Halis, eserini ¢ fasil, alti bab ve bir hatimeden olusturmustur.
Menakibin fasl-1 evvel olarak adlandirilan birinci fasilinda Sair Sakib Dede'nin soyu,
ailesi ve nereli oldugu hakkinda bilgi verilmis, bab-1 evvel kisminda Sakib Dede'nin
kerametlerinden bahsedilmis, bab-1 sanide Mevlevilikle tanigsmasi anlatilmis, fasl-1
sanide genglik yillarindan orta yasa gelinceye kadarki seyahatlerinden ve ikamet
ettigi yerlerden bahsedilmis, bab-1 salisde dedenin sahip oldugu giizel hasletlerden,

bab-1 rabi‘de yeme, igme aliskanliklart ve nasil bir hayat siirdiigiinden, fasl-1 salisde

orta yastan yaslhiligina kadar olan siirecte yasadiklarindan, bab-1 hamisde fukara ve
dervislerle olan iliskilerinden ve onlar1 nasil terbiye ettiginden, bab-1 sadiste sahip
oldugu ilahi kuvvetten ve son olarak hatime boliimiinde vasiyetlerine varincaya

kadar olan olaylardan bahsedilmistir.

Bu ¢alismanin hacmi ve konusu bir yiiksek lisans tezini asacagi i¢in eser ikiye
ayrilmistir. Bu sebepledir ki eserin yukarida zikr edilen boliimlerinin teze konu olan
kisimlar1 fasl-1 evvel, bab-1 evvel, bab-1 sani baslikli boliimler ile bab-1 salis'in bir
kismudir. ilerleyen kisimlarda bahsedilecek olan metin iizerinde yapilan incelemeler

de menakibin bu boliimlerini kapsamaktadir.

Menakip, klasik mensur metinlerin 6nemli 6zelliklerinden biri olan mensur-
manzum bir yapida olusturulmustur. Menakip icerisinde bilhassa Mevlana'nin
Mesnevi'sinden, Sakib Dede'nin ve Ahmed Halis'in siirlerinden ve menakiba konu
olan bazi kisilerin eserlerinden alinmis ¢ogunlugu Farsca ve Tiirk¢e olan manzum
parcalar bulunmaktadir. Bu beyitlerin yani sira eserde ayet, hadis ve kelam-1 kibar

kabilinden alintilar da yer almaktadir.



Eserin kiitiiphane, katolog ve kaynak taramalar1 sonucunda Siileymaniye Yazma
Eserler Kiitiiphanesinde bir, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesinde ii¢
ve Murat Sabri Ergun'un 6zel kiitiiphanesinde bir olmak {izere bes niishasinin oldugu
tespit edilmistir. Ancak  Dogan'in kitabindan® Murat Sabri Ergun'un sahsi
kiitliphanesinde yer aldigini ve elimizdeki niishalardan daha yeni tarihli oldugunu
O0grendigimiz niishayr inceleme imkani bulunamamistir. Eserin tenkitli metni
olusturulurken en eski tarihli ve en giivenilir oldugunu diisiindiiglimiiz Siileymaniye
Yazma Eserler Kiitiiphanesi niishas1 ile Istanbul Universitesi Nadir Eserler
Kiitliphanesi niishast baz alinmistir. Ayrica metin okumalarinda olduk¢a okunakli
bir yaziyla istinsah edildigi icin Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi

4099 numarada kayith niishadan da faydalanilmistir.

Ahmed Halis'in Tufeylii Mendkibi'l-Kibdri'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-
Seyhi's-Sakibi'l-Ma ‘nevi adli menakibini 6zellikle dil ve Gsliip agisindan incelemeyi

ve tenkitli metnini ortaya koymay1 amaglayan bu tez; giris, Ahmed Halis, ailesi ve
menakibin tanitilmasi, menakibin dil ve islip agisindan incelenmesi, eserin yazma
niishalar1 ve degerlendirilmesi, tenkitli metinde uygulanan imla 6zellikleri, tenkitli
metin; yer, kisi ve kitap adlar1 indeksi, sonu¢ bolimi ve ekler bolimiinden

olusmaktadir.

Eserin Giris bolimiinde Tufeylii Mendkibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti
Hazreti’§-Seyhi'S-.S’dklbi’l-Ma(nevi2 adli menakibin tez konusu olarak segilme

sebepleri ayrica menakiba konu olan Sakib Dede ve menakip yazar1 Ahmed Hélis'in
Mevlevi olmas1 dolayistyla da Mevlevilik-siir iliskisi lizerinde durulmus, 18.yiizyil
nesri ve eserlerinin genel bir degerlendirmesi yapilmistir. Ikinci boliimde Ahmed
Halis ve Mevlevilik kiiltiiri agisindan biiyiik 6nem arz eden aile bireyleri ile Tufeyl
hakkinda bilgi verilmistir. Calismanin tg¢iincii bolimiinde ise teze konu olan
Tufeyl'in adi, yazilis amaci, hedef kitlesi, yapisal diizeni ve bolimleri ile eserin
kaynaklart hakkinda bilgi verilmis sonra da modern inceleme tekniklerinden
faydalanilarak islevsel ve bigcimsel olarak eserde yer alan dil ve tislip malzemesinin
incelemesi yapilmistir. Eserin kelime kadrosu, eserde gecen Arapca ve Farsca

tamlamalar, deyim ve atasozleri, ikilemeler, dini igerikli kalip ifadeler ve diger kalip

! Bkz: Abdurrahman Dogan, Kiitahya Erguniyye Mevlevihanesi, (Bursa: Sir Yaymcilik, 2006), 73-
188.

2 Calismamiza konu olan eserin ismi oldukca uzun oldugundan tezin ilerleyen kisimlarinda eserden
bazen adi kisaltilarak Tufeyl diye bahsedilecektir.
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ifadeler ile alintilar ve ara s6z kullanimlar1 tespit edilmis, eserde yer alan ciimlelerin
yapist incelenmis ve yine eserde yer alan manzum parcalarin metin ig¢indeki

fonksiyonu, seciler ile eserdeki iisliip degisimleri tespit edilmeye ¢alisilmustir.

Calismanin dordiincii boliimiinde, eserin yazma niishalarina yer verilmistir.
Burada Siileymaniye niishasi, Istanbul Universitesi 10145, 4099 ve 2509 numaral
niishalar1 ve Murat Sabri Ergun niishasinin tavsifi yapilarak bir degerlendirme yoluna
gidilmistir. Ayrica kaynaklardan3 edinilen bilgiler 1s18inda miiellif niishasinin akibeti
hakkinda da bilgi verilmeye calisiimistir. Daha sonra metnin hazirlanisinda izlenilen
yol ve tenkitli metinde uygulanan imla 6zellikleri belirtilmistir. Besinci boliimde ise

eserin transkripsiyonlu ve tenkitli metini hazirlanmistir.

Sonu¢ boliimiinde Ahmed Halis ile Tufeylii Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi
Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-Sakibi'l-Ma ‘nevi hakkinda varilan sonuglar ve tespitler

ortaya konulmus, dizin kisminda eserde yer alan kisi, yer ve eser adlarmin dokiimii

yapilmis, ekler kisminda da metnin niishalarindan 6rnekler verilmistir.

Tez calismam boyunca zaman ayirip yardimini esirgemeyen degerli hocam ve
tez damismanim Yrd. Dog. Dr. Ali Emre OZYILDIRIM'a yol gésterici katkilarindan
dolayi tesekkiir ederim. Lisans doneminde kendilerindenden pek ¢ok sey 6grendigim
ve bu alana ilgi duymama vesile olan Dog. Dr. Hanife KONCU ve Dog. Dr. Mijjgan
CAKIR'a; Yiiksek lisans siiresince bilgilerinden ve tecriibelerinden faydalandigim
Prof. Dr. Cihan OKUYUCU, Prof. Dr. Yakup CELIK, Prof. Dr. Aynur KOCAK ve
Yrd. Dog. Dr. ibrahim SONA'ya; tezimde yer alan Arapga ifadelerin okunmasinda ve
Tiirkgeye terclime edilmesine biiyiik katki saglayan Dog. Dr. Sadik Yazar'a; maddi-
manevi destegini her zaman yanimda hissettigim esim Abdullah IMAMOGLU ve
oglum Mehmed IMAMOGLU ile tiim aile fertlerine yardim ve desteklerinden otiirii

tesekkiir ederim.

[stanbul; Aralik, 2014 Fatma IMAMOGLU

‘inZ. Dogan, age, 112-137.; Abdiilbaki Gélpmarli, "Konya'da Mevlana Dergahinin Arsivi", Istanbul
Universitesi Tktisat Fakiiltesi Mecmuasi, .17, .22 (1956): 166-168.

Vii



ICINDEKILER

Sayfa No.
TEZ ONAY SAYFASI
[0 Y /2 iii
ABSTRACT tititiiiiiiiiiieieiiiiieiitttisstsesesessssssssssssssssssssnmns iv
ONSOZ ettt e e et e s s e e v
| (00 1\ D) 01 31 B =1 S viii
TABLOLAR LISTESI...cccvvuuuiiiiiiiiiiieeneeeeteiieeeeeeeereeneee e Xi
TRANSKRIPSIYON SISTEMI ...oovvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiceccenee Xii
KISALTMALAR .ititiitiitereteietetetesetessssssscssssssssnsasssnsnsasnns Xiii
(@] 123 K 1
1.1, Mevlevilik - Siir THSKIST . ...ovueeneeneine e 3
1.2, XVIIL YUzZYI NESIT o.vviniiiiiiiiie e 4
1.2.1. Tezkireler, Biyografiler ve Bibliyografik Eserler ............ 6
AHMED HALIS ...coooiiiiiiiiiiiiiiiiceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaens 10
2.1, SOYUVE AIIESE ..ot 10
2.1.1. Babasl ..ot 10
2.1.2.  ANNESI oottt 13
2.1.3. ANNBANNESI ..vvtieiiit et 14
2.1.4. Biyik Halast ........ccooiiiiiiiiiiiiiiie e, 14
2.2, HaYall ..o e 15
2.3 ESerleri oo 19
2.3.1. Tufeyli Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi  Menkabeti 19
Hazreti's-Seyhi's- Sakibi'l-Ma‘nevi ..........................
2.3.2. DIVANGE ....viiii i 19

viii



3. TUFEYLU MENAKIBI'L-KiBARI'L-MEVLEVi Fi MENKABETI

HAZRETI'S-SEYHI'S-SAKIBI'L-MANEVI c..evvviiniiiiiineinnnene
3L ESEriN AL e
3.2. Eserin Yazilis Amaci ve Hedef Kitlesi .........................oo..
3.3. Eserin Yapisal Diizeni ve Bolimleri ...................ooooiiiin..
3.4. Eserin Kaynaklart .............coooiiiiiiiiiiiii e,
3.5. Tufeylii Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-

Seyhi's-Sakibi'l-Ma‘ nevi'nin Dil ve Uslip Acisindan Incelenmesi ..

3.5.1. Metinde Kullanilan Uslibun Genel Bir Degerlendirilmesi

ve Metin Icerisindeki Uslip Degisimleri .....................
3.5.2. Metinde Yer Alan Kalip ifadeler .....................coooeinl.
3.5.21. Deyimler .......oooiiiiiiii
3.5.2.2. AtasOzleri ..o
3.5.2.3. dkilemeler ...........oovuiiuniiiiiiiiiie e
3.5.2.4. Dini Igerikli Kalip Sézler ..............c..cceoven..
3.5.2.5. Diger Kalip Ifadeler ...............ccccoeeeveiiinni,
3.5.3.  Alntilar (Tktibaslar) ..............ccooiiiiiiiieiieieee,
354, AraSozKullanimi ...

3.55. Manzum Parcalarm Metin Igindeki Kullanimi ve

Fonksiyonu .........oooiiiiii
3.5.6.  Sozcik Kullanimi ...
3.5.7.  Tamlamalarin Kullanimi ...,
3.5.8. Cimle TUrleri ......ocooieiiiiiii e,
3.5.9. Seci Kullanimi ..........oooiiiiiiiiiiii

4. ESERIN YAZMA NUSHALARI ve NUSHALARIN

DEGERLENDIRMEST ....cccoiiiiiiimiiiiiiiiiiiiieciiiineieeeeenn
4.1. SN: Siilleymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi 1186 ..................
4.2. Ul: Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi 10145 .........
4.3. U2: Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi 4099 ...........
4.4. U3: Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi 2509 ...........
4.5. Murat Sabri Ergun Niishast ..........coooviiiiiiiiiiiiiiiiii,
4.6. Tenkitli Metnin Kurulmasinda Izlenen Yol .............................

21

21
22
24
26
27

27

34
34
50
51
52
53
53
54

58
63
65
67
70

72
72
73
75
76
76
77



4.7. Tenkitli Metinde Uygulanan Imla Ozellikleri ...........................

TUFEYLU MENAKIBI'L-KiBARI'L-MEVLEVi Fi MENKABETI
HAZRETI'S-SEYHI'S-SAKIBI'L-MANEVI [TENKITLi METIN

(8 0T ) | N
5.1. Kisi, Kitap ve Yer Adlart Dizini ...,
SONUCQC .eiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiieiitttetitaeteietactetecatsesssasscsssscscnsnsn
KAYNAKCGA ..coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieteeiecnenesecneecaaes
T
Ek 1. Silleymaniye-Nazif Paga Niishasi; 1b-2a sayfalart ..................
Ek 2.  Silleymaniye-Nazif Paga Niishasi 153b-154a sayfalari ............
Ek 3.  Siileymaniye-Nazif Pasa Niishasi; 76b-77a sayfalari ...............
Ek 4. Istanbul Universitesi 10145 nolu Niisha; 1b-2a sayfalari ..........

Ek 5. Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi 10145 nolu
Niisha; 151b-152a sayfalart ............cooevviiiiiiiiiiiiinn,
Ek 6. Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi 10145 nolu
Niisha; i¢ kapak sayfast ...
Ek 7. Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi 4099 nolu
Niisha;1b-2a sayfast ........ccooiiiiiiii
Ek 8. Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi 4099 nolu
Niisha; 120b -121a sayfalart ...........ccoooiiiiiiiiiiiiiiin..
Ek9. Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi 2905 nolu

Niisha; 1b-2a sayfalart .............ccoooiiiiiiiiiii
Ek 10. Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi 2905 nolu
Niisha; 137b sayfast ......oooviiiiiiiii
[0y A & ) 00\Y 1 1IN

83
201

213

216

221

221

222

223

224

225

226

227

228

229



Tablo 1:

Tablo 2:

Tablo 3:

Tablo 4:

TABLOLAR LISTESI

Sayfa No.

Tufeylii Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-
Seyhi's-Sakibi'l-Ma‘ nevi'nin Boliimleri

Tufeyl'de Yer Alan Manzum Pargalarin Sayisi ve Bu Parcalarin
Ait Olduklar Kisiler

Tufeyl'in 12. ve 20. Varaklar1 Arasinda Yer Alan Kelimelerin Ait
Olduklar Diller

Tufeyl'in 12. ve 20. Varaklar1 Arasinda Yer Alan Tamlama

Cesitlerinin Dagilimi

Xi

25

59

64

66



TRANSKRIiPSIYON SISTEMIi

Is ae’ ) $

I i a 0 z,d
e b b t

¢ p b z

O t & ‘

& s 3 g

z c @ f

z ¢ 38 k

z h & K

¢ b S g 0, K
K) d J |

3 z a m

B) r n

B) z 9 v(o0,0,u,ii)
3 j ) h(ae)
o S b} la

o 3 $ y (i1, &)

* vav-1 ma’dale """ isaretiyle gosterilmistir. <= : h¥ab gibi.

Xii




KISALTMALAR

Genel Kisaltmalar

age.
AKM :
Ar.
A.U.

b.

BAU
bkz.

bs.

cev.
dig.
ed.

Far.

haz.

KMMA:

mtn.

no

st.
S. U.

TDAV :

TDK
TDV

TKAE :

Yay.

Ad1 gecen eser

Atatlirk Kiiltiir Merkezi Yayinlar
Arapga

Anadolu Universitesi

Beyit numarasi

Balikesir Universitesi

Bakiniz

Baski

Cilt

Ceviren

Digerleri

Editor

Farsca

Hazirlayan

Konya Mevlana Miizesi Arsivi
Metinde

Numara

Oliim y1l1

Sayfa

Satir

Selcuk Universitesi

Tirk Diinyas1 Aragtirmalar1 Vakfi
Tiirk Dil Kurumu

Tiirkiye Diyanet Vakfi

Tiirk Kiiltiirii Aragtirmalar1 Dergisi
Volume

Yaprak

Yayin, yayinlari

xiii



yy.

Yiizyil

Bibliyografik Kisaltmalar

AKI

Sefine:

SN

Tufeyl :

U1

02

U3

Adnan Karaismailoglu, Mesnevi Mevlana (Ankara: Akcag Yayinlari,
2011)

Sefine-i Nefise-i Mevleviyan. Kahire: Matba'a-i Vehbiyye, 1213.

Stileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi Nazif Pasa 1186 numarali
niisha

Tufeylii Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-
Sakibi'l-Ma‘ nevi'nin tarafimdan hazirlanan tenkitli metni

Tufeylii Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-
Sakibi'l-Ma“ nevi. istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi,
10145 numaral1 niisha

Tufeylii Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-
Sakibi'l-Ma“ nevi. istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 4099
numarali niisha

Tufeylii Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi f Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-
Sakibi'l-Ma“ nevi. istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 2509
numarali niisha

Xiv



1. GIRIS

Ahmed Halis'in Tufeylii Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-
Seyhi's-Sakibi'l-Ma ‘nevi adli eserinde hayati ve kerametlerinin anlatildigi Sakib

Dede, sadece bir Mevlevi seyhi degil; Mevlevi biiylikleri hakkinda bilgiler veren
tezkire kaleme almus® bir nasir, ayni zamanda Divani® olan, yetistirdigi kisilerle bir
doneme damgasini vuran 6nemli bir sairdir. Yasadigi donem igerisinde adi birinci
siif sairler arasinda anilmasa da fikirleri, yasam tarzi ve 6zellikle Mevlevi kiiltiirtinii
tanitmay1 ve yiiceltmeyi hedefledigi daha ziyade hikemi tarzdaki siirleriyle 18.
yiizyilin 6nemli isimleri olan Seyh Galib (6.1213/1799), Esrar Dede (6. 1211/1796)
gibi kisileri etkiledigi bilinmektedir. Seyh Galib, Divan'inda yer alan siirlerinde®,
Esrar Dede ise tezkiresinde’ ondan évgiiyle bahseder. Bir donem sirasiyla Yenikapi
Mevlevihanesi seyhligi gorevinde bulunan Ebubekir Dede (6.1209/1794)'nin ve oglu
-Seyh Galib'in miirsidi- Nutki Dede'nin Sakib Dede'nin yaninda yetigsmesi Sakib
Dede'nin Mevlevi sairler tizerindeki etkisinin kendisinden sonra da devam etmesini
saglamis hatta kendisi tarafindan yetistirilen ve etkisi altinda kalan sairleri ifade
etmek i¢in Esrar Dede tarafindan Héanedan-1 Sakibiyye® diye bir terim ortaya

atllrms‘ur.9

Mevlevi kiiltlirii ve sanati agisindan boylesine Onemli bir zat olan Sakib
Dede'nin menakibi, oglu Ahmed Halis tarafindan kaleme alinmistir. Tufeyl'de, ¢esitli

tezkirelerde'® ve bazi siir mecmualarinda®® siirlerine rastladigimiz ve Ali Enver'in

* Sakib Dede'nin Mevlevi biiyiiklerini anlattigi Sefine-i Nefise-i Mevleviyydn adli eseri hakkinda
caligmamizin ilerleyen boliimlerinde daha ayrintili bilgi verilecektir.

> Sakib Dede'nin Divani iizerine Ahmed Ari tarafindan 1994 yilinda bir doktora ¢alismasi yapilmustir.
Bkz. Ahmet Ari, Mevlevilikte Bir Hanedanhik Kurucusu Sikib Dede ve Divim (Ankara: Akcag
Yayinlari, 2003)

® Bkz. Muhsin Kalkisim, Seyh Galib Divami (Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 1994) , 326/364.

’ Bkz. Esrar Dede, Tezkire-i Su'ara-y1 Mevleviyye, haz. ilhan Geng (Ankara: AKM Yayinlari,
2000), 79-91.

8 age, 86.

% Arl, age, 25-38.

' Esrar Dede, age, 154-157.; Ali Enver, Sema-hane-i Edeb, haz. Sadik Erdem (Ankara: Tiirk Tarih
Kurumu Yayinlari, 2013),73.; Mehmed Tevfik, Kéfile-i Su'ari, haz. Fatma Sabiha Kutlar Oguz,
Miijgan Cakir, Hanife Koncu (Istanbul: Dogu Kiitiiphanesi, 2012), 272.; Semseddin Sami, Kamusu'l-
A'lam, c.3 (istanbul, 1308), 2018.



Semd-Hane-i  Edeb adli tezkiresinden miiretteb bir divangesi oldugunu
6grendigimiz'? Tufeyl'in yazari Ahmed Halis'in kendisi de bir Mevlevi seyhi ve
sairidir. Tezimize konu olan menakibin bir sair elinden ¢ikmis olmasi esere ayrica
bir kiymet kazandirmaktadir. Mensur olarak kaleme alinan eser; igerisinde bilhassa
Mevlana'nin Mesnevi'sinden, Sakib Dede ve Ahmed Halis'in siirlerinden alinan
manzum parcalar barindirmaktadir. Menakip, edebi bir metin olmasimin yaninda
degerli bir sair olan Sakib Dede ile ilgili bilgi edinebilecegimiz en giivenilir ve en
kapsamli kaynak olmasi agisindan da edebiyat tarihimiz agisindan 6nem arz
etmektedir. Tasavvufi menakiplarin kiiltiir tarihi aragtirmalarinda ilk miiracaat edilen
kaynaklar arasinda olmasi ve yukarida zikr ettigimiz sebepler bizi Tufeyl iizerine bir

calisma yapmaya sevk etmistir.

18. yiizyilin sosyal, siyasi ve dini olaylarl13 ve Mevlevilik kiiltiirii hakkinda
kayda deger bilgiler igeren Tufeyl'de kullanilan dil ve isliibu ve eserin ana
kaynaklarimi dogru olarak degerlendirebilmek amaciyla bu boliimde Mevlevilik-siir
iligkisi iizerinde durulacak ayrica eserin ait oldugu ylizyil icinde yazilmis diger
mensur eserler i¢indeki yerinin dogru olarak konumlandirilabilmesi amaciyla 18.
yiizyil nesrine ana hatlariyla deginilecektir. Ancak inceledigimiz eser, menakip
tirinde kaleme alindig1 ve biyografik bir mahiyet tasidigt i¢in 18. yiizyilin bu tiir
icinde degerlendirilebilecek eserleri hakkinda daha ayrintili bilgi verilmistir.
Buradaki amacimiz yeni bir bilgi ortaya koymak degil; ¢alismamizi destekleyici ve
aciklayici bilgiler vermek ve bu yiizyil nesri hakkinda zihinlerde genel bir kani

olusturmaktir.

1 frem Dopdogru, "Mecmua-i Es'ar-1 Mevleviyan" (Yiiksek Lisans Tezi, Canakkale On Sekiz Mart
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2011), 60-61.

2 Al Enver, Sema-Hane-i Edeb adli Mevlevi sairlerini konu eden tezkiresinde Ahmed Halis'e ait
gayr-i matbu miiretteb bir divangeden s6z etmektedir. Ancak yaptigimiz kiitiphane ve katalog
taramalar1 sonucunda adi gegen bu divangeye ulasilamamistir. Bkz. Enver, age, 73.

13 18 yiizyl siyasi olaylarimi edebi gelismeler baglaminda degerlendiren kaynaklar ve 18. yiizyil nesri
ve eserleri hakkinda detayl bilgi icin bkz. Mustafa isen ve dig., Eski Tiirk Edebiyat1 El Kitabi,
7.bs. (Ankara: Grafiker Yayinlari, 2012), 137-141.; Nihat Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyati
Tarihi (istanbul: Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari, 2004), 737-742.; Ahmet Atilla Sentiirk, Ahmet
Kartal, Eski Tiirk Edebiyati Tarihi (Istanbul: Dergah Yayinlari, 2005), 419-423.; Ahmet Yasar
Ocak, "Evliya Menakibnameleri", Tiirk Edebiyati Tarihi, c.1, 2.bs. (Ankara, Kiiltiir Turizm
Bakanlig1 Yayinlari): 605-617.; Mine Mengi, Eski Tiirk Edebiyat1 Tarihi, 6.bs. (Ankara: Ak¢ag
Yaynlari, 2000), 204-205.; Ahmet Hamdi Tanpinar, 19. Asir Tiirk Edebiyat1 Tarihi, 9.bs. (Istanbul:
Caglayan Kitabevi, 2001), 42-51.; Osman Horata, Has Bah¢ede Hazan Vakti (Ankara: Akgag
Yayinlari, 2009), Emine Seval Yardim, "Menkibe ve Menakibnamelerle ilgili Agiklamali Bir
Bibliyografya Denemesi (1928-1998)" (Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisi, 1999), 17-246.



1. 1. Mevlevilik - Siir Iliskisi

13. yiizyildan itibaren Osmanli topraklari iizerinde etkisini gosteren Mevlevilik,
kendisine toplumun her kesiminden taraftar bulmakla birlikte daha ¢ok okumus
ziimreye hitap eden, kiiltir ve edebiyatimizi derinden etkileyen bir tarikattir.**
Mevland'nin disilinceleri ¢ergevesinde gelisim gosteren ve kendine has bir
terminolojisi olan Mevlevilik, Klasik Tiirk siirini derinden etkilemistir. Hatta
Golpinarli'nin deyimiyle Mevlevileri Divan Edebiyatinin kurucular arasinda saymak
miimkiindiir ve yine bu edebiyatin tasavvufla yogrulmasinda ve tasavvufun Klasik
edebiyatimizin  unsurlarindan biri olmasinda baslica etkili olan ziimre

Mevlevilerdir™.

Mevlevilige goniil veren bir¢ok sair; Mevlana'nin eserlerine nazireler yazmus,
eserlerini Tiirkgeye ¢evirmis ya da serh etmistir Ki bu da bu kiiltiir etrafinda giiglii bir
gelenek meydana gelmesini sa{glamm‘ur.16 Yine Mevlana'nin sairligi sebebiyle, siirin
siinnet-i seniyye-i Mevleviyye olarak kabul edilmesi, Mevlevi meclislerinde Mesnevi
okuma ve okutma gelenegi; Mevlevileri siirden anlamaya hatta sair olmaya
yoneltmistir. Nesati ve Seyh Galib gibi seyhlik makamindaki bazi sahsiyetlerin
biiyiik bir sair olmasi ise siire olan ilgiyi daha da artirmis; Esrar Dede gibi bircok
sair, siir yazmaya Mevlevihanelerde baglamustir.’ Boylelikle Mevlevi kiiltiirtine has
adab, erkan, an'ane ve terimler Klasik Tiirk Edebiyat1 iginde yerlesmis bu da pekala

ayrilabilecek bir Mevlevi edebiyatinin ortaya ¢ikmasini saglamlstlr.18

Bilhassa 16. yiizyildan itibaren artmaya baslayan ve 18. ylizyilda iyice fazlalasan
Mevlevi sairlerinin sayist edebiyatimizda 300'i bulmaktadir. Bu da Mevleviligi % 68
gibi yiiksek bir oranla sairlerin en c¢ok ragbet ettikleri tarikatlarin ilk sirasina

yerlestirmektedir.™

15. asirda, Hiidayi Salih Dede; 16. asirda, Sahidi, Yusuf Sinegak, Fevri, Bursali
Rahmi, Safayi, Nigehi, Arifi; 17. asirda, Cevri, Nesati, Enis, Fasih, Bahayi, Mezaki,
Nabi ve Nef'i; 18.asirda, Sakib Dede, Nahifi, Birri, Neyli, Receb Dede, Nesib, Nayi

14 Asaf Halet Celebi, Mevlana ve Mevlevilik (Ankara: Hece Yayinlar1,2002), 95.

1> Abdiilbaki Golpmarli, Mevlani'dan Sonra Mevlevilik ( istanbul: inkilap Yayinlari, 2006), 409.

¢ Bilal Elbir, "18.Yiizy1l Tirk Edebiyatinda Iki Mevlevi Sairde Mevleviligin Yansimalar”,
Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi .18 (2011): 31.

7 age, 32.

'8 Golpnarl, age, 412.

% Mustafa isen, Tezkirelerin Isiginda Divan Edebiyat’na Bakislar, Divéan Sairlerinin Tasavvuf
ve Tarikat iligkileri", Otelerden Bir Ses (Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 1997), 216-218.
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Osman Dede, Fenni, Neyyir, Hulusi, Seyh Galib ve Esrar Dede; 19. asirda Izzet
Molla, Yenisehirli Avni, Leyla Hanim, Seref Hanim taninmig Mevlevi
sairlerindendir. Bunun disinda Mevlevi olsun ya da olmasin siirlerinde Mevlana'dan
ovgliyle bahseden sairlere; Mevlana ve Mevlevilikle ilgili siirleri bir araya toplayan
mecmualara da rastlanmaktadir. Mevlevi olan veya Mevlevilige ilgi duyan sairler
tarafindan kaleme alinmig tim bu siirlerin ortak yan1 Mevlana'nin eserlerinden
dolayisiyla da onun goriis ve sanat anlayisindan ve Mevlevilik kiiltiiriinden izler
tasimasidir.’® Bu sebepledir ki Mevlevilik inanci ve torenlerine ait hususiyetler ve bu
inanca has terim ve ifadeler bilinmedik¢e Mevlevi bir sairin kaleminden ¢ikmis bir

eseri tam olarak anlamak miimkiin degildir®.

1. 2. XVIIL Yiizyil Nesri %

18. yy nesir tiiriinde bir¢ok eserin kaleme alindig1 verimli bir donemdir. Bilhassa
III. Ahmed ve veziri Damat Ibrahim Pasa (1718-1730), Koca Ragib Pasa (1756~
1763) ve Ill. Selim (1789-1807) gibi devlet biiyiikleri; alim, sair ve edibleri eser
yazma konusunda maddi ve manevi anlamda desteklemislerdir. Ozellikle Damat
Ibrahim Pasa tarihi, ahlaki ve biyografik bircok eserin edebiyatimiza
kazandirilmasini saglamistir. Bunlar arasinda Seyhi Mehmed’in Vekdyi-i Fuzald’si,
Safayi’nin Nuhbetii ‘I-Asér min Fevd’idi’l-Es’dr’1, Salim’in Tezkiretii’s-Su’ard si,
Belig’in Giildeste-i Riydz-1 Irfan’1, TAib’in Hadikatii'I-Miilik, Hadikatii’l-Viizerd ve
Telhisu’l-Mehdsin’i, Seyhiilislim Es’ad Efendi’nin Atrdbu’l-Asdr1 gibi eserler
vardir. Ayrica Ibrahim Pasa, dénemin alimlerine Ayni’nin Ikdii’l-Ciiman fi Tarihi
Ehli z-Zamdn’1, Handmir’in Siyer-i Nebi’si, Ahmed Asik el-Mevlevi’nin Sahdifii I-

Ahbar’1 gibi Arapga veya Farsca tarihlerini tercime ettirmistir.

Nesir dili ve islibu agisindan 18. yy.; Nergisi ve Veysi gibi iistadlarin Arapga
ve Farsc¢a terkiblerle yiiklii sanatli ve siislii tislibunun devam ettirildigi bir donem
olmasinin yaninda 6zellikle yiizyilin ikinci yarisindan itibaren siirdeki mahallilesme
akiminina paralel olarak nesirde de sade isliibun itibar gordiigii bir donem olarak
nitelendirilebilir. Sade iislibu tercih eden miingiler, anlam1 geride birakan kelime

oyunlari, seci, tesbih ve uzun terkiblerden uzak durmaya ¢alisirlar. Findiklili Silahdar

% flhan Geng, “Mevlevi Edebiyati Uzerine Degerlendirmeler”, Ege Universitesi, Tiirk Dili ve
Edebiyati Arastirmalart Dergisi, 5.7 (1992): 130.

2! Golpmarli, age, 416.

?2 Bu boliim hazirlanirken yararlanilan kaynaklar i¢in bkz.13. dip not
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Mehmet Aga'nin Silahtar Tarih'i, Yirmisekiz Mehmet Celebi'nin Sefaretname'si,
Erzurumlu Ibrahim Hakki'mn Marifetname'si, Giritli Ali Aziz'in Muhayyeldt1,
Osmanzade Taib'in Simdru'l- Esmdr ve Telhisti'l- Mehdsin'i sade iisliba ornek teskil
edecek tiirde eserlerdir. Hatta Osmanzade Taib Miinseat'inin basinda nesirde
alisilmis kelimeler kullanmanin, diizgiin ve anlasilir bir dille yazmanin 6neminden
bahseder ve bugilin ragbet goren iislibun bu oldugunu dile getirir. Bu agidan
bakildiginda 18. ylizyll Tanzimat doneminin yenilik¢i bakisinin ilk tohumlarinin

atildig1 bir donem gibi diisiiniilebilir.

Ote yandan Naima, Rasid, izzi, Sefik gibi yazarlar tarih kitaplarinda; Koca
Ragib Pasa, Asim, Kéni, Nevres-i Kadim, Atif, Nahifi gibi sair ve miinsiler miinseat
mecmualarinda; Safayi, Salim, Esrdr Dede ve Ramiz gibi tezkireciler ise
tezkirelerinde 17. ylizyilin devami niteliginde, Veysi ve Nergisi tarzin1 6rnek alan

eserler kaleme almigslardir.

Donemin yaygin yaklasim ve akimlarinin yaninda kaleme alinan eserin tiiri,
yazilis sebebi, kime sunulacagi, hitap edilmek istenen kitle ve yazarin nesir
yazmadaki ustalig1 gibi faktorler her yiizyilda oldugu gibi bu yiizyilda da eserin dil

ve islibunu etkileyen faktorlerden olmustur.

Gerek miisahede ve arastirma gerek terciime gerekse derleme yoluyla meydana
getirilmis olsun, hacimli manzum ve mensur eserlerin yazimi, yogun bir ugras ve
vakit gerektirmektedir. Miiellifler ya okuyucuya faydali olmak ve onun hayir duasini
almak ya hamisinin emrini yerine getirerek sahip oldugu makam ve itibar1 muhafaza
etmek ya gorev geregi ya da yetenegi ve bilgisini sergileyerek maddi veya manevi bir
kazang saglamak icin eser yazmislardir. Mesela sefaretnameler ve vakaniivis tarihleri
gorev geregi yazilmiglardir. Safayi, Seyhi, Ussakizade Hasib, Sefik, Belig, Taib gibi
birgok yazar, eserini hamisi olan bir devlet adaminin emir ve tesvikiyle yazmuistir.
Hasmet, Habndme’sini, Ahmed Hasib de Ravzatii’l-Kiiberd ve Silkii’l-Le dl-i Al-i
Osmdn’1m bir makam beklentisi ile kaleme almistir. Baz1 eserlerin yazimi, destegin
bir sekilde kaybolmas: ile sekteye ugramistir. Mesela Safayl ve Ussakizade Hasib
gibi yazarlar, destekgilerini kaybettikleri zaman tezkirelerini yazmay1 birakmislar,

sonra bagka bir devlet adammin tesvikiyle onlar1 tamamlayabilmislerdir.



Miistakimzade gibi, devlet adamlarindan hi¢bir maddi beklenti i¢inde olmadan eser

23
yazanlar da vardir.

18. yiizyil bir yandan eski nesir tiirlerin devam ettirildigi bir yandan da dénemin
istek ve ihtiyaglar1 dogrultusunda yenilerinin eklendigi bir dénemdir. Osmanl
Imparatorlugu'nun bu yiizyillda her alanda birtakim 1slahatlar yapmak amaciyla
yiizlinii Bati'ya dondiirmesi, bu amagcla bazi iilkelere elgiler gonderilmesi ve bu
elgilerden yolculuk goézlem ve izlenimlerini rapor etmelerinin istenmesi Tiirk
edebiyatinda sefaretname adinda yeni bir tiiriin ortaya ¢ikmasini sebep olmustur.
Yine devleti ilgilendiren olaylarin kronolojik olarak kayit altina alinmak istenmesi
vakaniivis tarihlerinin yazilmasini saglamistir. Donemin ihtiyaglarina paralel olarak
siyasetname tiirtindeki eserlerin yaziminda artiy gézlenmistir. Osmanli Devleti'nin
kurulusundan bu asra kadar yasamis 6nemli devlet biiyiikleri ve sanatkarlarin hayat
hikayelerini miistakil veya toplu olarak anlatan biyografi tiirleri de bu ylizyilin

karakteristik Urinlerindendir.

Kisaca 18. yiizyillda kaleme alinan mensur eserleri tiirlerine gore biyografik
eserler, tarihler, sirnameler, miinseatlar, sefaretnameler, edebi, siyasi, dini ve ahlaki
eserler olarak gruplayabiliriz. Bu eserlerden bir kismi Tiirk nesrinde
geleneksellesmis olan seleflerin eserlerinin zeyli ya da bu eserlerin dil ve slap
anlaminda takipgisi iken bir kismi da kendinden sonraki yiizyilin sanat anlayisinim ilk

filizlerini olusturan sade ve kiilfetsiz bir tislibun nadide 6rneklerindendir.

1.2.1. Tezkireler, Biyografiler ve Bibliyografik Eserler

Osmanli Devletinin kurulusundan 18. yiizyila kadarki siire iginde yasamis sultan,
vezir, seyhiilislam, sair, musikisinas, hattat, seyh ve dervislerin hayatlar1 hakinda
bilgi veren biyografik eserler bu yiizyillin mensur eserleri i¢inde 6nemli bir yer tutar.
18. ylizyilda biyografik eserlerde icerik bakimindan bir 6zellesme géze ¢arpmaktadir
zira belirli bir meslek grubu veye topluluga ait kisilerin sayis1 bu yiizyila gelene
kadar miistakil bir esere konu olacak oranda artmistir. Sehir, tasavvufi akim, meslek
gibi farkliliklar g6z Oniinde bulundurularak miistakil tezkireler kaleme alinmuistir.
Mesela Ismail Belig, Bursa'da yasamis iinlii kisilere, Ayvansarayi Istanbul ve

cevresinde vefat edenlere, Esrar Dede Mevlevi sairlerine eserinde yer vermistir.

28 Coskun, 2004, 552-553.



Hatta arastirmamizda oldugu gibi sadece bir seyhin, sairin ya da devlet biiyiligliniin

anlatildig1 miistakil biyografik eserler de kaleme alinmistir.

18. yiizy1l genel biyografik eserler igerisinde en dnemlileri kendinden Onceki
yiizyillarda yazilmis eserlere zeyl niteligindedir. Ozellikle Taskoprizade Ebulhayr
[sameddin Ahmed'in 16.yy da Mehmed Haki ve Mecdi tarafindan Arapca'dan
Tiirkgeye ¢evrilen Sakd iku h-Nu mdniyye fi Ulemdi'd-Devleti'l-Osmdniyye adli
eserine 18.yiizyllda Ussakizade Seyyid Ibrahim Hasib (6.1724), Seyhi Mehmed
(6.1732) ve oglu Hasan Efendi ve Findiklil1 ismet tarafindan zeyl yazilir.

Yine bu yiizyilda yazilan genel biyografilere Sakayik zeyllerinin yanisira birden
fazla meslek grubuna ait kisilerin oncelikle 6liim tarihlerini vermeyi hedefleyen
vefeyatnameler ayrica biyografik ve Ornek agirlikli yani antolojik diye
nitelendirebilecegimiz tezkireler de eklenebilir. Tezkireler, igeriklerine gore,
biyografi agirlikli ve 6rnek agirlikli olmak {izere iki gruba ayrilir. Biyografi agirlikli
tezkire yazanlar kendilerine Latifi, Asik Celebi, Hasan Celebi ve Riyazi tezkirelerini
ornek alirlarken, antolojik tezkire yazanlar Kafzade Faizi’nin tezkiresini model
almiglardir. 18. asirda biyografi agirlikli tezkireler Safayi, Salim, Ramiz, Safvet,
Esrar Dede ve Akif tarafindan kaleme alinmustir. Bu tezkirelerde siislii bir dil
kullanilmigtir. Antolojik veya ornek agirlikli tezkireler ise Belig ve Silahdarzade

tarafindan yazilmistir.

18. ylizyil sair tezkirelerinden Mucib (1710) tezkiresinde 107, Safayi (1720)
493, Salim (1722) 428 Belig (1727) 414, Safvet (1783) 326, Ramiz (1784) 375,
Silahdarzade (1790) 127, Esrar Dede (1796) 212 ve Akif (1796) 24 saire yer
vermistir. Bu tezkirecilerden Mucib, Safayi, Salim, Silahdarzade ve Esrar Dede
tezkirelerini Tezkire-i Su’ard olarak adlandirirken Belig, Safvet, Ramiz ve AKif ise
tezkirelerine daha 6zel adlar vermislerdir. Bu tezkirelerden bazilari 6zetleme yoluyla
bazilart da bir digerine zeyl olarak yazilmistir. Tezkiresini Mucib Riyazi’ye, Safayi
Riza’ya, Ismail Belig Kafzade Faizi’ye, Ramiz Salim’e, Sildhdarzade de Belig’e zeyl

olarak yazmustir.

Bu asirda sair tezkireleri disinda sultan, sadrazam, reisiilkiittap, dariissaade
agalari; seyhiilislam, vaiz, seyh ve velileri ayrica musikisinas ve hattatlar1 konu eden

tezkireler de yer almaktadir.



Biyografik eser tiirleri i¢inde sayabilecegimiz menakipnamelerden 18. asirda
yalniz bir veliyi konu edinenlerin yaninda, herhangi bir bakimdan birbiriyle ilgili
olan birgok velinin hayatini tezkire tarzinda anlatan eserler de kaleme alinmustir.
Dolayisiyla bu asirda menakipname tiirli tezkire tliriine iyice yaklagmistir. Bu asir
menakipnamelerinden Abdiirrezzak Nevres (6.1761-2) Mendkib-1 Seyh Vefd veya
Tuhfetii'l-Ahbab adiyla bilinen eserinde Zeyniyye tarikatinin Anadolu'daki en 6nemli
temsilcilerinden Seyh Vefa'nin (6. 1434) hayati ve kerametlerini, Tuhfetii’l-Ihvin
adli eserinde Aksemseddin’in menkibelerini, Hediyyetii’l-Asdika adli eserinde Emir
Buhar?’nin hayatini, Tuhfetii’s-Siirir’unda Ebussuud’un hayatini, Mendkib-1 Seyh
Cemdleddin Ishak Karamani adl eserinde ise Seyh Cemaleddin’in hayatini anlatir.
Bu yiizyiln bir diger énemli miielliflerinden Seyyid Hasib-i Uskiidari (6. 1785)
Seyyid Yahya’nin Mendkib-1 Seyh Emin Tokadi adli eserinin miisveddelerini temize
cekerken Miistakimzade Siilleyman Sa’deddin ise Mendkib-1 Imam-1 A’zam adh

eserinde Ebu Hanife nin hayatini anlatir®®,

Misahedeye dayali olarak olusturulan menakiplar ise biyografik bilgilerin
yaninda yazildiklar1 dénemdeki sosyal hayati aydinlatacak bilgiler ihtiva etmesi
acisindan dnem arz etmektedir. Bu tarz menakipnamelere 6rnek teskil eden Omer
Niizhet Efendi (6.1778), hocast Neccarzade Seyh Riza’nin menkibelerini Menkibe-i
Evliyaiyye fi  Ahvali’r-Rizd’iyye adli  eserinde anlatir®®.  Omer Niizhet'in
menakipnamesi eski harflerle istanbul’da basilmistir®®. ibrahim Has 1742 yilinda
kaleme aldigi Mendkib-name-i Hasan Unsi®’ adli eserinde hocast Hasan Unsi (6.
1724)’nin hayatt ve menkibelerini konu eder. "Bir sGfinin goniil penceresinden
[stanbul'un temasasi olarak tanimlanan eser yazildigi donemin sosyal ve kiiltiirel

hayatina 11k tutmasi bakimindan 6nemlidir.”?®

Birden ¢ok velinin hayatin1 konu edinen tezkire tarzindaki menakipnamelerden
Miistakimzade Siileyman Sa’deddin® (6. 1787) iki kere zeylettigi Devhatii’l-
Mesayih adli eserinde Molla Fenari’den baslayarak 1424-1788 seneleri arasinda

seyhiilislamlik yapan seksen sekiz kisinin hayat hikayesini, Mesdyihndame-i Islam

24 Coskun, age, 566.

® Haluk Ipekten ve dig., "XVIIL. Yiizyil Divan Nazmi", Biiyiik Tiirk Klasikleri, c. 6. (Istanbul,
Otiiken-Sogiit Yayinlari, 1987), 344.'den aktaran Coskun, 2004, 566.

%6 Omer Niizhet, Menkibetii'l-Evliyaiyye Fi Ahvali'r-Rizaiyye (Istanbul: Matba'a-i Amire, 1273/1858)
" Mustafa Tat¢1, Menakibname-i Hasan Unsi (Ankara: Kiiltir Bakanlig1 Yayinlari, 2002)

%8 Coskun, 2004, 566.

%% Mustafa Demirci, "Miistakimzade Siileyman Efendi'nin hayati, eserleri ve goriisleri" ( Doktora Tezi,
Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2006)

8



adl1 eserinde Emir Buhari, Seyh Hamdullah, Siinbiil Sinan, Mahmud Celebi, Ummi
Sinan, Besiktasli Yahya Efendi, Seyyid Mahmud Hiidayi gibi on dokuz seyhin
hayatini, Ayasofya Vaizleri adli eserinde 1000/1591 yilindan itibaren Ayasofya
Camiinde gorev yapan on bir zatin hayatin1 anlatir. Hiildsatii’I-Hediyye’sinde ise
Seyh Seyyid Yusuf, Sah Kubad, Abdiilahad Nuri gibi veliler hakkinda biyografik
bilgiler verir. Sair Kami (6. 1724) ise Mehammu’l-Fukaha fi Tabakati’[-Hanefiyye

veya Tabakat: Hanefiyye adli eserinde Hanefi fikih¢ilarin hayatlarini konu eder™.

18. ylizyilda 6zellikle Mevlevi ve Bayrami tasavvuf erbab1 hakkinda bilgi veren
biyografik eserler de kaleme alinmistir. Bu eserler La’lizade, Miistakimzade, Sakib
Dede ve Esrar Dede tarafindan kaleme alinmistir. La’lizade Seyh Abdiilbaki Efendi
(5. 1746) Sergiizest olarak da bilinen Mendkib-1 Meldmiyye-i Bayramiyye®* adl
eserinde Hamid-i Veli, Hact Bayram Veli ve 18. asra kadarki siire i¢inde yetisen
Melami seyhlerini hakkinda bilgi verir. La’lizade’den sonra Miistakimzade de ayni
konuda bir eser yazar. Risdle-i Meldmiyye-i Bayrdmiyye-i Settdriyye® adli eserinde
Miistakimzade, Omer Sikkini’nin halifelerinin biyografilerine yer verir. Mevlevi
seyhi olan Sakib Dede (6. 1735) i¢ ciltlik Sefine-i Nefise fi Mendkibi’l-
Mevleviyye®*sinin birinci cildinde Eflaki Dede’nin Mendkibu I-Arifin’de biraktig:
yerden 18.ylizyila kadarki siire i¢inde seyhlik yapmis celebileri, ikinci cildinde
mubhtelif Mevlevi tekkelerinde seyhlik yapmis olanlari, tigiincii cildinde de taninmis
Mevlevi dervislerini anlatir. Eser, kendi tlriiniin en hacimlisidir. Bunun disinda
Dervis Hasan, Bazi Mendkib-1 Megayih-1 Sdlife veya Bursa’da Medfiin Bazi
Mesdythin Mendkibr adlariyla bilinen eserinde Bursa'da yasayan veya defn edilen
“seyh, dervis ve mecziliblarin” menkibe ve kerametlerini anlatir. Abdiirrezzak (0.
1756) ise Serhu’s-Sudir fi Ma rifeti’l-Kubiir ve Tuhfetii’z-Ziivvdr adli eserlerinde
Eyyub el-Ensari tiirbe ve camii etrafinda bulunan seyhlerin hayatlar1 hakkinda bilgi

verir®*,

%0 Coskun, 2004, 566-567.

31 Ayse Yiicel, "Lali-zade Abdiilbaki Efendi'nin Menakib-1 Bayramiyyesi" (Yiiksek Lisans Tezi, Gazi
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 1988)

%2 Abdiirrezzak Tek, "Miistakimzade Siileyman Sadeddin'in Risile-i Melamiye-i Bayramiye adli
eserinin metni ve tahlili" (Yiiksek Lisans Tezi, Uludag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2000)
% Fatih Odunkiran, "Mevlevi Tezkiresi Sefine-i Nefise-i Mevleviyan; inceleme-metin (Doktora Tezi,
Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2013)

% Coskun, 2004, 566-567.



2. AHMED HALIS

Kendisini eserinde Seyh Ahmed Halis Efendi®®, Dervis Ahmed Halis-i
Mesnevihan®® gibi ¢esitli sifatlarla tanitan Ahmed Halis ismine Klasik Tiirk
Edebiyatinin birincil bilgi kaynaklart olarak kabul edilen tezkirelerden Esrar
Dede'nin Tezkire-i Su ‘ara-y1 Mevleviyye'sinde®’, Klasik Tiirk Edebiyat: otoritelerince
bu tezkirenin 6zeti mahiyetinde sayilan®® Ali Enver'in Semd-hdne-i Edeb®inde,
Mehmed Tevfik'in Kdfile-i Su ‘ard*”sinda ve Fatin Efendi'nin Hatimetii'l-Es dr**inda
rastlamaktayiz. Ayrica Semseddin Sami'nin Kamusu'l-A'lam*® adl eserinde de
Ahmed Halis'le ilgili kisa bir bilgi yer almaktadir. Ancak babasi Sakib Mustafa
Dede'nin taninmis bir Mevlevi seyhi, alim ve sair olmasi yazarin aile kokleri

hakkinda genis bir bilgi kaynagina ulasmamizi saglamistir.

2. 1. Soyu ve Ailesi

2.1.1. Babasi

Ahmed Halis Dede'nin babasi Sakib Dede, 1492'deki Hagli istilasindan Once
Endiiliis'den Izmir'e gd¢ eden ve Muhyiddin-i Arabi'nin miiridlerinden olan bir

seyhin soyundan gelmektedir. Asil adi Mustafa'dir ve izmirlidir*,

% Ahmed Halis, Tufeylii Menakibi'l-Kibéri'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's- Seyhi's-Sakibi'l-
Ma‘nevi, Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi, 1186, y. la.

% age, 1b.

%" Esrar Dede, age, 154-157.; Haluk ipekten ve dig., Tezkirelere Gore Divan Edebiyat1 isimler
Sozliigii (Ankara: Akcag Yaynlari, 1998), 178.

% nSemahane-i Edeb”, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi, c.VII (istanbul: 1990): 507.; Hasan
Aksoy, "Esrar Dede", islam Ansiklopedisi, c. XI (Istanbul: TDV, 1995): 434'den aktaran Abdiilkadir
Daglar, "Mevlevi Edebiyati Kaynaklarindan Tezkire-i Su'ara-y1 Mevleviyye ile Sema-Hane-i Edeb'in
Mukayesesi”, Turkish Studies International Periodical For the Languages, Literature and
History of Turkish or Turkic, c.3, 5.3 (2008): 239.

% Ali Enver, age,72-73.

0 Mehmed Tevfik, age, 272.

*! Fatin Davud, Hatimetii'l-Es4r (Fatin Tezkiresi), haz. Omer Ciftci (Ankara: Kiiltiir ve Turizm
Bakanlig1 Yayinlar1), 122, www .kulturturizm.gov.tr [26.12.2014].

2 Semseddin Sami, age, 2018.

8 Ahmed Halis, age, 3a.; Ahmet Ar1, age, 1.
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Sakib Dede'nin babast Misir tiiccarlarindan el-Hac Ismail Efendi, annesi ise
Halime Hatun'dur**. Dogum tarihi hakkinda kaynaklarda bir kayit olmamakla birlikte
calismamiza konu olan Tufeylii Mendkibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-
Seyhi's-Sakibi'l-Ma ‘nevi'de Sakib Dede'nin Mustafa Fazil Pasa'ya (1637-1691)

intisab ettiginde 14-15 yaslarinda oldugu ve bu tarihe kadar bir evladi olmayan Fazil
Pasa'nin Sakib Dede'nin gelisinden birkag¢ yil sonra (1084/1670) evlat sahibi oldugu
bilgisinden yola ¢ikarak kesin olmamakla beraber dogum tarihinin 1651-1652?

oldugunu séyleyebiliriz*®.

[k tahsilini izmir'de tamamlayan Sakib Dede, daha sonra buradaki hocalari
yeterli gérmeyerek bir merd-i fizil arayisiyla Istanbul'a gelir, Fatih Medresesinde
Kopriiliizdde Fazil Mustafa Pasanin himayesinde her ilim sahasinda kisa zamanda

biiyiik bir gelisme gosterir ve cevresindekilerin dikkatini ceker™.

1678 yilinda Fevzi Efendi ile Cehrin Seferi'ne katilir. Bu sefer sirasinda Dervis
Hac Muhammed Mevlevi ile tanisir, bu dervisin ve gordiigii riiyanin etkisiyle
Mevlevilige ilgi duyar®’. Sefer déniisiinde Bursa'da ikamet eden Acem Ahmed
Efendi'nin (6.1120/1708) yanina gider ve ondan kisa siire i¢inde ¢ok iyi derecede
Fars¢a 6grenir. Daha sonra Usak, Mentese ve Isparta lizerinden Konya'ya ulaslr48.
Konya'da namin isittigi Halil Efendi'nin Konya'dan ayrilip Kése¢ Ahmed Dede'ye
(6. 1191/1777) miirid oldugunu duyunca bu tekkeye girerek Fiisis okur®®. Daha
sonra Istanbul'a donen Sakib dede, yogun calisma temposundan dolay: yorgun diiser
ve hastalanir. Istanbul'daki tabiblerin gare bulamamas: iizerine Bolu'ya gider, manevi

giiclerin kendine yardim etmesiyle sagligina yeniden kavusur™.

Once Istanbul'a sonra Edirne'ye gider. Burada Seyh Muhammed Siyahi Dede'nin
yaninda cile ¢ikararak "Dede" vasfimi alir™’. Daha sonra Galata Mevlevihanesinde

Seyh-i Ekrem Gavsi Dede'nin (6. 1109/1691-92) hizmetine girerek Mesnevi-i Serif

* Ahmed Halis, age, 3a-4a.

** age, 8b-9a.; Ari, age,1.; Ari, Sakib Dede'nin Mustafa Fazil Pasa (1637-1691)'ya intisab ettiginde
15-16 yaslarinda oldugunu, Ahmed Halis ise onun 14-15 yaslarinda oldugunu sdyler.

¢ Ahmed Halis, age, 11a-11b.

" age, 11b-13b.

*8 age, 14a-14b.

* age, 14b-16b.; Arl, age, 2.

0 Ahmed Halis, age, 17a-18a.

*! age, 19a.
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sirlarina hakim olur ve matematik 6grenir®* sonra da Misir'a gidip ii¢ ay kadar Siyahi

Dede hizmetinde bulunur®®.

Besiktas Mevlevihanesine donen Sakib Dede, donemin padisahi Sultan IV.
Mehmed (1648-1687) ile de sohbet etme firsat: bulur®*. Daha sonra Edirne, Serez,
Filibe, Selanik, Bosna ve Rum ilinde olan tekkelerin ¢ogunu ziyaret edip buralarda
topladig1 bilgilerden de faydalanarak Sefine-i Nefise-i Mevleviye'yi yazmaya baslar>>.
Cesitli illeri ziyaretinden sonra Konya'da II. Bostan Celebi (6. 1117/1705) ile tanisr,
burada bir siire ikamet ettikten sonra Eskisehir {izerinden Galata'ya Gavsi Dede'nin
yanma gider orada Sucu Mehmed Dede'yle hiicredas olur®. Sucu Mehmed Dede'yi
de yanma alarak Kiitahya'ya gider. Sakib Dede'nin Kiitahya Mevlevihanesindeki
vaazlarini dinleyen Kiitahya Mevlevihanesi Mesnevihani Hacce Fatima Hanim bu
vaazlarin ve gordiigii bir riilyanin etkilesiyle Sakib Dede'yi evlat edinir ve Sakib
Dede, Fattima Hanim''n da himmetiyle II. Bostan Celebi tarafindan Kiitahya

Mevlevihanesi seyhligine tayin olur (1687)°".

Hécce Fatima Hanim, Kiigiik Arif Celebi (6. 1421) ahfadindan Kamile Hanim'm
kizadir™® ve Séakib Dede'yi kardesi Hiiseyin Aga'nin kizt Havva Hanim ile evlendirir

(1100/1688)*°.

Yirmi iki sene evli kaldigt Havva Hanim'dan sirasiyla Ayise, Muhammed
Mubhlis, Halime, Ahmed Halis, Mahmud Hamid, Ali Sakir ve Fatima adli ¢ocuklari
olur ancak bunlardan Ahmed Halis digindakiler Sdkib Dede'nin saglhiginda vefat
ederler®®. Havvda Hamm'in vefatindan (1122/1710) sonra Sakib Dede, Nesibe
Hanimla 17 yil siiren bir evlilik yapmistir ve bu hamimdan Hasan, Hiiseyin,
Abdurrahim ve Fatima adli ¢ocuklar1 olmustur. Hasan disindakiler Sakib Dede'den
once vefat etmislerdir. Daha sonra Ummiihani adli dul bir kadmla evlenen Sakib

Dede'nin Abdiisselam, Rabia ve Selime adli c¢ocuklari olmustur. Bunlardan

%2 age, 19b.; Ar1, age, 2.

> Ahmed Halis, age, 20b.; Esrar Dede, Tezkire-i Su'ara-y1 Mevleviyye, MMIK, 1502, y.24a.'dan
aktaran Ar1, age, 3.

 Ahmed Halis, age, 25b.

% age, 26a.

% age, 41b- 42b.

%" age, 47b-48a.

%8 age, 45b.

> age, 48a.; Dogan, age, 136.

% Ahmed Halis, age, 104b-105a.
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Abdiisselam, Dede'nin sagliginda; Rabia ve Selime ise Dede'nin vefatindan 4 yil

sonra vefat etmislerdir (1739)%%.

Mevlevilik tarihi agisindan biiyiik 6neme sahib bir sehre 48 yil seyh olmak
serefine nail olan ve yetistirdigi kisilerle® Mevlevi kiiltiiriinde ve edebiyat tarihinde
biiyiik izler birakan Sakib Dede 1148/1735 tarihinde vefat etmis ve Kiitahya
Mevlevihanesinin i¢inde yer alan ve o yillarda semahane olarak kullanilan Hezar
Dinari Mescidi'ne defn edilmistir™®. Ahmed Halis babasimn 6liimiinden dolay1

duydugu iiziintiiyii su sekilde ifade etmistir:

"Sakib Dede'nin hastaligi 1147 senesi zilhiccesinin 26. persembe giinii baglamus. Bada salati'l-
fecri huzurlarina davetler bizler yolcu olduk. Sizler merdane hareket edin. Diigmanlarimizi
kendinize giildiirmeyin diye buyurduklarinda diinya basima degirmen gibi g¢evrilip gdzlerim
gormeden kalip hay hay aglamaya basladim. Buyurdular ki kadin gibi ne agliyorsun. Sonra tekke
canlarini ¢agirub ibtida bir siz-1 ndk fasil olunub sonra buyururlar ki:" Bir asr-1 serif okunsun.”
Son refikast Ummiihani Hatun imis. Onun da Ayse adinda bir hizmetcisi varmis. 4 Muharrem
1148 Persembe giinii oglum beni yatir demis. Halis Dede yatirmis. 12 ism-i Hu okuyup canini
teslim etmis. Rahmetullahi aleyh ihtiyar Mehmed Dede tiirbeye koyalim demis. Meymune-i (sag
taraf) Hazret-i Ergun'a defn edilmis.®*"

Sakib Dede'nin siirlerini topladigi 5689 beyitlik bir "Divan"1® ve Mevlana
soyundan gelen ¢elebileri, Mevlevi seyhlerini ve bu tarikat i¢inde onemli gordiigii
Kisilerin biyografilerini anlattig1 ii¢ ciltlik "Sefine-i Nefise-i Mevleviyyﬁn”66 adl1 bir

eseri meveuttur®’.

Bu bilgilerden anlasilacagi iizre Ahmed Halis bir doneme damgasini vuran

onemli bir babanin ogludur.

2.1.2. Annesi

Mevlevilik tarihi agisindan Ahmed Halis'in sadece baba tarafi degil; anne tarafi

da biiyiik 6nem arz etmektedir. Ahmed Halis'in annesi Havva Hanim (6.1122/1710),

61 age, 49b;104b-105a; Arl, age, 4.

82 "Daha sonra sirasiyla Yenikapt Mevlevihanesi seyhleri olacak Ebubekir Dede(5.1189/1175) ve oglu
(Seyh Galib'in miirsidi) Nutki Dede (6.1209/1794) Sakib Dede'nin yaninda yetismislerdir." Bkz. Ar,
age, 4.

% Ahmet Cayci, Latife Durmus, "Kiitahya Erguniyye Mevlevihanesi (Donenler Camii) Haziresindeki
Mezar Taslar1", istem, s.10 (2007): 207-208.; Ar1; age,6.

® Dogan, age, 68. Dogan bu bilgiye Feridun Nafiz Uzluk'un Celebi Murat Sabri Ergun'a yazmis
oldugu mektuptan ulagmstir.

% Sakib Dede'nin Divan1 Ahmed Ari tarafindan 1994 yilinda doktora tezi olarak ¢aligilmigtir. Ahmed
Ari, Mevlevilikte Bir Hanedanlhik kurucusu Siakib Dede ve Diviam (Ankara: Akcag Yayinlari,
2003)

% Eser, Fatih Odunkiran tarafindan 2013 yilinda doktora tezi olarak ¢alisilmistir. Fatih Odunkiran,
"Mevlevi Tezkiresi Sefine-i Nefise-i Mevleviyan; inceleme-metin (Doktora Tezi, Istanbul Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2013)

7 Ar, age, 7.
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Konya Celebilerinden ve Mevlevi tarikatimin biiyiiklerinden sayilan Kiigiik Arif
Celebi'nin (8. 1052/1642) kiz1 olan Kamile Hanim'm oglu Hiiseyin Aga'nin kizidir®®,
Havva Hanim; babasinin vefat: iizerine halasi Hacce Fatima Hanim tarafindan
yetistirilmis, ilk egitimini halasindan almis ve yine onun araciligiyla Sakib Dede ile

evlendirilmistir®.

2.1.3. Anneannesi

Ahmed Halis'in anneannesi Kamile Hanim ilk mesnevihan kadinlardandir.
Kiitahya Mevlevihanesinde seyhlik yapmis olan Mehmed Dede'den (6. 1060/1650)
sonra mesihat makamina Konya'dan g6nderilmistir70. Kiitahya'da mesnevihan olarak
gorev yaptigi yillarda Kiitahya Mevlevihanesinin basinda bir seyh yoktur ve bu
acidan yapmis oldugu goérevin 6nemi ¢ok mithimdir. Kadmile Hanim, Mustafa adinda
bir beyle evlenmis; Hiiseyin'* adinda bir oglu, FAtima, Emine ve Hatice isminde ii¢

kiz1 olmusturn.
2.1.4. Biiyiik Halas1

Eli agiklig1 ve yardimseverligi sebebiyle "timmii'l fukara" olarak anilan Hiiseyin
Celebi'nin kardesi Hacce Fatima Hanim'i; (6.1122/1710) yegeni Havva Hanim'in
yetismesinde ve Sakib Mustafa Dede'yle evlenmesinde biiyiil rolii olmustur’®. O da
tipki annesi Kémile Hanim gibi Kiitahya Mevlevihanesinde vazife yapmis bir
mesnevihandir’®, ayn1 zamanda divangesi olan bir sairdir’””. Fatima Hanim,
Osmanpasazadde adinda Kiitahya esrafindan biri ile evlenmistir. Kisa siiren
evliliginden dogan kiz1 Aise kiiciik yasta vefat etmistir76. Daha o6nce de zikr ettigimiz

gibi Hacce Fatima Hanim'in, Mustafa Sakib Dede'nin Kiitahya'da kalmasinda ve seyh

%8 age, 48a.

% Sakib Dede, age, 237-238.; KMMA, Dosya No: 51/29, M. Ziya, age, 242. 'den aktaran Kiigiik,
age,186.

70 Sakib Dede, Sefine-i Nefise-i Mevleviyan, (Kahire: Matbaa-i Vehbiyye, 1283), 255-259.; Mehmet
Ziya, Bursa'dan Konya'ya Seyahat (Istanbul: 1328), 241-242.; Hasan Ozonder, "Kiitahya
Mevlevihanesi", S.U. Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi (2007):75.'den aktaran Sezai Kiigiik,
"XIX.asirda Mevlevilik ve Mevleviler" (Doktora Tezi, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, 2000), 186.

" Ahmed Halis'in dedesi Hiiseyin Celebi de annesi Kamile Hamim gibi bir donem Kiitahya
Mevlevihanesinde mesihat makaminda gérev yapmis degerli bir zattir.

"2 Sakib Dede, age, 355-358'den aktaran Dogan, age, 92.

3 Ahmed Halis, age, 48a.; Dogan,age, 90

™ Sakib Dede, age, 259-261; KMMA, Dosya No: 51/29; M. Ziya, age, 242-244.'den aktaran Kiiciik;
Ozonder, age, 76.;ismail Hakki Uzuncarsili, Bizans ve Selcukiylerle Germiyan ve Osmanogullar
Zamaninda Kiitahya Sehri (Istanbul, Devlet Matbaas1, 1933), 240.

™ Dogan, age, 91.

"® age, 89
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olmasinda etkisi biiyiktiir. Hacce Fatima Hanim, bir gece riiyasinda Hazret-i Kutb-1
“Azam ve Gavsi Ekrem Sultan Divani Sema‘i Mehmed Efendi Hazretleri'ni goriir ve

Divani Hazretleri; Sakib Dede'nin Kiitahya'ya gelecegini Fatima Hanim'a bildirerek
"Iste oglun!",diye isaret eder’’. Bu rilyadan sonra Sakib Dede'yle karsilasan ve
sohbetini dinleyen Fatima Hanim, onun riiyasindaki gen¢ oldugunu anlayarak Sakib

Dede'yi evlat edinir daha sonra da yegeni Havva Hanim ile evlendirir’.

2.2. Hayati

Ahmed Halis, Sakib Mustafa Dede ve Havva Hanim'in dérdiincii ¢cocugu olarak

Kiitahya'da 1113/1700 yilinda diinyaya gelmistir79. Sakib Dede

Olup risen cerag ¢esm-i Sakib

Didi tarih ola Halis mu'ammer®
beyitini dogumuna tarih diistirmiistiir. Siirin tamami soyledir:

Bi-hamdi'llah idiib tevfik yari
Viicda geldi bir pakize gevher

Nihan idi teh-i bahr-1 ‘ademde

“ Ayan oldi1 zihi Allahi ekber

Odur der-giis-1 mahi-i dii-cesme

Olan gevher-firtiz-1 hiisn-i manzar

Hemise mahlas u namin iden yad

Zebanin bu ‘ azimetle ter eyler

Tarik-1 hazret-i ceddinde olsun

Meram-1 Ahmed-i Halis miiyesser

" Ahmed Halis, age, 46a-46b.

'8 age, 47b-48a.

" age, 104b-105a.

8 Ari, age, 530.; Uzungarsili, age, 239.
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N'ola Sultan-1 Divani derinde

Olursa bende-i ihsan-1 perver

Ki ylimn-i himmeti der-ytizesinde

Dii gesm-i canin itmis halka-i der

Nemed ber-dis-1 tecrid oldiginca

Olup esrar-1 Mevlana'ya mazhar

Kiilah itsiin serin asiide gamdan

Ser-i mia olmasun vakti miikedder

Kerima her kadem hiisn-i siilikin

Dem-i ahsenetle eyle miibesser

Olup risen ceragi cesm-i Sakib

Didi tarih ola Halis mu'ammer®

[Ik derslerini babasindan alan Ahmed Halis, Mevlevihanenin bereketiyle
yetismis ve iyi bir tahsil gormiistiir®. Halis Dede'nin Tufeyl'i yazarken Tiirk dilinin

yanisira Arapg¢a ve Fars¢a'yl da ustalikla kullanmasi bunun en agik gostergesidir.

Heniiz on yagindayken annesini kaybeden (1122/1710) Ahmed Halis'in hayatinin
bundan sonraki kismu hakkinda kaynaklarda c¢ok fazla bir bilgi mevcut degildir.
Ahmed Halis, Tufeyl'de Kiitahya'da bir donem gorev yapmis ve Sakib Dede'nin en
siki miiridlerinden olan Ali Pasa'nin babasina olan muhabbetinden o6tiiric imm-i
veledi olan Rukiye nam cariyesini kendisine nikahladigindan bahseder ayrica bu
hamimdan bir kiz bir de erkek evladi® oldugu ve yirmi bir sene giizel bir yasam

siirdiikleri bilgisini de verir®™:

8 Ari, age, 530.

8 Esrar Dede, age, 155.

8 Ahmed Halis'in oglu olan Atd Celebi on bes yil mesihat gorevinde bulunmus olup 1206/1791'de
vefat etmistir. Bkz. Ozdnder, age, 77.

8 Ahmed Halis, age, 69a.
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Biliir misin ki kendiine ne turfe sahs-1 bi-teshissin, insaf eyle veyahiid da o pasa-y1 merhim u
merkiimiy fart-1 muhabbetinden nasi {imm-i veledi olan Rukiyye nam cariyesini bu fakire nikah
édiip “asere-i kamile made vii ner evladimiz olup yigirmi bir sene hos zindegani[ye] dest-dade
olmusdur. [69a]

Tufeyl'den Ahmed Halis'in Istanbul'u gérmeyi cok istedigini ve bu istegine
1135/1723 tarihinde ulastigin1 8greniyoruz. Ahmed Halis istanbul'a yaptig1 seyahatin
vaktini Sultan Ahmed veziri Ibrahim Pasa'nin vezireti vaktiydi, diye anlatarak
buradan babas1 Sakib Dede'ye Tiflis'in fethini miijdeleyen bir mektup yazar85. Daha
sonra Kiitahya'ya donen Ahmed Halis, babasinin 1148/1735 yilinda vefati tizerine
Kiitahya Mevlevihanesi seyhligine atanir ve yaklasik 45 yil boyunca bu gorevde
bulunur. 1191/1777 tarihinde vefat eder®. Kabri Kiitahya Erguniyye

Mevlevihanesinin giineybatisinda yer alan hazirededir®’.

Ahmed Halis Dede'nin vefat1 (1191/1777) sebebiyle 18. ylizyilin iinlii sairi Seyh

Galib su siiri kaleme alir:

Halis Ahmed Dede ol kAmil-i Sakib-zade

Kild1 bu mesnedi ¢il saldan efziin me’men

Pite-i agkda kal eyledi cism-i safin

Pederinden olup iksir-i nazar tab-efgen

Sah-1 nev sikke-i iklim-i mahabbet oldu

Mesnevi niir1 edip naks-1 revanin riigen

Nukre-i kalbi alayikla degildi magsis

Kan-1 ihsan i1di irfan idi ma’den ma’den

Kimya gibi adim 1di cihdnda misli

8 Ahmed Halis, age, 72b.

8 Esrar Dede, age, 155.

87 Cayc1; Durmus, age, 209. "Giiniimiizde hazirede 22 kabir yer almaktadir. Bunlardan 17 kabirde bas
tast oldugu i¢in incelemeye alimmistir. Hazirede Mevlana'nin nesebinden gelen isimler yaninda; asker
vali gibi sahislara ait mezar taglari da ayni mekanda bulunmustur. Ahmed Halis Celebi'ye ait mezar
tagi, hazirenin dogusunda bulunmaktadir. Bas tasi mermer malzemeden olugmakta 31x119x16cm
Olciilerindedir. Ayaktasi mermer malzemeden olusur ve ebadi 27x70x14cmdir. Tepelik kisminda
destarli sikke yer almaktadir. Kitabeye gore 1191/1777yilinda vefat etmistir.[Kitabede yazilanlar
soyledir:] Huve’l-Hayyii’l-Baki/Merhiim ve magfiirun leh es-Seyh Ahmed/ Halis Efendi Ibnu’s-Seyh
Hazret-i Sakib el-Mevlevi metteanallahii bi-indyatihim/El-celil gufira lehiimd anhiimad rih-1
serifleri¢iin fatiha/ Sene 1191" Bkz. age, 208-209.
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Ya’ni hem fazil u hem sair-i sencide-suhen

Siirh-1 riyr mihek-i tecriibe-i mevt oldu

Tam mi’yar idi piir-kadr idi hem nadire-fen

Ses-cihetden gelir avaz-1 teessiif Galib

Nakd-i halis gibi Ahmed Dede ¢ikd: elden®

Seyh Galib'in 6liimiine tarih diistirmesi Ahmed Halis'in Mevlevilik agisindan ne
kadar onemli bir yere sahip oldugunun gostergesidir. Esrar Dede, tezkiresinde
Ahmed Halis'i, "Arslanin yavrusu yavru arslandir, aymn ilki de hilaldir®." anlamma
gelen Arapca bir deyisle tanimlayarak onun babasinin hayirli ve serefli halefi
oldugunu dile getirir. Ahmed Halis'i dini biitiin, gilizel ahlakl, parlak zekali biri
olarak nitelendirerek onun pederlerinden aldig: egitimin de etkisiyle alim ve fazil bir
kimse haline geldigine deginir. Onu aynmi zamanda iyi bir sair ve edib olarak

degerlendirir ve tezkiresinde Halis Dede'ye ait su kit'a ve gazele yer verir:

Kit'a
Mevleviler subha dek seb zinde-dar olmakdadur
Girye vii stizisle mahviyyetleri hep ma‘nevi
Mabhv ider sem‘i fitil-i “ask ile stizan idiip

Oldigiyciin sulesi sekl-i kiilah-1 Mevlevi

Gazel
Goren kliyinda clig-i mevc-i giryem yem kiyas eyler
O giil-ruhsar ise manend-i seb-nem nem kiyas eyler
Eger zehr olsa nis eyler rakibiin sundugi cami
Ben ana ab-1 hayvan dahi virsem sem kiyés eyler

Dil istib‘ad ider ol denlu neyl-i devlet-i vash

Eger ram olsa ol ah(i-y1 mahrem rem kiyas eyler

8 Kalkisim, age, 132.
% Deyisin Arapga ash soyledir: "Fe evvelii ma yekinii'l-leysii sibliin ve evvelii tal‘ ati'l-bedri'l-hilali."
Bkz. Esrar Dede, age, 155.
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Sentin her bir soziin bir gevher-i sencidediir Halis

Veli kej-tab¢ olan yaran-1 ebkem kem kiyas eyler™

2.3. Eserleri

2.3.1. Tufeylii Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's- Seyhi's-

Sakibi'l-Ma‘ nevi

Esrar Dede, Ali Enver, Mehmed Tevfik ve Semseddin Sami'nin eserlerinde
adimna rastladigimiz, bir bolimii (1b-76b) tarafimizdan transkribe edilen ve Ahmed
Halis tarafindan Tufeylii Mendkibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-
Sakibi'l-Ma ‘nevi olarak isimlendirilen bu eseri; Ahmed Halis'in babasi Sakib
Mustafa Dede'nin hayati ve kerametleri ile ayni zamanda Kiitahya tarihi, sosyal
yasam1 ve Mevlevilik kiiltiirii hakkinda degerli bilgiler icermektedir. Eser adindan da
anlasilacagl lizre menakip tiiriinde kaleme alinmistir ve Sakib Dede'nin hayati ile
ilgili birincil kaynak olmasi ve oglu Ahmed Halis'in kaleminden ¢ikmasi sebebiyle
onemlidir. Baz1 kaynaklarda bu eser Sakib Mustafa Dede'nin Sefine-i Nefise-i
Mevleviyydn adli tezkiresinin zeyli olarak goriilerek Sefine-i Mevleviye Zeyli™",

|93

Tufeyl-i Sefine®?ya da sadece Tufeyl®® olarak adlandirilmistir®.

2.3.2. Divange

Admin gectigi tezkirelerde®™ ¢ok iyi bir sair olarak nitelendirilen Ahmed Halis'in
sadece Ali Enver'in Semd-Hdne-i Edeb adli tezkiresinde adi gegen Divange'sine
yaptigimiz kiitiiphane ve katolog taramalar1 sonucunda ulagilamamistir. Ancak Ali

Enver'in tezkiresinde verdigi bilgiye gore bu divange "miirettebdir ve gayr-1

% age, 156-157.

% Ahmed Halis, Sefine-i Mevleviye Zeyli, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi,
NEKTY02509

% Dogan, age, 112. Dogan'in eserinde yer alan Feridun Nafiz Uzluk'un, yakin arkadagi Kiitahya
Celebilerinden Sabri Ergun'a gonderdigi 29 Nisan 1952 tarihli mektupta Tufeyl-i Sefine adi soyle
gecmektedir: "Bir de Hélis Ahmed Celebi tarafindan yazilmig Tufeyl-i Sefine vardir ki Sefine yavrusu,
gemi yavrusu anlamindadir."

S Abdiilbaki Gélpmarli, "Konya'da Mevland Dergdhimin Arsivi", istanbul Universitesi iktisat
Fakiiltesi Mecmuasi, c.17, s22 (1956): 168. Celaleddin Ergun Celebi'den itibaren
KiitahyaMevlevihanesine seyh olanlarin adlarini ve seyhlik miiddetlerini gdsteren 22 Kanun u evvel
1327 tarihli Vekil-i post-nisin-i Mevlevi-hane-i Kiitahya Hasan Ulviyy-al Mevlevi tarafindan yazilmig
mektup[ta] Sakib Dede'nin el yazisiyla yazilmis olan Sefine-i Nefise-i Mevleviyan ile oglu Halis
Ahmed Dedenin Sefine'ye zeyl olarak yazdigi Tufeyl adli eserinin ve Hacce Fatima Hanim'm
Divange'sinin Said Hemdem Celebi zamaninda istinsah edilmek iizere Konya'ya emaneten
gonderildigini fakat iade edilmeyip Konya'da kaldigin1 6greniyoruz. Bkz. age, 168.

* Calismamizin {igiincii boliimiinde eser hakkinda ayrintili bilgi verilecektir.

% Esrar Dede, age, 154-157.; Ali Enver, age, 73.; Mehmed Tevfik, age, 272.; Fatin Davud, age, 122.
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matbudur."® Divangenin hangi dille kaleme alindigi ise Ali Enver tarafindan
soylenmemistir. Ancak Ahmed Halis'in kendi kaleme aldig1 ve tezimize konu olan
menakibindan Ve sairin bazi siirlerinin yer aldig1 siir mecmualardan ve tezkirelerden
yola ¢ikarak adi gecen bu divangenin Tiirk¢e oldugu ancak iginde az da olsa Fars

diliyle yazilmus siirleri de barindirdigini1 tahmin etmekteyiz.

% Bkz. Ali Enver, age, 73.
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3. TUFEYLU MENAKIBI'L-KiBARI'L-MEVLEVi Fi MENKABETI
HAZRETI'S- SEYHI'S-SAKIBIi'L-MANEV{

3.1. Eserin Ad1

Tezimize konu olan eser, Ahmed Halis tarafindan Tufeylii Mendkibi'l-Kibari'l-
Mevievi fi Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-Sikibi'l-Ma ‘nevi olarak isimlendirilmistir®’.

Tufeyl kelimesi sozlikkte dalkavuk ziimresinin piri sayilan kimsenin adi, kiigiik
cocuk, yemege gelen misafir anlamlariyla yer almaktadir®®. Nasirin bu anlamlardan
hangisini diislinerek eserine bdyle bir isim vermis olabileceginin ipuglarina
menakibin giris boliimiinde rastlamaktayiz. Ahmed Halis eserin basinda; babasi
Sakib Dede'nin Seyh Ahmed Eflaki'nin Mendkibii'l-Arifin adli eserini takiben yazdig1
ve kendi devrine kadar olan celebilerin, seyhlerin ve Mevleviler arasinda iin
kazanmig dervislerin biyografilerini anlattigt Sefine-i Nefise-i Mevleviyyan adli
eserinden ve bu eseri dikkatlice okup incelediginden bahsettikten sonra sozii kendi
eserine getirir ve bu eserin bir nevi Sefine-i Nefise'nin devami niteliginde oldugunu
ima eder. Eseri, gerek hal ve tavirlar1 gerekse de ilmi ve ahlakiyla bas istiinde
tutulmaya layik olan babasinin unutulmasini 6nlemek ve hicran atesine bir teselli

olmas1 amaciyla yazmaya basladigini dile getirir.

Vakta ki bu fakir-i hakir-i piir-taksir Dervis Ahmed Halis-i Mesnevi-h“an musannefat-1 hazret-i
valid-i [2a] macid nevverallahu merkaduhu hazretlerinin se miicelled Sefine-i Nef&e'sin
tetebbu® kilup tarika-i Mevleviyye-i evleviyyeden giizeran éden Seyh Ahmed Eflaki ve Sipeh-
salar ve Abdiilvehhab-1 Hemedani kaddesallahu ervahuhum menkabelerinde olan ¢asere-i
kamileden bu ana gelince Hazerat-1 Celebiyan-1 ba-kiram ve mesayih-i sevamihii'l-meratib-i
zevi'l-ihtiram ve dervisan -1 ba-makamin yek-a-yek ahval i evza‘ u kerametleriyle zikr édiip
ezyal-i kirama tesebbiis ile hem tevessiil ve hem yadigar -1 nadir vaz‘1 ile vera-y1 perde-i hafaya

sitaban olup haliya ol ‘andelib-i gliya-y1 bag-1 kerametin ve tiiti-i cliya-y1 tarz-1 nezaketin ahval-i

%" Eserin isimlendirilisine yonelik tenkitli metin hazirlarken faydalandigimiz U1 ve SN niishalarinda
iki farkli imla hususiyeti s6z konusudur. Ul niishasinda eser ad1 tamamen Arapga gramer kurallarina
uygun olarak Tufeylii Mendkibi'l-Kibdri'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-Sdakibi'l-Ma nevi
seklinde yazilmistir. SN niishas1 miistensihi ise eser adin1 Arapga ve Fars¢a tamlama kurallarint bir
arada kullamilarak Tufeyl-i Menakibu'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabet-i Hazret-im Seyh Sdkibi'l-
Ma‘nevi seklinde yazmustir. Eser admin kullamminda bizim tercihimiz Ul niishasindan yana
olmustur.

%Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat (Ankara: Aydin Kitabevi, 1999), 1112.
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huceste-me’alleri inkiza-i devran ve miifni-i zaman ile perde-kes-i ‘anakib-i nisyan olmasi

bedidar olmak hasebiyle bu fakir-i hakir dahi hezar ‘acz U taksir ile ol yadigar-i tarika-i

Mevleviyye-i evleviyye ki vahidu ke-elf misilli zuhtr étmigdir. Mine'l-evveli ile'l-airi serir-aver

olan ahval u etvar ve “ilm ii ‘amel ve hisal-i hamide ve keramat-1 bahirelerinden gurfetii mine'd-

d/m tebyin ile ates-i hicranima ab-1 teselli-pas olmak kasdiyla stiru¢ eyledim. [1b-2a]

Ahmed Halis'in bu ifadelerinden yola ¢ikarak onun eserine bu ad1 verirken tufeyl
kelimesini "kiiciik ¢ocuk" anlamini diislinerek kullandigi, mecazi anlamiyla
diisiniirsek de eserini babas1 Sakib Dede'nin Sefine adli eserinin yavrusu yani zeyli
olarak disiindiigiinden dolay1 esere boyle bir ad verdigi sonucuna ulasabiliriz.
Elbetteki babasinin hayati ve kerametlerini anlatacagi i¢in eser adinin devaminda da

bunu vurgulamak istemis ve eseri Tufeylii Mendkibi'l-Kibdri'l-Mevlevi fi Menkabeti

Hazreti's-Seyhi's-Sakibi'l-Ma ‘nevi olarak isimlendirilmistir.

Tezimizin ikinci bolimiinde eserin genel bir tanmtimimi yaparken de
degindigimiz gibi bazi kaynaklarda bu eser Sakib Mustafa Dede'nin Sefine-i Nefise-i
Mevleviyyan adli tezkiresinin zeyli olarak gorildigl icin Sefine-i Mevleviye Zeyli,
Tufeyl-i Sefine ya da sadece Tufeyl olarak adlandirilmustir™.

3.2. Eserin Yazihis Amaci ve Hedef Kitlesi

Mevlevi tarikatinde Mevldna devrinden baglayarak Mevland ve ona bagh

100

olanlarin biyografilerini vermek bir gelenekti Ahmed Halis, eserinin basinda

babasi Sakib Dede'nin Sefine'si ve ayn1 zamanda kendi eserine kaynaklik eden ve bu
gelenege uygun olarak eser veren Seyh Ahmed Eflaki, Sipeh-salar'® ve
Abdiilvehhdb-1 Hemedani'®nin menakiblarindan ve babasinin  Sefine'sinden
bahseder. Bu eserler sayesinde anlatilan zatlarin zamanin yok ediciliginden
kurtulabildigini dile getirir. Daha sonra da hal ve tavirlari, ilm ve ameli, 6viilmeye

layik huylar1 ve kerametleriyle ezelden ebede kadar bas iistiinde olmaya layik olan

% Bkz. Tezin ikinci bolimii 91-93. dipnotlar

100 Apy, age, 28.

O Acik adi Sipehsdldr Mecdii'd-din Feridun olan Sipehsalar, Mevland'ya kirk yil hizmet etmis ve
onun sohbetlerinde bulunmus bir zattir, ayn1 zamanda da Alaadin Keykubat'in bagkomutanidir. Fars¢a
kaleme aldig1 Risédle-i Sipehsalar Be-Menakib-1 Hiiddvendigar'nda Mevlana'dan, babasindan,
halifeleri ve miiridlerinden bahseder. Eser, Karahisar Mevlevihanesi seyhi Mehmed Resid Celebi
tarafindan Tiirkge'ye ¢evrilmistir. bkz. age, 28.

19 Abdii'l-Vehhab ibn-i Celaleddin Muhammed Hemedani Menakibii'l-Arifin'i kisaltarak Sevakibii'l-
Menéakib adiyla tekrar yazmustir. Eser Farscadir. Eserin gevirileri igin bkz.ist. Kiit. TCYK, s.470-518.
Bu bilgi i¢in bkz. age, 28.
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babasiminin bu 6zelliklerini ortaya koymak ve ayrilik atesine bir teselli olmasi

amaciyla bu eseri yazmaya basladigini dile getirir.

Ahmed Halis'in Tufeyl'i yazarken ulasmayi hedefledigi birincil okur Kkitlesi
Mevlevilik yoluna girmis ya da girmeye talib olan, Mevlevilige bir sekilde ilgi duyan
kisilerdir. Bunu eserin giris boliimiindeki su ifadelerden anlamaktayiz:

Allahiimme muti‘na bi-‘ inayatihim el-celile ve'l-cemile ve bu menkabe-i miinifeyi ii¢ fasl ve alti

bab, bir hatime lizerine bina eyledim ta ki miiteattasin ziilal-i ma‘arifleri olan ihvanu's-safa ve

hullanii'l- vefaya sehlii'l- me’haz olsun i¢iin eda-y1 sade ile 1stilahat u ‘ibaratdan mu‘arra
ve miiberra kilup nam-1 sa‘adet-encamin Tufeylii Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevr fi Menkabeti

Hazreti's-Seyhi's-Sakibi'l-Ma ‘nevidéyii tesmiye kildim. [2b]

Eserde bu kisilere; Mevlevilik yoluna girerek siilikunu tamamlamis ve seyhlik
makamina kadar ulasabilmis bir seyhin yasam tarzi, diisiinceleri, insanlara yaklagima,
yeme-igcme aligkanliklari, hal ve tavirlar1 anlatilarak 6rnek gosterilmeye ¢alisiimistir.
Nasir, bu amacina uygun olarak metin igerisinde ¢esitli vesilelerle ey sdlik, ey merd-i
nadan, ey merd-i muvahhid, ey miirid-i hodbin, eld ey talib-i salik gibi sifatlarlarla
baglayan ciimleleriyle dinleyenlere 6giit vermek isteyen bir vaiz, bir seyh edasiyla

okuyucuya seslenmistir.

Ahmed Halis, metinde Mevlevi dedelerine diisman olan Kiird Ibrahim adli bir
zatin elime firsat gecse biitiin dedelerin ayaklarin1 kirardim, kabilindeki sézlerinden
sonra bu sahsin basina gelen felaketleri anlattir ve daha sonra okuyucuya seslenerek
miibarek zatlara saygisizlik yapanlarin baslarina neler gelecegini dile getirir.

"Ey merd-i nadan-1 miinker bu nushum gis-1 hiisina mengis édiip mu‘teber olasin ki
ekseriyya miinker-i evliyaullah olan kimselerin evladi olmayup bila-akibet hasret-i evladla
diinyadan gider eger olursa dahi biri muhnis-i marresi kahbe ola gelmis. ¢ Adet-i miittekine-i ilahi
boyle cari olmusdur ne‘ tizii billah min inkar-1 evliya" [52a-52b]

Nasir, yine eserin bir bagka boliimiinde Sakib Dede'nin basina gelen bir olay1
anlattiktan sonra okuyucuya sirlarin1 baskalarma agmama konusunda 6giit vermek

i¢in su ifadeleri kullanir:

"Sen dahi ey salik bundan mu‘teber olup kesfi na-miinasib olan ve umir-1 devlete miite‘allik
islerden begayet ihtiraz iizre bulunasin fe'fehem ve li-ye‘tebur.” [19b-20]

Gortliyor ki Ahmed Halis eserini kaleme alirken hem Mevlevilerde bir gelenek
haline gelen biyografi yazma gelenegini devam ettirmeyi bu sayede babasi Sakib
Dede'yi yazilariyla oliimsiizlestirmeyi hem de Mevlevilige ilgi duyan ve bu yola

giren kisilere anlattiklariyla yol gostermeyi, onlara Ornek bir yasam sunmay1
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hedeflemistir. Nasirin eserde her firsatta okura seslendigi kisimlar ve eserini sade bir

dille yazma istegi bu amacin en agik gostergesidir.

3.3. Eserin Yapisal Diizeni ve Boliimleri

Ahmed Halis, bir dua ile basladigi eserinin mukaddime kisminda eseri yazis
amaci, bu amaca uygun olarak hitab etmek istedigi okur kitlesi, eserin isimlendirilisi
ve boliimleri hakkinda genel bir bilgi vermistir. Nasir, Tufeyl'i ii¢ fasil, alt1 bab ve bir
hatimeden olusturdugunu dile getirir. Menakibin fasl-: evvel olarak adlandirilan
boliimiinde Sakib Dede'nin soyu, ailesi ve nereli oldugu hakkinda bilgi verilmis, bab-
1 evvel kisminda Sakib Dede'nin kerametlerinden bahsedilmis, bab-1 sanide
Mevlevilikle tanigmasi anlatilmis, fasl-i sdnide genglik yillarindan orta yasa
gelinceye kadarki seyahatlerinden ve ikamet ettigi yerlerden bahsedilmis, bab-1
salisde dedenin sahip oldugu giizel hasletlerden, bab-1 rabi‘de yeme, igme
aligkanliklar1 ve nasil bir hayat siirdiigiinden, fasl-: sdlisde orta yashliktan yasgliligina
kadar olan siiregte yasadiklarindan, bab-1 hadmisde fukara ve dervislerle olan
iligkilerinden ve onlar1 nasil terbiye ettiginden, bab-1 sadiste sahip oldugu ilahi
kuvvetten ve son olarak hatime bdoliimiinde vasiyetlerine varincaya kadar olan
olaylardan bahsedilmistir. Eserin boliimlerini s0yle bir tablo yardimiyla daha net

gormek miimkiindiir:
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Tablo 1: Tufeylii Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-
Sakibi'l-Ma‘ nevi'nin Boliimleri

Fasl-1 Evvel Fasl-1 Sani Fasl-1 Salis Hatime
Sakib Dede'nin | Sakib Dede'nin genglik | Sakib Dedemin orta | Sakib  Dede'nin
soyu ailesi ve | yillarindan orta yasa | yashliktan yasliligina | vasiyetlerine

nereli oldugu | gelinceye kadarki | kadar olan siiregte | varincaya kadar
anlatilir. seyahatlerinden ve | yasadiklarindan Ki olaylardan
ikamet ettigi yerlerden | bahsedilir. bahsedilir.
bahsedilir.
Bab-1 Evvel Bab-1 Salis Bab-1 Hamis

Sakib Dede'nin | Sakib Dede'nin  sahip | Fukara ve dervislerle

kerametlerinden oldugu glizel | olan iliskilerinden ve

bahsedilir. hasletlerden bahsedilir. | onlar1 nasil terbiye
ettiginden bahsedilir.

Bab-1 Sani Bab-1 Rabi° Bab-1 Sadis

Sakib  Dede'nin | Dede'nin  yeme, i¢me | Sakib Dedenin sahip
Mevlevilikle aligkanliklar1 ve nasil | oldugu ilahi kuvvet

tanigmasi anlatilir. | bir hayat siirdiigiinden | anlatilir.

bahsedilir.

Ahmed Halis her boliimde anlatacaklarini okuyucuya belli bir kompozisyon
dahilinde aktarmaya calismistir. Eser, icerisinde bilhassa Mevlana'nin
Mesnevi'sinden, Ahmed Halis'in kendi yazdigi siirlerinden ve Sakib Dede'nin
siirlerinden alinmis Tiirk¢e ve Fars¢a manzum pargalar barindirmaktadir. Nasir, bu
manzum pargalar Ve iktibaslar1 eserde genellikle anlattifi olaylari desteklemek ve

konu gec¢islerini saglamak amaciyla kullanmistir. Fasil ve bablar igerisinde yeni bir

konuya gegilece@ini okuyucuya hissettirmek igin telakkrkerde(miz)dir ki, sifahen
telakk ~kerdemizdir ki, mesmii umizdwr ki, vakta ki, nakl-kerdedir ki gibi ifadelerden

faydalanmigtir. Nasir bazen de anlatilan konu hakkinda sdyleyecek daha ¢ok sozii

oldugunu ama simdilik bu kadariyla yetinecegini belirtmek icin ayni1 zamanda da

yeni bir konuya gegecegini hissettirmek i¢in biz(nasnu) sadedimize gelelim, miicib-i
ratvi olur, zikr-i ba‘is tayvil-i kelamdir, kabil-i ta ‘bir degil, riste-kes-i silk-i taprir
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olunsa gibi ifadeler kullanmistir. Didaktik icerikli olaylarin anlatimindan sonra
yukarida da zikrettigimiz gibi araséz kullanimlarinda bulunarak okuyucuya

seslenmis, onlara dogru yolu bulmalarini saglayici nasihatlerde bulunmustur.

3.4. Eserin Kaynaklari

Ahmed Halis, menakibini yazarken onceden de belirttigimiz gibi basta babasi
Sakib Dede'nin Sefine-i Nefise-i Mevleviyan adli eseri olmak lizere Mevlana ve
ondan sonra gelen Mevlevi biiyiiklerinin ileri gelenlerinin anlatildigi Seyh Ahmed
Eflaki, Sipeh-silar ve Abdiilvehhdab-1 Hemedani Hazretleri'nin menakiblarini iyice
tetkik etmis daha sonra da bu eseri viicuda getirmeye karar vermistir. Eser i¢inde
anlattig1 olaylar1 desteklemek ve anlatilan olaylar karsisinda Mevlana'nin goriis ve
diislincelerinden yararlanmak i¢in Mevlana'nin Mesnevi 'sinden yararlanmig; eserde
ad1 gegen sahislarla ilgili daha ayrintili bilgi almalari i¢cinse okuyucular1 babasinin

Sefine'sine yonlendirmistir.
Ahmed Halis'in menakibinda yer verdigi telakkrkerde(miz)dir ki, sifahen

telakk-kerdemizdir ki, mesmii wmizdir ki, nakl-kerdedir ki ifadelerinden de

anlasilacagi gibi onun eserinde bizzat tanik oldugu olaylarin yaninda annesi, babasi
ve yakin ¢evresinden duydugu olaylara da yer verdigini gormekteyiz.
Mesmii‘ imizdir ki mir-i merkiima menafi‘-i diinyeviyeden yahud menasibdan ya caksi
mazarrdan bir nesne karib olsa kable'l-vukii‘ belki suhiir-1 ¢adideden mukaddem hazret-i valid-i

macid tarafindan bir vaki‘a zuhir édiip mir-i merkiima hikaye ile anlar dahi ma-seyec’i istismam
buyurup mukteza-y1 vakitle “amel buyururlar imis. [10b]

Babas1 Sakib Dede'nin ilk genclik yillarinda hislerinin ne kadar gii¢lii oldugunun
anlatildigr bu bolimdeki olaylara Ahmed Hélis'in bizzat taniklik etmesi miimkiin

degildir. O da zaten bunu bagka birilerinden duydugunu belirtmek i¢in anlatacagi

olayin bagina mesmu ‘umuzdur ifadesini eklemistir.

Tim bu bilgiler 1s18inda diyebiliriz ki Ahmed Halis eserini olustururken
agirhikli olarak Mevlana'nin Mesnevi'sini, babasi Sakib Dede'nin Sefine'sini, kendi
taniklik ettigi veya yakin ¢evresinden duydugu olaylar1 kaynak olarak kullanmis ve

bu eseri viicuda getirmistir.
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3.5. Tufeylii Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's- Seyhi's-

Sakibi'l-Ma‘“ nevi'nin Dil ve Uslip Acisindan Incelenmesi

3.5.1. Metinde Kullanilan Uslibun Genel Bir Degerlendirilmesi ve Metin
Icerisindeki Usliip Degisimleri

Mensur olarak kaleme alinmis Tufeyl'in Gslip degerlendirmesine gegmeden once
kimi zaman karistirilarak birbiri yerine kullanilan nesir ve insa kavramlar tizerinde
durmanin boylelikle de tezimize konu olan menakibin dil ve islip ozellikleriyle
hangi kavrama daha yakin durdugunu belirlemenin uygun olacagi inancindayiz.
Gilinlimiizde diiz yazi anlaminda kullanilan nesir yerine yazili kaynaklarda zaman
zaman insad sozciigiiniin de kullanildigini gérmekteyiz. Oysa bu iki kavram ortak
birtakim 6zellikler tagimakla birlikte birbirinden ayrilmaktadir. Her manzum tarzda
yazilmis eser, siir sayllmayaca@: gibi her nesre de insa diyemeyiz. Insa nesrin bir alt
birimi gibidir ve kullanilan s6z sanatlar1 ve seciler sebebiyle nesre gore siire daha
yakindir. Insa biciminde yazilan mensur metinleri diger mensur metinlerden ayiran
asil nokta "yazinsalliklarini belirleyen siirsellikleri"dir, bu sebeple de insa sozciigi
estetik agidan nesrin en iist diizey belirimleri icin kullanilagelmistir. insa tiiriindeki
bu siirsellik arayist nesre siir 6gelerinin sokulmasina sebep olmus bdylelikle de
miingilere dil yetilerini sergileme olanagi sunmustur. Arap, Fars ve Tiirk dillerine ait
kelimeler bilingli olarak karistirilmisg, segkinlere hitap eden onlarin bilgilerini sinama

olanagi bulduklar1 bir oyun haline doniismiistir™®.

Eserinde s6z oyunlarma ve sanatlarina, secilere ve siirsel Ogelere fazla yer
vermeyen Ahmed Halis'in bu 6zellikler dikkate alindiginda Tufeyl'i insa tiiriinde
kaleme almadigim sdyleyebiliriz. Tezimizin bu bdliimiinde eserin dil ve iislibuna

yonelik yaptigimiz ayrintili calisma da bu durumu gozler 6niine sermektedir.

Kokii Tirk edebiyatinin bilinen ilk yazili diriinleri olan Orhun Kitabeleri'ne
dayanan ve 15. yiizyillda Sinan Pasa, 17. ylizyillda Veysi ve Nergisi ile yiiksek bir
noktaya ulasan nesir dilinin tslibu ve tasnifi genellikle tartisilagelmistir. Eski
edebiyat nazariyesi ve belagat kitaplarinda nesir iislibu "islib-1 sade", "iislib-1

miizeyyen" ve "uslib-1 ali" gilinlimiizdeki deyisiyle "sade nesir", "orta nesir" ve

103 Selim Kuru "Osmanli Nesrinin Orgiileri". Eski Tiirk Edebiyati Calismalar1 V, ed. Hatice Aynur
ve dig. (Istanbul: Turkuaz Yayinlar1, 2010), 15-16.
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"siislii nesir" diye adlandirilmis ve ii¢ gruba ayrilmustir'™. Her ne kadar iislip
tiirlerine verilen isimler ortaksa da bu iislip tiirlerinin tanimlar1 ve bu islipla kaleme
alinmis eserlerin sahip olmasi gereken oOzellikler kaynaklarda farkli sekillerde
tanimlanmistir'®®. Genel olarak bu tasnif yapilirken metinde yer alan Arapga ve
Farsca kelime ve tamlamalarin sayis1 ve bu tamlamalarin uzunlugu, metinde gecen
kelimelerin giinliik dildeki kullanim siklig1, secilerin kullanim orani, metnin anlasilir
olup olmadig1 ve metnin asil yazilis gayesinin ne oldugu - anlami {iistiin tutmak m1
yoksa anlamdan ziyade sanat ortaya koymak mi1 oldugu - gibi kistaslar g6z oniinde

tutulmustur.

Her ne kadar eski belagat¢ilar nesir tislibunu bu sekilde tasnif etmislerse de
giiniimiizde bu tasnif bir eserin TUslip Ozelliklerini ortaya koymaya yeter
goriinmemektedir. Zira yeni arastirmacilar sadeligin ve siisligiin dil ve kelimelerle
ilgili bir yaninin oldugunu kabul etseler de anlatimla ilgili bir yaninin da oldugunu
savunmaktadir. Mesela, Menderes Coskun, Usliip Calismalar: Uzerine adli yazisinda
Yunus Emre'nin dil bakimindan sade olan bir¢ok siirinde; edebi, metaforik ve
etkileyici ("ali") bir islip kullandigin1 dile getirir. Bir baska deyisle dili sade,
anlatimi edebi olan ya da anlatim1 sade, dili agir olan pek ¢ok eser oldugunu belirtir.
"Degisik bakis agilarina gore birgok iislip ¢esidi bulunabilir.[...] Usliip, mizag gibi
bir¢ok bilesenden olusur ve bireysel bir 6zellik tasir. Recaizdde'nin ifadesiyle "tisliib-1

beyan ayniyla insandir'® .

Bir eserin tiirii, hitap etmek istedigi okur kitlesi, eserin kaleme alinig amaci,
eserin kime ithaf edildigi gibi faktorler nésirin iislibunu belirlemesinde oldukga
etkilidir. Hatta yine bu sebeplerden nasir tek bir metinde birbirinden farkli birden ¢ok

iisltip kullanabilir®’.

Uslip iizerinde siiregelen bu tartigmalar1 bir sonuca baglamaya calismak
tezimizin sinirlar1 dahilinde degildir. Ancak iisliibun ne oldugu ve kaca ayrilmasi

gerektigi gibi konular iizerine yapilan incelemelerden ¢ikardigimiz sonuglar

104 non non

Kimi tasnif¢iler, Klasik Tiirk edebiyatinin nesir iisliplarini "sade nesir", "orta nesir", "siisli nesir"
ve "agdali nesir" olarak dort grupta degerlendirmektedir. Bu iisliiplara yonelik ayrintili bilgi i¢in bkz.
Agéah Sirr1 Levend, Tiirk Dilinde Gelisme ve Sadelesme Safhalari (Ankara: Tirk Tarih Kurumu
Basimevi, 1949), 32-48.; Okuyucu, age, 16.

105 age, 13-16.

106 Menderes Coskun, "Usliip Caligmalar1 Uzerine", Eski Tiirk Edebiyati Cahsmalar: V, ed. Hatice
Aynur ve dig. (Istanbul: Turkuaz Yaymlari, 2010), 73-74.

9" Hakan Karateke, "Osmanli Nesrinin Cumhuriyet Déneminde Algilams1", Eski Tiirk Edebiyat:
Calismalar V, ed. Hatice Aynur ve dig. (Istanbul: Turkuaz Yaynlari, 2010), 52-53.
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dogrultusunda bir mensur eserin {slibunu sade, orta ya da siisli olarak
nitelendirirken eseri anlamsal ve bicimsel olarak iki ayr1 platformda
degerlendirmenin daha uygun olacagi inancindayiz. Arastirmamiza konu olan eserin
bigimsel 6zelliklerini degerlendirirken kistasimiz klasik tislip tasniflerinde oldugu
gibi metinde yer alan Arapga-Farsca tamlamalarin siklig1 ve tamlamalardaki kelime
sayisi, metinde yer alan Arapca, Farsca ve Tiirkce kelimelerin yogunluklari, ciimle
yapilari, seci ve sanat kullanimlarina bakmak olacaktir. Anlamsal diizeyde ise eseri
sade, orta ya da siislii olarak degerlendirirken ciimlelerdeki anlam katmanlar1 ve
yogunluklari ile edebi anlamlar dikkate alinacaktir ayrica bir eserin tislibunu tek bir
tiir igine dahil etmenin dogru olmadigini diisiindiigiimiizden metinde yer alan dslip

degisimleri ve bunlarin sebepleri lizerinde durulmaya calisilacaktir.

Tufeyl'in tislibu hakkinda kendi kanaat ve tespitlerimizi belirtmeden 6nce eserin
yazart Ahmed Halis'in eserinde kullandigi iislibu ve bu iislubu tercih etmesinin
sebeplerini anlattig1 su ifadelere yer vermenin uygun olacagin diigiiniiyorum.

bab, bir hatime iizerine bina eyledim ta ki miite‘ attagin ziilal-i ma‘arifleri olan ihvanu's-safa

ve hullanii'l- vefaya sehlii'l- me’haz olsun iciin eda-y1 sade ile istilahat u ‘ibaratdan

mu¢arra ve miiberra kilup nam-1 sa‘adet-encamin "Tufeylii Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi f7

Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-Sakibi'l-Ma ‘nevi" déyii tesmiye kildim. [2b]

Bu ifadelerden anlasiliyor ki Ali Enver'in Sema-Hane-i Edeb adli tezkiresinden
bir Divangesi oldugunu 6grendigimiz ancak eserine ulasamadigimiz Ahmed Halis;
bicimsel anlamda genel olarak daha sanathi ve herkes tarafindan anlasilmasi ¢ok da
kolay olmayan ifadelerle yiiklii bir iislip tarziyla yazmay: tercih etmekle birlikte
eserin tiirli ve hitap etmek istedigi okur kitlesi sebebiyle daha sade bir iislip segcmek
durumunda kalmistir. Ancak muhtemel ki kiitiiphane ve katalog taramalarinda
ulasamadigimiz Divance'sinde ya da bagka eseri var ise bunlarda kullandig: iislap,
daha sanatli ve okuyan herkes tarafindan anlasilmas1 kolay olmayan ifadelerin yogun

oldugu bir iisltip olsa gerektir.

Kendisinden bahseden kaynaklardan ve Tufeyl'den edindigimiz izlenim
dogrultusunda ilk egitimini babasindan alan Ahmed Halis'in Tiirk¢enin yaninda
Arapca ve Farscayr da ¢ok iyi bildigini sdyleyebiliriz. Bu sebepledir ki nésir her ne
kadar eserini Mevlevilige ilgi duyan tiim dostlar anlasin diye sade bir dille kaleme
aldigim1 ve istilahlardan uzak tuttugunu sdylese de bunu tam olarak basardigini

sOoyleyemeyiz. Ancak Tufeyl'de kullanilan dili Mevlevi yazarlarin kaleme aldiklar
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eserlerlerdeki dil ile kiyasladigimizda Ahmed Halis'in onlara oranla bigimsel
anlamda daha sade bir dil kullandigim1 gérmekteyiz. Sakib Dede'nin Sefine'sinden

alintilanan bu par¢a bunun en giizel delilidir:

(Hazret-i Hacce Fatima Hanim) Hazret-i Kamile Hanim ibneti Celebi ¢Arif-i Kiicek cenab-1
velayet-meabinin kerime-i miikerreme-i sadriyyeleri ve netdyicii’n-netayic mukaddemat-1
ensal-1 zekiyye-i hiinkar-1 ekberi ve hayru’n-nisaii’s-salihat ve fahrii’n-kanitatii’l-arifat olup
‘ibadat-1 maliyye vii bedeniyyede bezl-i mevcid ve sarf-1 makdar edip eger¢i ‘tinfuvan-1 sal-i
mu‘ammeriyetlerinde ‘Osman Pasazade Mahmid Beg'e tezvic olunup ve firasindan ancak
Hatice nam kerime-i muhtereme ile karirii’l-ayn ve ol dahi hal-i sigarda miisara‘a-1 besatin-i
feradis olmagla ba‘de vefatihd zevc-i merklimuna nice ema-i hiisna ihsan edip damen si-y1
alaka-y1 suy olup nime-i emva-i tayyibelerin harc-1 rah-1 ziyaret-i harameyn-i muhteremeyn edip
saye-i devletlerinde nice acizan-1 zad i rahile istita‘at-1 tamme ile zair-i beytii’l-haram
miitemetti‘-i ni‘am-1 nefise-i menasik-1 celile 1akin zevci irtihalinden sonra bi'l-kiilliye tarik-i
“alayik-1 diinya vii dest-kes-i ahz ve iddihar-1 ava’ik-1 masiva ve el-bilytitu huustinii'l-aman €an
meka‘idii'z-zaman fehvasiyle ‘amel-ferma vii kiise gizin-i inziva ve hem-defter-i hazret-i
Destina vii mazhar-1 agar-1 salifetii'z-zikr-i hanedan-1 hazret-i Mevlana kuddise sirruhu'l-esna
olmusdur [...].*®

Babas1 Sakib Dede'nin Sefine-i Nefise-i Mevleviyan adli eserinin Hacce Fatima
Hanim" anlattig1 béliimiinden alintilanan bu par¢adan goriildiigii gibi Sakib Dede'nin
Sefine'de kullandig1 dil Sefine'nin zeyli olarak diisiiniilen Tufeyl'e gore bigimsel

anlamda daha agirdir. Sakib Dede, eserinde Tufeyl'e oranla zincirleme tamlamalara,

secilere ve s0z sanatlarina daha fazla yer vermistir.

Ahmed Haélis'in donemdas1 ve kendisi gibi bir Mevlevi olan Esrar Dede'nin
Sakib Dede'yi anlattifi tezkiresinden alintiladigimiz asagidaki parcada Esrar
Dede'nin tezkiresinde Ahmed Halis'e oranla secilere ve soz sanatlarina daha fazla yer
verdigini goriilecektir. Ancak uzayip giden -bilhassa zarf-fiiller ile baglanan
climleler- ve Arapga, Fars¢a kelime kullanim orani yoniiyle iki eser arasinda

benzerlikler bulunmaktadir.

Ism-i samileri Mustafa olup bedrii't-temam-1 viicid-1 piir-envarlar1 ¢ah-1 Nahseb izmir'den rii-
niima bir h¥ace-i kamranun necmii's-sakib-1asman-1 zati ve diirre-i beyza-y1 aferinis-i hayati
olup ibtida-i tufuliyyetlerinde tarik-i zer ii ziver ve salik-i bazar-1 ma‘arif i hiiner olmagla saye-i
peder-i biilend-ahterlerinde ol havalide mevcad erbab-1 ulim ve ¢ulema-y1 riisitmmdan tahsil-i
enva‘-1 ‘ulim ve hasiye-i ruhsarlari hatt-1 ber-averde-i kemal olinca kendiiler dahi vasil-1
miibellig-rical ve arzi-mend-i terakki-hal olup [.....] diyerek amag¢-gah-1 amaliiy Daru'd-devle-i
“aliyye canibine dikiip Koprili-zade Fazil Mustafa Pasa'nuy bahr-1 zehhar-1 ma“arif o kemalat

olan da’ire-i ma‘arif-perverine intisab ile seref-yab ve bir nevbet gerek bi'n-nefs Fazil-1

1% Sakib Dede, age, 259-260.'dan aktaran Murat Deger, "XVIL. ve XVIII. Yiizyil Kaynaklarinda
Kiitahyal1 Sairler" (Yiiksek Lisans Tezi, Dumlupiar Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2006),
146.
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miisarii'n-ileyh'den ve gerek intiha da’iresiyle miiste‘id olan naharir-i fuzaladan telemmiiz-i ma-
1a-kelam ve ‘ulim-i nakliyye vii ‘akliyye ve fiintin-1 ¢ Arabiyye vii edebiyye tahsil-i kadh ve

mu‘alla-y1 siham idiip Elsine-i Selase'de karz-1$ir ve inga-i nesre kadir bir fazil-1 zevi'l-mefahir

olup [...]**

Tufeyl disinda 18. yiizyilda kaleme alinan ve tek bir velinin hayatin1 konu edinen
menakiplardan bir digeri Ibrahim Has tarafindan kaleme almnan Menakib-1 Hasan
Unsi'dir. Halvetiyye-i Sa‘baniyye ekoliine mensup bir seyh olan Hasan Unsi'nin
hayatini ve kerametlerini anlatan eserin dili Tufeyl'le kiyaslandiginda oldukga
sadedir. Eserde secili kullanimlara, soz sanatlarina, tamlamalara ve uzun ciimle
yapilarina neredeyse hi¢ yer verilmemistir. Eserden alintilanan bu bolim

anlattiklarimizi destekler niteliktedir:

Ve bu dahi Seyh El-Hac Karabas Ali Efendi Hazretleri'nin hassalarindandir ki, Cum‘a giinii
oldukda Hazret-i Seyh'in va‘azini istima® igiin Eski V'alide Cami-i Serifi soyle izdiham olur idi
ki, halk cAmi‘e kusluk vakti dolarlar idi. Ve Cum‘a namazi1 vaktinde bir sa‘at kaldikda cami‘e
gelen ademler yer bulamazlar idi. Ve ba‘de'l-cum‘a va‘z-1 serif eyledikde soyle mii’essir idi ki,
ol meclisde olan halkin ciimlesi girlv i feryad edip savt ile biika ederler idi. Hazret-i Seyh'in
va‘z meclisinde aglamadik kimse kalmaz idi. Ve her va‘z-1 serifi boyle idi. Vakt olurdu ki,
ba‘ zilar1 sayha edip bi-hds olurlar idi. Ve kendilerinden ¢ok keramet sddir olmusdur. Ve padisah-
1 ‘4lem-penah Sultin Mehmed Han-1 Rabi¢ ibn Sultin ibrahim Han Hazretleri, Hazret-i Seyh'e
ta‘agsuk edip Cum‘a namazina Eski Vélide Cami‘ine her Cum‘a giin gelirler idi. Ve va‘z tamam
olunca dil-biika ederler idi.Ve buyururlar idi ki: " Bu Seyh'in va‘zi1 bana sol kadar te’sir eder ki,
ibrahim ibn Edhem gibi tic u taht: terk edip daglara diigmek isterim." demistir’. [...]

Genel olarak Tufeyl; bazi boliimleri haricinde doneminin alisilmis inga tislibuyla
-giintimiizdeki popiiler ifadesiyle agir ve sanatli bir dille- kaleme alinmamistir ancak
icinde bulundugu yiizyildaki menakip tirinde kaleme almmis eserlerle
karsilastirilir ve hitap etmek istedigi okuyucu kitlesi diisiiniiliirse dilinin daha agir
oldugunu Arapga, Fars¢a kelime ve tamlamalara ve uzun ciimlelere fazlaca yer
verildigini  sdyleyebiliriz''?.  Elbetteki bu durumun sebeplerine yukarida
zikrettiklerimiz disinda Mevlevi muhitinin nésir tizerindeki etkisi ile bu mubhitin ve
babas1 Sakib Dede'nin genel yazma aliskanliklarini da ekleyebiliriz. Zira babasi
Sakib Dede, Mevlevilerin hayati hakkinda bilgi verdigi tezkiresi Sefine-i Nefise-i

Mevleviye'yi agir bir dille kaleme almistir. Dogdugundan beri Mevlevi muhitinin

icinde bulunan ve ilk egitimini babasindan alan sonra da babasi Sakib Dede gibi

199 Esrar Dede, age, 79-80.

19 jbrahim Has, Menakib-Name-i Hasan Unsi, haz. Mustafa Tat¢1 (Ankara: Kiiltiir Bakanlig1
Yaynlari, 2002), 117-118.

11 Bkz. age,117-118; Esrar Dede, age, 79-80.

12 Calismamizin ilerleyen kisimlarinda metinde yer alan kelime kadrosu, tamlamalar ve seciler daha
ayrintili olarak ele alinacagindan bu 6gelerle ilgili sadece metnin Gslibunu betimlemek amaciyla genel
bir bilgi vermenin uygun olacagini diistindiik.
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Mevlevi seyhiligine getirilen Ahmed Halis'in bu gelenegin disina ¢ikabilmesi pek de

miimkiin gérinmemektedir iistelik Mevlevi okuru da bu dile zaten aginadir.

Tufeyl'de kullanilan farkli tsliplara ve bu usliplar arasindaki gegislere
baktigimizda soyle bir tablo karsimiza ¢ikar. Metnin {islibunu anlamsal diizeyde ele
aldigimizda iislibunun genel olarak sade oldugunu sdyleyebiliriz. Ancak Ahmed
Halis'in Mevlevilige ilgi duyan ve bu yola girenlere seslendigi kisimlar daha ¢ok orta

nesre yaklasan bir anlam inceligine ve yogunluguna sahiptir.

Bicimsel anlamda ise, yazarin bir dua ile basladig1 daha sonra eseri kaleme alis
sebebini ve eserin bdliimlerini anlatti1 giris kisminda -Klasik edebiyatimizda nesir
tiiriinde kaleme alinan ¢ogu eserde oldugu gibi- siislii nesre yaklagan bir iislip tercih
ettigini gormekteyiz. Arapca ve Farsca tamlamalarla dolu uzun cilimlelerin
yogunlukta oldugu bu kisimda yazar adeta sanatini ve nesir yazmadaki hiinerini
gosterme ¢abasi igindedir. Eserlerin mukaddime kisimlari yazara, kendini ve eserini
tanitma firsat1 verir, Ahmed Halis de bu firsati en iyi sekilde degerlendirmeye
calismistir. Metnin giris kismindan alintiladigimiz su kisim anlattiklarimizi 6zetler
niteliktedir:

Vakta ki bu fakir-i hakir-i piir-taksir Dervis Ahmed Halis-i Mesnevi-h“an musannefat-1 hazret-i
valid-i macid nevverallahu merkaduhu hazretlerinin se miicelled Sefine-i Nef&e'sin tetebbu
kilup tarika-i Mevleviyye-i evleviyyeden giizeran éden Seyh Ahmed Eflaki ve Sipeh-salar ve
¢ Abdiilvehhab-1 Hemedani kaddesallahu ervaluhum menkabelerinde olan ¢asere-i kamileden bu
ana gelince Hazerat-1 Celebiyan-1 ba-kiram ve mesayih-i sevamihii'l-meratib-i zevi'l-ihtiram ve
dervisan -1 ba-makamin yek-a-yek ahval i evza® u kerametleriyle zikr édiip ezyal-i kirama
tesebbiis ile hem tevessiil ve hem yadigar -1 nadir vaz‘1 ile vera-y1 perde-i hafaya sitaban olup
haliya ol ‘andelib-i giiya-y1 bag-1 kerametin ve titi-i cliya-y1 tarz-1 nezaketin ahval-i huceste-
me *alleri inkiza-i devran ve miifni-i zaman ile perde-kes-i anakib-i nisyan olmasi bedidar olmak
hasebiyle bu fakir-i hakir dahi hezar ‘acz ii taksir ile ol yadigar-i tarika-i Mevleviyye-i evleviyye
ki vahidu ke-elf misilli zuhiir étmisdir.[1b-2a.]

Bicimsel anlamda giris boliimiindeki stislii nesre yaklasan {isliip metnin ilerleyen
kisimlarinda yerini genel olarak daha ¢ok sade ya da orta nesre birakmistir.
Cimlelerin uzunluklar1 azalmis, halk deyis ve deyimlerine daha ¢ok yer verilmis,
zincirleme Arapga ve Farsca tamlamalarin sayist azalmistir. Bu iislip degisimindeki
gaye siiphesiz Ahmed Halis'in eserinin baginda belirttigi gibi Mevlevilige ilgi duyan
ve bu yola giren halk kitlesine ulasma arzusudur. Ozellikle babasi Seyh Sakib

Dede'nin basindan gegenleri anlattigi ve karsilikli diyologlar igeren kisimlarda

kullanilan dil metnin geneline oranla daha sadedir. Yazar, okuyucuya bu olaylar
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dizisindeki yogunlugu, gercekligi ve aksiyonu daha iyi hissettirmek amaciyla daha
kisa climlelerden, halk deyislerinden ve hareket anlami i¢eren yardime fiil, zarf fiil
ve fiillerden faydalanmistir.
Bu esnada merkiim Yahidi pasdirma pisiirlip hazret-i valid yanina hezar serm i haya ile geliip
ma-hazar ekline da‘vet eylemis, anlar dahi da‘vete icabet ile varup ekl eylemisler. Bu hinde
kenar yakin olmagla sandala birka¢ nefer kimse giriip def*-i sevdaya kenar-gir olmak murad
édince hazret-i valid dahi fursati ganimet ‘add édiip gurebadan biri dahi refik olup sandala giriip
bir gemenzar ab-1 revanl yere ¢ikarlar. Her biri tek (i ptida iken bir riizgar-1 miisa“id zuhar édiip
merkiim kestinin eyyami olup sandalda olan gemiciler haber étmeleriyle tasra ¢ikan kimseler
sandala miisara‘at ediip kestiye miilhak olurlar. Hazret-i valid refiki ile kalup tefekkiir buyurur ki
: " Bu kadar giinden berii Bogaz etrafinda bu kestinin ¢alkanmasi bizim kadem-i gimimiziy
iktizas1 olmak gerek." déyii hayran iken bu fikr tamam olmadin merktim kesti pupa ruzgar ve
stir at-i seyr ile gézden nihan olur. [21a]
Ahmed Halis, babasi Sakib Dede ve Mevlevi biiyliklerinin 6nde gelenlerinden
bahsettigi kisimlarda ise bigimsel anlamda siislii nesre yaklasan bir slap tercih
etmistir. Bu kisimlarda Arapga-Farsca kelime ve tamlamalarin yogunlugu artmaya,

climleler uzamaya baslar'*®. Nasirin bdyle bir tercih yapmasinin sebebi muhtemeldir

ki bu kisilere olan saygi ve hiirmetini gostermektir.

Ahmed Halis, ayrica metnin i¢indeki duyguyu okuyucuya tam olarak
gecirebilmek igin eserde kullandigi ciimle uzunluklarinda ve sozciiklerde degisiklige
gider. Mesela babasi Sakib Dede'nin hocasi Kopriliizdde Mustafa Bey'le
tanismasindan duydugu heyecani okuyucuya hissettirebilmek i¢in Mustafa Bey'le
Sakib Dede arasinda gegen diyologda Sakib Dede'nin kurdugu ciimleleri daha kisa
tutar.

Hitab-1 leyyin ile buyururlar ki: "Molla, sen kanki sehirdensin, burayagelmeden makstidun nedir

ve kimiy evladisin?" Bu ciimle-i esvileye cevab-dade oldukdan sonpra ma-fi'z-zamirini ifade

sadedinde: " Sultanim hazretlerinden ders okumaga geldim." "Ya molla izmir'de Istanbul'da bir
h“ace bulunmadi m1 ki sen andan okuyasin?" déyii redd-i cevab édicek, hazret-i valid dahi “6zr @

ma‘ kil irad eyledikde yine su’al buyurur ki: "Sen molla, sehrinden ¢ikdikda ne okurdun?" redd-i
cevabda: " Kafiye okurdum." buyurmuslar. [7b]

Yine bir bagka diyologda Sakib Dede'nin seyhi Gavsi Dede'nin siparis ettigi
duhan bigagini bir tiirli bulamamasindan otiirii ¢ektigi iizlinti ve caresizligi
anlatabilmek i¢in metinde sadece Sakib Dede'nin bigak sormak igin girdigi
diikkanlarda karsilastig kisilerin ona verdigi cevaplara yer verilmis, Sakib Dede ise

metinde konusturulmamistir. Boylelikle okuyucuya Sakib Dede'nin yasadig

113 Bkz. Ahmed Halis, age, 47b.
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tiziintiiden dolay1 adeta konusamayacak hale geldigi izlenimi verilmeye ¢alisiimistir.
Ayrica diikkan sahibleri halktan kisiler olduklari i¢in onlarin kurdugu ciimlelerde

daha fazla Tiirkce kelimeye ve deyislere yer verilmis, Arapga ve Fars¢a tamlamalara

yer verilmemistir: " Dede bu yagmurda ve ¢amurda ¢ok zahmet ¢gekdin. Bari kendim

i¢lin bir bigak saklamis idim, sanga véreyim." déyiip ¢ikarup verir,

Sonug olarak Tufeyl, her ne kadar klasik Mevlevi metinlerine oranla daha sade
bir dille kaleme alinsa da hitap edilmek istenen okur Kitlesi, eserin tiirii ve bu tiiriin
18. yiizyildaki oOrnekleriyle kiyaslandiginda eserde kullanilan dilin daha agir
oldugunu, Tiirk¢e kelimelere daha az yer verildigini, Arapca ve Fars¢a kelime ve
tamlama sayisinin daha ¢ok oldugunu sdyleyebiliriz. Bu secimde yazarin aldigi
egitim, yazma aliskanliklari, Mevlevi kiiltiiriiniin ve babas1 Sakib Dede'nin etkisi,

yiizyilin genel iislip tercihlerinin etkili oldugunu sdéylemek miimkiindiir.

3.5.2. Metinde Yer Alan Kalip ifadeler

Metin incelemelerinde metnin ortaya konulmasi kadar metin igerisinde yer alan
dil malzemesinin incelenip degerlendirilmesi de Onem arz etmektedir. Bu dil
malzemesinin 6nemli bir kismmi da o dilin s6z varligi olusturur. Dilin s6z varligi
denilince bir dildeki kelimelerin tamami akla gelir. Kelime hazinesi, s6z dagarcigi,
vokabiiler gibi degisik terimlerle de karsimiza ¢ikabilen s6z varligi aym1 zamanda
deyimler, terimler, ikilemeler ve atasozleri gibi unsurlar1 da kapsar. Calismamizin bu
boliimiinde Tufeyl'de yer alan kalip sozleri tespit etmeye ve bu sdzlerin metin

igerisindeki fonksiyonunu degerlendirmeye calisacagiz.

3.5.2.1. Deyimler

Aksoy tarafindan "bir kavrami, bir durumu, ya ¢ekici bir anlatimla ya da 6zel bir
yapt i¢inde belirten ve ¢ogunun gercek anlamlarindan ayri bir anlami bulunan

n115

kaliplasmis sozciik toplulugu ya da tlimece" " olarak tanimlanan deyimler bir yazarin

iislibunu belirleyen 6nemli unsurlardan biridir.

Tufeyl'in 1b-76b. sayfalarini kapsayan calismamizda 277 adet farkli deyim tespit
edilmistir. Bu deyimlerin metin i¢indeki kullanimini s6yle bir dokiim halinde vermek

miimkiindiir. Buna gore 10 defa malum olmak, 9 defa haber vermek; 8 defa ri-niima

" age, 24b-25a. _ .
15 Omer Asim Aksoy, Atasozleri ve Deyimler Sozliigii, c.1( Istanbul: inkilap Kitabevi, 1998), 52.
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olmak; 7 defa ri-be-rah olmak; 6 defa yevmen mine'l-eyyam ve seb u riz; 5 defa
ani'l beyan; 4 defa ciist ii ¢t etmek, hatira hutiir etmek; 3 defa der-giisa olmak, dest-
res olmak, engiist ber-dehan etmek, giis-zedleri olmak, mana vermek, miisar-1 bi'l-
benan olmak, sadede gelmek, tek ii pli etmek; 2 defa can basina sigramak, canindan
bizar olmak, dimen der miyan etmek, ddmenine tesebbiis etmek, da'vete icabet ile
varmak, dehen-giisa olmak, diinyadan gitmek, gbzden nihan olmak, gis-1 céan ile
istima etmek, haber etmek, haberdar olmak, haddini bilmek, hasret-kes olmak,
hatirina gelmek, hilkm etmek, imale-i ligdm buyurmak, kabil olmamak, kemer-beste
olmak, maksad-1 aksa, pa-ber-cd olmak, rdy-1 rahat gormemek, sedaidi ferece
miibeddel kilmak, veda-y1 bezm-i fani eylemek, yevmen-fe-yevmen deyimleri

kullanilmigtir. Geriye kalan 236 adet deyim ise metinde birer defa yer almstir.

Goriiliiyor ki malum olmak, haber vermek, ri-niima olmak deyimleri metinde en
cok tekrarlanan deyimlerdir, boyle bir kullanimin ortaya ¢ikisinda eserin menakip
tiirlinde kaleme alinig1 ve anlatimi1 daha canli kilmak amaciyla da nasirin hareket ve

tasvir iceren ifadelere daha fazla yer vermesi etkili olmustur.

Tufeyl'de deyimlerin bazilar1 giiniimiizdeki kullaniglarina uygun olarak higbir
sekil degisikligine ugramadan kullanilirken bazilar1 ise degisiklige ugrayarak
kullanilmistir. Deyimlerdeki bu degisiklikler genelde kelimenin bagka dildeki
karsiliklarinin kullanilmasi sonucu olusmustur. Mesela gilinlimiizde pamuk ipligiyle

baglamak olarak kullanilan deyimde gegen ip ve pamuk kelimelerinin metnimizde

Farsca karsiliklari tercih edilerek rismdn-i penbe ile baglu olmak; el gekmek deyimi

dest-kes olmak; parmagi agzinda kalmak deyimi engiist ber-dehan émek seklinde
kullanilmigtir. Buna mukabil giiniimiizde haber vermek, diinyaya gelmek, fark
etmek, gam c¢ekmek seklinde kullanilan deyimler metinde de hicbir degisiklige

ugramadan ayni1 sekilde yer almistir.

Tufeyl'de kimi zaman deyimdeki kelimeler arasina baska kelimeler
yerlestirilmistir. Glinlimiizde g6z ucuyla bakmak olarak kullanilan deyim, Tufeyl'de
araya baska kelimenin girmesi sonucu gise-i ¢esm ile validelerine nigeran; can
kalmamak deyimi can dahi kalmamak; ayagi ile gelmek deyimi ayagimiz ile

Limye'ye gelmek seklinde yer almistir.
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Ahmed Halis, Tufeyl'i menakip tiiriinde kaleme almistir, bu sebeple hitap etmek
istedigi okur kitlesi halk tabakasinin 6zellikle Mevlevilige ilgi duyan kismidir. Nasir,
Mevlevi blyiiklerini anlattigi kisimlar Tiirk¢e kelime ve deyimlere daha az yer
vererek kaleme alirken okuyucuya bir mesaj iletmek istedigi veya babasi Seyh
Sakib'in basindan gecenleri hikayelestirdigi boliimlerde hem daha sade bir dil
kullanmis hem de daha fazla sayida deyime yer vermistir. Ozellikle de metinde
duygu yogunluklarinin arttigr kisimlarda anlatimi daha carpici kilmak amaciyla
deyimlerden yararlanilmistir. Eser, menakip tiirtinde yazildig1 i¢in okuyucuya ibret
olacak olaylarin sik islenmesine paralel olarak metinde iginde bulunulan olumsuz ve

kederli durumlar1 betimleyici deyimlere daha fazla yer verilmistir. "Can basina
sigramak, cani ¢ikmak, canindan bizar olmak, cigeri kebab olmak, riiy-1 rahat

gormemek, riy-1 asina gostermemek, gam ¢ekmek, gina gelmek, zehresi ¢ak olmak"

bu deyimlerden bazilaridir.

Calismamizda yer alan deyim ve atasozlerini belirlerken Omer Asim Aksoy'un
Atasézleri ve Deyimler So"zliigii116 adli eserinden ve Mehmet Zeki Pakalin'in Osmanlhi
Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozligii''nden yararlamlnustir. Metinde gegen
deyimler alfabetik sirayla verilmistir. Deyimlerin eserde gectigi yerleri belirtmede ise
tezimizin 5. boliimiinde eserin tenkitli metnini olustururken kullanilan varak ve sayfa

yiizleri baz alinmistir. Eserde tespit edebildigimiz deyimleri sdyle siralayabiriz:

ah ¢ek- (46Db)

‘aklin1 basina cem* ét- (29b)

<ali tut- (74b)

“alim-i billah zantsia ser-i teslim-i iradet koy- (15b)
<ani'l-beyan (11a/11b/26a/31a/49b)

asumanda ciist u ci éderken zeminde bul- (59a)

118 Omer Asim Aksoy, Atasozleri ve Deyimler Sozliigii (istanbul: inkilap Kitabevi, 1998)
7 Mehmet Zeki Pakalin, Osmanh Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozliigii ( istanbul: Milli Egitim
Basimevi, 1983)
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“ask ol- (31b)

ates-i can giizar ile (56a)

ayagi ile gel- (33a)

‘ayn-1 berekat-1 kudtimlari ol- (9b)
avize’-i giis-1 hig ét- (72a)

‘azim-i dar-1 ahret ol- (19b)
‘azim-dar-1 beka ol- (56b)

‘azim-i dar-1 karar ol- (3b)
bad-pa-y1 himmete siivar [ol-] (39b)
bad [merkimtarafina] vezan ol- (69b)
baht1 yaver ol- (60b/66b)

basina cem® ol- (47a)

basina tas yag- (65a)

basina tisiiriil- (62a)

bas olun- (58a)

bed-nigeran ol- (9a)

be-ser i gesm (24b)

bende-i halka-be-giisi ol- (18a)
ber-heva ol- (12b)

berhtrdar ol- (30b/45a/55a)
ber-taraf ét- (69b)

ber-taraf ol- (35a)
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be-ser ii gesm (63a)

beste tut- (42b)

beyhiide sarf ét- (49a)
bi-hasebi'l-iktiza (12a)

bir miiyina miivazin olma- (62b)
biika ‘ar1z ol- (7b)
biika-y1 hay hay ét- (15a)
can at- (23a)

can basina sigra- (23a/29b)
cani ¢ik- (61b)

cani kalma- (18a)

canina minnet ol- (55b)

canindan bizar ol- (21a, 32a)

cani pervaz ét- (61a)

cani risman-1 penbe ile baglu ol- (61b)

can kalma- (18a)

canla hizmete kemer-beste [ol-] (11b)
cay-1 siibhe (23a)

cereyan ét- (18a)

ciger-i kebab ol- (56a)

cuniina nisbet ét- (31b)
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clist Ui cu ét- (7a/8a/24a/67h)
canagindan as ye- (16b)
¢endan-1 ragbet buyur- (70b)
¢esm-i iltifat ile nigeran olma- (29b)
¢esmden nihan ol- (13b)

¢esm U rayin karala- (41b)
dag-ber-dag ol- (55b)

damen-i bisa var- (41a)

damen der-miyan ét- (21a/61b)
damen-fesan ol- (51b)

damenine tesebbiis ol- (14b/39b)
dar-1 ceza ol- (53a)

da‘vete icabet [ét] (21a/22b)

da‘ vete icabet olun- (53b)

def -i sevda (27a)

defter-i < 6mriin diir- (56b)

dehen-giisa ol- (19b/51a)

dehenlerinden kand-1 nebat pas ol- (38b)
der-giisa ol- (19b/42b/72a)

dest-dade ol- (69a)

dest-kes ol- (5b)

dest-res ol- (7a/64b/66b)
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dest-zen ol- (14a)

devki husk ol- (56a)

dide-i cana kiihl-i cila ol- (36h)
dide-i “itibara al- (18b)

dil-beste ol- (5b)

diyar-1 ahire rihlet [ét-] (44Db)
diinyalar kadar mahziiz ol- (8b)
diinyaliktan bir habbesi yok [olma-] (26b)
diinyaya gel- (9a)

diinyadan git- (36a/52a)

ebna’-1 diinyadan asinalig1 kes- (72a)
elem ¢ek- (29b)

elif ol- (33b)

elinden bir is gelme- (75b)

elsineye disiir- (23b)

encam-1 kar neye miincer ol- (35a)
endertiinu muhterik ol- (50b)
endertinini ihrak ét- (57a)

engiist ber-dehan ét- (5a/27a/67a)

erzel-i <omre var- (36a)

esb-ran-1 himmet ol- (25a)
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esb-ran ol- (49a)
eser bulunma- (65b)
esir-i dam-1 sohbetleri ol- (18b)

esrara vakif ol- (9a)

esrarmni telemmiiz buyur- (20a)
fark ét- (60b)

feramas eyle- (8a)

feryad-res-i gaybi dest-gir ol- (39b)

fikr ét- (11a)

fursat-1 dest-dade ol- (52a)
fursat <add ét- (52b)

fursat fevt ol- (67b)

fursat1 ganimet ‘add ét- (21a)
fuzalluk ét- (28a)

gam ¢ek- (8a)

gam ye- (29b)

garik-i derya-y1 felaket ol- (53a)
gina gel- (70b)

gozden nihan ol- (17b/21a)

g0ziin ag- (4b)
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glisa-nisin ol- (48b)

gilis-1 canla istima“ ét- (25b/45b)
glis-giizar ol- (19a/23b)

giis-1 hosina mengas ét- (52a)
giis-zedleri ol- (39a/41b/57a)
giise-i cesm ile nigeran (5b)
giinde bin kerre 61- (55b)
giim-rah ol- (23b)

kelamini giisvar ét- (18b)

glift i senid ét- (19a)
glincayis-pezir olma- (6b)

haber al- (19a)

haber ét- (11a/21a)

haberi gel- (4a)

haber ver- (4b/6b/8a/9a/12b/23a/24b/26b/27b)
haberi zuhtir étme- (6a)
haberdar ol- (38a/59b)

habir ol- (23

hadden gec- (64a)

haddini bil- (29a/57h)
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haddi olma- (30a)

halka gts-endaz ol- (15a)

hasret-i evlad ol- (evlat hasreti ¢ek) (8a)
hasret-kes ol- (36b/57a)

hatirma gel- (11a/17b)

hatira hutdr et- (7a/19b/31b/73a)
hayat-bahs ol- (37a)

hayretde kal- (15b)

hayt-1 “akildan dar [ol-] (30a)

herc i merc ét- (23b)

herze-sera ol- (23b)

himmet-i hayr al- (29a)

hing-ran-1 beyan ol- (13a)

hiikm ét- (12b/54b)

imale-i ligam ét- /buyur- (45a/64a)
intak olun- (10a)

istismam buyur- (10b)

istismam ol- (17b)

“itimad gelme- (57b)

kabil olma- (8a/73b)

kabil-i ta“bir olma- (58b)
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kabil-i ta rif degil [olma-] (58b)
kadem-nihade ol- (18a)

kadem-i nihade-i riy-1 zemin ol- (5a)
kadrini bil- (4b/67b/76a)

kalbine ilham olun- (25a)
kanini1 da‘va ét- (18a)

kan tut- (66b)
kapudan tard olun- (9a)

karar-dade ol- (52b)
kat -1 merahil ét- (12a)
kat -1 mesafe ét- (21a)

kemer-bend-i gayret ol- (34b)
kemer-bend ol- (45a)

kemer-beste ol- (5b/19b)

kendiiye mu‘adil ferd-i ahd cihanda olma- (75b)

keyfi gel- (43a)

kil u kal ét- (54b)

kiyasdan efztn zuhar ét- (28a)
kiymetini bil- (74b)

kiisayis-i bahtlar1 izdiyad-pezir ol- (9b)
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lem vela dé- (76b)

lenger-i ikameti kopar- (20a)

leylen mine'l-leyali (44b)

leyl i nehar (40a)

mahserden nisan veér- (15a)

maksad-1 aksa (10b/16a)

ma“ lam ol- (10b/13b/15b/16a/20a/22a/23a/40b/41a/52b)
ma‘ lam édin- (22a)

ma‘na ver- (15a/16a/31b)

mefasid kaynat- (57b)

menzile-i selamete isal ol- (39b)

min “indillah (7b)

misli goriilme- (61b)

miyan-beste ol- (33b)

miicib-i tatvil ol- (5b)

muradin vér- (45b)

miikerrem i muhterem tut- (61b)
miisar-1 bi'l-benan [ol-] (7a/8b/ 14b)
miitehayyir kal- (21a/23a)

nam u nigant ma‘ lim olma- (6a)
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nazar-1 iltifat étme- (74a)

nefsi sinede bend ol- (37a)

netf-i telemmiiz ét- 69b

“Ozr eyle- (24b)

“0zr it ma‘kil irad eyle (7b)

pa-ber-ca ol- (43a/76a)

pa-nihade-i meydan-1 diinya olma- (9a)
pengesinden halas ol- (16b)

perde-kes-i riy-1 gayz ol- (25b)

pervaz-1 vatan-1 asliyye ét- (49b)

rayiha-i (“azl) mesmtm olun- (67a)
riste-kes-i silk-i tahrir olun- (6b)

ri-be-rah ukba ol- (45b)

ri-be-rah ol- (38a/47a/55b/60b/67a/69a/71a)
riamal ol- (38b)

ri-niima ol- (5a/39b/45a/46b/59a/60a/67b/72a)
risena-y1 ¢esm bahs ol- (59a)

riy-1 asina gosterme- (20b)

riy-1 rahat gérme- (54b/55a)

ray-1 siyah ol- (51b)

ruy-1 zartaret gor- (49b)
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ruzgar-1 zurkar (49a)
sa‘atini gozle- (40a)
saba-reftar ol- (23a)

sadede gel- (16a/37b/56a)
saf-zamir ol- (10a)

sahib-i firas ol- (17a)

sayd ét- (22b)

semt-i muhalefete git- (63b)
seng-endaz-1 hiiveyda ol- (65a)
ser-a-pa (6a)

ser-be-ceyb butiin ol- (41a)
ser-ber-aver ol- (26a)

ser-efraz (10b)

ser-firaz ol- (14b)

ser-guside-i giriban ye‘s ol- (49a)
ser-menzil-i maksitida sitaban ol- (25a)
ser-i mi (20b)

ser-nigin ét- (51a)

ser-zede ol- (27b)

serir aver ol- (50b)

serir-aver-i natik ol- (12b)
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ser-azade ol- (20b)

sermaye-i omri telef [ét-] (43a)
ser-i mu tahallif étme- (16a)

ser-i pa eyle- (76a)

ser-ta-be-kadem (24b)

sitem ¢ek- (52b)

s0z soyle- (15a)

saha-i diinyaya tula‘ (etmek): (4a)
salimen gel- (63b)

seb u riz (15b/48b/50b/57a/63a/68b)
seda’idi ferece miibeddel kil- (22a/56b)
sedd-i nitak buyur- (12a)

seyatin-i ins duhul ét- (54b)

slikr-i yezdan ét- (21Db)

stist Ui s ét- (17b)

ta‘ agsuk-ntiima ol- (13a)

tab-1 latiflerine hos gel- (17b)
tahlis-i giriban (44b)

tahlis-i damen édeme- (14b)

tahassiir ¢cek- (67a)
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takdir-i ilahi (19a)

tasfiye-i nefs ét- (28b)

tatvil-i kelam (4b)

tayy-1 timar-1 < 6mr ét- (52a)

tebdil-i heva ét- (17h)

tecessiis ét- (27a)

tecriibe kaydina diis- (31a)

tefevviih ét- (15a)

kalbini tefric buyur- (12b)

tek i pi ¢t (21a/26a/43a)

tizerine gel- (17b)

veda“-i bezm-i ‘alem-i fani ét- (36a)

veda-i bezm-i fani eyle-(45b/70a)

yar u agyardan sa’il ol- (19a)

yed-i tiila sahibi ol- (14a)

yerinden harekete mecali olma- (17b)

yevmen-fe-yevmen (9b/48b)
yevmen mine'l-eyyam (24a/25b/31b/68b/73a/76b)
zahmet ¢ek- (25a)

zandsina ser-i teslim-i iradet koy- (15b)
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zir-i dendanindan miirekkeb siyahi gitme- (16b)
zehresi ¢ak ol- (69b)

3.5.2.2. Atasozleri

Tufeyl'de atasozlerine fazla rastlanmamasina karsilik atasoziinii ¢agristiran
sOyleyisler veya hikmetli sozler diyebilecegimiz 6zli sozler dikkati ¢eker. Bu sozler,
yasam tecriibesinden elde edilmis 6giit niteligindedir. Metinde gegen atasozi ve

atasozii niteliginde olabilecek bazi ifadeleri alfabetik olarak ve soyle siralayabiliriz:

¢ Alem-i balada bir emre temsiyet vérilmedikge esfelde olmaz imis (35b)
Bir bina ta ki harab olmaya ma‘miir olmaz (28a)

Dervig piir-tesvis gordigi bir beriyye-i piir-tabdir ki sahra-i cinni diige heybet

alur. (29b)
Diinya sitemlerinden bir ¢asni kalmadi ki ¢eside olmamis ola. (56a)
Her ‘usrun bir yiisri vardir. (28a)
Kulak “asik olurmus gézden 6ndin. (13a)
Mela“ike i¢inde seytan tekevviinii (8b)

Miirid-i sahib-i himmet her neye ki tevecciih éde 1a-mahall husili miiyesser olur

(25a)

Miinkir-i “‘ama-y1 basar-1 basiret ‘ama-y1 zahiriyi muktezi olurmus. (56a)
Sa’ik-i takdir edna bahane ile tevfik eyledi. (8b)

Sika billahdan 6zge ‘ alemde silah olmaz imis. (14b)
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3.5.2.3. ikilemeler

"Ikileme, anlatim giiciinii artirmak, anlami pekistirmek, kavrami1 zenginlestirmek
amaciyla, ayni sozcligiin tekrar edilmesi veya anlamlar1 birbirine yakin yahut karsit
olan ya da sesleri birbirini andiran iki sdzciigiin yan yana kullanilmasidir.""*® Gerek
konusma dilinde gerekse yazi dilinde ¢okca islenmis olan ikilemeler, Tiirk¢enin ilk
yazili kaynaklarindan olan Goktlirk ve Uygur metinlerinden itibaren karsimiza
cikar™®. "Ikilemeler ifadeye giizellik, akicilik, ahenk ve etkili bir anlatim giicli katip
manay1 pekistirir ayrica ses-anlam biitiinliigii olusturur, boylelikle de anlatilanlarin

zihinde kalmasini kolaylastirir™?°."

Yaptigimiz incelemeler sonucu Tufeyl'de hatir1 sayilir miktarda ikileme
bulundugunu tespit ettik. Bu ikilemelerin ¢ogu atif tamlamasi seklindedir ve Arapga

ve Farsca kelimelerle olugsmustur. Eserde gecen hadem i hasem, kil u kal, dar u
diyar, haseb ii neseb gibi ikilemeleri olusturan sozciliklerin Arapga; p#r i berna,

deriin u birin, dost u diismen, ciist u cii seklindeki ikilemelerdeki sozciiklerin ise
Farsga oldugu goriiliir. Eserde ayrica sinn i sal, nush u pend gibi Arapga ve Farsca
kelimelerin birlikte kullanildig: ikilemeler ile az miktarda ak u vah, hay u hiry gibi
ses taklitlerinden olusan ikilemeler de mevcuttur. Metinde Tiirk¢e kelimelerle olusan

herhangi bir ikilemeye rastlayamadik.

Tufeyl'de yer alan ikilemeleri olusum sekilleri agisindan inceledigimizde es ve
yakin anlamli kelimelerle olusturulan atif tamlamasi seklindeki ikilemelerin diger

tiirdeki ikilemelere gore daha ¢ok oldugu goriiliir. Eserde gecen es ve yakin anlaml

ikilemelerden bazilar1 sunlardir: hadem ii hasem, giift i senid, gest ii giizar, giift i gi,
Kil u kal, nam u san, siist ii i1, va z U tezKir, sin i sal, dar u diyar, cidd ii sa ‘y, cidd i
cehd, tenbel u keslan, nush u pend, bag u bagce, evzia“ u etvar, belig ii fasih, haseb i

neseb, seyr ii seyahat, melbiisat u mat ‘umat, lerzan u rizan, gam u hemm, feraset i

kiyaset, heva vii heves, tek i pi, hiimiam u gumum, emed ii reft, zevk U safa, hay u

hity, ah u vah, ser-ta-be-kadem vs.

118 yecihe Hatipoglu, Tiirk Dilinde ikileme (Ankara: TDK,1971), 9.

9 Mehmet Yasti, "Tiirkge Deyimlerde Gegen ikilemelerin Ses ve Sekil Ozellikleri", Tiirkiyat
Arastirmalar Dergisi, s.21 (1997):53.

20 Yasar Aydemir, Halil Celtik, "Gazelde ikileme Redif ve ikileme Kafiye", Turkish Studies
international Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, s.4/2
(2009): 80.
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Metinde sik goriilen bir diger atif tamlamasina dayali ikileme c¢esidi de zit

anlamli kelimelerle olusanlardir. Yar u agyar, ayende vii revende, deriin u biriin, seb

u riiz, leyl ii nehar, dost u diismen, pir u berna, zir u bala, hayr u serr gibi ikilemeler

bu sekilde olusanlara ornek gosterilebilir. Metinde ayrica heyhat heyhat, siimme u
siimme; germ-a-germ, kiram-a-kiram, fevc-a-feve, gin-a-gin, ser-a-pa, giirih-a-
giirith, dur-a-diur, vakt-a-vakt, yek-a-yek, sehr-be-sehr, yevmen-fe-yevmen, pey-
ender-pey, 4 ah u na-h ah, gah u bi-gah gibi bir kelimenin ¢esitli eklerin yardimiyla
yalin halde tekrarlanmasiyla olusan ikilemeler de mevcuttur. Bununla beraber bu tiir

ikilemelerin bireysel iislibu yansitmaktan uzak olup donemin edebi dilinde siklikla

kullanilan ifadeler oldugu unutulmamalidir.

Ahmed Halis, metnin hemen hemen her boliimiinde yeri geldikge ikileme yer
vermistir ve metinde kullandigi bu ikilemelerle anlatimma giizellik katip onu
giiclendirmekle kalmamis, ikilemelerin yapisindaki ses uyumuyla metnin akilda

kalmasini kolaylastirmistir.

3.5.2.4. Dini I¢erikli Kalip Sézler

Tufeyl'in menakip tiirlinde kaleme alinmasi ve menakiba konu olan zatin ve
nasirin bir Mevlevi seyhi olmas1 gibi sebeplerden &tiirii eserde 6zellikle dini ve
tasavvufi pek ¢ok kalip soz ve climleye yer verilmistir. Eserde yer alan bu kalip
ifadeler Arapga kelime ve tamlamalardan faydalanarak olusturulmustur. Menakipta
yer alan kalip ifadeler daha ¢ok saygi duyulan zata saygi ve hiirmet bildiren sozler,
dua mahiyetindeki sozler ya da hikmetli s6zlerden olugsmaktadir. Ancak bu tarz kalip
ifadeler donemin edebi dilinde siklikla kullanildigi icin tam olarak yazarin sahsi
tslibunu yansittigin1 sdyleyemeyiz. Metinde kalip ifadeler ekseriyyetle Sakib
Dede'nin kerametlerinin anlatildigi bolim sonlarinda, nasirin okuyuculara 6giit
verdigi kisimlarda ve Islam biiyiikleri bilhassa Mevlevi tarikati mensuplarinin
anlatildig1 kisimlarda yogunlagmaktadir. Eserde yer alan kalip ifadeleriden bazilar
sunlardir: 12 yu‘add u la-yuhsa, ‘aleyhi's-selam, ‘ani'l-beyan, nevverallahu
merkaduhu, fe'fehem ve'l-ye‘tebir, in-sa’allahu teala, kaddesallahu ervahuhum, kema

fi'l-evvel, kuddise sirruhu'l-nirani, kuddise sirruhu'l-minir, ma-fi'z-zamir,

rahmetullahu “aleyh, bi-hamdillah vs.
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3.5.2.5. Diger Kalip ifadeler

Eserde geleneksel kalip ifadelerin disinda nasirin metinde cesitli sebep ve
fonksiyonlarla tekrarladig1 ifadeler mevcuttur. Bu tiir kullanimlarin biliyiik kismi
Osmanli nesrinde yaygin olarak kullanilan kaliplardir. Ahmed Halis, metinde;
telakkr-kerde(miz)dir ki, sifahen telakki-kerdemizdir ki, mesmii ‘uimizdwr ki, vakta ki,
nakl-kerdedir ki gibi ifadeleri okuyucuya yeni bir konuya gegilecegini hissettirmek
icin kullanirken fe Aivasinca, mazmununca, mantiki, ma-sadak: gibi ifadeleri ise kendi
sozlerini desteklemek amaciyla eserde gecen alinti sozler, kalip ifadeler ya da
atasozlerinden sonra kullanmistir. Nasir bazen de anlatilan konu hakkinda
sOyleyecek daha c¢ok sozii oldugunu ama simdilik bu kadartyla yetinecegini

belirtmek i¢in biz(na/nu) sadedimize gelelim, miicib-i ratvd olur, zikr-i ba ‘is tagvi-i
kelamdir, kabil-i ta bir degil, riste-kes-i silk-i tafrir olunsa gibi ifadeler kullanmustir

ki bu ifadeler ayn1 zamanda yeni bir konuya gegilecegin habercisidir.

3.5.3. Alintilar (iktibaslar)

Tufeyl'de eserin menakip tiiriinde kaleme alinigi sebebiyle dua, hadis, ayet ve
bilhassa kelam-1 kibar kabilindeki sozlere sikga yer verilmistir. Manzum pargalarin
metin i¢inde kullanimi bolimiinde metinde yer alan kelam-1 kibar kabilindeki sozlere
ve eserde kullanim iglevine deginilecegi i¢in bu baslik icinde ayrica deginmeye gerek

goriilmemistir.

Eserde gecen hadis iktibaslarinin bazilari tam iktibas dedigimiz hadisin hig
degistirilmeden oldugu gibi eserde yer almasi bazilari ise nakis iktibas denilen
hadisin manasinin korunmasi ancak tamaminin aktarilmamasi seklinde tanimlanan
iktibas ¢esidine ornek teskil edecek sekilde kullanilmistir ve okuyucunun bilgisini
artirmak, anlatilanlar1 desteklemek bir baska deyisle manay teyit etmek ve hos bir
anlatim yakalayabilmek amaciyla kullanilmistir.

O zat-1 siitide-sifatiy evvela hiisn-i [18b] streti saniyen hiib sireti salisen belig ii fasih veciz ii

mii’essir beyan u va‘z U tezkiri ve inne mine'l-beyani le-sifren hadis-i serifi miicibince sihr-i

helal kadar te’siri oldugi haliyen intikalleri min-darin ila-darin karib olmagla miistemi‘ini

olanlardan bun1 1traya haml édiip siibhesi olan kimseler sual étsiinler.
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Tufeyl'den alinan ve ic¢inde tam iktibasa 6rnek olacak bir hadisi barindiran bu
parcada nasir, iktibastan etkili sozlin onemini vurgulamak ve babas1 Sakib Dede'nin

giizel s6z sdyleme yetenegini 6vmek amaciyla faydalanmistir.

Zahir olan muvakkar tutmalar1 “akl-i ma‘adlar1 imtiyazina gére tacii'l-kirama olup tavsif-i divan-
1 miiniflerinde kiilah-1 serif kasidesinde miinfehim olunur eger der- iane kesest lisan-1 diirer-
barlar1 asla ma-la-ya‘ni ile tahrik olmamig ma‘na-y1 hadis-i latif mazmim ki insanda bir pare
lahm-1 za’id vardir ki kagan ol salah olsa climle a‘za salah olur, kagan ol fasid olsa ciimle a‘za

fasid olur zikri sebkat éden yad-1 kasemde ne kadar kuvvet-i zabitalari var ise beyhtde
tekelliimde dahi ziyade [...]

Eserin 74. varaginin b yiiziinde yer alan bu hadis eserde orjinal sekliyle

aktarilmamis hadisin sadece anlami okuyucuya iletilmeye ¢alisiimistir.

3.5.4. Ara S6z Kullanimi

Osmanlicada istidrdd, ingilizce ve Fransizcada digression kelimeleriyle ifade
edilen arasoz genel olarak ana konudan ayrilma, merkezi temadan uzaklagma
biciminde tanimlanir. Eger araséz konu i¢inde bir baska konu olusturacak kadar uzun
ve bagimsiz ise bazen excursus ya da episode adini alir. Ancak arastirmacilar nerede
arasoOziin bittigi ve nerede episode'un basladigi konusunda ortak bir goriis i¢inde
degillerdir'®!. Arasozler, bir eserin edebi iislip ozellikleri iginde yer alan, eserin
iislibuna rengini veren onemli bir retorik aracidir ve yeri geldikce eski ve yeni epik
geleneginde, klasik romanlarda, halk masal ve efsanelerinde ayrica cagdas edebiyatta

sikga kullamlmlstlrlzz.

Tezimize konu olan Ahmed Halis'in kisaca Tufeyl diye isimlendirdigimiz
eserinde hatir1 sayilir oranda araséz kullanimi mevcuttur. Elbette bu oranin
yiiksekliginde eserin menakip tiiriinde kaleme alinmis olmasi sebebiyle didaktik bir
yoniinlin bulunmasi, eseri kaleme alan zatin bir Mevlevi seyhi olusu, bu nedenle
eserde kendi goriis ve diisiincelerini okuyucuya aktararak 6gilit verme istegi ayrica
eserde yasanan bircok olaya tanik olma ya da birinci agizdan dinleme firsatini
yakalamis olan nasirin kendi gozlem ve g¢ikarimlarini aktarma istegi gibi faktorler
etkili olmustur. Tim bu faktdrlerin eser icerigine yansimasina baktigimizda Tufeyl'de
yer alan arasdzleri genel hatlartyla goriis bildiren arasozler, agiklayici arasozler ve

ornekleyici arasozler olarak siiflandirabiliriz.

%21 Kemal, Silay, "Ahmedi'nin Osmanli Tarihinde Araséz (Digression) Tekniginin Kullanimi ve
Islevi", Tiirkoloji Dergisi, 5.9 (1991): 154-155.
122 age, 155- 162.
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Uyarr/Korkutma Amach Arasoz

Tufeyl'de kullanilan arasozler eserin adeta didaktik yoniinii olusturur. Ahmed
Halis, ozellikle babasi Sakib Dede'nin serencamin1i ve kerametlerini anlattigi
kisimlarin sonlarinda; anlatilan konuya uygun olarak ey salik, ey merd-i nadan, ey
merd-i muvahhid, ey miirid-i hodbin, ela ey talib-i salik gibi sifatlarlarla baslayan
ciimleleriyle miiridlerine nasihatlerde bulunarak onlari yola getirmek isteyen bir
seyhin vaazini andiran ifadeler kullanarak okuyucuya seslenmistir. Ahmed Halis,
metinde Mevlevi dedelerine diisman olan Kiird Ibrahim adli bir zatin elime firsat
gegse biitiin dedelerin ayaklarini kirardim, kabilindeki sozlerinden sonra bu sahsin
basimna gelen felaketleri anlattir ve daha sonra arasdéz aracilifiyla okuyucuya
seslenerek miibarek zatlara saygisizlik yapanlarin baslarina neler gelecegini dile
getirir.

"Ey merd-i nadan [u] miinker bu nushum giis-1 hlsimpa mengis édip mu‘teber olasin ki
ekseriyya miinkir-i evliyaullah olan kimselerin evladi olmayup bila-‘akibet hasret-i evladla

diinyadan gider eger olursa dahi neri muhannes-i marresi kahbe ola gelmis. ¢ Adet-i miittekanne-i

ilahi boyle cari olmusgdur ne‘ tizii billah min inkar evliya" [52a-52b]
Ogiit Amach Araséz

Eserin bir baska bdliimiinde ise nasir, babasi Sakib Dede'nin kanaatkar ve
perhizkar tutumu sebebiyle her sikintiya diistiigiinde Allah tarafindan nasil ¢esitli
nimetlerle ddillendirildiginden bahsettikten sonra yaklasik bir bucuk varak siiren ve
yine amaci okuyucuya nasihat vermek olan iginde aciklayici ve ornekleyici
unsurlarin bir arada kullanildig1 ayrica Mesnevi'den alintilarin oldugu bir araséz

kullanimina bagvurur.

"[...] ey salik sen dahi miitenebbih ol ki ibtida bu perhiziy intihasi boyle nimete miibeddel
oldugr gibi her usrun bir yiisri vardir. Fi zamanina haza bir can bir tekyeye vardikda ibtida
vakfini saniyen ta‘amim salisen seyhin taayyiisiini teftis éder. Be hey derdmend vekaleten sana
cevab vérelim ki evkaf husiis1 bir habbesi ya seyh veya miitevellide kalursa sart-1 vakif iizre
mesrit-1 sarf olunmaz ise ol habbe anlardan mes tldiir. Sen bir bi-ser i pa kimsesin asla senin ol
umiirda ‘alakan yokdur. Bu nasihati kabiil étmeyiip hevacis-i nefsaniyye ve tesvilat-1 seytaniyye
ile fodulluk édersin. Diinyevi sermsar oldukdan sogra siiliikina ve uhrevi ‘ayn-1 zarardir ve evkaf
teftisi igiin dervis olmus olursur ve fakr u fenada beyhude kalursun ve belki muhacce eylediigiin
seyh bir sahib-i nefs-i ‘ali-cenab kimse ise merdid-1 tarik olmak ile kalib1 biragursin. Bu dahi
havf olunur ve kendi isinden yiiz bin fersah ba‘id olursun. Saniyen it‘am husisi senin fakra
duhiliinde ‘abdii'l-bam ve'l-ferc olsun, déyii sikke-piis étmediler. Seni riyazat u perhiz ile
tasfiye-i nefs itsiin; ahlak-1 hasene ile tahalli ahlak-1 zemimeden tahalli ile bir merd-i kamil olsun
ve kuytdat-1 nefsaniyyeden biri olsun. Ne an ki erbab-1 himmet et‘ime kaydinda bulunmazlar.
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Anlar rih-perver olmaga ictihad éderler , déyii et‘ime kaydinda bulunmazlar.[....] Ciinki senip
himmetip def -i ca‘ imis. Tekyede ne ararsar var, hane-i diinyada senip istediigin 1at u pit ¢ok,
anda icra-y1 sehvet eyle. Yohsa bu hanekahlarin mevzia‘i senin bildiigin gibi degildir.[...] Salisen
seyhin ta‘ayyiisi hustisunda ol hi¢ vazifen degil. Sen heniiz haziz-i nefsaniyyetde bi-ser ii pasiy
riitbe-i seyhden ne haberin vardir? Anun ta‘ayyiisi senin riitbe-i higine gore ¢ok goriniir.
Mesayih-i zevi'l- ihtiram hakkinda Mesnevi-i Serif'de olan ta‘rifata im‘an oluna. H ace-yi Ahrar
ile ol haddini bilmez dervisin maceras: gibi bu mahalde iradi lazim olan hikayetlerden Hace-yi

Ablrar cenabi beyne'l-evliya bir Siileyman-menis ve Dara ve Cem-revis zuhiir éden viictdlardan
olup [...]" [28a-29a]

Bilgi Vermek Amach Arasoz

Ahmed Halis, babas1 Sakib Dede'nin gittigi bir diyarda Bektasi Tarikatina bagl
kotii niyetli kisilerce 6zel bir giinde kurban edilmek kasdiyla yemege davet edilisi
olaymi anlattiktan sonra arasdz kullanarak Bektasi Tarikati ve tarihi hakkinda
okuyucuya kendi goriis ve bilgilerini aktarir. Ancak daha sonra bu tarikat hakkindaki
olumsuz diisiincelerinin yanlis degerlendirilip Haci Bektasi Veli'yi elestirdigi
seklinde anlagilmasindan ¢ekinerek aciklayici bir islip yoluna gider ve Haci Bektasi
Veli ile onun zamanindaki Bektasileri 6verek onlar1 bu anlattiklarindan tenzih
ettigini soyler.

"Bu ser-giizest-i garibeden salikine ma‘lim olsun ki her ne diyarda olursa olsun ta’ife-i abdalan

ki Bektasiyye Tariki'ne kendiileri isnad éderler, anlar ile gériismeyeler ve ihtilat étmeyeler. Hasa

Hac1 Bektas-i Veli kuddise suruhu'l-‘aziz hazretleri anlardan bizar ve anlar rii-siyeh-i dii-

cihandir. O siibhe olmaya ki tarikat-1 “aliyye-i Bektasiyyede bu cins na-sayeste $a’ibe ola.

Ne %izii billahi min hemezati's-geyati hasa vii hasa lakin Sah Isma‘il vaktinden berii bu tarika-i

zenadika-i A‘cam duhil étmekle Tarika-i Bektasiye(y)i herc ii merc édiip ‘anede-i ciihela-y1
etrak dahi munzam olmagla bi'l-kiilliye gim-rah olmuslardur. [...]" [23a-23Db]

Niikte Amach Arasoz

Nasir bir bagka boliimde Seyh Ahmed Késeg'in nigin biitiin miiridlerine "tenbel™
diye hitab ettigini Niikte seklinde bir baslik agarak agiklayici aras6z kullanarak izah

etmeye caligmistir.

"Niikte: Seyh Ahmed Késeg ciimle miiridin u muhibbine tenbel telkibiyle hitab buyururlar imis.
Miinfehim olan budur ki kendiilerin tarik-i Hakda cidd ii sa‘ylerine gore sa’irleri tenbel u keslan
oldugundan nasi gayretde olmagiciin tevbihan buyururlar, ol dahi hafayasin kendiileri a‘lemdir.
Ela ey talib-i salik, sen eger seyhin ahvalinden istibah édersin Seyh Ahmed Kose¢ menakibini
hazret-i valid-i macidin Sefine-i Nef&e namiyla mevsiim menkabeleriniy cild-i salisinde Dervis
¢Ali 1a-mekan zikrinde tefahhus ve Elmalili Halil Efendi haysiyyetini aglayayim dérsen yine
menkabe-i merkiimenin cild-i evveli Celebi Biistan-1 Sani kuddise sirruhu's-sami keramatinda
tedebbiir édesin.” [17a]
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Kaynak Vermek Amach Arasoz

Nasir, arasozleri kimi zaman da eserde adi gegen dnemli sahsiyetleri anlatmak
ya da bu sahsiyetler hakkinda daha ayrintili bilgi edinmek isteyenler i¢in Sakib
Dede'nin Sefine adli eserinin hangi boliimiine bakmamiz gerektigini sdylemek

amaciyla kullanmistir. Sucu Dede, “Ali Pasa ve Seyh Ahmed Kose¢ gibi zatlarin

hasletleri ve hayat hikayelerinin anlatildigi kisimlar bu tarz kullanimlara 6rnek
gosterilebilir.
"[...] dede-i merktimun ahvalinden bir nebze nakl olunmaga muhtacdir ki kabil-i tlfetimdir
anlayasin ve hazret-i validin mikdar-1 havsalas1 miinfehim ola. Evvela dede-i merkiim timmi,
‘alim-i diismen ve ‘inadina musirr ve heykel-i kalenderide kendiiyi yegane ‘add éder ve
dervisan-1 mevleviden kendiiye mu‘adil ferd-i ahd cihanda yokdur, sanur.[...]" [75a]
Bu Ornekten de anlagilacagi tizre nasir kullandigi arasozleri eser igerisine
basartyla katabilmis ve g¢esitli ifadeler araciligiyla asil konuya baglamay1

basarabilmistir.

Tarihi Bilgi Amach Arasoz

Ahmed Halis arasdzleri ayrica ddneminin énemli olay ve savaslarini -Iran Seferi,

Tiflis Fethi vs.- anlatmak i¢in kullanmistir.

"[...] “Acem Seferi olmazdan mukaddem Sultan Ahmed tokuz hazineye miihiir urdi. Her hazine
elli iki bin kise olmak iizre songra ahval yine miincerr oldi. Karibii'l-ahd olmagla ciimleniy
ma‘ limudir ki vak‘a-i sefer-i ‘Acem'e o hizaneler ciimle telef oldukdan sonra Ibrahim Pasa
Muhammed kethiida malindan ma-‘ada Sultan Mahmid evasit vaktine kadar ne mikdar hazine
cem® étdi ise ciimle Iran tarafina harc olmusdur. Iflas-1 devlete zuhiir étmekle Tiflis isaretleri bu
imig. Tiflis karanu démedir, 6yle bir zulmete ugradilar ki meger hirsid-i kiyametde diisini
goreler ve kis-aleyhi'l-baki ve meclis-i seriflerinde Iran Seferi yad olundukda ekser bu beyit ile
terenniim buyururlar idi [...]" [72b]

Sonug olarak arasozler yukarida da zikr ettigimiz sebeplerden &tiirli Tufeyl'in
tislibunu olusturan en onemli karakteristik 6zelliklerden biri olmustur diyebiliriz.
Halis Dede, eserinde kullandigi arasozleri ekseriyyetle nasihat vermek, anlatilan
olaylar1 aciklamak, orneklemek ya da goriis bildirmek amaciyla kullanmistir ve
kullandig1 arasozlerdeki climleleri daha ¢ok istek, emir ve genis zaman kipleriyle

olusturmus, genellikle arasozlere seslenme nidalariyla baglamistir.
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3.5.5. Manzum Parcalarin Metin i¢indeki Kullanim ve Fonksiyonu

Mensur eserler igerisinde manzum pargalarin kullanimi Eski Tiirk Edebiyati
metinlerinde sik¢a karsilastigimiz bir durumdur. Bu durumun temel sebeblerinden
biri nasir tarafindan s6ylenmek istenen ve verilmek istenen mesaji daha etkileyici ve
carpict bir hale getirmek; bir digeri ise kimi arastirmacilara goére o donem
sanat¢ilarinin asil hiiner ve sanat gosterme alanini manzum eserler olarak gormeleri
ve bu sebepten mensur tiirde yazdiklar1 eserleri manzum pargalarla kiymetlendirme

ya da sairlik giliclerini gosterme gayesidirlzg.

Calismamiza konu olan Tufeyl, her ne kadar mensur bir eser olarak kaleme
alimmigsa da igerisinde manzum pargalar da barindirmaktadir. Tufeyl'in tezimize
konu olan 1b-76b varaklar1 arasinda 71 manzum parg¢a kullanilmistir ve bu manzum
pargalarin 18'si Mevlana'nin Mesnevi'sinden, 12'si Ahmed Halis'in kendi yazdig
siirlerinden, 7'si Sakib Dede'nin siirlerinden, 1'1 Hafiz'dan, 1'1 Bursali Talib
Efendi®*den, 11 Sakib Dede'nin oglu Seyh Muhammed Muhlis®'den, 1

Rahmi'**den, 1'i Fazli"*"dan yine 11 S&’ib-i Isfahani'den aktarilmistir. Bunun

disinda eserde miiellifi nasir tarafindan belirtilmemis 28 manzum parca yer
almaktadir. Menakipta yer alan manzum pargalari ait olduklar1 diller agisindan
inceledigmizde mevcut 71 manzumeden 41'inin Farsc¢a, 27'sinin Tiirkce, 3'liniin ise

Arapca kaleme alindig: tespit edilmistir. Bu manzum pargalar1 eserle kaynastirmak

123 Okuyucu, age, 13-14.

Bir dénem mollalik yapmig, divani olan bir sairdir. Bkz. Ahmed Halis, age, 54a-54b.; "Talib
Muhammed Efendi Bursavi 1118/1706: So6z istadi tavsifine liydkat gosteren sairlerden olup
Bursalidir. Erzurum kadisi iken 'Taliba sad ola rihun Fatiha' misrainin delaleti olan 1118'de vefat etti.
Divami basilmamistir. Misikiye de intisdb1 vardir. Divaninda mevcud Farsga gazellerinde 'Azim'
mahlasini segtigi anlagilmaktadir.” Bu bilgi i¢in bkz. Bursali Mehmed Téhir, Osmanh Miiellifleri, c.2
(istanbul: Meral Yayievi, 1972), 416.

1% Sakib Dede'nin heniiz on yedi yasindayken vefat eden ogludur. Ahmed Halis Tufeyl'de onun geng
yasina ragmen bir¢ok ilm tahsil ettigine ve siir yazmadaki hiinerine deginir. Bkz. Ahmed Halis, age,
50a.

12Rahmi Pir Muhammed Celebi (975/1567): Tammnmus sairlerden olup Bursalidir. Bursa
Yenisehir'inde miiderris iken "Céan-1 Rahmi'ye rahmet" musrainin delaleti 975 H. tarihinde vefat etti.
Yahya Bey'in "$ah u Gedad"sina "$ah u Dervis" ismindeki naziresiyle ve Molla Cami'nin "Tuhfeti'l-
Ahrar"mi terclime ve serh etmesiyle tanmir. Adi gecen her iki eser de basili degildir. Bu bilgi icin
bkz. Mehmed Tahir, age, 299.

127" Tufeyl'de siirine yer verilen Fazli mahlasli sairin yasadig1 yiizyil ve bir donem Kiitahya'da ikamet
etmesi sebebiyle Fazli Ali Celebi olabilecegi kanaatindeyiz. Fazli: Kara Fazli diye bilinen Fazli Ali
Celebi, Zati'in talebelerinden olup aslen istanbulludur. Asik ve Hasan Celebi tezkirelerinde ismi
Muhammed diye yazilidir. Osmanli padisahlarina katiplik hizmetinde bulunan Fazli, hicri 971
tarihinde Kiitahya'da vefat etmistir. "Hiisrev @i Sirin" tarzinda bes bin beyitli "Hiima-y1 Hiimayan"
invanli bir manzumesi, Sadi'nin "Giilistan"ina nazire makaminda "Ravzatii'n-nlir" ve Hocandinin
"Bediti'l-esmar"ma taklid olarak yazdig: "Giil i Biilbiil" isminde bir mesnevisi vardir. Bu bilgi icin
bkz. age, 107.
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adina nasir, alintilanan manzumelerden sonra anlatilan duruma ve manzum par¢anin
metindeki islevine uygun olarak genellikle vakta ki, mesmii imizdir ki, telakkr-

kerdemizdir, ma lamwmizdir ki; ma-sadaki, fehvasinca, miibtegasinca ve mazmiini

gibi ifadeler kullanmistir.

Tablo 2: Tufeyl'de Yer Alan Manzum Pargalarin Sayisi ve Bu Pargalarin Ait
Olduklar Kisiler

Tiirkce Farsca Arapca

Mevlana 18

Ahmed Halis 5 7

Sakib Dede 7

Hafiz 1

Muhammed Muhlis 1

Sa’ib-i Isfahant' 1

Bursali Talib Efendi 1

Rahmi 1

Fazli 1

Miiellifi Bilinmeyen 11 14 3
TOPLAM: 71 27 41 3

Tufeyl'de yer alan manzum pargalar metinde rastgele kullanilmamis, eserde belli
bir goreve hizmet eden fonksiyonel dgeler olarak yer almistir. Eserde yer alan ve
miiellifi bilinen manzum pargalarin cogu Mevlana'nin Mesnevi'sinden aktarilmistir
elbette bunun en O6nemli sebebi hem nasirin hem de biyografisini kaleme aldig
babast Sakib Dede'in bir Mevlevi seyhi olusudur. Ogretilerini ve gériislerini
benimsedigi Mevlana'nin bu gorlis ve Ogretilerinin gelecek nesillere aktarilmasi

gorevini istlenmis olan Ahmed Halis'in, eserinde de bu tutumu devam ettirmesi

gayet dogaldir. Menakipta, Mesnevi Beyt (3b, 6a, 23b, 28b, 30b, 33a, 33b,36b, 41a,
42b, 43b, 44a, 44h, 52h, 60b, 71b, 73b), Mesnevi-i Serif (6a, 28b, 30b, 33a, 33b, 36b,
41a, 43b, 44a, 44b, 52b, 60b, 73b), Mesnevi-i latif (42b), Mesnevi (23b, 71b)
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basliklar1 altinda c¢esitli uzunluklarda yer alan bu pargalar eserde daha ¢ok, anlatilan
olaylar1 okuyucuya ibret verecek hikmetli s6z ve hikayelerle desteklemek amaciyla

kullanilmustir.

Halis Dede, ayn1 zamanda siirleri olan bir zat oldugu i¢in eserde yeri geldikce
kendi siirlerine de yer vermistir. Eserde "li-miiellifihi beyt (10b, 20a, 59a), kit‘a li-
miellifihi (2b), li-muharririhi beyt (4a, 4b, 6b, 35b), kit‘a-i ezan-1 mi ellif (37b), li-
muharririhii'l-mi ellifihi (27a), li- mi’ellifihi (46b), li- mi ellifihi'l-fakir (62a)"

basliklar1 altinda eserde yer alan bu 12 manzum par¢anin 7'si Farsca, 5'i Tiirkce
kaleme alinmistir. Ahmed Halis, eserde yer verdigi ve kendi yazdigi bu manzum
pargalar1 genellikle yeni bir konuya ge¢gmeden 6nce; bir 6nceki konuyu 6zetleme ve

bir sonraki konuya gegisi saglama amaciyla kullanmistir. Nasir, genellikle "vakta ki
(6b),mesmi‘ 1imizdir ki (10b), telakki-kerdemizdir ki (20a, 35b, 37b, 46b, 59a)" gibi

ifadelerle bu parcalar1 metne baglamistir.

Kt a li-mii ®llifihi
Ates-i hecrip efendim giin-be-giin miizdad olur
Halis-i hicran-kesip bu derd ile berbad olur
Gah u bigeh bu garbiy hatir-1 meksiirin
Yek isaretle tefakkud sad hezaran yad olur

Nasir, bir dua ile basladig1 daha sonra da eseri kaleme alma sebebini anlattig1 ve
yine eserin tamamlanmasi konusundaki dua ve temennilerini belirttigi giris kisminda
babasinin yoklugu sebebiyle duydugu iiziintiiyli dile getiren yukarida alintilanan
kit ay1 kaleme almis, boylelikle eserin boliimlerini tanitacagl yeni konuya estetik bir

gecis saglamistir.
Ahmed Halis'in babasi Sakib Dede'nin siirlerinden "beyt (25a, 75a), misra® (31b,

49b, 62b) ve min Divanii'l-latif (53a, 56b)" basliklar1 altinda alintiladigi 7

manzumeden 7'si de Tiirkgedir. Sakib Dede'nin Divan'indan alinan manzum pargalar
metinde, ekseriyyetle nasirin babas1 hakkinda anlattig1 ifadeleri Sakib Dede'nin kendi

kaleminden ¢ikmig ifadelerle pekistirmek ve anlatilan olay esnasinda Sakib Dede'nin
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nasil bir his ve diisiince ile hareket ettiginin daha iyi anlagilmasini saglamak

amactyla kullanilmistir.
Musra ¢
Safd-yi ser ile ¢al ¢iis olan abdala ‘ask olsun

Nasir, Tufeyl'de (31b) babasi Sakib Dede'nin yeme, igme ve giyinmede g¢ok
kanaatkar oldugunu dile getirdikten sonra Dede'nin Divan'ida yer alan bu misra ile
anlattiklarini pekistirmis, Sakib Dede'nin bu konu ile ilgili hislerini okuyucuya

aktarmistir.

Nasir'in eserde yer alan bazi pargalari araséz gibi, okuycuyu bilgilendirmek
amagh Ornekleyici bir unsur olarak da kullanmistir. Ahmed Hélis'in Bursali Talib
Efendi'?® ve Seyh Muhammed Muhlis**'den alintiladigi kisimlar bu duruma érnek

teskil etmektedir.

Mayla
Giil-i sad-berki destarinda ol giil pirehen futmusg
Kiilah-1 laleyi gitya ki basinda semen tutmus [50a]

Seyh  Muhammed Muhlis'in  gazelinin matla® boéliimiinden alintilanan bu
manzume; metinde Ahmed Halis'in babas1 Sakib Dede'nin evlatlari hakkinda bilgi
verdigi boliimde, Dede'nin gen¢ yasta vefat eden oglunun aslinda nasil iyi bir sair

oldugunu okuyucuya ispatlamak amaciyla aras6z fonksiyonuyla kullanilmistir.

Metinde yer alan manzum parcalarin bazilarmin kime ait oldugu nasir tarafindan
belirtilmemistir. Miiellifi bilinmeyen bu manzum pargalarin misra seklinde olanlari
ekseriyyetle bir atasozii ya da hikmetli s6z mahiyetindedir. Sayilari misralara oranla

daha az olan ve "beyt" baslig1 altinda eserde yer alan miiellifi bilinmeyen manzum

128 Bir donem mollalik yapmus, divani olan bir sairdir. Bkz. Ahmed Halis, age, 54a-54b.; "Talib
Muhammed Efendi Bursavi 1118/1706: So6z istadi tavsifine liyakat gosteren sairlerden olup
Bursalidir. Erzurum kadisi iken 'Taliba sad ola rihun Fatiha' misrainin deléleti olan 1118'de vefat etti.
Divani basilmamistir. Misikiye de intisab1 vardir. Divaninda mevcud Farsga gazellerinde 'Azim'
mahlasini segtigi anlagilmaktadir.” Bu bilgi i¢in bkz. Bursali Mehmed Téhir, Osmanh Miiellifleri, c.2
(Istanbul: Meral Yayinevi, 1972), 416.

129 Sakib Dede'nin heniiz on yedi yasindayken vefat eden ogludur. Ahmed Halis Tufeyl'de onun geng
yasina ragmen bir¢ok ilm tahsil ettigine ve siir yazmadaki hiinerine deginir. Bkz. Ahmed Halis, age,
50a.
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pargalar da vardir. Genellikle "ma-sadaki (4a, 46a), fehvasinca (5b, 13a, 19a),
miibtegasinca (55a, 66b) ), mazmini1 (72a), telakki-kerdemizdir ki (21b,48b, 49a,

56b, 58a, 58b), ma‘ lamimizdir ki (69a), mazmtn (72a)" gibi ifadelerle ana konuya

baglanan ve yazari bilinmeyen bu manzum pargalar eserde ekseriyyetle -anlatilan
konuya uygun olarak- i¢inde bulunulan durumu 6rneklemek, en kisa ve etkili yoldan

ifade etmek igin bir tiir kelam-1 kibar veya 6zl soz gibi kullanilmstir.

Misra©
Kamil olurmus ehl-i hak dogmazdan evvel anasi

Eserin 4a yliziinde gegen ve miiellifi bilinmeyen bu musra, metinde Sakib Dede
dogmadan Once yasanan birtakim kerametlerin anlattigi kisimlar1 destekleyici ve

Ozetleyici bir mahiyette kullanilmistir.

Eserde yer alan 71 manzum parganin 2'sine eserin farkli yerlerinde anlatilan

konuya uygun olarak iki kere yer verilmistir:

Sol kadar arayayim sahid-i maksidum kim
Ciist u ctida talebim rahsina meydan diikene

Eserin 20. ve 39. varaklarin iki kere kullanilan ve "beyt" baslig: altinda aktarilan bu

beyitin yazari nasir tarafindan belirtilmemistir.

Har im-i hapekahigda olan yek vije-i siikna
Baga yekdir kusiarindan tamamin rub -1 meskinun

Sonug olarak Tufeyl'de yer alan ve bir kismi1 Farsga bir kismi1 Tiirk¢e kaleme
alman 71 manzum parga; metinde monotonlugu kirmak, anlatilan konuyu
destelemek, pekistirmek, anlatilanlari en kisa ve etkili yoldan ifade etmek, bir
sonraki konuya estetik bir gecis saglamak ve okuyucuyu bilgilendirmek gibi
gelenekte var olan alisilmis fonksiyonlarla kullanilmis ve esere hos bir renk ve tat

katmastir.
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3.5.6. Sozciik Kullanimi

Bir eserin {islibunu belirlemek i¢in kullanilan kistaslardan biri de kelimelerdir
zira kelimeler iislibun temel malzemesidir. Her yazarin kendine has bir kelime
diinyas1 ve sozliikk zenginligi vardir. Sair ve yazarlarin eserlerini kaleme alirlarken
kullandiklar1 kelime sayisi birbirinden farklilik arz eder. Iste bu farklilik bir iislip
ozelligidir. Yazarin kullandigi kelimeler ve bu kelimelerin kokenleri; yazarin
diisiince diinyasini besleyen kaynaklar, almis oldugu egitim ve yazim aliskanliklari

hakkinda okuyucuya bilgi verebilir*®

. Ayrica kaleme alinan eserin tiirii de yazarin
kullandig1 kelime ve kelimelerin ait oldugu kokenlerin oraninda degisim yaratabilir.
Tufeyl'de yer alan kelimelerin ait olduklar1 koken acisindan dokiimiinii yapmak
her ne kadar tek basina bir anlam ifade etmiyor gibi goriinse de Tufeyl'in bu
donemde kaleme alinmis diger eserlerle karsilastirilmasi amacina hizmet edecektir.
Tufeyl'de yer alan kelimelere ve bu kelimelerin kokenlerine baktigimizda bu déonemin
genel 6zelligine uygun olarak nasirin en ¢ok Arapca en az Farsca kokenli kelimelerin
kullandigini ~ sdyleyebiliriz.  Metinde  kullanilan  kelimeleri  6zetleyecegini
diisiindiigiimiiz ve calismamizin yaklasik yiizde onluk bir kismini olusturan 12. ve
20. varaklar arasinda gecen kelime kokenlerini inceledigimizde karsimiza sdyle bir
tablo ¢cikmistir: Buna gore bu varaklar arasinda toplam 2661 kelimeye yer verilmistir.
Bu kelimelerden 1365'i Arapca, 794'ii Tiirkge, 459'u Farsca, 28'l Arapga-farsca
bilesik sozciik, 14'i Yunanca ve 1'i Ispanyolca'dir. Bu kisimda yer alan Yunan
kokenli kelimelerinden efendi metinde 13 kez, lagim kelimesi ise 1 kez gegmistir.

Iskele kelimesi ise incelemek amagli sectigimiz varaklar arasinda gegen tek

Ispanyolca kokenli kelimedir.

Yine ayn1 boliimde yer alan kelimelerin metindeki agirliklarina yiizdelik olarak
baktigimizda bu kelimelerin  %51.29'unun  Arapga, %29.83"linlin  Tiirkge,
%17.24'iniin Farsca, %1.05'inin Arapca-Farsca bilesik, ylizde 0.5'inin ise Yunanca

oldugunu gérmekteyiz.

130 Cogkun, 2010, 78.
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Tablo 3: Tufeyl'in 12. ve 20. Varaklar1 Arasinda Yer Alan Kelimelerin Ait
Olduklar: Diller

ARAPCA 1.365
TURKCE 794
FARSCA 459
ARAPCA-FARSCA BILESIK SOZCUK 28
YUNANCA 14
ISPANYOLCA 1
TOPLAM 2.661

Metinde yer alan kelimelerin koken agisindan dagilimina baktigimizda Ahmed
Halis'in Mesnevi'den alintiladigi bolimlerin  gectigi varaklar disinca siralama
neredeyse hi¢ degismemis nicelik agisindan en ¢ok Arapga daha sonra Tiirk¢e daha
sonra da Farsca kokenli kelimelere yer verilmistir. Inceledigimiz kisimda bu
siralamanin tek degistigi sayfa 18. varagin b yiiziidiir. Bu sayfada 100 Arapca, 39
Farsga, 28 Tirkce kokenli kelimeye yer verilmistir. Bu degisimin sebebi Ahmed
Halis'in bu ylizde Sakib Dede'nin ruhsal portresini ¢izmesi ve bazi hasletlerini
saymasidir. Zira metni inceledigimizde varaklarda anlatilan konu ve olaylar
dogrultusunda kelime kokenlerinin yiizdelik dagilimlarinda degisiklikler oldugunu
tespit ettik. Halktan kisilerin birbirleriyle ve Sakib Dede ile konusturuldugu kisimlar
ile hareket agirlikli olaylarin anlatildigi kisimlarda daha fazla Tiirkce kelimeye yer
verilirken nasirlerin hiiner gésterme alan1 olan giris kisminda, Mevlevi biiyiikleri ve
Sakib Dede'nin hasletlerinin anlatildig1 kisimlar ve tasvir agirlikli kisimlarda ise daha

fazla sayida Arapga ve Farsca kokenli kelimeye yer verilmistir.

Tufeyl, menakip tiiriinde kaleme alinmistir bu sebeple de igerisinde ¢ok sayida
dini terim ve kelime yer almaktadir. Bu durum metinde gecen Arapga kokenli
kelimelerin oranindaki agirligin baglica sebebidir. Zira Osmanli Tiirkgesinde
kullanilan dini terim ve tinvanlarin hemen hemen hepsi Arapga kokenlidir. Metinde
gecen Hazret, Mevlevi, seyh, cenab, miirsid, miirid, cami, va'z, tezkir, hadis, in-

sa‘allahu teala, takdir-i ilahi, nevverallahu gibi kelimeler bunlardan bazilaridir.
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Metinde kullanilan Tiirk¢e kelimelerin biiylik ¢ogunlugu fiil, yardimer fiil, zarf
fiil, isaret sifat1 ve zamiri ile kisi zamiri gorevinde kullanilmistir. Bu sebeple de
metinde hareketin arttigi bolimlerde, buna parelel olarak Tiirkge kelimelerin
kullanim sikligi da artmistir. Yine daha 6nce de dile getirdigimiz gibi halktan
kisilerin konusturuldugu kisimlarda da Tiirkge kelimelerin fazlaca yer aldigi
boliimlerdendir. Metne gore hatirt sayilir miktar olan 79 Tiirk¢e kelimenin gectigi
17. varagin b yiizii tespitlerimizi destekler niteliktedir.

[17b]"" [....] etibba’-y1 istanbul tedbirde “aciz olup bir hazik dér ki: " Bu ‘ilag na-pezirdir,

meger ki tebdil-i heva édesin.” dédikde valid hazretlerininy dahi bu tedbir tab“-1 latiflerine hos

geliip heman Boli tarafina gitmegi tercih éderler. O halde hareket-i seferiyyeleri istismam
olunca cemi‘-i talebe vii asdika ve biraderleri el-Hac ibrahim Aga nush u pend eylemisler ki: "

Sen ne gine sefer édebiliirsiin ki yeripden harekete mecalin yokdur." Miifid olmayup

miitevekkilen ‘alallah o za‘f-1 ziibiil ile Boli'ya ‘azimet édiip Boli hammamlarinda tashih-i

mizag igiin siist ii i éderken bir giin camekende istirahat iizre iken bir heykel-i garib levendane

sahs tizerime geliip baza sefkat nazariyla nigeran olup su’al eyledi ki Celebs sen ne zamandan
berii hastesin?” Biz dahi cevab vérdik Ki: " Bey alti aydir.” [...]

Metinde gegen Farsca kelimeler ise oOzellikle Mevlana'nin Mesnevi'sinden
alintilarin aktarildigi kisimlarda ve Mevlevilik ile ilgili terimlerin gectigi kisimlarda
artts gostermektedir. Ayrica Mevlevilikle ilgili terimlerde Arapca-Farsc¢a bilesik
kelime ve tamlamalarin da sik¢a kullamildigim1 gérmekteyiz. Dervis, kiilah, cille,
hanekah, paymacan; labis-i kiilah-1 sa‘adet-destgah, seccade-nisin, matbah-nisin,

post-nisin bu kelimelerden bazilaridir.

Sonug olarak eserin tiirli, yazarin yazim aliskanliklar1 ve metinde anlatilan
olaylar eserde kullanilan kelime ve bu kelimelerin kdkenlerini belirleyen unsurlar
olmustur. Metinde en ¢ok Arapcga kokenli kelimeye yer verilitken onu sirasiyla

Tiirkce ve Farsca kelimeler izlemistir.

3.5.7. Tamlamalarin Kullanimi

Osmanli Tiirkcesiyle yazilan metinlerde Tirk¢e isim ve sifat tamlamalarinin
yaninda Arapca ve Farsca dilbigisi kurallarina uygun olarak olusturulmus isim ve
sifat tamlamalar1 kullamilmistir. Ozellikle Farsca yapili tamlamalar ¢okca tercih

edilmistir.

131 Metinden alintiladigimiz bu kisimda gecen Tiirkce kelimeler italik olarak gosterilmistir.
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Metnimizin tamamint Arapga ve Farsca yapili tamlamalarin kullanim sekilleri ve
siklig1 agisindan incelemek ayri bir ¢alisma konusu olacak kadar uzun ve zahmetli
bir is olacagindan ¢alismamizda metnin genelinde kullanilan tamlamalari; nitelik ve
nicelik agisindan 6zetleyecegini diisiindiigmiiz ve ¢alismamizin yaklasik yiizde onluk
bir kismin1 olugturan 12. ve 20. varaklar arasinda kullanilan Arapg¢a ve Farsca yapili

tamlamalar1 incelemeyi uygun gordiik.

Tamlamalar1 incelemek amacgli secgtigimiz bdliimde toplam 364 tamlama
kullanilmistir. Bu tamlamalardan 279'Q Fars¢a yapili, 24't Arapca yapili, 8'1 ise
Arapga-Farsca yapili tamlamalarin birlikte kullanildigi tamlamalar ve 53'Q atif
tamlamasidir. Bu verilerden anlagilacagi lizere metinde en ¢ok Farsca yapili
tamlamalara, en az Arapga-Fars¢a yapili tamlamalarin birlikte kullanildig
tamlamalara yer verilmistir. Metinde yer alan 279 Farsca yapili tamlamanin 214" 2
kelime, 50'si 3 kelime; 13'i 4 kelime, 1'i 5 kelime ve 1'i ise 7 kelimeden olusurken
Arapga yapili tamlamalardan 15'1 2 kelime, 7'si 3 kelime, 2'si ise 4 kelimeden
olusmustur. Arapga- Farsca karigik tamlamalardan ise 6's1 3 kelime, 1'i 4 kelime , 1'i
ise 9 kelimeden olusurken atif tamlamalariin 50'si 2 kelimeden, 3" ise 3 kelimeden
olusmustur. Goriiliiyor ki nasir genel olarak iki kelime ile yapilan tamlamalar1 daha

cok tercih etmistir.

Tablo 4: Tufeyl'in 12. ve 20. Varaklar1 Arasinda Yer Alan Tamlama Cesitlerinin
Dagilimi

2 | 3|4 |5]|71]9 Toplam
Farsca Yapili Tamlama 214150 | 13 | 1 | 1 279
Arapga Yapili 15 | 7 2 24
Tamlama
Atif Tamlamasi 50 | 3 53
Arapca-Farsca Karisik Y.T. 6 1 1 8
TOPLAM 2719166 |16 | 1 |1 |1 364

Tamlamalar1 olusturan kelime kokenlerine baktigimizda Arapca kokenli
kelimelerin agirlikta oldugunu sdyleyebiliriz. Metinde tamami Farsga ya da Arapca

kelimelerden olusan tamlamalarin yaninda Arapga ve Fars¢ca kelimelerin ya da
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Arapga- Farsca ve Tiirkce kelimelerin birlikte kullanildigi tamlamalara da yer

verilmistir.

Ahmed Halis mukaddime boliimiinde ve tasvire agirlik verdigi -6zellikle babasi
Sakib Dede ve tarikatin 6nde gelen zatlarimi tasvir ettigi- ve okuyucuya seslendigi
boliimlerde Arapca ve Farsga tamlamalara daha ¢ok yer verirken halktan kisilerin
birbirleriyle ve Sakib Dede'yle diyologlarinin gectigi kisimlarda ise daha az sayida
tamlama kullanmustir. inceledigimiz béliimde en gok tamlamanin gectigi sayfa 12.
varagin a yizidir. Birinci bolimiin ikinci kisminin basladigi bu sayfada 30
tamlamaya yer verilmistir. Ozellikle ikinci boliimde, anlatilacaklarin ifade edildigi
kisimda tasviri bir Uslip kullandigr i¢in neredeyse biitiin kelimeler tamlama
seklindedir. Bunun disinda Ahmed Halis'in agzindan Cehrin Seferine gidis
hazirliklarimin =~ tasvir  edilmesi de bu yiizdeki tamlama yogunlugunun

sebeplerindendir.

En az tamlama ise ¢ogu Sakib Dede'yle biraderi el-Hac Ibrahim Aga ve yine
Sakib Dede'yle hamamda bulunan levendane bir sahis arasinda gecen diyologlardan
olusan 17. varagin b yiizinde bulunur. Bunun sebebi yukarida da zikr ettigimiz gibi
nasirin karsilikli konusmalarda olaylardaki gercekligi ve canliligi okuyucuya

yansitabilmek i¢in daha sade, halk diline yakin bir soyleyis tercih etmesidir.

Sonu¢ olarak metni tamlamalarin kullanim siklig1 ve zincirleme tamlamalar
acisindan inceledigimizde en fazla tamlamanin mukaddime béliimiinde, metnin tasvir
agirlikli kisimlarinda ve Ahmed Halis'in okuyucuya seslendigi kisimlarda; en az

tamlamanin ise metnin diyologlardan olusan kisimlarinda kullanildigini tespit ettik.

3.5.8. Ciimle Tiirleri

Bir yazarin eserinde kullanmig oldugu tsliibun dogru olarak degerlendirilmesi
amaciyla metinin climle yapilar1 ve uzunluklar1 agisindan da incelenmesinin uygun
olacagi goriisiindeyiz. Tufeyl'i bu acgidan ele aldigimizda Ahmed Halis'in eserinde
genel olarak doneminin yaygin yazim egilimine parelel olarak uzun climleleri ve

fillimsilerle kurulan ctimle yapilarini tercih ettigini gérmekteyiz.

Nasirin eserinde yer verdigi ciimleleri yapist bakimindan inceledigimizde,
nasirin sayisi fazla olmamakla birlikte 6zellikle eserin karsilikli diyologlardan olusan
kisimlarinda kisa ve tek yargili ciimle yapilarimi tercih ettigi, eserin genelinde ve

bilhassa tasvire agirlik verdigi kisimlarda fiilimsiler ya da ki'li unsurlarla olusturulan
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uzun ciimle yapilar1 ve birden fazla yargidan olusan ciimle yapilarini kullanmay1
tercih ettigi goriilir. Hatta eserde bazen filimsiler, ki'li ve sartli unsurlar ile aktarma
climlelerinin i¢ i¢e oldugu katmerli climle yapilarindan olusan bir yarginin neredeyse
bir sayfa kadar siirdiigii goriiliir.
O tuti-i gliya-y1 gaybi ve sihr-aferin-i beyan-1 la-reybi zebanindan telakki-kerdedir Ki kar-1 ezkar
hized der-cihan_mazmiim bir iki sene dahi telemmiiz olunsa tekmil mevadd olunacag niimayan

oldukda na-gah devletiy Cehrin Seferi da‘iyesi zuhtr édiip bi-hasebi'l-iktiza hazret-i valid dahi

isaret-i haceleriyle haymetag-1 merkim Fevzi Efendi olup ¢azimete sedd-i nitak buyurmuslar.
[12a]

Metinden alinan bu ciimle girisik, ki'li, sarthi ve i¢ i¢e birlesik ctimlelerin birlikte
kullanildigi katmerli yapilara 6rnek teskil etmektedir.

Vakta ki hazret-i valid-i macid bu keramet-i [13a] ¢ uzmay1 goriir ve nam u san-1 celalet-‘ iinvan-1
Hazret-1 Mevlana kuddise sirruhu'l- “alay: senide olunca bahr-1 efkarda gavta-hor oldugi halde
merkiim Fevzi Efendi'ye ‘arz-1 mafi'l-bal édiip tarik-i mevleviyi su’al ve Hazret-i Mevlana'niy
ahvalinden istifsar ile ta‘agsuk-niima olunca merkiim Fevzi Efendi hing-ran-1 beyan olup tarik-i
isna ‘aseriy miimtdzi olup Hazret-i Mevlevimin dii-‘alemde tasarruflarimi ve kuvvet-i
kudsiyyelerini “ilmi muhit oldug1 mikdan ta‘rife-i sarf-1 makdir ve nice menakib-1 serifelerin
irad ve kendiinin es‘arinda miinderic medayih-i Hazret-i Mevlevi ve Hazret-i Semseddin-i
Tebrizi vesa’ir evlad-1 kiram ve ahval-i Konya ve asitane-i sa‘adet hikayatindan mebalig olup
hakk-1 tavsifde bezl-i cehd ve hiisn-i ta‘ rifde gayet igrakla zeban-aver olunca

Misra“
Kulak ‘asik olurmus gézden opdin

Fehvasinca deriin-1 hazret-i valid-i macidde muhabbet-i tarikat-1 aliyye cay-gir ve garabet
bunda ki ol vakte gelince ne izmir'de ne istanbul'da tarikat ne gine idiigin isitmemisler ve
erbab-1 tarikden biriyle dahi hem sohbet olmamuslar.

Metinden alintilanan ve yaklasik bir sayfa uzunlugundaki bu iki yargili ciimlenin
yan climleciklerinde ise alintilarla olusturulan i¢ i¢e bilesik climle yapilariyla zarf
fiillerle olusturulan ciimle yapilar1 bir arada goriiliir. Metnin geneline hakim olan bu
tarz climleler; uzunluklar1 ve karmasik yapilari sebebiyle metnin anlagilmasini
zorlastirmakta, bicimsel anlamda eserin sade isliptan uzaklasmasina sebep

olmaktadir.

Ahmed Halis, eserinde gerundium eklerinden -Up, -IncE, -kAn, -ArAk ve -IncA

eki foksiyonuyla kullandig1 -dIktA ekine yer vermistir. Bu ekler icerisinde eserde en
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¢ok kullanilan gerundium eki -Up ekidir. Nasir, eserinde ekin Eski Anadolu Tiirkgesi

imla 6zelliklerine uygun olarak yuvarlak sekillerini kullanmistir®?,

Iste bizim ciist u ciisunda seb u riiz mah u sal seyr-i dar u diyar édiip tasavvufda yegane var ise
budur re’y-i reziniyle heman hiicreye bir dellal ihzar édiip ma-melek her ne ise ciimle filiriht
édilp cem‘ olan akgeyi der-kise édiip sa’ir elbise-i fahirelerin dahi nakd édiip ziyy-i
seyhanelerin hal® ve bir siyah ‘imame miibarek baglarina sariup stafiyane bir siyah “aba giyiip
cem® olan nakdi alup Seyh Ahmed_Koseg Tekkesi'ne duhiil ve ol seyh-i iimmi ve ¢alim-i billah
zanusma ser-i teslim {i iradet koyup mecmi‘-1 nakdi kefs-i miibareklerine dokiip giirith-1
halvetiyeye miilhak olmuglar. [15b-16a.]

Metinden alintiladigimiz bu ciimlede nasir tek bir climlede tam 10 adet -Up eki
kullanmigtir. Nasirin bilhassa -Up ekini kullanarak olusturdugu bu uzun climleler

metnin anlasilmasini zorlastirmakta ve metnin bi¢gimsel anlamda ciimle kuruluslari

acisindan orta nesre tasimaktadir.

Ahmed Halis 'in kullanmay1 tercih ettigi diger fiilimsi tiirlerine baktigimizda
isim fiil eklerinden sirasiyla en ¢gok -mAKk ve -mA ekini; partisip eklerinden ise -dlk

ve -An ekini kullandigin1 gérmekteyiz.

Bu giift u gii hengaminda hayli kil u kal u fitne ihtimali olup vakt-i ‘asrda mir-i merkiim
haymesine bir dervis-i kiileh-piis-i mevlevi geliip mir-i merkiim ikram-1 tamm ile istikbal ve iclas
étdikden sonra viicih-1 kibara olan ta‘zimat-1 kesire ile tekrim ve tefakkud-1 hatirtyla tetmim-i
levazim-1 tekrim tekmilinde serir-aver-i natik olup dervis-i sadakat-endis buyururlar ki: "Bu gice
‘alem-i misalde miisahede éderim, Hazret-i Mevlana kuddise sirruhu'l-‘ala cenabi cemi‘
dervisanla geliip kalaniy muhazisinde murakib otururlar. Sema‘-hanede oturduklari gibi in-
sa’allahu teala yarinki giin “asr vaktinde kal‘a alinmak ihtimali vardir." déyii gaybe hikkm ve
tevkit édiip ve semt-i tevecciihlerinden dahi haber vériip veda“ eyledi. [12a-12b]

Ahmed Halis anlatilan olaylardaki gergekligi ve duyguyu okuyucuya
yansitabilmek icin genel egiliminin aksine hareket, heyecan, yorgunluk gibi
durumlar aktardigi kisimlarda kisa ve tek yargili climleleri tercih etmistir. Arapga ve
Farsca tamlamalarin kullanildigi basit climlelerde tamlamalardaki kelime sayisi
cogunlukla ikiyi gegmemistir.

[...] su’al eyledi ki: " Celebi sen ne zamandan berii hastesin?" Biz dahi cevab vérdik ki: " Bes

altt aydir." Yine su’al eyledi ki: " Ya bu kadar zamandan berii bir fasd étdiirdin mi?" déylip

g6zden nihan oldi. Baga bunuy su’ali gayet giran oldugundan géziim yumup turdum. Miilahaza
eyledim ki bu su’alde intak-i gaybi vardir. [17b]

152 -Up ekiyle ilgili daha genis bilgi i¢in bkz. Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi (Istanbul: Bayrak

Yaynlari, 1999), 340-341.
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Sonu¢ olarak metni ilk okudugumuzda Arapca ve Farsca tamlamalarin
yogunlugundan zannedilen agirligin daha ayrintili yapilan bir inceleme sonucunda
aslinda nasirin kurdugu uzun ciimleler ve uzayip giden bilesik ve bagl ciimlelerden

kaynaklandig1 tespit edilmistir.

3.5.9. Seci Kullanim

Seci, noktalama isaretlerinin olmadigi Osmanli edebi metinlerinde bir nevi
virgiil ve noktal1 virgiil gorevini listlenerek metnin rahat okunmasina, anlagilmasina

ve akilda kalmasina yardimci olur™®,

Klasik belagatgilar seciyi mutarraf, miitevazi ve murassa olarak iice
ayirmiglardir. Her ne kadar zaman iginde farkli seci tiirleri ve siniflamalar1™®* ortaya
atilmigsa da biz ¢aligmamizda tiim edebiyat otoritelerince kabul goérmiis olan bu ii¢

seci tlirlinden Ornekleri tespit etmeye ¢alisacagiz.

Tufeyl'i secilerin kullanimi agisindan inceledigimizde Ahmed Halis'in eserinde
sistemli/ diizenli olarak secilere pek yer vermedigini gériiyoruz. Zira nasir, eserini
kaleme alis sebebini anlattig1 giris kisminda Mevlevilige ilgi duyan herkesin eserini
rahatlikla anlayabilmesi i¢in Tufeyl'i istilahatdan ve ibaratdan arindirdigini dile
getirmistir'®®. Nitekim metni inceledigimizde nésirin metinde secili kullanima uygun
pek ¢ok yerde seci yapmamis olmasi kendi sozlerini desteklemekte ve onun seci
yapmak gibi bir gaye icinde olmadigini gdstermektedir. Metnin 16. varaginin a
yiizlinde yer alan "Seyh Ahmed Kosec-1 Halveti Tekyesi'ne duhiil ve riyazat u perhiz
lizre hazret-i seyhden telkin-i esma olunup" ve 14. varagin b yiiziindeki "Isbarta
havalilerinde tedris ve hem cevamilerde va‘z u tezkir ederek” ifadelerini
inceledigimizde nasirden seci bekledigimiz ve onun da istese rahatlikla secili
kullanima yer verebilecegi bu kisimlarda seciye yer vermedigini gérmekteyiz. Yine
Ahmed Haélis'in klasik mensur eserlerde secili kullanimin en ¢ok goriildiigli yer olan
giris kisminda bile seciye ragbet etmemesi nasirin bu konudaki bilingli bir tercihinin

en acgik gostergelerindendir.

133 Filiz Kilig, Ayse Yildiz, "Sehi, Latifi ve Asik Celebi Tezkirelerinde Seci”, Osmanh Arastirmalar
Dergisi, s.27 (2006): 236-237.

134 Seci hakkinda daha ayrintili bilgi i¢in bkz. Okuyucu, age, 21-36.; ; Kilig; Yildiz, age, 236-238.;
Ayse Yildiz, "Eski Tiirk Edebiyatinda Seci" (Yiiksek Lisans Tezi, Gaz1 Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, 2002)

135 Ahmed Halis, age, 2b.

70



Tezimize konu olan kisimda (1b-76b) gecen secileri istatiksel agidan
ornekleyecegini diisiindiigiimiiz 12. ve 20.varaklar arasinda Ahmed Halis'in sadece 2
yerde seci kullandigini tespit ettik. Metnin 12. varagin a yiiziinde yer alan "O tuti-yi
glya-y1 gaybi ve sihr-aferin-i beyan-1 1a-reybi” ve 18. varagin a yiiziinde yer alan
"kuvvet-i bedeniyyeleri itmaminda yine ‘irk-1 seferiyyeleri ciinban ve canib-i
Istanbul'a sitaban olmusdur." ifadelerinde kullanilan bu iki secinin tiirii de
mutarrafdir. Ayrica metinde klasik seci kullaniminindan farkli olarak cilimlecik
sonlarinda olmayan farkli seci kullanimlar1 da tespit ettik. Metinde 13. varagin a

yiiziinde kullanilan "Hakk-1 tavsifde bezl-i cehd ve hiisn-i ta‘rifde gayet igrakla

zeban-aver olunca" ifadesi climlecik sonunda olmayan seciye ornektir.

Tiim bu veriler 15181nda metnin seci kullanimi agisindan gayet sade bir iislipla
kaleme alindigin1 sdyleyebiliriz, siiphesiz bunda nasirin hitap etmek istedigi okur

kitlesi ve eserin menakip tiirlinde kaleme alinisi etkili olmustur.
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4. ESERIN YAZMA NUSHALARI ve NUSHALARIN
DEGERLENDIRMESI

4.1. SN: Siilleymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi 1186

Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi-Nazif Pasa 1186 numarada "Tufeylii
Menalkibi'l-Kibari'l-Mevlevi Fi Menakib1 Seyh Sikib" adiyla kayitli olan niisha 154
yaprak olup 230 mm. boyunda ve 145 mm. enindedir ve her sayfa 17 satirdan
olusmaktadir. Nesih hatla yazilmistir™®. Basliklar, konuya gecisleri ve manzum
parcalara gecisi bildiren ifadeler ve isaretler tam bir birlik olmasa da genellikle

kirmiz1 miirekkeple yazilmastir.

Vikaye yapraginda(la) Selahaddin Osman el-Mevlevi'ye ait temelliik ve vakif
miihirleri bulunmaktadir. Eser ve miiellif ad1 1a sayfasinin iist tarafinda " Kitab-1
Tufeyl-i-Seyh Ahmed Halis Efendi el-Mevlevr Seyh-i Mevlevihane-i Kiitahya" olarak
belirtilmigstir. Ayrica niishanin la sayfasinda temlik kaydi olarak "Esbaken Men

meleke el-fakir Seyh Seyyid ‘Abdiilbaki el- Mevlevi bi-Mevlevihane-i Bab-1 cedid
hala 1840 zil-kade / 1232 H . Biy iki yiiz otuz senesi evahirinde hala Kiitahya Seyhi
Abdulkadir Efendi've niyaz-name tahrir olunup bu kitab-1 serfiip asil niishasi

getiirdiliip otuz bir senesinde bu niisha tahrir étirilmisdir.” seklinde eserin yazilig

tarihi, eserin istinsah edildigi asil niishanin kim tarafindan nasil getirtildigi dair bir

not bulunmaktadir.

Niishanin sonuna miistensih tarafindan ilave edilen istinsah kaydindan eserin
Yenikap1 Mevlevihanesi tiirbedar: Filibeli Seyyid Dervis Hiiseyin Hamdi tarafindan
istinsah edildigi ve niishanin yazimmin 1232 senesinin Ramazan ayinda

(Temmuz/Agustos 1817) tamamlandig bilgisine ulagmaktay1z.

136 Bu bilgi Silleymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi Nazif Pasa katalogundan alinmustir.
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Ib sayfasinda kirmizi miirekkeple Kitab-1 Tufeyl Bismillahirrafmanirrasm
yazilarak esere giris yapilmistir. Metnin 1b yiiziinde Ahmed Halis ad1 gegmektedir,
eserin agik ismi olan 7ufeyli Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-
Seyhi's-Sakibi'l-Ma ‘nevr adina niishanin 2b yiiziinde rastlamaktayiz. Niishada 3 ana

bolim ve alt1 alt bolim ve bir hatime basligi bulunmaktadir ve metin 154b'de
bitmektedir.

Basi: Kitab-1 Tufeyl Bismillahirrahmanirrahim Elhamdulillah ellezi ce‘ala el-
vilayete hassan li'l-insani'l- kamil [...]
Sonu: Ciimle vassafan-1 0 1al amede ez-midhates

Der eda-y1 hadd-i tavsifes ¢i based yek zeban
Istinsah Kaydi1: Kad vaka‘el ferag min tahriri haze'n-niishati's-serife ‘ala yedi'l-
“abdii'l-fakir Filibevi es-seyyid Dervis Hiiseyin Hamdi el-Mevlevi es-sakin fi
Mevlevihane-i Bab-1 Cedid et-tiirbedar fi hanekahi'l-mezbur fi't-tasi¢ ve'l “isrin

min Ramazani's-serif li-sene uhda ve selasin ve mi‘eteyn ve elf

Ayrica eser bittikten sonra esere Ul ve U2 niishalarinda olmayan Halis

Efendi'nin Sakib Dede ile ilgili bir notu eklenmistir.

4.2.U1: istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi 10145

Nadir Eserler Kiitiiphanesi 10145 numarada "Ahmed Halid" diye miiellifi yanlis
sekilde yazilan ve "Tufeylli Menakibi'l-Kibari'l- Mevlevi fi Menkabeti Sdkibi'l-
Mevlevi" adiyla kayitli olan niisha 152 varak olup 232 mm. boyunda ve 148 mm.
enindedir. Her sayfada 23 satir bulunmaktadir. Niisha, nesih hatla hicri 1252 yilinda
ya211mlst1r137. Niisha kapagi, yesil renktedir ve kapaginin i¢ kisminda ebru desenleri
mevcuttur. Eserin giris sayfasinda yazilar yaldiz cerceveyle siislenmisir, diger
sayfalarda ise yazilar kirmiz1 miirekkeple ¢izilmis bir hatla ¢cevrelenmistir. Basliklar,
boliim gecislerindeki boliim tanitim ciimleleri, konuya gegisleri ve manzum parcalara

gecisi bildiren ifadeler, sayfa numaralar1 ve sayfa kenarlarina yapilan diizeltmeler

Bu bilgi i¢in bkz. Istanbul Universitesi Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Daire Bagkanligi

"katalog.istanbul.edu.tr" [10.05. 2014].

73



kirmizi1 miirekkeple yazilmistir. Ayn1 zamanda yanlis yazilan ifadelerin iistii de
kirmiz1 miirekkeple ¢izilmis, niisha yazilirken unutulan ve kenara yazilan kelimelerin
bulunmasi gereken yerler de kirmizi miirekkeple ¢izilen kiiciik bir daire isaretiyle

belirtilmistir.

Ahmed Halis adina ilk niishanin 1b yiiziinde rastlamaktayiz., Eserin agik ismi

olan Tufeyli Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-Sakibi'l-

Ma ‘nev7 adina ise eser fihristinde ve bu kismindan sonra ilk olarak metinde 2b

yiiziinde rastlamaktayiz. Eserin vikaye yapraginda bir istishab kaydi bulunmaktadir,
bu istishab kaydindan eserin ibnii'l Emin Mahmud Kemal inal'a ait oldugu
anlasilmaktadir. Bu kayid tarihi 18 Saban 1335/9 Haziran 1917'dir. Istishab kaydinin
oldugu sayfadan sonra niishada bir bos sayfa yer almaktadir, daha sonraki sayfada ise

8

esere diger niishalarda bulunmayan bir fihrist eklenmistir'®. Eser sonuna ise

miistensih tarafindan talik yaziyla yazilan; SN ve U3 niishalarinda bulunmayan Seyh

Galib'in Ahmed Halis'in 6liimiine diigiirdtigii tarih manzumesi eklenmistir.

Niisha sonunda yer alan istinsah kaydindan eserin Hafiz Muhammed Hulisi
tarafindan yaziya gecirildigi bilgisi ile niisha yaziminin 1252 senesinin Saban ayinda
(Kasim/Aralik 1836) tamamlandig bilgisine ulagmaktay1z.

Basi: Elhamdulillah ellezi ce‘ala el-vilayete hassan 1i'l-insani'l- kamil [...]

Sonu: Ciimle vassafan-1 0 1al amede ez-midhates

Der eda-y1 hadd-i tavsifes ¢i based yek zeban
Istinsah Kaydi: Harrehu'l-fakir Hafiz Muhammed Huliisi sene isna ve hamsin ve

mieteyn ve elf min Sa‘bani'l-mu‘azzam

138 Fihristte kayith bilgiler soyledir : Fihrist-i Tufeylii Mendakibi'l-Kibari'l-Mevleviyye fi Menkabeti
Seyhi's-Sakibii'I-Ma ‘nevi Fasl-1 evvel Ol zat-1 siitiide-sifatin haseb u nesebleri beyanindadir./ Bab-1
evvel Tesrifat-1 kerametleri beyanindadir. [9])/ Bab-i1 sani Canib-i cenab-1 mevleviyye miincezib
olmalar1 beyanindadir. [12]/ Fasl-t sani Sebablarindan ibtida-y1 kiihiiletlerine varinca seyr i
seyahatleri ve ikametleri beyanindadir. [48)/ Bab-1 salis Hisal-i hamideleri beyanindadir. [70])/ Bab-1
rabi ¢ Melbiisat u mat‘ imat ve mesriibat u hiisn {i zindeganileri beyamndadir. [82]/ Fasl-1 salis Vakt-i

kiihiiletden avan-1 seyhiihete varinca olan halat beyanindadir. [86]/ Bab-1 hamis Fukara vii dervisana
miilatafa ve terbiyeleri beyanindadir.[105])/ Bab-1 sadis Tasarrufat-1 kudsiyye beyanindadir.[118]/

Hatime Vasiyetlerine varinca ve el-an sudir éden vakiat beyanindadir. [136]
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4.3. U2: istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi 4099

Nadir Eserler Kiitiiphanesi- 4099 numarada Tafilu Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi
Menkibe-i Hazreti's-Seyh Sakib EI-Mesnevi adiyla Halis Ahmed b.Sakib'a ait olarak
gosterilen niisha 121 varak olup 241 mm. boyunda ve 168 mm. enindedir, niishada
bulunan her sayfa 27 satirdan olusmaktadir™®. Yer yer asinmus visne rengi mesin bir
cilde sahip niishanin kapaginin {istinde mavi renkte, cicek desenli bir semse
bulunmaktadir. Hicri 1285/1868-69 yilinda istinsah edilen niisha, nesih hatla
yazilmistir. Bolim baslik ve Ozetleri; vakta ki, telakki-kerdemizdir ki gibi konu
gegislerini bildiren sézlerle; kita, misra‘, Mesnevi-i Serif gibi manzum alintilara
gecisleri ifade eden sozler kirmizi miirekkeple yazilmis; ayn1 zamanda metin kirmizi

miirekkep kullanilan bir hatla ¢er¢evelendirilmistir.

Niisha baginda herhangi bir vikaye kaydina rastlanmamistir. Eserin 121.
varaginin b yliziine eser bitiminden sonra miistensih tarafindan diisiiriilen nottan
nlishanin, Galata Mevlevihanesi sakini Dervis Mustafa el-Mevlevi adli bir zat

tarafindan 1285/1868-69 yilinda istinsah edildigini anlamaktay1z.

Metnin 1b yiiziinde Ahmed Halis ad1 gegmektedir, eserin agik ismi olan 7ufeyl:i
Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-Sakibi'l-Ma nevi adina
ilk olarak niishanin 2a yiiziinde rastlamaktayiz. Niishada ili¢ ana bolim ve alt1 alt
bolim ve bir hatime basligi bulunmaktadir ve metin 121b'de bitmektedir.

Basi: Elhamdulillah ellezi ce‘ala el-vilayete hassan 1i'l-insani'l- kamil [...]

Sonu: Ciimle vassafan-1 0 1al amede ez-midhates

Der eda-y1 hadd-i tavsifes ¢i based yek zeban
Istinsah Kaydi: Dergah-1 Sultan Divani Dervis Mustafa el-Mevlevi Sakin-i

Galata 1285

¥Bu bilgi i¢in bkz. Istanbul Universitesi Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Daire Bagkanligi
"katalog.istanbul.edu.tr" [09.05.2014].
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4.4, U3: Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi 2509

Nadir Eserler Kiitiiphanesi 2509 numarada orjinal adindan farkli olarak Sefine-i
Mevleviye Zeyli adiyla kayithi olan niisha 137 varak olup 222m. boyunda 155 mm.
enindedir. Niishada her sayfa 39 satirdan olusmustur ve talik yaziyla ya211m1§t1r140.
Basliklar, konuya gecisleri ve manzum parcalara gecisi bildiren ifadeler tam bir
birlik olmasa da Siileymaniye niishasinda oldugu gibi genellikle kirmizi miirekkeple

yazilmistir.
Niishanin vikaye yapragina mavi miirekkeple Halis Efendi Kiitiiphanesi ve siyah
miirekkeple sonradan yazildigi anlasilan 7ufeylii Menakibi'l-Kibari'l-Mevlev i

Sefme-i Mevleviye Zeyli yazilmis daha sonra da eserin katolog numarasi olarak Arap
rakamlariyla 2519 yazilmistir. Eserin agik ismi olan Tufeyli Menakibi'l-Kibari'l-
Mevlevs f7 Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-Sakibi'l-Ma ‘nev/s adina niishanin 2b yiiziinde

rastlamaktayiz. Niishada {i¢ ana bdliim ve alt1 alt bolim ve bir hatime baslig

bulunmaktadir ve metin 137b'de bitmektedir.

Basi: Elhamdulillah ellezi ce‘ala el-vilayete hassan li'l-insani'l- kamil [...]
Sonu: Ciimle vassafan-1 0 1al amede ez-midhates

Der eda-y1 hadd-i tavsifes ¢i based yek zeban

4.5. Murat Sabri Ergun Niishas1

Varligini, Abdurrahman Dogan'in Kiitahya Erguniye Mevlevihanesi adl
eserinden 6grendigimiz ama bizzat gorme firsati bulamadigimiz bu niisha Dogan'in
verdigi bilgilere gore Murat Sabri Ergun Celebi tarafindan istinsah edilmigtir, 183
sayfadir ve Murat Sabri Ergun'un sahsi kiitliphanesinde bulunmaktadir. Niishanin
Murat Sabri Ergun tarafindan istinsah edildiginin bilinmesi bu niishanin elimizdeki

diger niishalara gore daha yeni tarihli bir niisha oldugunu gostermektedir. Murat

“Bu bilgi i¢in bkz. istanbul Universitesi Kiitiphane ve Dokiimantasyon Daire Baskanhg
"katalog.istanbul.edu.tr" [10.05.2015].
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Sabri Ergun eserin sonuna Kiitahya Mevlevihanesi ile ilgili hatiralarin1 ve Ahmed

Halis Dede ile ilgili degerlendirmelerini de eklemistir*".

4.6. Tenkitli Metnin Kurulmasinda izlenen Yol

Tufeylii Mendkibi'l-Kibdri'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-Sakibi'l-
Ma ‘nevi adli eser, tarafimizdan transkripsiyon sistemine uygun olarak SN ve Ul
niishalarmin kritigi yapilarak tenkitli metin seklinde hazirlanms, iki niisha arasinda

goriilen farkliliklar dipnotlarda gosterilmistir.

Yaptigimiz kiitiphane ve katalog taramalar1 sonucu miiellif niishasina
ulagilamamistir. Bu sebeple de metnimizi olustururken en eski ve en giivenilir
niishalar olan SN ve Ul niishalarin karsilastirmasi yapilmus, ciimleler arasindaki
anlam iligkileri ve gramer Ozellikleri dikkate alinarak eserin aslina en yakin, en
saglam transkriptli ve tenkitli metni olusturulmaya c¢alisilmistir. Kendisine
ulasamadigimiz miiellif niishas1 hakkinda Konya Mevlana Dergah1 Arsivinde
bulunan belgelerden ve Feridun Nafiz Uzluk'un ¢elebi olan arkadasi Murat Sabri
Ergun'a yazmis oldugu mektuplardan bilgi edinebildik**?, KMMA*da bulunan 22
Kanunuevvel 1327 tarihli "Vekil-i post-nisin-i Mevlevi-hane-i Kiitahya Hasan
Ulviyy-al Mevlevi tarafindan yazilan mektupta Halis Ahmed Dede'nin Sefine'ye zeyl
olarak yazdig1 Tufeyl adli eserinin istinsah edilmek iizere Konya'ya gonderildigi fakat
jade edilmeyip Konya'da kaldigii &greniyoruz'*. Daha sonra Siileymaniye
nlishasinin vikaye yapragina diisiiriilen nottan miellif niishasinin ¢ogaltilmak
amactyla Yenikapt Mevlevihanesine getirildigi anlagilmaktadir. Feridun Nafiz Uzluk,

Murat Sabri Ergun'a yazdig1 mektubunda sunlar1 nakl etmektedir:

"Bir de Halis Ahmed Celebi tarafindan yazilmig Tufeyl-i Sefine vardir ki sefine yavrusu, gemi
yavrusu anlamindadir. Babaniz Celal Celebi Kiitahya Erguniyye'ye ait bir niishanin son seyhin
refikas1 tarafindan ehli olmayan birisine verildigini sdylemisti. [...] Bereket versin ki
Kiitahya'daki niishay1 vaktiyle Yenikapt Mevlevihanesine getirmigler, bir suretini ¢ikarmiglar.
Siilhanesi Kiitiiphanesi olan Maliye Nazir1 Nazif Pasa kitaplari arasindadir. Iste numarasim size
yaziyorum: 1186"'%

Y Dogan, age, 73-188.

2 Bkz. Dogan, age, 112-137.; Abdiilbaki Gélpnarli, age, 166-168.
143 KMMA: Konya Mevlena Miizesi Arsivi

144 Golpinarli, age, 168.

% Dogan, age, 112.
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Bu mektuplasmada -Feridun Nafiz Uzluk yanilmiyorsa- miiellif niishasinin, adi
bilinmeyen birine verildigi sonucuna ulasabiliriz zira Siileymaniye niishasinin

miiellif niishasindan istinsah edildigi bilgisi elimizde mevcuttur.

SN niishasi, asil metinden kopya edilmesi ve elimizdeki en eski tarihli ve en
giivenilir niisha olmasi agisindan 6nem arz etmektedir. Bu sebeple de tezimize konu
olan metin kisminin yaziminda Siileymaniye niishasinin varak numaralandirmasi baz
alimmis ve tenkitli metin olustururken de bu niisha ve Ul niishasindan
faydalanilmistir. SN niishasini bigimsel agidan inceledigimizde miistensihin yer yer
satir Ustlerinde ya da sayfa kenarlarinda diizeltmeler yaptigi goriilmektedir.
Miistensih metinde eksik yazilan yerlerin sayfa kenarina yazildigini ifade etmek i¢in

satir iistlerine kirmizi miirekkeple "v" isareti koymustur. Eserde yazim kusurlar1 ve
diizeltmeler ¢ok fazla degildir. Ancak miistensih tarafindan unutulmus asil metindeki
yaklasik bir varaklik kismin, niishanin 31b, 32a ve 32b yiizlerinin kenarlarina
yazildig1 goriilmistiir. Niishada misra“, kita® gibi manzum pargalar siir formatiyla alt

alta yazilmamis, yan yana yazilarak aralarina kirmizi mirekkeple daire isareti
konulmustur. Miistensihin noktali harflerdeki noktalar1 ekleme hususunda gerekli

0zeni gostermeyisi metnin okunusunu zorlastirmistir.

Siileymaniye niishasindan sonra elimizdeki en geg tarihli ve gilivenilir niisha olan
Ul niishasinin miiellif niishasindan m1 yoksa baska bir niishadan m1 kopya edildigi
konusunda niisha i¢inde herhangi bir bilgi mevcut degildir. Ancak aslindan istinsah
edilmis olmas1 ya da katalog ve kiitiiphanelerde rastlayamadigimiz bir niishadan
istinsah edilmis olmas1 kuvvetle muhtemeldir. Zira U1 niishasindan daha eski tarihli
olan Siileymaniye niishasinin yazmay1 unuttugu ve bizce metinde yer almas1 gerekli
olan bazi kelime ve climleler bu niishada bulunmaktadir. Olduk¢a okunakli bir
yaziyla istinsah edilen niishada metin i¢inde yazilmasi unutulan veya diizeltilmesi
gereken sozler sayfa kenarlarma yazilmistir, harf noktalarina genel olarak 6zen
gostermeye calismistir yine de niishada gereksiz ya da eksik nokta kullanimlari
bulunmaktadir. Mesela niishanin 10a yiiziinde aslinda "h" ile yazilmasi gereken
nisha ve h"ace sozciiklerinin miistensih tarafindan noktast unutularak "h" gibi
yazildigini; metnin 12a yiiziinde ise bunun tersi bir kullanimla aslinda noktasiz
olarak h" ile yazilmasi gereken merahil ve muhasara sozciiklerinin "h" ile yani
noktalt yazildigimi gérmekteyiz. Daha Once de zikr ettigimiz gibi Siileymaniye

niishasindan sonra elimizdeki en eski ve en giivenilir niisha olmasi, 6zenli yazilmasi
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ayrica bir dénem niishanin ibniil-Emin Mahmud Kemal Inal'a ait olmasi gibi

sebeplerden &tiirii tenkitli metin olusturulurken U1 niishasindan faydalanilmistir.

U2 niishasi; SN ve Ul niishalarina gére giiniimiize daha yakin bir tarihte istinsah
edilmis oldugu, bu niishalara oranla daha az giivenilir oldugu ve Ul niishasindan
kopya edilerek olusturuldugunu diisiindiigiimiiz icin tenkitli metin olustururken
kullanilmamistir ancak oldukg¢a okunakli ve giizel bir yaziyla istinsah edilmis olmasi
sebebiyle kendisinden metin okumalarinda -diger niishalardan kontrolii yapilmak
kosuluyla- yararlanilmistir. U2 niishasmin U1 niishasindan kopya edilmis olabilecegi
sonucuna; yapilan yazim hatalarin her iki niishada da ¢ogu kez aym olmasi, Ul
niishasinda yanlis yazilan ancak sonradan fark edilerek sayfa kenarma diizeltmesi
yapilan bir hatanin kimi zaman U2 niishas1 miistensihi tarafindan gériilmeyerek Ul
niishasindaki yanlis sekliyle birakilmasi ve niishalarin bigimsel 6zelliklerinin, kirmizi
miirekkep kullanmay1 tercih ettikleri alanlarin ortak olmasi gibi verilerin
degerlendirilmesi sonucunda ulagilmigtir. Mesela SN niishasinin 4a yiiziinde

"mukaddem" seklinde yazilan kelime baslangigta Ul niishasinin 4a yiiziinde metin

nc

icinde "‘adem" seklinde yazilmis ancak daha sonra sayfa kenarinda "mukaddem"
olarak diizeltmesi yapilmistir. U2 niishasi miistensihi Ul niishasiin sayfa
kenarindaki bu diizeltmeyi gérmeyerek kelimeyi Ul niishasmin diizeltilmemis hali
olan "“adem" seklinde yazmustir. Yine U1l niishasini tanitimi boliimiinde degindigiz

gibi Ul niishasinda aslinda h ile yazilmasi gereken /'dce ve niisha kelimeleri
noktalar1 unutularak /4 ile yazilmist: ayn1 yazim hatas1 U2 niishasinda da mevcuttur.
Ayrica bu niishanin da sonunda tipk1 Ul niishasinda oldugu gibi Seyh Galib'in
Ahmed Halis'in 6liimiine diistirdiigii tarih manzumesi eklenmistir. Bu ve benzeri

paralelliklere U1 ve U2 niishalar1 arasinda sik¢a rastlanmaktadir.

U3 niishasi diye adlandirdigimiz niishanin ise eserin aslindan m1 kopya edildigi
bilinmemektedir. Ancak niisha bi¢cimsel 6zellikleri ve kelimelerin ortaklig1 yoniiyle
SN niishasiyla parelellik gostermektedir. Bu niishada da tipki SN niishasinda oldugu

non

gibi misra® sdzciigli yerine kimi zaman isareti yazilmig, manzum alintilar SN
nlishasinda da oldugu gibi beyit formatiyla degil; yan yana, misra aralarina isaret
konularak yazilmistir. Hatta miistensihlerin kirmizi miirekkeple yazmay: tercih
ettikleri kistmlar bile aymdir. Ayrica U1 ve U2 niishalariyla SN niishasinin ayrildig
ihtilafli  kelimeler incelendiginde U3 niishas1 ve SN niishasinin  Ortiistiigii
goriilmiistiir. Tiim bu veriler 15183inda U3 niishasinin SN niishasindan ya da miiellif
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niishasindan istinsah edilmis olmasi kuvvetle muhtemeldir. U3 niishasinm istinsah
tarihini tam olarak tespit edemesek de eserin son kisimlarinda gecen tarihlerden SN,
U1 ve U2 niishalarina gére daha yeni tarihli oldugu sonucuna ulasilmis bu sebeple de

tenkitli metin olusturulurken tercih edilmemistir.

Murat Sabri Ergun niishasindan sahsi bir kiitiiphanede bulunmasi sebebiyle
bizzat gorme firsati bulamadigimiz ve Dogan'in eserindeki bilgilerden yola ¢ikarak
elimizdeki diger niishalara gore daha yeni tarihli oldugunu tespit ettigimiz igin eserin

tenkitli metni olusturulurken faydalanilmamastir.

Metinde gegen Arapca ve Farsca ibareler, beyit ya da misralar metin igerisinde
transkripsiyon sistemine uygun olarak yazilmig, anlamlart ise dipnotlarda
gosterilmistir. Metinde yer alan ve anlamlar1 tarafimizdan verilen Arapga ve Farsca
ifadelerin Tiirkgeye ¢evrilmesinde serbest terciime yoluna gidilmistir. Ahmed Halis
tarafindan Mevlana'nin Mesnevi'sinden alintilanan pargalarin Mesnevi'nin kaginci
defteri ve kacinci beyitinde yer aldigini belirlerken Kivameddin Hurremsahi'nin
Mesnevi-i  Manevi*®® adli  eserinden; Tiirkceye aktarilmasinda ise Adnan

Karaismailoglu'nun Mesnevi Meviina**" adl eserinden faydalanilmustir.

4.7. Tenkitli Metinde Uygulanan imla Ozellikleri

18. ylizy1l imla 6zellikleri agisindan, Eski Anadolu Tiirk¢esinden uzaklagildig
ve giiniimiiz Tirkcesine yaklasildigi bir donemdir ancak yine de bu yiizyil
metinlerinde imla hususiyetleri konusunda tam bir birlik oldugunu sdyleyemeyiz.
Oyle ki kimi zaman ayni metin icerisinde bile bir ekin hem yuvarlak hem dar

kullanimlarina yer verilmistir.

Bir 18. ylizyil metni olan Tufeyl i¢in de imla hususiyetleri konusunda yukarida
belirttigimiz durum gecerlidir. Eserin imla 6zellikleri belirlirlemek ve yazimda bir
birlik olusturmak i¢in eserin tenkitli metin olusturulurken soyle bir yol izlenmistir:
Metinde hareke ya da harfle belirtilmemis sesli harf okunuslarinda gliniimiiz
Tiirkgesine yakin kullanimlar tercih edilmistir. Yine ayn1 sebepten eserde kapali e (é)
ile mi yoksa "i" ile mi okundugu tam tespit edilemeyen kelimelerin kapali e (¢é)

kullanimlar tercih edilmistir: di- okunusu yerine dé-, it- okunusu ét- ...gibi. Sesli

146 Mevlana Celaleddin-i Rumi, Mesnevi-i Manevi, haz. Kivameddin Hurremsahi (Tahran: Dostan,
1386)
147 Adnan Karaismailoglu, Mesnevi Mevlana (Ankara: Ak¢ag Yaymlari, 2011)
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harfle belirtilen kullanimlarda ise metnin aslina sadik kalinmistir: old1, kilup, étsiin ...
gibi.

Tufeyl'de bazi ekler metinde ikili kullamimlariyla yer almistir. Bu ekler; bir
partisip eki olan ve giiniimiizde -dlk,-dUk seklinde kullanilan ek ile filiden fiil yapan
ekler olan ve giiniimiizde -In, -Un ve -1l,-Ul seklinde eklendigi sdzciikle uyumlu
olarak kullanilan eklerdir. Tufeyl'de -dlk,-dUk ekinin kimi zaman Eski Anadolu
Tiirkgesindeki kullanima uygun olarak yuvarlak sekilleriyle yer aldig1 bazen de sesli
harf belirtilmeksizin kullanildigi; yapim eklerinden -In,Un ve -ll,-Ul ekinin ise
metinde dar sekilleriyle ya da sesli harf belirtilmeksizin kullanildig1 goriilmektedir.
Metinde bir birlik olusturmak adina ekler agirlikli olarak metinde hangi sekliyle yer
aldiysa o seklini metnin tamaminda kullanmay1 uygun gordiik. Buna gore metinde
daha ziyade {inlii harf belirtilmeksizin yazildig: igin gliniimiiz Tiirk¢esi kullanimina
uygun olarak partisip ekinin -dlk,-dUk kullanim1 tercih ederken; giiniimiizde -In,Un
seklinde kullanimlar1 olan ekin ise dar kullanimi tercih edilmistir. 1l,-Ul ekinin ise
eklendigi sozciikle uyumlu kullanimi benimsenmistir. Giiniimiizde oldugunu,
gordiigiinii seklinde yazdigimiz kelimelerin Tufeyl'de oldigini, gordigini seklinde dar
kullanimiyla hem de oldugini, gérdiigini seklinde yuvarlak kullanimiyla yer aldigi
goriiliir. Bu eklerin bir arada bulundugu kelimelerin yaziminda da metinde bir birlik
olusturmak adma kelime metinde daha c¢ok bu sekliyle yazildigi i¢in oldugini,

gordigini sekli tercih edilmistir.

Metinde gegen Arapga-Farsca dn-son ek ve edatlarin yaziminda Ismail Unver'in
tespit ettigi esaslara uyulmaya calisilmistir'®®. Farsca kelimelerde bulunan "vav-i

ma’dale"ler """ isaretiyle gosterilmistir: ha™b, hace ... gibi

Metnin  anlasilirh@m1  artirmak  i¢gin  baz1  noktalama isaretlerinden
yararlanilmigtir. Ciimle sonlarina nokta (.) konulmus, diyologlar tirnak isareti (") ile
gosterilmistir. Ayrica gerektigi yerlerde virgiil (,) ,soru isareti (?) iki nokta(:) da

kullanilmistir.

Niishalarda yer almayan ancak bizce metnin aslinda oldugunu diisiindiiglimiiz

metne ait eklemeler koseli parantez [ | icinde gosterilmistir. Metin igindeki

148 {smail Unver, "Ceviriyazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler", Tiirkoloji Dergisi, ¢. X1, s.1 (Ankara:
Atatiirk Universitesi Basimevi, 1993): 1-41.
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kisaltmalar ise aslina uygun olarak aynen birakilarak parantez isareti iginde

verilmistir: (s | ¢ m) ... gibi

Metinde kirmizi miirekkeple yazilmis boliim bagliklart ve konu gecislerini ifade
eden "telakki-kerdemizdir ki, muayenemizdir ki gibi ifadeler, eser adlar1 ve sayfa
numaralart bold olarak; manzum parcalardan yapilan alintilar ve Arapga-Farsca
ifadeler ise italik olarak gosterilmistir. Varak numaralarini belirtmek iginse koseli

parantez [ ] kullanilmistir.

Niishalarda gegen ve muhtemelen miistensihin yanlis yazimindan otiirii herhangi
bir anlam ifade etmeyen kelimeler dipnotta metinde gegtigi sekliyle aynen
birakilmistir. Okunusundan emin olamadigimiz kelimeler i¢in ise kelimenin yanina

[?] isareti konulmustur.
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5. TUFEYLU MENAKIBI'L-KiBARI'L-MEVLEVi Fi MENKABETI
HAZRETI'S-SEYHI'S-SAKIBIi'L-MANEV{

[ TENKITLI METIN (1b-76b)]

[1b]Kitab-1 Tufeyl **° Bismillasirrasmanirrasm

Elhamdulillahillezr ce ‘ale'l-velayete hassan li'l-insani'l-kamil ve sayyer ra fetehu
swrren ve ‘alaniyeten Wl-mahliki samil ve's-salatii ve's-selamu ‘ala Mufammedi'l-
meb usi'l-kamili'l-miikemmili'l-fazil ve ‘ala alihi ve sahbihi ellezine- hiim ru %isi'l-
efazil siyyema ashabu's-suffeti't-taifin havle hiyazi'l-Ahamediyye yimal[?] harekatihim
f7 bidayeti'l-islam bi-enva i't-tezelliili ila fukarai tarikati'l-Muhammediye yiinbia
afvalihim fT ahiri'z-zamani mine'l-mevleviyyeti'l-evleviyye ve ‘ala ‘itrettihi's-
selamii's-sermediyye madame's-semau ve'l-arzu'l-agberiyye amma ba ‘du™°

Vakta ki bu fakir-i hakir-i piir-taksir Dervis Ahmed Halis-i Mesnevi-h“an

YImerkaduhu hazretlerinin se

musannefat-1 hazret-i valid-i [2a] macid nevverallahu
miicelled Sefine-i Nefe'sin tetebbu kilup tarika-i Mevleviyye-i evleviyyeden
glizeran éden Seyh Ahmed Eflaki ve Sipeh-salar ve ¢Abdiilvehhab-1 Hemedani

kaddesallahu ervahuhum menkabelerinde olan asere-i kamileden bu ana gelince

¥ Kitab-1 Tufeyl: —, Ul

150 Velayeti kamil insanlara hasreden ve sefkatini gizli ve agik olarak tiim yarattiklarina bagislayan
Allah’a hamd olsun. Salat, kendisi kemale erdigi gibi insanlar1 da kemale erdiren, faziletli Hz.
Muhammed’e, ailesine ve arkadaslart iizerine olsun. O arkadaglar1 ki faziletli kimselerin onde
gelenleridir. Ozellikle Hz. Peygamber’in havuzlari etrafinda bulunan suffe ashabi. Islam’in
baslangicinda, tiirlii hor ve hakir gérmelere karsin hareketlerini Hz. Muhammed’in yolunun fakirlerine
uygun hale getidiler. Onlarin halleri ahir zamanda ortaya ¢ikacak Mevleviyye tarihatindan haber
veriyor. Yerylizli ve gokyiizii sabit kalmaya devam ettigi miiddetge salat ii selam O’nun tertemiz soyu
iizerine de olsun.

! Nevverallahu: nevver, Ul
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Hazerat-1"®® Celebiyan-1 ba-kirim ve mesayih-i">® sevamihii'l-meratib-i zevi'l-
ihtiram™* ve dervisan -1 ba-makamin'®® yek-a-yek ahval ii evza‘ u kerametleriyle
zikr édl'iplf’6 ezyal-i kirama tesebbiis ile hem tevessiil ve hem yadigar -1 nadir®’ vaz‘i
ile vera-y1 perde-i hafaya sitaban olup haliya ol ‘andelib-i giya-y1*®® bag-1 kerametin
ve tuti-i cliya-y1 tarz-1 nezaketin ahval-i huceste-mealleri inkiza-i devran ve miifni-i
zaman ile perde-kes-i anakib-i** nisyan olmasi bedidar olmak hasebiyle bu fakir-i
hakir dahi hezar ‘acz u taksir ile ol yadigar-i tarika-i Mevleviyye-i evleviyye ki
vahidu ke-elf misilli zuhar étmisdir. Mine'l-evveli ile'l-Airi*® serir-aver olan ahval i
etvar ve “ilm i ‘amel ve hisal-i hamide ve keramat-1 bahirelerinden gurfetii mine'd-
d/m[?] tebyin ile ates-i hicranima ab-1 teselli-pas olmak kasdiyla siiru¢ eyledim. Ne
an ki bu mir-1 na-tiivanda Hazret-i Siileyman hakikatin kiinhini derk ve ani hakk-1
vasf ile tavsif ola lakin mutazarr® ve miitevakki‘dir ki yine ol mazhar-1 “inayet-i
Samedi ve menba-1 ziilal-i yenabi‘-i Ahmedi*® (s | ‘m) olan [2b] viicid-1 bihbiid-1
‘ayn-1 std yiimn @ himmet-i riihaniyyesiyle tetmim i ihtitam-pezir olmasi nasib ola

amin. Bi-hiirmeti seyyidi'l-miirselin ve'l-hamdiilillahi rabbi'l- ‘@lemm. %

152 Hazerat-1: — U1
'3 Celebiyan-1 ba-kiram ve mesayih-i: Celebiyan u mesayih-i ba-kiram, SN
34 zevi'l-ihtiram: nevverii'l-ihtiram, U1

° ba-makamin: ba-makam, U1

zikr édiip: hazerat zikr édiip: Ul

7 nadir: nadire, U1

18 <andelib-i giiya-y1: “andelib-i g, SN

159

156
15

anakib-i: ‘inayet-i, Ul

1% Bastan sona kadar (Bastan basa), Mehmet Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Farsca Asilh
Vecizeler Sozliigii, c.2 (Istanbul,Siitun Yayinlari, 2008), 689.

1! ziilal-i yenabi‘-i Ahmedi: yenabi*-i ziilal-i Ahmedi, U1

162 Peygamberlerin seyidi (Hz. Muhammed)nin hiirmetine (dualarimi kabul buyur). Hamd alemlerin
rabbi Allah'adir.
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Kt a li-mii ellifihit®
Ates-i hecrip efendim giin-be-giin miizdad olur
Halis-i hicran-kesin bu derd ile berbad olur
Gah u bi-geh bu garin hatir-1 meksiirin
Yek isaretle tefakkud sad hezaran yad olur

Allahiimme metti ‘na bi-‘indyatihim el-celile ve'l-cemile’™ ve bu menkabe-i miinifeyi
li¢ fagl ve alt1 bab, bir hatime iizerine bina eyledim ta ki miite‘attasin ziilal-i
ma‘arifleri olan ihvanu's-safa ve hullanii'l-vefaya sehlii'l-me’haz olsun i¢ilin eda-y1
sade ile 1stilahat u ‘ibaratdan mu‘arra ve miiberra kilup nam-1 sa‘adet-encamin
Tufeylii Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevr fi Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-Sakibi'l-Ma ‘nevs
deyii tesmiye kildim. Allahiimme ahtim bi'l-hayri ve's-sa ‘Gdet.'®® Fasl-1 evvel ol zat-1
siitide-sifatin haseb u nesebleri ve ibtida-yi1 tufuliyetlerinden ‘unfuvan-1 sebablarina
varinca olan halleridir. Bab-1 evvel bu evkatda zuhiir éden tesrifat ve kerametleri
Bab-1 sani hazret-i Mevlevi kuddise sirruhu'l-<ali taraf-1 bahirii's-sereflerinden
incizab-1 kiilli ile miincezib olmalar1 Fasl-1 sani ol mahmidii'l-hisalin ‘unfuvan-i
sebablarindan ibtida-yi kiihiiletlerine varinca gerek seyr ii seyahatleri ve gerek hazar

u ikametleri vaktinde olan ferec ba ‘de’s-sidde'*®leri ve kerametleri vesa’ir ahval-i
garibeleri beyan olunur. Bab-1 salis hisal-i hamideleri zikr olunur. [3a@] Bab-1 rabi¢
melbiisat u mat‘imat ve mesriibat u hiisn-i zindeganileri irad olunur. Fasl-1 salis
vakt-i kiihiiletden avan-1"®" seyhiihete varinca zuhir éden halat Bab-1 hamis gayetle

ber-diyar olup fukara vii dervisan ile miilatafa ve nagz imtizaclar1 ve terbiye vii

183 Kytca li-miiellifihi: li-miiellifihi kita ,U1

Allahim bizi onlarin kutlu ve giizel inayetleri ile istifadelendir.
165 Allahim, hayir ve saadetle sona erdir.
106 S kintidan sonra ferahlik
167 2~ o o T
avan: avana,Ul1

164
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tenmiyelerinden*®® olan dakayiklari ve medeniyyii't-tab¢ olup ‘avam ile olan hiisn-i
mu‘aseretleri Bab-1 sadis tasarrufat-1 kudsiyye ile ba‘zi ahval-i nadireleri ki dide-i
ahvalandan pusidedir nakl olunur. Hatime ol nev-nihal-i bag-1 kudsinin reng-amiz-i
keramet (i letafet Gi zarafetleridir ki hin-i vasiyyetlerine varinca ve ba‘dehu ilg-haze'l-
an*® rih-1 mukaddeslerinden sudar éden vaki‘at u ‘acayib-i keramet ve garaib-i
letafet ki ala-vechi't-tafsil riste-kes-i silk-i beyan kilinir. Fasl-1 evvel haseb ii neseb,
ol gevher-i tab-dar ve diirr-i giran-maye-i namdar[in] valide-i miikerreme ve
miisfikalar: Halime nam hatandur. Razimehullahu te Gla rahmeten vasi ‘aten*”° cedd-
i emcedleri bir seyh-i sahib-i riitbe imis.Tasavvufda yegane-i zaman ve pesendide-i
devran enva‘-i kemalat u keramat-1 bahire sudiir étmis bir viiciid-1 bihbiid olup diyar-
1 Endiilis'e ta’ife-i Efrenc istilasindan mukaddem taraf-1 Hazret-i Seyh-i ekber
Muhyiddin-i < Arabi cenabinin rithaniyyetinden miisar olup Izmir'e nakl ile mevtin-1
aslilerin terk ve sika billah ile zad u berk ittihaz étmisler. Ba‘dehu nice kiitiib-i
miriselerinden'” mu‘ayene olmusdur ki tasavvufda yed-i tila sahibi imis ve merd-i
meydan-1 halet [3D] oldug: dahi nakl-kerde-i sikatdir ve seyh hazretlerinin isaret-i
“aliyelerinden miinfehim olan budur ki evlad-1 kiramdan olmak agleb-i ihtimaldir.
Hazret-i pir kuddise surruhii'l-miinir Mesnevi-i Ma‘ nevi'de bir beyt-i serif ii latif ile

bu kelami mii’eyyed ima buyururlar.
Beyt

Ger zi Bagdad u Her7vii ez Rey'end

Bimizdc-i ab u gil nesl-i veyend*'?

'8 tenmiyelerinden: tenmiyelerinde, U1

1% Su ana kadar

170 Allah, genis rahmetiyle ona rahmet etsin, esirgesin.

! mariselerinden: mevraselerinden, U1

12 Mesnevi, 6/177., Bagdatli,Heratli veya Reyli olsalar da su ve bal¢ik mizaci disinda onun neslidir.
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Bu dahi miiveccehdir ki bdyle bir nadire-i rizgar her na-sayeste aslabdan
zuhiir étmeyecegi bedihi ve mugni ‘ani'l-beyandir ve merkim seyh-i ‘ali-
cenab vafir zaman sehr-i Izmir'de fiitihat-1 kesire ile mugtenem olup emval i
“akar-1 bi-sumar[1] terk ile ‘azim-i dar-1 karar olduklarinda bu yetime-i penc-
sale kalup teceddiid-i ezman esabbu's-sagira ve efneLkebire'”® masdaki
tezevviic U te ehhiilden bir miiddet miirtirunda nice vakiat u ‘alaim zuhiriyla

174

kendiiye havf tari olup™" “acaba bunun ‘akabinde ne zuhir édecekdir déyi

miiterakkiba iken na-gah vera-y1 perde-i hayalden bir seb-i deyciirda ¢ar-deh
sebeh mah-1 asuman mahallinden miinfekk olup hiibut ile sadr-1 Halime
Hatiina cay-gir olmagla siiriir-1 vafirden'™ nasi bidar olup ‘ale's-seher bu
vaki‘a-i garibeyi ba‘zi mu‘abbirine ahbar ile cevabda olurlar ki: Bu
vaki‘a[y1] goren el-Glmii indallah®™® bir diirr-i na-yaba sadef olsa gerekdir.
Iktiza-y1 ta“bir budur." déyii tesellide olmalariyla karib-i hamlde ‘alem-i
hayalde kenar-1 hatin-1 merkiime necmii's-sakib vuki‘yla sahidin-i ¢adilin
sukiit hazret-i [4a] sah-baz-1 biilend-pervaz [u] kudsi-mekan®’" viiciid-1
bihbadlart olmusdur. Mett @nallahii bi-rihaniyyetihi'™® bunuy emsali ol
<afife-i mestiireden “alaim 1 vaki‘at eger der-hatir olup tahrir olunmak lazim

gelse bir miicelled dahi olmak 1azim geliirdi.
Misra“

Kamil olurmus ehl-i hak dogmazdan evvel anasi

173 Zamanin yenilenmesi kiigiikleri genglestirir, biiyiikleri yok eder.

174

olup: olunup, Ul

7 vafirden: vafireden, U1
76 Kur'an, Ahkaf(46), 23;(Gergek) bilgi, Allah katindadir.

177

kudsi-mekan: kuds mekana, Ul

178 Allah ruhaniyeti ile bizi istifade eden kullaridan etsin.
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Ma-sadaki mukaddem sudir éden tenbihat u ¢alaim bdyle bir viiciid-1 fa’izii'l-ctidun
haber-i mukaddemi oldugi azherii mine's-sems" °dir, Husitisa hufre-i Izmir'den ser-
zede olmasi mutasavvifa ¢indinde Hazret-i Mevlevi kuddise sirrihu'l-<ali cenab-1
velayet U “inayet-me’ablarmin ‘alem-i kevn u fesadda ne kadar tasarruflart oldugin
mis irdir.

Li-mukarrihihi Beyt'®

Sah-baz-1 eve-i himmetdir hiima-y1 mevlevi
Masrik-1 niir-1 hidayetdir lika-y1 mevlevi

Bu kelami mii’eyyed Kara Mustafa Pasa vezir-i azam iken Cehrin Seferi'nde zuhur
éden isarat-1 “aliyye bih-ken-i inkdr-1 miinkirin olsa gerekdir. Insa’allahu te‘ala an
vakt ki ol diirr-i sahvar sadef-i rahimden saha-i diinyaya tulti‘i karib'® oldukda
pederleri el-Hac Isma‘il Efendi Misr tiiccarlarindan olup ol hinde Misr Seferi'nde
bulinup kabilii'l-vilade vafir hedaya ve mektab ile merkimun haberi geliip bu dahi
fiitthat-1 hayre makdem olmasi nezd-i ali'l-ebsar-1 tasavvufda birka¢ ma‘nayi
mutazammndir. O ma‘aniden biri oldur ki bir dervisin hanekahlardan'®® birine
niiziilinde elbet mukaddemce fiitiihat-1 sudiirt o camiy kudimi miibarekligine [4D]
dal ise bu dahi hazret-i ‘aziz-i miisarun ileyhin tekye-i ‘aleme geldiiginde pesin
fiitdhat1 dervis-i sadakat-endis olacagini imadir. Vakta ki hin-i viladete {i¢ bes giin
kaldikda hazret-i Halime-i salihaya rasimehullghu te‘Gla rahmeten vasi‘aten'®®
rii ’yasinda bir pir-i rigen-zamir-i sikke-pus hitab-1 sirin ve riiy-1 handenak-1 siikkerin

ile tevcih-i kelam édiip buyururlar ki: "Sana Hak te“ala li¢ bes giinden bir ogul ihsan

' Giinesten daha acik, Yilmaz, age, 67.

'8 Li-muharrihihi Beyt: —, SN

181 yarib: zib, SN

182 hanekahlardan: hanekahlarda,SN

'8 Allah, genis rahmetiyle ona rahmet etsin, esirgesin.
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édecekdir.Goziin ag, kadrini bil. O bizim ferzend-i dil-bendimiz olacakdir. Sana dahi
diinyevi ve uhrevi feva’idi ¢okdur." déyii tenbihat-1 ekide ile vera-y1 perde-i hafaya
pa-kes oldukda valide-i “aziz-i miisarun ileyh dahi fehm buyururlar ki kendiiniin ne
asil diir-daneye sadef oldugmi mukaddem vaki‘alart tezekkiir édiip netice bu
olacagini iz an éylemisdir.

Li- muparririhi beyt'®*

-ciinin bisyar based der-velf
Belki ikramat-i vafir pis-ez-in'®

Bu ¢ok vaki‘® olmusdur ki bes on sene mukaddem bir veli-i kamilin zuhiir1 haber
vérilmesi ki Seyh Ebu'l-Hasan-1 Harakani kuddise surruhu'l- ‘@ziz cenabiniy kudamini
li¢ yiiz sene mukaddem Bayezid-i Bestami kuddise sirruhu’s-sami cenablari haber
vérmesi gibi bunurn emsali ekser min enne yuhsa zuhiir étmisdir. Zikr-i ba‘is tatvil-i
kelamdir, haceti olan menakib-1 kiimmelini tasaffuh étsiin, gorsiin ki inkara mecal
kalur m1? Vakta ki ol neyyir-i a‘zam-1 velayet ve bedr-i miinir-i hidayet hirka-i
bedeni labis oldug1 halde [5a] kadem- nihade-i riiy-1 zemin old1 ise heniiz cile-i
erba‘inden kimat-endaz-1 hamsin olmadan'®® bir yevm-i miibarekde valide-i
salihalar1 bir umir-1 mithimme iktizasiyla revzen kenarinda o tifl-1 ¢end-riizeyi
biragup mesgtl-i kar oldukda na-gah bir pir-i riisen-zamir ri-niima olup zeban-1
tiflan ile asinalik édiip: "Ben senip ceddinim." déyiip kundagi kenarma alup ber-heva
nice makamat-1 evliya ve mahall-i asfiya emkine-i miiteberrikeleri gezdiriip ve her
birini nam u saniyla tavsif édiip ba‘dehu valide-i miisfika tecessiis-i tifl-1 pakize

187

étmezden mukaddem yine mahalline komagla giiya ki geliip giden na-ma‘lim

'8 Beyt: —,SN
185 velilikteki kerametler bundan éncekinden daha fazla olur.

188 blmadan: olmadin, U1
¥ ki: — SN
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olup vakta ki hazret-i valide kuvvet-i natika geliip kuva-y1 miidrike ve miiferrikeyi

188 siiro‘unda bir glin valide-i miisfikalarmna irad-1 ma-fi'z-zamir édiip:

isti‘male
"Bizim su suretde ve bu heykelde ceddimiz olup vakt-i hayatlarina yetisiip miibarek
lehceleri hatirda mudir?" dédikde valideleri ta‘accilib-kiinan ve engiist ber-dehan:

"Sen o ceddini neden biliirsiin?" dédiklerinde valid-i macid hazretleri dahi ma-ceray1

9

nakl ve ber-heva kenar-1 ceddinde ba‘zi haneleri'® ve emkine-i miiteberrikeleri

ziyaret ettirdiiklerini ve ba‘dehu, "Ben senip ceddigim” dédigini'® bil-ciimle
sekkerin giiftar ile tafsil étdikde hayret-i valideleri ziyade olup: "Bir tifl heniiz on bes
yigirmi giinliik iken bu kadar sz anlaya ve ceddi alem-i ma‘nadan [5b] geliip bu
kadar mihrbanlik éde." dahi mukaddem bu kadar vaki‘at-1 kesire'®! goriilmesi boyle
viicid-1 “ali-nijad nesv ii nema buldukda ser-amed-i riizgar olacagin iz‘an édiip

kiyam-1 hidmetiyle kemer-beste ve tetmim u umiiruyla dil-beste oldilar.
Misra“©
Goriniirden ¢ok efends bunda gériinmez ma ‘na

Fehvasinca fi'l-vaki® ervah-1 miitecesside ‘alemde tasarrufi vuka‘i hezar elsineden
istima®  olundukdan sonra  kiitiib-i mutasavvifa dahi memladur. Fe'l-

193 bir iki ii¢ sinn ile miimtaz olduklarinda fikr ii ferasetler ve zihn

yerci ““*getimmehu
Ui kiyasetleri su mertebe imis ki kabil-i ta“bir degil ve ba‘z1 ahval-i garibe zuhtir1 eger
riste-kes-i tastir olunsa miicib-i tatvil olur, ol zaman ki pa-ber-ca olup riisena-y1 dil i
can nami oldig1 ahyanda pederleri misir ticaretiyle sinin-i “adide meks édiip haber i

mektiiba dahi takayyiid étmeyiip ehl i ‘1yaline miizayaka-1 tamme isabet étmekle

valide-i miisfikalar1 tedarik-i “asa ile sofra-kes-i pis-i etfal oldukda sa’irleri istiha-y1

188 isti‘ male: isti‘mal, U1

haneleri: haneler, SN
% dediigiini: dediigiin, U1
9! kesire: kesir, SN

189

92 fe'l-yerci¢ :fe'l-yerci, SN
198 Tamamu i¢in ona miiracaat et.
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tamm ile tenaviil ve bunlar giise-i ¢cesm ile validelerine nigeran gortirler ki valideleri
dide-i nemnak ile mahziin o sinde feraset-i cibilli ile ta‘akkul buyururlar ki valide-i
miisfikalariniy ba“is-i hiizni zahair-i beytin killeti ve pederleriniy bata-i meci’idir,

194

kendiiler dahi ta‘amdan dest-kes olup mahzinen bir glseye hazinde™" olduklar

sa‘at-i yesirde’® dakk-1 bab olunup derin-1 haneden tefahhus olundukda bir berid-i

19

ferah-resa'*®vafir emtia‘ya ve zahair'®’-i [6a] musriyye ve tuhaf-i gin-a-gin ve

mektiib-1 sihhat-makriin ile takrib-i miilakati miis‘ir tebsir étmis. Miilahaza oluna ki
nim-sa‘at mukaddem enderiin-1 hane gamm u hemm ile memla oldug gibi ve li-kzilli
¢ . . 198 — —_ - T - . — — . =

usrin yiisren" an-1 vahidde siirtir-1 bi-endaz ile ser-a-pa miisterih olduklari ferec
ba ‘de’s-siddelerine bidayet olmusdur ve be-didardir ki bir mikdar ira’et-i hiiznleri

tefric-i kiirtib-1 ctimeli olmusdur.
Mesnevi-i Serft
Evlya etfal-\ Hakkend ey priser
Ga ibi vii hazri bes ba-haber '
Goft etfal-i menend i eviiya
Der garibi ferd ez kar u kiya®®
Keyfe medde'zzille naks-i eviiyast

K'i deld-i niir-1 horsid-i Hodast*®*

%% hazinde: hiiznde, U1

1% yesirde: yiisrde, U1

1% ferah-resa: ferc-resa,SN

197 zahair: Niishalarda zahair

1% Her zorlukla birlikte bir kolaylik vardir. Bu ifade Ingirah(94), 5-6. ayetine miilhemdir.

%9 Mesnevi, 3/79., Ey ogul! Veliler, Hakk'in ¢ocuklaridir; hazir bulunan ve bulunmayandan ¢ok

haberlidirler.
20 Mesnevi, 3/81., [Allah] dedi: Bu veliler, gariplik i¢inde makam ve yiicelikten ayri cocuklarimdir.
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¢ Akile-i kamile-i valide-i miisfikalar1 asar-1 kesire miisahedesiyle umiir-1 miiskileden
istintak buyurup mesela havatin-i hamileden su’al olundukda her ne ki zikar i
inasdan nutk-1 miinifleri olur, isaretleri iizre zuhtr éder imis ve ba‘zan sefer-i ticarete
gitmis ve li¢ bes sene nam u nisan1 ma‘lam olmayup halilesi zevciniy firak: ile hane-
be-hane, "Bir haber-i meserret “acaba kanki derden bedidar ola?" déyl gest Ui gilizar
éderken bu hane-i sa‘adete di¢ar olup valide-i miisfikalariniy tecarib-i kesire sebkati
ve bu derdmende eser-i merhameti ciisan olup: "Oglum filan hatanun zevci®® filan
tarafa ticarete gitmis idi. Bir iki senedir haberi®® zuhar étmemis." dedikde her ne ki
intak-1 Hakk ile lisanlar1 tizre cari olursa miiddet-i yesirde bedidar olmasi, "Bu dahi

[6D] tevatiiren ma‘limumuzdur ve ba‘zan fikdan-1 esyadan filan yerdedir déyii
haber vérmeleri kerraren ve miraren vaki‘ olmusdur." dédi. Sekiz seneye
terakkilerinde feraset U kiyasetleri ve “ilm-i serife kesret-i istigalleri o riitbe imis ki
giceler miitala‘a ile vakt-i nevmi feramiis buyurup 1sfirar-1*** subha dahil olurlar
imis. Ser-i azadeleri kayd-1 teklif ile mukayyed olmazdan akdem bir vakt salat-1
kazaya kalmamus ve perhiz ii riyazetleri ve savma®® miidavemetleri miistagni “ani'l-

206 olan keramat ve tesrifatlar1 ve evza‘ u ahval-i

beyandir, eger hal-i sagirlerinde
nadireleri ve istigal-i ‘ilm i edebleri ve tedkik’®’ i tedbirleri ve ahlak-1 hasene ile

tahallileri riste-kes-i silk-i tahrir olunsa bir miicellede®® dahi giincayis-pezir olmaz.

21 Mesnevi, 1/425., "Golgeyi nasil uzatt1? ayeti, velilerin tasviridir. Zira is1gin delili Allah'in
giinesidir.(AKI'de 1/426)

2% zevci: zevcesi, SN

2% haberi: haber, U1

208 1sfirar: Niishalarda 1sfirar

2% savma: savm, U1

2% sagirlerinde: sigarlarinda,SN
297 tedkik: tedfik,01

2% miicellede: miicelled, U1
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li- muharririhi beyt*®

Der-sabikamil waret*™® kiimmeli-ra reh-niima
Tifl badilk “aklet pis-va-yi her niiha™

Vakta ki mu‘allime vériliip birka¢ sene miirtirunda hatimat-1 kesire sarf u nahvi
tekmil ve cemi sehr-i izmir'de olan h-aceleri ve talebeleri esvile-i giin-a-giin ile

212 jle maskat-1

iz’ac ve bu sehrde hace olacak bir danismend yokdur, re’y-i sa’ibi
resleri olan diyardan®*® huriic ve mahmiyye-i Istanbul'a duhil ve cevami® i medarisi
ve mahall-i tedrisleri tefahhus ki: "Aya kendiilerin zihn-i vakkad®* ve tedkik-i*"
mahall i ebhaslarina cevab-dih olacak bir merd-i fazil bulur mlylm?"216 déyii gest U
giizar ve yine ol ahyanda ma‘lim sa‘adetleri olan [7a] sarf u nahv u mantik u
me‘ani derslerinden ders-i ‘am olmak lizre Sultan Mehmed Cami‘-i serifinde sol
kadar miidekkikane tedris buyurmuslardir ki kabil-i tavsif degil hatta ol hinde sohre-i
Istanbul olup "Izmir'den $dyle bir sagirii's-sin molla geliip Sultan Mehmed'de tedris
éder imis" déyii kendiiye i‘timadi olan talebe fevc-a-fevc ebhas-1 muglaka ve nice
esvile-i na-sinide ile imtihanat-1 kesire vaki¢ olmusdur. Brkudreti'l- ‘azzi'l-

217

muktedir®" ciimlesin ilzam ve hatira hutir étmedik, ecvibe ile cemm-i gafir miicab

oldukdan songra miisar-1 bi'l-benan-1 yar u agyar olmuslardir. Bu keyfiyyet ile yine bir
fazil-1 hilnermend sahib-i himmet tecessiisiinde riz u seb miyan-bend-i ptiyan iken

na-gah sa’ik-i?*® tevfik bir merd-i Hizir-menise mukarin édiip: "Molla, bu cidd i

% Beyt: —,SN

210 <yaret:  ibaret, U1

21 Cocuklukta senin olgun yaradilisin kamil kisilere klavuzdur. Sen ¢ocuktun fakat aklin biitiin akillt
kisilere yol gosterirdi.

*12 sa°ibi: sahibi, Ul

*B diyardan: diyarda,U1

214 zihn-i vakkad: zihn-i vakar, U1

1 tedkik-i: tedfik-i, U1

21 bulur miymm: olur miyim, U1

27 Her seye giicii yeten Aziz Allah’in kudreti ile.

18 53°1k-i: sabik-1, U1
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cehd ile ne ciist i ct édersin? Razini kesf eyle belki sana bir ¢are-cti olina. "Hazret-i
valid dahi ahvali ifade éylediiginde bir mikdar tefekkiirden sonra dér ki: "Bu senin

istediigin h*ace olursa ancak Koprili-zade Mustafa Beg olur, andan gayr1 okur yazar

giirthinda bir fazil yokdur. Lakin ana dest-res?'® ol

, Senin istediiginden ziyadedir."
dédikde hazret-i valid dahi hezar serm i ihtiyatla bir vakt-i miiteyemminde
Siileymaniye Cami‘i kurbunda saray-1 mir-i merkima giriip togr1 kendii oldugi
haneye kadem-nihade oldukda meger mir-i merkiim miitala‘a-i kiitiibe mesgul imis;
na-gah karsusinda goriirler ki bir tifl-1 nev-reside [7b] mollayane ¢imame basinda
lehcesinde riisd aplanur. Hitab-1 leyyin ile buyururlar ki: "Molla, sen kanki
sehirdensin, buraya221 gelmeden maksiduny nedir ve kimin evladisin?" Bu climle-i
esvileye cevab-dade oldukdan sonra ma-fi'z-zamirini ifade sadedinde: " Sultanim
hazretlerinden ders okumaga geldim." "Ya molla izmir'de Istanbul'da bir h*ace
bulunmadi1 mu1 ki sen andan okuyasin?" déyii redd-i cevab édicek , hazret-i valid dahi
“Ozr it ma‘kal irad eyledikde yine su’al buyurur ki: "Sen molla, sehrinden ¢ikdikda
ne okurdun?" redd-i cevabda: " Kafiye okurdum." buyurmuslar. Ba‘dehu su’al

etmisler ki: "El-kelimetii lafzun vuzia li-ma‘nen miifiredin®

ma‘nasin1 bir takrir
eyle." dédikde hazret-i valid semend-i beyan: meydan-1 takrire?”® ¢cehan édiip Cami
ve Hindi vesa’ir serrahlarim bezl-i mechiide étdikleri stirihun eskalat u ecvibesiyle

takrirden sopra ve ene ekilu®®*

ile bir takrir dahi “ilave édiip “inan-kes-i hink-i beyan
u takrir oldukda hazret-i mir-i muhterem ziyade tahsin édiip: " Imdi molla, sen bu

kadar miicidd-i tahsil iken sakin evkatigi heva vii hevese sarf étme. Bu sehr-i

Istanbuldur ne fazil ademleri bulunur." déyii imtihanen redd-amiz cevab vérdikde

19 dest-res: rast-res, Ul

229 9): olsa, Ul

buraya: buaraya, SN

222 K elime, miifret bir mana icin konulan bir lafizdir.
*2 takrire: takrir, SN

224 Ben derim ki

221
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hazret-i valid-i macide min indillah®®® bir biika ‘ariz olup miiteselsil oldukda mir-i
muhterem dahi hem-aheng olup: "Bunda bir hikmet-i hafiyye var ancak.”, déyii
kendiiniin musahibi olan Fevzi Efendi ki peder-mande hayr-h"ah sahib-hiiner ve
sa‘ir-i kamil bir merd-i fazil olup [8@] ana buyururlar ki: "Bu mahdum seninle
hiicretas olsun ve ahyanen dersini miizakere ile ben bumi ogul makaminda

okudurum." déyiip “ale's-seher hazinedara: "Bir kat libas-1 fahire ve hiicre levazimi
her ne ise tekmil eyle!" déyli emr eylemisler.  Acayib hikmeti gor ki o vakte gelince
merkiimun bir evladi olmayup hasret-i evlad olduklarindan nasi ka’im-makam-1
ferzend-i dil-bend olmak {izre terbiyelerinde kiilli kiyam {izre bulunmusglardir. Amma

mukaddema??® istanbul'a geldikde li-eb biraderleri Haci ibrahim Aga hanesinde ¢end
riz aram ile mu‘allim-ct olduklarinda anlar dahi cidd i sa‘y édip taraf taraf

kendiileri ve ahbablariniy bildiigi tistad kimseleri ira’et ve derslerine hazir olmagla
aradig1 tistadlardan olmadugi niimayan olmagla kendiisi bila-istizan mir-i merkiima
duhiil étmisler ve anda meks ile eyyam-1 ‘adide haber vérmegi feramis eylemisler.
Merkiim Haci Ibrahim Aga "Acaba biraderimiz ne tarafda kaldi? Bu belde dar-1
ihtiyﬁldir227, bir mekre dii¢ar olmasun déyii ciist u cti éderken na-gah bir asina haber
vérir ki: " Sen anungiin gam c¢ekme, ol heniiz istediigi lgvz'weyi228 buldt ki simdi
Mustafa Beg'i fazlina mu‘adil fazil mi vardir ve anuy perhizkarhigi gibi muttaki mi
vardir? Sizler eger hezar giine h*ahis ile andan okumaga murad étseniz idi kabil
olmaya idi. Amma sa’ik-i?’ takdir edna bahane ile tevfik éyledi." dédikde merkiim
biraderi gerci teselli-yab [8D] oldi, lakin itminan-1 kalb igiin tefakkud-1 ahval

édeyim, déyii mir-i merkiimun konagina geliip mahsis bir hiicrede kiitiib-i nefise ile

225 Allah tarafindan

*?® mukaddema: mukaddem, U1

*?7 intiyaldir: Niishalarda ihtiyaldir

Bu kelime SN ve Ul'de / aceyi seklinde 4 ile yazilmus.
2 sa°ik-i: sabik, U1

228
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elbise-i fahire®® pis-tahta Sniinde valid-i macid hazretlerin goriip diinyalar kadar
mahziz olup mir-i merkiima varup tesekkiir-i tamm ile senakar olduginda biraderleri
oldugini su’alden sopra: "Benim dahi evlad-1 ma‘nevimdir, terbiye ve ta‘alliimi
hususinda bi-kayd ol." déyii teselli-bahs olmuslardir. Ezmine-i kalilede tekmil-i
mevadd édiip sinn-i serifleri ¢ar-deh {i penz-deh ile miimtaz oldukda hiisn-i za idii'l-

vasf ile sabbiin nes ® fi ta‘atillah®™*

mantiki kemal-i “iffet ve nevafil-i ‘ibadat u
‘ilmle istigal lizre evkat-giizar ve mir-i merkim konaginda asla bir melahiye
miite‘ allik bir vaz*-1 na-pesendide olmayup ciimle huddam u etba‘ okuyup yazmaga
talib ve ‘ibadat u ta‘ate® ragib sehr-i istanbul'da da’ire-i mir-i merkam ‘iffet i
nazafetde miisar-1 bi'l-benan iken mela’ike iginde seytan tekevviini gibi mir-i
merktimun bir sefahat-me’ab ve kabahat-nisab hazinedar-1 bed-ahlaki var imis ve
vesvese-i glin-a-gtn ile valid-i macid hazretlerini sayd sadedinde iki yiiz mikdari zer-
i halisii'l-‘ayar1 bir surre édiip arz-1 ‘ask u muhabbet-i mecazi eyledikde hazret-i
valid-i macid dahi ne yedinden surre ahz ve ne riiy-1 menhiisuna®*® nazar édiip heman
hiicre-i haslarma geliip nisfu'l- leylde ba‘ de't-tehecciid vafir [9a] biika vii tazarru® u
niyazdan sonra nevm galebe édiip na’im olunca “alem-i hayalde goriirler ki bir ef‘i
sakfdan iizerlerine nazil olmak ister. Onlerinde olan sem‘i havale buyururlar ates-i
sem‘den mar pigide olarak muhterik olur “ale's-seher bu vaki‘ayir Fevzi Efendi'ye
nakl ol dahi ta‘birinde "Bir*®* diismaniy helakidir." déyii miikaleme esnasinda iken
bir ¢ukadar igerﬁy6235 giriip haber vérdi ki: " Beg hazretleri gayetle tehevviir édiip

hazinedar ister, ‘acaba vechi ne ola?" dérken biri?* dahi geliip hazinedara degnek

%% elbise-i fahire: elbise-i fahir, SN
1 Allah'a itaatle vaktini gegiren geng
22 ta‘ate: ta‘ate, Ul

*** menhiisuna: menhiisesine, U1

24 Bir: —, U1

2% igeriiye:icerti, SN

% biri: bir, Ul
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eyledi. El- ‘asa li-men ‘aza®®’ mazmiinunca ii¢ yiiz degnek mikdar darb olmup libasi

hal, kendiisi kapudan tard olindi. Hademe-i mir-i merkiimdan bu esrara vakif olanlar

hazret-i valid-i macid hakkinda bed-nigeran olmayup belki cihet-i ikramlarinda bezl-i

mechiid étmislerdir. Bunup®®

emsali o da’irede olduklar1 vaktde /g-yu'add u la-
yu/sisa sadir olmusdur. Eger mazbit olup silk-i tahrire ¢ekilse baska bir miicelled olur
idi. Nakl-kerdeleridir ki: "Bizler®® mir-i muhteremden Celal, Halhali dersi
telemmiiz®*° éderken civan kapucibasi kizindan hasil olma bir ferzend-i dil-bendleri
diinyaya geliip gah u bi-gah kundagiyla tasra ¢ikarirlardi." déyii nakl buyururlar idi.

Bu ol ferzenddir ki <Abdullah ismiyle miisemma sadme®*'-i rizgar-1 zar-kar ile

< Aceme ser-“askerlik ile gidiip anda Harc'a siirtilmiisdiir. Ol mahal Nu‘man Pasa'niy
eser-i viiciidi pa-nihade-i meydan-1 diinya olmamus. [90] Koprili-zadeler “iinvaniyla
mu‘anvenlerdir. BAB-1 EVVEL, bu evkatda zuhiir éden tesrifat ve kerametleri
beyammndadir.”*? Telakki- kerdemizdir ki ol mecma‘-1 ma‘arifin eger bi-hasebi'l-
beseriyye-i miizayakalari olsa idi**® ekseriyya mir-i merkiimun vaki‘ asinda bir nairani
pir tenbih buyururlar imis ki: "Bizim oglumuz su miizayaka tizredir, an1 def® eyle ve
hakkinda ri‘ayetler eyle ve 0 kademde cehd eyle." déyii bunury emsali tenbihat ¢ok
vaki olur imig ve mir-i merkim valid-i macid hazretlerini tebenni*** iizre
terbiyelerinde iken irtifa‘-1 sanlar1 yevmen-fe-yevmen kiisayis-i bahtlar1 izdiyad-
pezir olup hatta bes alt1 sene miirirunda sudtir-1 vezaret ile miikrem olmalarini climle
kudaim-1 hazret-i valid-i macid hazretlerinin bir berekatinda[n] add éderler imis ve

bu kadar zaman evlad hasreti ilizre olup hazret-i validin tesrifi ile marrii'z-zikr

7 li-men “aza: lim- ‘asan, U1; Degnek azan, sapitan igindir.
%% Bunuy: Bu, SN

2% Bizler: Bezl, Ul

249 telemmiiz:telmiz, U1

! sadme: sadmede, SN

2 beyamndadir: beyaninda, U1

2 olsa idi: ola idi, U1

*** tebenni: tenbihi, U1

97



¢ Abdullah Pasa'niy viladeti “akabinde Nu‘man Pasa'nin viladeti dahi ‘ayn-1 berekat-1
kudtmlar1 oldugi hin-i tesekkiirlerinde zahir olmusdur ve ba‘zan kariblerinde ihrak
zuhiir édiip mir-i merkiimun saray: civara geldikde muntafi olmasi ve da’irelerine
ta‘tn isabet étmemesi ve hayr u bereketin kesreti vesa’ir hasteligin killeti, bu ciimle
ol nadir viiciduy hayre-makdemine dal oldugi ‘indi uli'n-niha ve'l-ebsar®*
bedidardir. Telakki-kerdemizdir ki vakt-i tahsillerinde eger ders kitablarindan biri
noksan olsa ya bir niisha iktiza eylese o hinde [10a] sahaflardan biri zuhiir édiip
yedinde 0 matliib olan kitabi alurlar mi, déyii mir-i merkiima “arz olinurdi ve hazret-i
valid iglin istira olinur imis. Bir viictdun Ki ibtida okuyup yazmasi hustisunda riizgar
yokdur cidd i cehd eyleye. Ba‘dehu o viictd-1 ‘ayn-1 stidun nice olacagi bundan
kiyas olinsun ve mir-i merkimur diinyevi husiislarinda ba‘zan miisavere olindukda
her ne ki intak olinur bi-aynihi zuhiir éder imis ve mir-i merkimun tecriibesi sebkat
eylediiginden her ne umiirunda ki bir miiskil zahir olsa elbetde valid-i macid®*®
hazretleriyle miisavere buyururlar imis ve kavl-i miinifleriyle “‘amel buyururlar imis.
Bu riitbe-i ihrazda sinn-i serifleri on bes on altiya balig lakin ‘akl @ zekavet
cihetinden pir i kamil sifahen telakki-kerdemizdir, ekseriyya rii’ya-y1 saliha i
sadika miisahedesiyle h*acelerine ta‘bir étdiirdiiklerinde heman ayni®*’ vaki¢ olur
imis. Bu tecriibelerinden nasi merkiimun ba‘z1 umiruna bir miiskil cari olsa seheri
hazret-i validi da‘vet édiip: " Bu gice ‘alem-i hayalde ne miisahede olind1?" déyii

su’al buyururlar imis. Anlar dahi terakib-i hayaliyyede®*®

eger bir ser-zede nakl
buyururlarsa ta‘biriyle heman miiskil-i merkiima inhilal-i**® killi vaki¢ olup saf-

zamir olduklarindan meraya-y1 batmilerinden her ne ‘aks-endaz olursa mu‘abberiyle

% Yiice kimseler katinda
28 macid: —, SN
247 ¢
ayni: ayn, SN
** hayaliyyede: hayaliyyeden, Ul
** inhilal-i: incilal, U1
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zuhiinn ¢ok vaki¢ olmusdur. Fe-filbar li-sebabihi fe keyfe yekinu [10D] f7 vaiti

heremihi®*®

Li- miiellifihi beyt®!

Nev-civanlikda bu riitbe riigd ii s6hret-yab olan

P u miirsid oldiginda var kiyas ét neydiigin

Mesmii‘ umuzdur Ki mir-i merkiima menafi‘-i diinyeviyeden yahud menasibdan ya
‘aksi mazarrdan bir nesne karib olsa kable'l-vuka® belki suhior-1 “adideden
mukaddem hazret-i valid-i macid tarafindan bir vaki‘a zuhir édiip mir-i merkiima
hikaye ile anlar dahi ma-seyec’i istismam buyurup mukteza-y1 vakitle <amel
buyururlar imis. /nne lillahi mela iketiin fi'l-arzi yesuku'l-ehle ile'l-ehli*” ma-sadak1
boyle bir h*ace-i “ali-cenaba boyle sakird diigar olmak ba‘dehu maziyy-i zaman ile

ciimle “ulima vukiif-1 tam tahsil édiip ba‘dehu kutbiyyet®*®

ve gavsiyyet derecesine
terakki édecegi ibtida-y1 emrden bir mu‘allim-i ser-efraz-i “ilm @ ‘amele mukarin
eyler. Mir-i merkimuy ‘ilm @ ‘amelinden bir nebze beyan lazimdir ki hatta
mu‘teberin-i ¢ ukala keyfiyyet-i riitbesin iz‘an édeler sa’ir mahadim-i Istanbul'a kiyas
etmeyeler. Vallahu galibiin ‘ala emrih?>* bir kimsenin ibtida-i ensali®® kime
miintehidir tefahhus ile ma‘lim olur ve bir nesildeki rical-i ‘adide zuhiir étmis ola,
yine miitevakki‘dir ki o nesilden miiriir-1 ezmine ile bir recul-i saf-tiynet zuhar
eyleye, bu kasr-1 himem zamani ise gerek rical-i devlet ve gerek ‘ukala geginenler
atung ve kilabin haseb i nesebini tefahhus éderler. Asil maksad-1 aksa ise insan-1
kamil ciist i clsidir. Gliya bu stk nesyen mensiyyen perde-i [11a] hafasi altinda hig

aferide hatirina gelmez, geliirse dahi ebna-i zamaneye kiyasen hezeyan-1 mahmim

0 Gengligi ne giizeldir, var ihtiyarhiginda ne olacagimni (sen diisiin).

»! Beyt: —, SN

22 Allah’m yeryiiziinde dogru insani dogru insana yénlendiren bir melegi vardir.
>3 kutbiyyet: kutbiyyete, SN

24 Kur'an, Yusuf (12), 21; Allah emrini yerine getirendir.

%> ensali: insani, Ul
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gibi telaffuzi lisanlarindan cari olur, siilikina reh-yab olamazlar ve hem gayret-i ilahi
ve mukteziyyat-1 na-miitenahi o cins-i viicud-1 bihbadun ihtifasi tizre cari olmusdur
ve kabiliyyat-1 ebna’-i zaman ise miistagni-i ‘ani'l-beyandir. Mir-i merkim ultim-1
‘akliyye ve nakliyyede tekmil-i mevadd étdikde fa’iz-i akranmi olup tedrislerinde
gayet zihn-i vekkadlerinden mantik ve me‘ani ve Celal, Halhali bununy emsali kiitiib
tedrisinde asla havasi ve ta‘likata nazar étmeyiip tedkikat-1 vafireden sonra telamize
im“an-1 nazarlarinda ekser takrirat: havasilerinde bulup dahi ziyade takrirlerin fehm

*® metn mikdar: bir kagidi oyup sahife iizre

éderler imis ve ekseriyya “adetleri?
tutarlar imis, havasi-i taglit-i fikr étmesiin i¢iin. ‘Amelleri bu riitbe “amellerinde bu
niimtine mugnidir ki da’irelerinin dertin u birtin1 taleb-i “ilm tizre ka’imler iken bir
vakt-i salat cema‘atsiz fevt olmus degil. Kendiilerin ahlak-1 hasenelerinden sabah
namazi i¢lin haremlerinden tasra olup saraylari Siileymaniyye Cami‘i kurbunda
olmagla hademeye haber étmeyiip [11D] masiyen cami‘-i serife vardikda
na‘leynlerin miibarek eliyle alup ma‘bede duhil éderler imis. Ma‘a-haza bu kadar
hizmetkarlar canla hizmete kemer-beste iken ¢ibadetde tesrik bulunmasun igiin
ihtiraz éderler imis. Her salat-1 subhi Siileymaniyye'de eda étmek {izre miidavim
imigler. Da’irelerinin dertin u birininda asla melahiye miite‘allik nesne olmayup
ciimle salah ile piraste oldug1 sehr-i Istanbul'da meshiir ve karibii'l- ahd Fazil Ahmed
Pasa ‘ammileri olup vezaretinde Girid fethiyle gerden-firaz ve enva‘-i ‘ulimdan
behre-yab olmasi bu dahi Koprili neslinin hayr u berekatindadir. Ba“dehu ferzend-i
ercmendleri ¢ Abdullah Pasa ve Nu‘man Pasa ylizlerinden olan fiitihat ise miistagni
“ani'l- beyandir. Mir-i merkam®’ ol vakt ki istigal-i dersiyye olup ve peder emsali
nice talebe ders-h'an éderler. O hinde tesrifat-1 devletden ancak bir ze‘amet ile

hissedar olup da’ireleriniy ta‘ayyiisiine Koprili'nin evlada olan vakfi medar olur

¢ <adetleri: adetlerin, U1

7 merkiim: merkiima, SN
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imis. Vakta ki hazret-i valid-i macid tekmil mevada karib olup mir-i merkiima dahi
Cehrin Seferi'ne gitmek iktiza éder. Hazret-i validi marrii'z-zikr Fevzi Efendi ile
haymetas édiip sefer-i Cehrin'e ‘azimet éderler. [12a] BAB-1 SANI Hairet-i
Mevlana kuddise swrruhu'l-ald taraf-1 bahirii's- seref-i ruhaniyyelerinden
incizab-1 kiilli ile miincezib olmalar1 beyanindadir ki zikr olunur. O titi-i gliya-y1
gaybi ve sihr-aferin-i beyan-1 la-reybi zebanindan telakki-kerdedir ki kar ez-kar
hized der-cihan®® mazmini bir iki sene dahi telemmiiz olunsa tekmil-i mevadd
olunacagi niimayan oldukda na-gah devletin Cehrin Seferi da‘iyesi zuhtr édiip bi-
hasebi'l-iktiza hazret-i valid dahi isaret-i h'aceleriyle haymetas-1 merkiim Fevzi
Efendi olup ‘azimete sedd-i nitak buyurmuslar. Bu esnada riitbe-i mir-i merkiim
ancak bir ze‘amet ile seferber olmak iizre lakin imdad-1 evkaf-1 ecdadlaryla iki tuglu
mir-i miran ordus1 kadar hadem i hasem vesa’ir levazim i bisat ile sefer Ui hazarda
miisterih olurlar imis. Vakta ki kat -1 merahil éderek kal‘a-i merkiima varilup teng-a-
teng muhasara olunup ii¢ ay mikdar1 vakt inhisar miimtedd olup ba‘zan ‘asakir-i
mansire iginde giift i senide ba‘is olmus ki giiya kaniin-1 Siileymaniyye'de ii¢ aydan

d®? ta’ife-i yenigeriyan muhasara iizre metris-nisin olmazlar imis. Bu giift u gii

ziya
hengaminda hayli kil i kal i fitne ihtimali olup vakt-i [12b] <asrda mir-i merkiim
haymesine bir dervis-i kiileh-pts-i Mevlevi geliip mir-i merkim ikram-1 tamm ile
istikbal ve iclas étdikden sonra viiciih-1 kibara olan ta‘zimat-1 kesire ile tekrim ve
tefakkud-1 hatiryla tetmim-i levazim-1 tekrim tekmilinde serir-aver-i natik?® olup
dervis-i sadakat-endis buyururlar ki: "Bu gice ‘alem-i misalde miisahede éderim,

Hazret-i Mevlana kuddise suruhu'l-‘ald cenabi cemi® dervisanla geliip kal®aniy

muhazisinde murakib otururlar. Sema‘-hanede oturduklar1 gibi insa’allahu teala

258 Diinyada her isten bagka bir ig ¢ikar.
9 ziyad: izdiyad, SN
260 hatik: natika,Ul
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yarinki giin ‘asr vaktinde kal<a®®*

alinmak ihtimali vardir." déyii gaybe hiikkm ve
tevkit édiip ve semt-i tevecciihlerinden dahi haber veériip veda® eyledi. Bi-emrillahi

te‘ala yarinki ‘asr vaktinde miiteveccih olduklar1 burcun altinda lagim var imis.
“Amel olunup burc ile ber-heva olup “asakir-i manstre ol fiirceden yiiriiyiis édiip bir

sa‘at-i niicimide ezan-1 Muhammedi (sI‘m) okunup teshir-i kal‘a miiyesser

262 Muhammed-i Mevlevi dérler imis.

olmusdur. Meger merkim dervise Dervis Hac
Mir-i merkiimuny bunun hakkinda vafir tecriibesi sebkat étmis. Ekseriyya eyyam-1
miizayakalarinda geliip bunur emsali besaret ile tebsir ve kalb-i mir-i muhteremi
tefric buyururlar imis. Boyle bir sadiku'l-kavl viicud oldugindan nasi mir-i muhterem
mu‘tekidleri imis. Vakta ki hazret-i valid-i macid bu keramet-i [13a] uzmay: goriir
ve nam u san-1 celalet-tinvan-1 Hazret-i Mevlana kuddise sirruhu'l- ‘alayr senide
olunca bahr-1 efkarda gavta-hor oldugi halde merkiim Fevzi Efendi'ye “arz-1 mafi'l-
bal édiip tarik-i mevleviyi su’al ve Hazret-i Mevlana'niy ahvalinden istifsar ile
ta‘assuk-niima olunca merkuim Fevzi Efendi hing-ran-1 beyan olup tarik-i isna
‘agerin miimtazi olup Hazret-i Mevlevi'nin dii ‘alemde tasarruflarini ve kuvvet-i
kudsiyyelerini ilmi muhit oldug1 mikdar ta‘rife-i sarf-1 makdur ve nice menakib-1
serifelerin irad ve kendiinliy es‘arinda miinderic medayih-i Hazret-i Mevlevi ve
Hazret-i Semseddin-i Tebrizi vesa’ir evlad-1 kiram ve ahval-i Konya ve asitane-i
sa‘adet hikayatindan mebalig olup hakk-1 tavsifde’® bezl-i cehd ve hiisn-i ta‘rifde

gayet igrakla zeban-aver olunca

Misra <%

Kulak ‘asik olurmus gozden ondin

261 <z¢r vaktinde kal‘a: kal‘a vakt-i ¢asrda, Ul

Hac: Haci, Ul
tavsifde: tavassufide,SN
264 Misra‘: —, SN

262

263

102



fehvasinca deriin-1 hazret-i valid-i macidde muhabbet-i tarikat-1 “aliyye cay-gir ve
garabet bunda ki ol vakte gelince ne Izmir'de ne Istanbul'da tarikat ne giine idiigin
isitmemisler ve erbab-1 tarikden biriyle dahi hem-sohbet olmamiglar. Ba’dehu
muhabbet-i tarikat-1 aliyye izdiyad-1 fart-1 sevk-i derunlarinda cilveger olup leylen
mine'l-leyali alem-i misalde [13b] miisahede éderler ki merkiim Cehrin Kal®asinim
fezasinda®® bir kubbe var imis. Medfen-i evliya imis.Vaki‘alarinda ol kubbeden bir
pir-i rusen-zamir-i Mevlevi ¢ikup bagelinde bir bogca sevb hazret-i valide dest-i
isaret-nima olup hazret-i valid dahi sem‘an ve ta‘aten déylip miisara‘at buyururlar
ve takbil-i eyadi-i kiramileriyle miista‘id ve miiterakkib-i emr-i serifleri olduklarinda
zeban-1 keramet-beyanlarindan ser-zede ferzend-i erciimend men-i turab kabiil-i
Hazret-i Mevleviser-efiaz kerdend®huceste peyamlariyla kiilah-1 sa‘ adet-i dest-gahi
ser-i miibareklerine ilbas ve sebz-libage-i dervisaneyi dahi ber-diis édiip ba ‘d-ez-m
tu-ra-kar-1 diinyevi n&t?®®’ kelam-1 ahirinleriyle manend-i rith-1 revan ¢esmden nihan
olup bu garaibi miisahede ile bidar olduklarinda bu ‘uciibe-i tasarrufat-1 alem-i
ruhaniyye-i kudsiyye-i Hazret-i Mevlevi'yi Fevzi Efendi'ye nakl, anlar dahi
ta“birinde ma-hiive'l-vaki ¢ beyaniyla canib-i cenab-1 Hazret-i Mevleviden kemal-i
kabuli havi miincezib olduklarinda ima ve ba ‘d-ez-i tu mevlevr i ser-firaz b ahed

soden®®®

tebsiriyle hatm-i kelam buyurup bu miisahedat-i acibe ile sefer-i
merkiimdan ric‘atlerinde Istanbul'a duhiil ve mir-i merkiimun Cilm-i Fariside
ma‘ lim1 olmadug: eclden [14a] bir Farisi-dan®®® h-aceyi miistelzim olmagin Farisi-

dani””®  istanbul'dan®’' bir giizide Fiirs-aginay1 ba‘zi ahbabdan su’al buyururlar,

Anlar dahi cevabinda bir sade ‘Acem Ahmed Efendi namina bir merd-i siihandan

%% fezasinda: kazasinda, U1
%6 Ben garibi Hazreti Mevlana'nin kabul etmesiyle bas iistiinde tuttular.
267 S e
Bundan sonra senin i¢in diinyevi bir is yoktur.
268 Bundan sonra sen basg1 dik bir Mevlevi olacaksin.

%89 Farisi-dan: farisiden, Ul
7% Farisi-dan: farisiden, U1

*"! [stanbul'dan: Stanbul'dan, SN
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272

fuzala-y1“’“ < Acemden o hinde ana miimasil Fiirs'de yed-i tila sahibi olmadigini is‘ ar

¢éderler. Bu arzi ile mir-i merkimdan me ziinen bir saye-i ‘azimet éderler ve esna-yi
tarikde olan sive-i garibeden telakki-kerdemizdir ki Mudanya Iskelesi'yle Burusa
beyninde vaki‘ nehr-i cari ki bir cay-1 dil-kesdir. Her inen ayende vii revende o cay-1
niizhet-fezada asayis ve stist Ui siyla bir mikdar istirahat ve eda-y1 salat ve kahve vii

273

tenakkul éde gelmisler. Cenab-1 keramet-me’ablar1 dahi ol menzile“™ niizillerinde

ma-hazardan tenaviil ve kahve dahi csis lizre iken dertinlarinda bir fikr peyda olmus
ki: "Eya, biz bunda ikamet éderken keminden bir diismen zuhiir étse gafil iken bize
galebe éder, bari hazir bulinalim."” déyii silah-1 seferiyyeleri olan "Tiifenkin gakmagin
kurayim, hazir olsun." miilahazasiyla ziir eylediklerinde dibinden kirilup ¢ilac-na-
pezir olup heman fikr-i evveli tard ve hafiz-i bi-¢tindan istigase ile hablii'l-metin-i
tevekkiile dest-zen olup miiddetii'l-*émr [14b] bir esliha ile rahi olmanuslar ve
stillak-1 tarikden olupda esliha ile ehl-i diinyaya miimasil rahi olanlara biiyiik
i“tibardir ki bundan mu‘ teber olalar ve cenab-1 seriflerinin dahi nush-1 dil-peziridir Ki
0 hinde bize layih oldi ki: Sika billahdan 6zge ¢ alemde silah olmaz imis, sen dahi ey
merd-i “akil hem salik olup ve hem silah-1 ma‘nevi ile me’laf olup da niye silah-1

suri ile araste seferber olmak sezavar olur mi fe'fehm. Ba‘dehu ol cay-1 niizhet-

274

fezada®"" niihiift ve Burusa'ya niiziil ve merkiim < Acem Ahmed Efendi'nin damenine

275

tesebblis ve Fiirs'de miiddet-i kalilede ser-firaz“> olup kendiiler dahi mevadd

ta‘ liminde mevali-i Burusa'ya bezl-i cehd étmekle vakt-i yesirde miisarii'n-bi'l-benan
olmuslardir. Es-sohretii dfetiin276 muktezasinca istihar-1 tammelerinden ihtiyar-1 sefer

édiip molle‘lye'lne277 telamizeden bes alt1 nefer kimseden tahlis-i damen édemeyiip

7 fuzala-yi:fuzalat-1, Ul

*” menzile: menzil, SN

% hiizhet-fezada: niizhet-fezadan, Ul

*7 ser-firaz: ser-efraz, Ul

276 g5hret bir beladir, Yilmaz, age, 82.

277 - - &
mollayane: mollayan, Ul
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ifade®’® ve istifade ile menzil-be-menzil < Ussak iizerinden Mentese ve Hamid?"® ve
Isbarta havalilerinde tedris ve hem cevami‘lerde va‘z u tezkir éderek Yalvag
lizerinden daru'l-himaye-i evliya olan medine-i Konya'ya niiziil ve bu hatt u
tirhallerinde yine bir merd-i kamil i mikkemmel ciist i ctsindan hali olmayup
mesmi‘-1 serifleri olmus ki mahmiyye-i Konya'da Halil Efendi namina bir merd-i
fazil-1 kamil-i mitkemmel var imis ki tasavvufda [15a] yegane-i “asr1 ve ferid-i dehri
imis. Bu arzi ile belde-i merkiima vustl ve anda dahi nice eyyam tedris ve cevami®-i
seriflerde va‘z u tezkir ile belde-i merkiimede bir giift i gii peyda olmus ki: " On iig,
on dort yasinda soyle bir viiciid-1 fazil zuhiir édiip bu diyara gelmis, fiintin-1 settaya
malik bu kadar sinn i sal ile bu “ilm tahsil olur m1?" déyii her biri bir ma‘na vérirler
imis. Telakki-kerdemizdir ki hikaye buyururlar idi. Bir giin ciimle ahalinin
h-ahisiyle Serefii'd-din Cami‘-i Serifinde va‘z u tezkire bir yevm-i cum‘a vardikda®®
cami‘-i serifin dertin u birtim1 gayet izdihamdan sogra esvakda “avratlar ve sibyan,
mahserden nisan vériip ol giin bir germiyyet-i va‘z olmus ki sakala®®' du‘a étdiiren
niceler seyh elinde ta’ib-i miistagfir olup ve niceler biika-i hay hay édiip bu kadar

82 i sadakat-1 nisvandan muhadat vérilmesi kesret-i istihar-1 halk va‘z u

nizur
nushlarina kani¢ olmayup ba‘de'l-va‘z hiicre-i hasslarina ric atde giirtth-a-giirth der-
pey olup her biri danisi mikdari bir s6z soyleylip o yevm-i merkiimda giift u gt-y1

283

halka giis-endaz oldugimda®” bir giirth bun1 tefevviih éderler ki: " Bu kadar sinn i

salde bu mikdar ‘ilm tahsil olur m1? [15D] siz bumi bilmezsiz, bu hazret-i Mehdi
imis. Ka‘beden huriic étmege gider imis." déyii sa’ir halka tebsir éder. Vakta ki buni
isitdim, hayretde kalup fikr-i dur-a-dar ile hiicrede ser-be-zanii-y1 tefekkiir iken

ilham-1 ilahi-i reh-niima sa’ik-i takdir sevkiyle Konevi olan telamizelerden su’al

278 ifade: anide, U1

%% Hamid: Hamide,U1

?%0 vardikda: vardik, Ul

%! sakala: sakal, SN

*%2 niizar: nezir, SN

?8 oldugimda: oldugimdan, U1
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eyledim ki: "Bunda Elmalili Halil Efendi naminda®® bir merd-i fazil isidirim, ne
semtde olur?" dédikde cevab vérdiler ki: " Sizin taleb eylediigipiz ricalden degildir, o

28 Kimseye ta‘ [im-i

bir merd-i sufidir, bir cahil seyhe miirid olmusdur, anun emrinsiz
‘ilm étmez ve hem okur yazar kimselerle goriismez." Bunlarip ta‘rifinden
ma‘limumuz old1 ki bu kimse bir merd-i nihrir i kallas-1 tarikatdir. Okur yazar
siiretinde olan etrak-i Konya'dan bizardir ki ihtilat étmez. Iste bizim ciist u ciisunda
seb u riiz mah u sal seyr-i dar u diyar édiip tasavvufda yegane var ise budur re’y-i
reziniyle286 heman hiicreye bir dellal ihzar édiip ma-melek her ne ise climle flirtiht
édiip cem* olan akgeyi der-kise édiip sa’ir elbise-i fahirelerin dahi nakd édiip ziyy-i
seyhanelerin hal® ve bir siyah ‘imame miibarek baslarina sarinup stfiyane bir siyah
‘aba giylip cem® olan nakdi alup Seyh Ahmed Koéseg Tekkesi'ne duhiil ve ol seyh-i
immi ve ‘alim-i billah zandisina ser-i teslim ii iradet koyup [16a] mecmi-1 nakdi
kefs-i miibareklerine dokiip giirih-1 Halvetiyeye miilhak olmuslar. Puside kalmaya ki
bu siveye ba‘is-i ibtida® kemal-i zuhtrlarindan nasi halkin hiiciimi ile her biri bir
gliftar-1 pesendide ve ba‘zisi bir nisbet bi-kirdar na-ginide tekelliim étmeleriyle
mahziirat-1 bi'z-zartire bu sive®® iktiza éder. Saniyen hazret-i Mehdi nisbeti ise karib-
i devletde ne giine mahzir édiigi zevi'l-uktle ma‘lamdur. Salisen asl-1 maksad-1
aksalart merkuim Halil Efendi'ye takrib imis. Merkiim ise seyhi Kése¢ Ahmed Efendi
emrinden ser-i ma tahalliif étmez. Bu climle ma‘lim oldu ise biz sadedimize gelelim.
Vakta kim bu sive ile hazret-i valid-i macid Seyh Ahmed Koseg-i Halveti Tekyesi'ne
duhiil ve riyazat u perhiz {izre hazret-i seyhden telkin-i esma olunup ve kemal-i edeb

birle hazret-i seyhin emrine ¢esm u giisda bu esnada ahali-i Konya beyninde olan

kelimat-1 miizahrefe ki ba‘zilari ciintina nisbet édiip ba‘zilar1 Ahmed Efendi'niy

284 —
naminda: namina, SN

285 o . &

emrinsiz: emrsiz, Ul
28 reziniyle: zerriniyle, Ul: zeyniyle, SN
%7 sive: puside, Ul
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kuvvet-i rahaniyye ile cezbine ba‘zilar1 sevdaya haml édiip her biri idrak-1 kasiri
mertebesi bir ma‘na vérmisler. Telakki-kerdemizdir Ki ¢end mah bu iisliib {izre
glizeran édiip bu eyyamda merktim Halil Efendi ile hi¢ ihtilat u sohbet olunmayup
yine hazret-i seyhden istimdada muhtag olmagin miiraca‘at [16b] olundukda Seyh
Ahmed emr buyurmuslar ki: " Halil, su tenbel sihteyi okut zira anun zir-i
dendanindan miirekkeb siyahi gitmemisdir ve ba‘zi remz-amiz kelimat dahi
sdylemisler ki tebd Zii's-sekl li-ahzi'l- 1mi*®® ima éder." Bu tenbih-i ekidleriyle derse
baglanup sohbetleri miitemadi olmusdur. Nice tasavvufa da’ir niisahdan sopra
Fusas'a bed’ tekmiline karib hazret-i valid buyururlar ki: " Fusiis1 okurdum ve
niishasin yazardim, giceler h*ab-alud®®® olmayup sabaha kadar yazup miitala‘a
éderdim. Bir gice niyyet étdim ki kitab1 tamam édiip vakt-i seher seyahate gidem,
fikriyle siils-i ahire kadar cehd eyledim ol mahalde Seyh Ahmed Kose¢ Hazretleri
hareminden huriic buyurup bir elinde “asa ve bir elinde bir kut1 Konya helvasi hitab-1
‘itab emir buyurmuslar ki: "Tenbelsin dervisan ¢anagindan as yedin. Gayri hizbe

O eger Hazret-i Mevlevi taraf-1 bahirii's-serefinden sahibiyyet

miilhak olamazsin®
olmayaydi, senin ne caniy var idi ki bizim pengemizden halas olayidin." Miikasefe-i
mafi'z-zamiriyle veda® buyurup yine ¢ilehanelerine ric‘ at buyurmuslar. Imdi ey talib
hissedar ol ki cevasisii'l-kulib mesayih-i kibariy ne riitbe miikasefeleri vardir ki
ibtida hazret-i validiy taraf-1 Hazret-i Mevleviden ma‘nevi ahzini kesf saniyen
miilahaza-y1 seferiyyesini [17a] kesf bundan sonra giiriih-1 piir-siikiih-1 mesayih-1
kiram nice inkar olunur fe'fehm. Niikte: Seyh Ahmed Kose¢ ciimle miiridin u

muhibbine tenbel telkibiyle hitab buyururlar imis. Miinfehim olan budur Ki

kendiileriy tarik-i Hakda cidd i sa‘ylerine gére291 sa’irleri tenbel u keslan oldugindan

%88 lim elde etmek i¢in sekil degistirmek.
?% hab-alud: h ab-alude, SN
%% blamazsin: olmazsiy, SN

' sa‘ ylerine gore: ne giine ki, Ul
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nasi gayretde olmagiciin tevbihan buyururlar, ol*®® dahi hafayasin kendiileri®®®
a‘lemdir. Ela ey talib-i salik, sen eger seyhin ahvalinden®* istibah édersin Seyh
Ahmed Kose¢ menakibini hazret-i valid-i macidin Sefine-i Nefse namiyla mevsim
menkabeleriniy cild-i salisinde Dervis “Ali 1a-mekan zikrinde tefahhus ve Elmalili
Halil Efendi haysiyyetini aglayayim dérser yine menkabe-i merkimenin cild-i evveli
Celebi Bastan-1 Sani kuddise surruhu's-samikeramatinda tedebbiir édesin.?*® Ta ki bu
viicidlar kanki menba‘dan sir-ab olmuslardir. Sapa yakin hasil ola telakki-
kerdemizdir ki ale's-seher tekye-i seyh-i merkiimdan nehzat ve Aksehir nam
kasabaya vusillerinde yine kema fi'l-evvel teseyyiih-i strileriyle tezeyyi ve birkag
talebe dahi peyda olup bu iislib ile sehr-be-sehr mahmiyye-i Istanbul'a duhiil,
tekraren Sultan Mehmed Cami‘inde ders-i ‘am olup ses mah mikdar tedris bu
esnada bu kadar talebeye tefhim ve bu kadar miitala‘a ve bi-h*ab u rahat olmaya®*®
bir®®” hastelik peyda édiip ii¢ dort ay sahib-i firas [17b] olmuslar etibba-y1 istanbul
tedbirde ‘aciz olup bir hazik dér ki: " Bu ‘ila¢ na-pezirdir, meger ki tebdil-i heva
édesin." dédikde valid hazretlerinin dahi bu tedbir tab-1 latiflerine hos geliip heman
Boli tarafina gitmegi tercih éderler. O halde hareket-i seferiyyeleri istismam olunca
cemi‘ -i talebe vii asdika ve biraderleri el-Hac Ibrahim Aga nush u pend eylemisler ki:
" Sen ne gine sefer édebiliirsiin ki yerinden harekete mecalin yokdur." Miifid
olmayup miitevekkilen ‘alallah o za‘f-1 ziibtul ile Boli'ya ‘azimet édiip Boli
hammamlarinda tashih-i mizac iglin siist i s éderken bir giin camekende istirahat
lizre iken bir heykel-i garib levendane sahs lizerime gellip bana sefkat nazariyla

nigeran olup su’al eyledi ki: " Celebi sen ne zamandan berili hastesin?" Biz dahi

*2ol: ola, SN
% kendiileri: kendiiler, U1

*%% ahvalinden: ahvalinde, SN

295 . . . . .
édesin: édersin, Ul

olmaya: olma, SN
7 hir: —, U1
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cevab vérdik ki: " Bes alt1 aydir." Yine su’al eyledi ki: " Ya bu kadar zamandan berti

bir fasd étdiirdin mi?" déyilip gézden nihan oldi. Bana bunun su’ali gayet giran

298 299

oldugundan g6ziim yumup turdum.” Miilahaza eyledim ki bu su’alde”™ intak-i

300

gaybi vardir. Vaki‘de Istanbul etibbasi bu kadar tedbir™” eylediler, fasd olunmak

birinin hatirma gelmedi. Heman o halde bir fassad getiirdiip fasd ile emr
buyurduklarinda fassad handenak olup dédi ki: " Ben bunun [18a] neresin fasd

édem ki bunuy za‘fi kemalde, bunda kan degil can dahi kalmamus belki fasddan®®*

helak ola." déyii imtina“ eyledikde hazret-i valid-i macid buyurmuslar ki: " Sen fasd

02

eyle eger helak olursam senden kimse benim kanmmu da‘va*®’ étmesin." déyii

camekende bulunanlar siihid tutmuslar. Ba‘dehu fasd olindukda miite affin bir siyah
kan cereyan édiip ahmer éte kadar meks olinup hastelik giiya bu kaniy ¢ikmasina
merhiin imis. Heman def* aten bir sa‘at ile hos-hal olup o bahar-1 huceste-asarda Boli
diyariniy bag u bagee safasiyla hustisa kabluca manend olan hammamat-1 kudreti
taltifiyle yine ke'l-evvel tedris 1 tezkire siirt‘ édiip ciimle ahaliniy ikram-1 tammiyla

¢end mah®® kuvvet-i bedeniyyeleri itmaminda yine ‘irk-1 seferiyyeleri clinban ve

304

canib-i Istanbul'a® sitaban olmusdur. Telakki-kerdemizdir ki her kanki diyara ki

kadem-nihade olalar, o belde kavmi bende-i halka-be- gtis1 olup emkine vii firasi ve

elbise vii “ataya ve niizlr u tuhfe3®

vii hedayadan ma-‘ada bir miilk-hane ve bir ev
diyarda miimtaz muhaddere-i**® ebkardan inkaha ve me’@nat-1 riiz-merre-yi ihata

édecek ‘akar tedariki ile pa-bend-i®”" murad eylediklerinde o diyardan belde-i

2% turdum: tururdum, U1

* su’alde: su’alden, SN

39 tedbir: tedbirler, U1

3% fasddan: fasdan, SN

%% da‘va: da‘vat,SN

%% ¢end mah: ¢end maha, U1
3% fstanbul'a: Stanbul'a, SN

3% tuhfe: tuhef, U1

%% muhaddere-i: muhazzere, U1
%97 ha-bend-i: pa-bende-i, SN
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ahere®®®

tenakkulleri kiraren ve miraren vaki‘ olmusdur. O zat-1 siitide-sifati
evvela hiisn-i [18D] siireti saniyen hiib sireti salisen belig i fasih veciz {i mii’essir
beyan u va‘z u tezkiri*®® ve inne mine'l-beyani le-sihren®'® hadis-i serifi micibince
sir-i helal kadar te’siri oldugi haliyen intikalleri min-darin ila-darin®™* karib
olmagla miistemi‘ini olanlardan buni itraya haml édiip siibhesi olan kimseler su’al
étstinler. Rabi‘an meclis-ara olmalari bir riitbede idi ki ciimle suhan-fehman-1 riizgar

firifte-i nutk-1 rengin-edalari®? oldugindan ma‘ada seyahatleri vaktinde sohbetlerine

firifte olan viizeradan gayr1 bu belde-i tayyibede tavattunlari hengamindan dar-1 fena-

3% ahire: aher, SN
39 te7kiri: tezkirleri, U1
310 Hadis-i Serif: Beyanda mutlaka bir sihir vardir. bkz. Yilmaz, age, 897.

311 Bir kapidan bir kapiya, bir evden bir eve.
312 71 niishasinin 17b-18a yiiziiniin kenarlarinda miistensihin, Sakib Dede'nin Sefine'sinin 2. cildinde

yer alan Siyahi Dede ile ilgili bilgileri serbest olarak aktardigi goriilmektedir. SN niishasinda
bulunmayan bu bilgi soyledir: [18a] Sefine-i Nefisenin cild-i sanisinde Edirne Mevlevihanesi seyhi
Seyyid Muhammed Dede Efendi Hazretleri'nin menkabe-i celilesinde bu vechle zikr ii tahrir buyurur
ki bu bende-i ciyende hay-be-hay ve kemine-i piiyende-i lasi ve ser-der heva-y1 miirsid-i hay imdad-1
sa’ik fazl u “inayet fa‘id-i lutf ile dahil-i daire-i iradetleri olup evahir-i nevbet-i vilayetlerinde
behremend-i enzar-1 hasene ve feyz-yab-1 enfas-1 nefiseleri ve kadrii'l-viis® ve hasbii'l-istita‘a
miistes id-i hidmet-i serifeleri olmagla berazih-i haile-yi masivadan reha-yab ve fi'l-ciimle a‘tab-1
‘aliyye ve merdan-1 tarikat-1 siddikiyyeye neyl-i intisab ile ser-sebz-i devlet-i fakr u fena olmusdur.
Adamallahu berekatii sirruhu'l-mukaddes nazilete ala mefarikU'l-hullan ve'l-ihvan madame'z-zaman
ve tamme'l-erkan ami bi-hiirmetihi seyyidi'l-emm. Ve dahi bu edna cariib-kes-i dergehleri eva‘il-i
intima ve hudtis-1 intisabinda ahdas -1 tarikle sohbet ve ba‘z1 ma‘la ya‘ni harekat u kelimat ile iza‘a-i
biza‘a-i vakt seri‘iis-seyr étmegle rii-niima terkib hayali ki kendiimi siiret-i tiflanda mu‘ayene édiip
etfal-i kesire dahi kar u der dest-i ‘ayb miglihi ile ma‘yib étmek kasdiyla {izerime hiicim
eylediklerinde hezar ‘acz u 1ztirdr ile feryad-res-i ciiy iken na-gah gliseden rii-niima-y1 imdad ve
hiicim-1 plir gumim-1 merkiimdan bu miistmend himmetlerin tahlis buyurduklarini ni met-i vacib-i
siikriifi eda-i hidmet-i siyasi siyakinda seref-yab-1 takbil-i telsim-i gilise-i seccade-i irsadlan
oldugunda sohbet-i ahdas-i tarikat ve iilfet- i etfal-i iradet [17b] ve istigal-i mala ya‘ni hatar-1 azim
varid ki ekser hily-1 mesreb-i etfal suhrabi-i hem kar-1 hosinda pes nev niyazan-ra sohbet-i kiihen-
salan-1 evsat u nihayet sid bahs ve saye-i aman [?] ‘tinvan kesf -i iktiranlariyla heniiz takrir-i hasb-i
hal-i diisenbe olunmadan bi-kem ii bis tafsil-i ma-fi'z-zamir ta‘bir-i ma-fi'l hayal buyurmalar1 bende-i
naciz-i big-temeyyiizlerine sermaye-i ihtiyat ve intibah olmusdur. Siyahi Dede Efendi Hazret'lerinin
menkabe-i seriflerinde Lefglise, Geliboli ve Misr hanekahlarinda seyh olmuslardur ve nevbet-i
mesihat-1 Misriyyelerinde bu hak-i pay-1 fakir dahi dahil-i daire-i cem¢iyetleri bulinup déyii Hazret-i
Sakib Dede Efendi zikr ve tahrir buyurup Edirne mesihati ve intisablarin beyan buyurmazlar. Bu vech
ile dertin-1 niishada Muhammed sahih olup Siyahi kelimesi sehv -i katib oldigi zahir olur .; Siyahi
Dede ile ilgili daha ayrintili bilgi igin bkz. Sakib Dede. Sefine-i Nefise-i Mevleviyén, c.2 (Kahire:
Matba“a-i Vehbiyye, 1283), 218-220.
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y1 veda‘larina kadar otuz mikdar vezir-i riisen-zamir esir-i dam-1 sohbetleri

14 5

olmusdur. Hamisen mutayebat u mizahi**%sol riitbe idi ki her kelammn®* gagvar®

édenin sad canla bende-i dil-bestesi olur idi. Her bir bende mahalliyle zikr olunur.
Insa’allahu te‘ala. Sa’ir hos evza“ u etvarlari ise /a-yu ‘ad ve-1a yuhsadir. Bu sive ile
etraf u cevanibi gest Ui giizar ve Konya seyahatinde Ka‘betii'l-“ussaki dide-i i‘tibara
alup vesa’ir biladda hanekah-1 mevlevileri goriip hayret-i vafire husiili miizdad ve
seyahat-kerdegan-1 dervisan-1 Mevleviden nice zi-finin ile milakat ve sohbet-i
mii’essirlerinden gerdenine canma kullab-1 cazibe-i rthaniyye-i Mevleviyye olup
maye-i [19a] asliyye dahi karger olmagm bir miirsid-i**® kamil-i**" miikemmel
tefahhus ile Istanbul'da yar u agyardan sa’il olup hanekah-1 Edirne'de seccade-nisin
olan merd-i kamil-i miikemmel Seyh Muhammed Siyahi Dede'yi haber alup
mengiyven ale'l-ham®®  li-a‘le'l-akdam™® savb-1 meserret-resanlara  azim
olmuslardir. Telakki-kerdemizdir ki Edirne'ye vusillerinde seyh-i merkiim
yedinden labis-i kiilah-1 sa‘adet-destgah ve gille-i mu‘ayyene tamamina kisisde

olduklar1 halde

Misra“

Seyh-i siiyith-1 ‘alemest her ki sod nev-miirid mera®

fehvasinca kendiilerinden nice miikasefat u havarik-1 ‘ade zahir olmagla ol*% hinde
devlet-i Edirne'de bulinup ba‘zi cevasis-i ehl-i ma‘arif olan kibardan validi matbah-

nisin olduklar1 evkatda nice ahvallerin mu‘dyene ile miiteselli-i kesfiyyeleri

*Y mizahi: mizaci, U1

" kelamun: gelen, Ul

B onigvar: gigvare, Ul

**miirsid-i: miirsidi, U1

*Y miirsid-ii kamil-i: miirsid-i dahi kamil-i, SN

318 ale'l-ham: ale'l-meham, SN

319 Sanki ayaklariyla degil de baslariyla gittiler.

jjfi Bizim yeni miiridimiz bile diinyadaki biitiin seyhlerin seyhidir.
ol: 0, Ul
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olmuslar. Beyne'l-‘urefa istiharlarindan nasi bir seb-i deyctr seher-hiz olup dakk-1
bab olunur. Sikaf-1 babdan goriirler ki iki ukadar biiyiik fanis ile pes-i derde®** guis-
giizar oldukda bunlar birbiriyle bu miikalemede ki : "Derdmendiy fevti bu yiizden

imis. Derdmendiy ser-niivisti bu yiizden imis.**® takdir-i ilahi buni iktiza étmis."
ancak buna miimasil kelimat-1 miistevhise ile birbiriyle giift @i senid éderler. Takdir-i
ilahi boyledir, bununy emsali kelimat-1 miistevhise sudiirn®® istima“ buyurdukda
hazret kalbine bu vehm cari olur ki devlete miite‘allik ba‘z1 miikasefeleri bedidar
olup ve bi-gayr1 iznin [19D] kesf-i ma‘nevi buyururlar imis giiya bu ahvalin
zuhiirundan hatira bu ma‘na hutiir éder ki ba‘z1 miikasefeleri devlete aks étmis ola
ve devlet boyle bir viiciid-1 bihbtidi ifnaya kemer-beste olalar. Bu ma‘na hatira huttr
étdiginden325 der-giisa olmazlar, riici‘ buyurup heman hiima asa sakf-1 hiicre iizerine
¢ikup ana muttasil bir bama dahi atilup andan birine dahi bu islib {izerine bes on

sakf nihayetinde vakt-1 Safi‘iye kadar tevakkuf ba‘dehu te’enni ile yine®*
hiicrelerine geldikde canlar su’al éderler ki: " Cenabiniz ne tarafda idiiniz, bizler sizi
vafir ciist i ct eyledik." cevabda olurlar ki: " Bagge-i tekye glisesinde gest Ui giizar
éderdik." Hazret-1 valid dahi ¢ukadarlar halin su’al buyurduklarinda dérler ki: " Hem
civarimiz olan filan agaya bu gice hunnak “ariz olup derdmend bir iki {i¢ nefesde
‘azim-i dar-1 ahiret olmus. Anun meyyitini beklemege ve ser-i balininde kira’at-1
Kuran-1 Kerim étmege tekyeden bir iki can niyaz étmisler. Cukadarlar ihzara irsal
étmisler, babda o g¢ukadarlariy miisahabeti merkim aganimy hin-i rihletinde olan
haletini hikaye éderler imis." Hazret-i valid buyururlar: "Bize bu ser-encam gayet

“ibret olup bu vartadan sopra ‘avamii'n-nasa gayri dehen-giisa olmadik." Sen dahi ey

322 derde: derden, Ul

*# derdmendiy ser-niivisti bu yiizden imis: —, SN

*** Takdir-i ilahi boyledir, buniy emsali kelimat miistevhise sudurin: —, SN

étdiginden: étdikden, SN
2 vine: —, U1
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salik bundan mu‘teber olup kesfi na-miinasib olan ve umiir-1 devlete [20a]

miite‘ allik islerden be-gayet ihtiraz iizre bulinasin fe'fehem ve'l-ye ‘tebir®?’
Li-mui ®llifihi Beyt
‘Akilan ez yek kirisme pey berend

Cahilan beyhiide vadi tay konend*?®

Telakki-kerdemizdir ki ol berk-i hatif gibi ta‘alliim-i “ilmiyeleri vesa’ir etvar u
evza‘lant ki ibtida-i menkabe-i celilelerinden bu vakte gelince ma‘lim old: ise
tarikat-1 Mevleviyye-i evleviyede®® dahi o cille-i ma‘hiude beyne'l-fukara biy bir
glinden ‘ibaretdir, bu eyyamda ciimle-i hurde-i fakr u fenayi ahz u miirebbilerinden
tekbir-i kiilah-1 sa‘adet-destgah ve izn-i himmet tetimmesiyle ma‘miru'l-cevanib
olduklar1 halde yine gest ii giizar da‘iyesiyle lenger-i ikameti koparup Galata
Hanekahinda Seyh-i ekrem Gavsi Dede hidmetine miisara‘at buyurmuslardir. Bir
sene mikdar1 anlardan dahi Mesnevi-i Serif esrarini telemmiiz ve nice ma-lezime-i
tarikat1 ahz ve nice adab-1 fukarayi ta‘alliim ve nice siiytih-1 miikkemmelin-i maziye
keramatin telakki ve tedebbiir buyurdukdan sonra kendiilerde bir da‘iye var imis ki
ol vakte gelince “uliim u riyaziyyeden bir fen gormemisler. Bunuy dahi bir iistad-1
kamili ciist u ctusinda her lahza miilahaza éderler imis. Taraf-1 Riimda kendiilerin
ikbal buyurduklari bir {iistad-1 kamil bulunmamagla iklim-i Misr'da bulunur

himmetiyle Misr'a rahi olmaga330 miyan-bend olmuslardir ki dénilmisdir.

Beyt®!

Sol kadar arayayim sahid-i maksiadum kim

%27 Anla ve buna gore degerlendir.

328 Akalli olanlar bir kiigiik ima ile yol alirlar, cahiller ise bos yere vadilerde dolasip dururlar.
*? evleviyede: evleviye, Ul

33001maga: olmagla, SN

Beyt: —, U1
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Ciist u ciida talebim rahsina meydan diikene

[20b] Telakki-kerdemizdir ki Galata Hanekahinda siikiinlarda ne kadar®*? bi-kayd
u tekelliif zindegani buyururlar imis ki Istanbul'da sakin tiiccar-1 Misr'dan olan
marrii'’z-zikr Haci Ibrahim nam biraderleri olup her havayiclerini gérmege dil-beste
iken ser-i ma bir harc teklif buyurmayup asla iltifat buyurmazlar imis. Bari came-
stiylar1 hidmetinde bulinalim, déyii her hafta abdlarin tefahhusa irsal édermis. Hatta
boyle ser-azade olduklarindan nasi Misr'a hareketlerinde i¢dikleri kahvenin kagidina
tezkire tahrir buyurup diyar-1 Misr ‘azimetlerinden®*® biraderlerine ifade
buyurmuslar ve hin-i hareketlerinde dahi kuytdat-1 seferiyyeden bir zad u berk
ittihaz buyurmayup heman kesti-nisin olduklar1 halde agilmislardir. Telakki -

kerdemizdir ki o seferde berk ii neva ancak tekye nan-paresinden bir iki fodla alup

ol dahi Bogazhisara varmazdan mukaddem tamam olup sika-bi'llaha inkar tizre gider
iken kesti-nisin olanlardan bir Yahiidi da’ima pasdirma pisiriip anunla tagaddi éder
imis. O vakte gelince hazret-i valid lahm-1 kadid ekl étmemisler ve " Akil olan lahm-
1 kadid yer mi?", déyii dahl éderler imis. Amma garabet bunda ki bu mahalle gelince
kesti-nisin olan kavimden bir aferide hazret-i valide rily-1 asinayi gdstermeyiip
istemez iclerinden birisi [21a] mukayyed olmamislar. Amma bu eyyamda kesti asla
kat -1 mesafe étmeyiip halk canindan bizar olmagla miitehayyir kalmislar. Bu esnada
merktim Yahudi pasdirma pisiiriip hazret-i valid yanina hezar serm ii haya ile geliip
ma-hazar ekline da‘vet eylemis, anlar dahi da‘vete icabet ile varup ekl eylemisler.

Bu hinde kenar®* yakin olmagla sandala®® birkag nefer kimse giriip def*-i sevdaya
kenar-gir olmak murad édince hazret-i valid dahi fursati ganimet ‘add eédiip

gurebadan biri dahi refik olup sandala giriip bir gemenzar ab-1 revanl yere ¢ikarlar.

2 ne kadar: kayd, U1
333 <azimetlerinden: azimetlerin, U1
% kenar: kenara, U1

*% sandala: sandaliye, SN
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Her biri tek ii puda iken bir ruzgar-1 miisa‘id zuhir édiip merkiim kestinin eyyami
olup sandalda olan gemiciler haber étmeleriyle tasra ¢ikan kimseler sandala
miisara‘at édiip kestiye miilhak olurlar. Hazret-i valid refiki ile kalup®® tefekkiir
buyurur ki : " Bu kadar giinden berii Bogaz etrafinda bu kestinin ¢alkanmasi bizim
kadem-i simimiziy iktizas1 olmak gerek." déyili hayran iken bu fikr tamam olmadin
merktim kesti pupa riizgar ve siir‘at-i seyr ile gézden nihan olur. Bunlar dahi vakt-i
seb ve hengam-1 zalam karib olmagin ‘acaba bir abadana vusil miimkiin olur mu,
da‘iyesiyle damen-der-miyan édiip yal kenarica[21b] nisfii'l-leyle kadar piiyan ve
bir kasaba vii kuradan ciiyan nice ‘akabat ve miyana kadar sular gegiip ahir bir
l_<aryeye337 yetislip anda mihman olmuslar. Andan Sakiz karsusinda Cesme yakasina

geliip Sakiz'a gegmege sefineye miiterassid iken na-gah bir kesti geliir. Andan
istihbar olundukda salifii'z-zikr merkiim kesti Sakiz Atasi goriindiikde meger ki

Istanbul'dan ¢ikalidan berii icine su alurmus. Agir gitmesinin bir ba‘isi dahi bu imis
ve hem gayet kohne olmagla hidmeti tamam olup bi'l-kiilliyye gark olmus. Ferd-i

vahid halas olmamis, buyururlar ki: "Buni istima‘ étdiigimizde siikr-i Yezdan idiip
bize gemi ahalinin ‘adem-i ragbeti ve Kkestinin eyyami olmamasi bu ciimle bizim
selametimiz ve tefecciir ile kestiden hurlicumuz igiin imis." déyii hamd-1 firavan ve
tesekkiir-i bi-payan étmisler. Andan Sakiz Atasi'na gegiip bir Misr'a gider kalyonup
gelmesine tevakkuf édiip andan dahi siivar-i kesti-i selamet olup Iskenderiyye'ye
¢ikmiglar. Andan ma‘asa riiktib ile diyar-1 misr-1 Kahire'ye duhil étmislerdir.

Misra“

Beher fali ki based evliya-ra

Mu ‘i i hafizes based Hudayes>>®

** kalup: kalkup, SN
7 Karyeye: karye, SN
%38 Evliyann biitiin islerinde yardimei ve koruyucular1 Allah'tir,
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Telakki-kerdemizdir ki mukaddema bir biraderleri dahi Haci Muhammed namina
Misr'da [22a] tavattun étmisler imis. Tefric-i kiirGiblart igiin sevk-i ilahi Misr'a
duhiillerinde bir kahve-hanede imis. Hazret-i validi geliirken teshis édiip bu kadar
zaman beynlerinde miifarakat olmagla gayet-i istiyakdan nasi kendiiyi kahve-hane
peykesinden pertab édiip mu‘anaka kilmislar. Ferec bade's-siddelerinin biri dahi
budur ki ibtidadan o kestiye siivar olup kesti eyyami olmamasi ve i¢inde olan halkin
dervis-diismen®® olmasi ve andan kenara huriic buyurup Cesme yakasina gelince bu
kadar sulardan ‘ubtir ve ‘abadan olmayan yerlerde canavar havfi ve kutta‘-1 tarik
havfi tekraren Sakiz'dan riikiblarinda derya ve korsan havfi ve ‘adem-i minis i
gam-giisar hiizni buna miisabih seda’id Misra gelince giiya Misr'da biraderlerinir
te’ehhiili hazret-i validin tesrifi ve anun seda’idini ferece miibeddel kilmag igiin
imis. Miisehhili'l-umiir her ahvallerinde kerem-i ma-la-nihaye buyurduklar1 ulii'n-
nithaya menkabelerinden tetebbu kildikga ma‘lim olur. Ba‘dehu mevlevihaneye
niizil ve merkiim biraderleri ne malezimeleri var ise miiheyya édiip sebeb-i
tesriflerini ma‘lim  édindikde riyazata miite‘allik ntisah cem¢ édiip bir fazil-1
nihrirden miiddet-i yesirde tekmil-i fiintin-1 riyaziye buyurup gest i giizar-1 misr-1
Kahire'de [22b] ¢end mah ikamet buyurmuslardir. Telakki-kerdedir ki** diyar-1
Misr'da ashab-1 turukdan nice e‘izze-i kiram ve mesayih-i zevi'l-ihtiram miilakatiyla
mugtenem olup hanekah u zevéyél‘g‘"1 ziyaratiyla teberriik édiip anda meghr
Kaygusuz Baba Tekyesi ki Bektasiyana miinhasirdir hazret-i validin climle erbab-1
turuka nazar-vahid ile nazar buyurmalari cihetinden anlar1 dahi "Sa’ir turuka kiyasen
bunlardan hareket-i na-sayeste sadir olur m1?" miilahazasiyla miirde-i Bektasiyan
hazret-i validi ikramat-1 vafire ile sayd éderler imis ve iic bes def‘a gicelerce

ikramlarinda bezl-i cehd éderler imis. Amma anlarir bir leyle-i ma‘hiideleri var imis

%% dervis- diismen: dervised iismen, U1
** Telakki-kerdedir ki: telakki-kerdemizdir ki, U1
- zevaya: zav, SN
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ki ol gice tekyenin ekmek firunini teshin édiip bulunan misafirini ana idhal ve hark
ile zu‘m-1 batil u fasid u fasiklarinca ne ‘uzu billah Yezidiye'den ahz-1 intikam étmis

olalar. Boyle bir leylede hazret-i validi da‘vet éderler. Anlariy dahi sade bulindigi
mahal[de] bu cins kar-1 piir-idbar mesmii‘alar1 olmamis. Da‘vete icabet vakta ki
ahsam karib olur. Anda Bektasiyandan bir can var imis. Otuz kirk sene siikiit tizre
meydan-1 fukarada ikamet édermis ve ciimle miirde-i Bektasiyan bundan emin
olmagla yaninda miisavere étmisler ki hazret-i validi tekyeye da‘vet édeler ve
ba“de'l-‘asa tenniira idhal édeler. Merkiim siikiiti bum dinler, hazret-i [23a]valide
ortalik hali oldukda. " Kaldir tabani, bunlar1 bilmezsin." déyii ahvali ifade éder.
Hazret-i validin can basma sigrayup heman nakz-1 vuz bahanesiyle kapudan tasra
olup hanekah-1 mevleviyyeye can atar. Bunlar, bu tarafda goriirler ki hazret-i valid
gelmez. Siibhe édiip ab-rizi tecessiis ederler, yokdur. Biliirler ki habir olmusdur.
Heman beynlerinde ma“hiid ol ser kavlini édiip birer deste ¢tp kapup kenar-1 sehre
kadar piiyan olurlar. Kenar-1 sehrde na-timid olup ric‘at éderler. Tekyeye geldikde
bunlar birbirinden emin: " ¢Acaba buna kim haber vérdi ola?" déyiip soylesiirler.
Siikati ise hig cay-1 siibhe degil, bu kadar sene abdallar ile dahi sohbet étmemis, hig
bu cins isi haber vériir mi? Climle miitehayyir kalurlar. Hazret-i valid buyururlar ki:
"Biz dahi miiddetii'l-* 6mr Oyle bir saba-reftar olmadik idi. Ahsam ezani ile hanekah-1
mevleviyyeye duhiil eyledik. "Bu ser-giizest-i garibeden salikine ma‘lim olsun ki
her ne diyarda olursa olsun ta’ife-i abdalan ki Bektasiyye Tariki'ne kendiileri isnad
éderler, anlar ile goriismeyeler ve ihtilat étmeyeler. Hasa Haci Bektas-i Veli kuddise
sirruhu'l- ‘@ziz hazretleri anlardan bizar ve anlar ra-siyeh-i dii-cihandir. O siibhe
olmaya ki tarikat-1 [23b] caliyye-i Bektasiyyede bu cins na-sayeste sa’ibe ola.
Ne Gizii billahi min hemezati's-seyari®* hasa vii hasa lakin Sah Isma‘il vaktinden

berii bu tarika-i zenadika-i A‘cam duhul étmekle Tarika-i Bektasiye(y)i herc ii merc

%42 Seytanlarin vesveselerinden Allah'a siginiriz.
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édiip anede-i ciihela-y1 etrak dahi munzam olmagla bi'l-kiilliye giim-rah olmuslardir.

Ne an ki fi'l-asl tarika-i Bektasiyye'de buna miisabih “amel ola.
Mesnevs

Bi edeb tenha ne hod ra dast bed
Belki ates ber-heme afak zed>*

Mazmini her tarika-i “aliyede olan evza‘-1 garibe ve giift ii giiyr bi-sebat eshas-1
diniyye-i miitelevvineniny duhali vekar-1 siilikda keslan olup hulds tizre miirid
olamayup emr-i hazret-i seyhe ita‘at dahi dest-dade®** olmadigindan kevve-i seytani
olup dillerine gelen hezeyan ile herze-sera olup derdmend-i miibtediyan1 rah-1
miistakimden ihrac ve nazenin-i tarikat-i “aliyyeleri beyne'n-nas ifk u iftira ile
elsineye diistirmiislerdir. Fi-zamanina haza bunlardan gayet ihtiraz édiip i‘tikadat
hustisinda asla musahabatlarina gis-gilizar olmayasin ve bu miirde-i‘anede misilli

miiteseyhin dahi vardir ki neizi billahi min siiririhi®® anup tafsili Mesnevi-i

348 kiraren ve miraren beyan olunmusdur. Fe'l-yerci ¢ tetimmehu®"’. Eger

Ma‘ nevi'de
der-hane kesest yek harf besest**® ba‘dehu tarik-i miistakimden [24a] hari¢ bunlar
emsali eshas ile goriismemislerdir. Mesihatlar1 avaninda gerci ba‘z1 bi-edeban ziyaret
kasdi®® ile geliir idi, anlari kemal-i ahlak-1 hamidelerinden nasi bir mikdar sari

musahabat ile def¢ buyururlar idi. Telakki-kerdedir ki**° nice esatize-i kamiline

dogar olup miiddet-i yesirde ‘ilm-i hadis ve ‘ilm-i cifr ve “ilm-i evfak bunlariy

%3 Mesnevi, 1/79., Edepsiz, sadece kendisine kétiiliik yapmaz; hatta biitiin diinyay: atese verir.
*** dest-dade: dest-dad, SN

¥ Onun serlerinden Allah'a siginiriz.

**® Mesnevi-i Ma‘ nevi'de: Mesnevi'de, SN

347 Tamamu i¢in ona miiracaat et.

3%8 Eger hanede biri varsa tek soz yeter.

3% kasdr: kasd, SN

**° Telakki-kerdedir ki Telakki-kerdemizdir ki, U1
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emsali “ulim-1 aliyyenip her birinden hazz-1**' evfer ile yine Istanbul'a ric‘at
buyurmuslardir. Kesti-nigin-i riiy-1 derya olduklarinda nice “acayib ve gara'ib kudret-
i samediyye temasasiyla yine hanekah-1 Galata nezil ve ¢end mah ikametlerinde
tarikat-1 aliyye-i Mevleviyyeden istifade-i ma-1a nihaye ile mugtenem olup ol vakt
kutb-1 da’ire-i hanekah-1 Gavsi Ahmed Dede bulinup hazret-i validin hurde-i tarik
fakr u fenada saba reftarligin miisahid®? kilup nazar-1 kimya-eserlerin havale ile
terbiyelerinde bezl-i cehd étmislerdir. Yevmen mine'l-eyyam pazara istihdam olunan
cana siparis buyurmuslar ki :"Filan mahalde duhan bigagi satilur. Bana bir bigak
aliver." Ol can dahi bir mikdar ciist u cti éder. Ma“htd bigagt bulmayup geliip cevab
vérir. Bu def*a Gavsi Dede Hazretleri valide hitab buyurup: " Dervis Mustafa, filan
mahalde bir bigakci {istad vardir, h*ahisimiz olan bigag1 ol yapar alup [24b]
gelesin." déyli birkag para dahi vérmisler. Hazret-i valid dahi: "Be-ser i ¢esm."
déyiip “azim-i savb-1 me’mir olduklarinda bremrillahi te ‘ala baran pey-ender-pey
zuhtr édiip tlizerlerine ancak yekta hirka ile i¢inde bir sabiin ¢uvali var imis. Fi'l-hal
ser-ta-be-kadem 1slanup o hey’et ile Sultan Mehmed kurbinda ma‘htid bigakciniy
diikkkanmna varup siparis buyurilan bigagi su’al buyurduklarinda: "Dede, senden
mukaddem bir dede geliip su’al eyledi. Apa cevab vérdikde®? kalmadi déyii dahi ne

su’al édersiz miicab olmaz misiz? Ben o misilli bigagiy haftada {i¢ dort danesini

yaparim. Filan mahalde bir kimse vardir, geliir pesin akgesin veriir, alur gider." Ana
vardikda valid hazreti dahi haber vérdiigi canibe varup andan dahi istifsar
buyurduklarinda hem-gunan cevab vériip : "Kalmadi." déyi “6zr eyler. Andan yine
bu yana iistada geliip husilini istifsar eyledikde bir miisterisi dahi var imis. An1 haber
vérir ol dahi mesafe-i ba‘ide yine siddet-i baran der-kar. O hal ile anga dahi varup
merktim bigakdan istifsar éderler. Ol dahi ke'l-evvel cevab vériip me yiisen iistad-1

evvele miiraca‘at bu defa istifsarinda merkim istada sefkat geliip kendii cani igiin

*! hazz-1: hazze, SN
**? miigahid: miisahede, U1
3 verdikde: verdik, U1
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bir bigak iddihar étmis: " Dede bu yagmurda ve®* camurda [25a] ¢ok zahmet
cekdin. Bari kendim igiin bir bigak saklamis idim, sana véreyim." déyiip ¢ikarup
vérir. Alup tekyeye gelince ahsam olmus. Heniiz baran-rizisde®> hazret-i seyh ciin
bu hali miisahede éder. ‘Azim hayr u du‘a ve imdad-1 kalbiyyeden ma-la-nihaye
tevecciih ile vesa’ir canlara®™® hitab édiip buyurmuslar ki: " Miirid-i sahib-himmet

358

her neye ki tevecciih éde 1a-mahal®’ husili miiyesser olur ve nefs-bende®*® olmada

halet cokdur. Ol iistad bicake1®™ bir gobiid harif iken kalbine ilham olunup nefsi igiin
iddihar étdiigi bigag1 bi'z-zaror vérir." déyl sa’ir tevbih ve terbiye sadedinde vafir
kelimat-1 nush amiz ve dakayik-1 irsad-engiz buyurmuslardir. Mesayih-i zevil-i
ihtirama bu glne tek i pu ile perveris-yafte viicid-1 bihbud ne gne ser-menzil-i
makstda sitaban olur tedebbiir édiip mu‘teber olasin ve bu dakayikalardan ziyade

esb-ran-1 himmet olmak murad ise divan-1 latiflerinde Mevlevilerin Kkafiyeli

kasidelerin tetebbu¢ ediip andan me‘ ani-i kesire ahz édesin. Haza min el-kasde®®°

Beyt
Zanii-y1 pit-i kamile teslim édiip seri
Tedbirimize b~gam olan Mevlevileriz

Telakki-kerdedir ki*®! hanekah-1 Galata'da Hazret-i Gavsi Ahmed Dede hiicre-i
terbiyelerinde siyt-1 sohretleri sami‘a-gir-i [25D] pir u berna oldug: halde

mukarribin-i Sultan Mehmedi'den Miineccim Ahmed Dede uriik-1 hasedi®®? ciinban

% ve: —, SN

% rizisde: rize sode, SN
36 Vesa’ir canlara: —, Ul

**71a-mahal: la-mahalle, U1

%58 nefs-bende: nefs-bend, U1

3 bigaker: bicagi, SN

30 jste bu o kasidedendir.

%! Telakki-kerdedir ki: Telakki-kerdemizdir ki, U1

%2 hasedi: hased, SN
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olup hazret-i validi ‘acaba ne tarik ile hanekah-1 Galata'dan diir belki bi'l-kiilliye
Istanbul'dan mehciir étme sevdasiyla ba‘ zan Gavsi Dede'ye def¢i babinda diiriig-amiz
giift i senid®®® ve ba‘zan enderiin agalarina na-sayeste kelimat iradiyla kulub-i
inhiraf sadedinde puyan iken yevmen mine'l-eyyam Sultan Mehmed, Besiktas
tekyesine mukabeleye geliip ‘adet-i ma‘rafedir Ki: "Sa’ir tekyelerden dahi
sema‘zenan ve neyzenan ‘aynii'l-cem‘-i mukabele giinlerinde ol tekyeye giderler,
Hazret-i valid dahi ma‘an bulinup anlariy vardugi hiicreye hasotali ta‘bir olinan
agalar cem® olup ciimle hazret-i validin kelam-1 diirer-barina sami‘a-nih olup gts-1
canla istima‘ éderler iken merkiim Miineccim Ahmed Dede kapuya geliip bu ahvali
gordiikde gayr1 kelam tedarik édemeyiip ancak hengam-1 sam kendii sardyina da‘vet
ile perde-kes-i ruy-1 gayz olup kahkari ric‘at étmisdir. Bade'l-mukabele hazret-i
valid dahi ahsama karib Dolmabagge dénilen mevzi‘de Miineccim Ahmed Dede
sarayma geliip kendiileri harem-nigsin bulmuslar. Belki ba‘de'l-asa c¢ikarlar ve
sohbet-i hass olur, miilahazasiyla ol gice anda mihman olmuslar. Vakt-i seher dahi

‘aziz-i merkim haremden huric [26a] buyurmamis.®*

Hazret-i valid dahi
mukaddema Mesnevi-i Serifden ihrac buyurduklari ¢end ebyat-1 latifi ki Miineccim
Dede'nin “akibet-i halini miis¢irdir tesvid buyurup hazinedarina teslim ve hanekaha
geldikde Gavsi Dede'den dahi ba‘zan merkiim Miineccim Dede'nin €1rk-1 hasedi*®
ciinban oldugini miibeyyin giift i senid mesmi*lar1 olmagla hamiyyet-i riihaniyyeleri
ser-ber-aver olup hanekah-1 Edirne'ye marrii'z-zikr asil miirsid-i miikemmellerinden
tekmil-i zat igiin ‘azim olmuslardir. Ba‘de haza bir sene miiriir étmedin kal¢ Sultan

Mehmedi'de Miineccim Ahmed Dede'nin akibet-i haline miincerr olmusdur.

Tevarih'inden ve Sefie-i Nefse'den istiksa oluna ki ma‘na ayne'l- beyandir.

*%3 giift i senid: giift ii senide, U1

*** buyurmamus: buyurmuslar, U1
3% <yrk-1 hasedi : “uriik-1 hased, SN
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Telakki-kerdedir®®® ki ol sah-baz-1 biilend-pervaz mahmiyye-i Edirne'den seyahat

arziis1 ve ricale miilakat timidiyle belde-i Siroz'a ve Filibe ve Selanik ve Bosna ve
Rim ilinde olan tekyelerin ekserini ziyaret ve biildan u kasabatip®®’ ma‘dad
olanlarini gest Ui gilizar édiip tarikat-1 “aliyyede miisinn i sithan-sinas vadi-i siilikda
tek i pt étmis, canlardan ahval u menakib-1 giizeste-gan istihbariyla siiltklerine
idman ba‘dehu Sefine-i Nefse cem‘iyyetine badi olmusdur ve Rum iliniy ekser
bika‘im temasadan [26D] sonra Geliboli Hanekahina geliip anda meks olundukda
ekser mahbuban-1 sehr telamizesinden olup mevsim-i bahar olmagin telamize
beyninde sahra ziyafetleri pey-ender-pey olup tekyede olan canlar dahi hazret-i valid
kudiimiyla elvan-1 ni‘ama miistagrak olmuslardir. Garabet bundadir ki bu Ziyafetlerin
as-pezlik hidmetini dahi kendiileri alup cemi‘ sohbetlerde as-pez olmuslardir.

d368

Telamize dahi ittiraden li'l-ista kara kollukc1 hidmetinde ka’im olmuslardir ve

hem derslere dahi kesel gelmeyiip vakt-i tabhda dersleri dahi ta‘lim buyururlar imis.
Nice sevk-engiz mutayebat ile climle ahbabi ser-mest-i leta’if i nikat édiip na-dide
safalar hasil olur imis. Ne kadar ki: "Bir is¢i tutalim. Size zahmet olmasun." déyii

ilhah étdiler ise miifid olmayup kendiileri hademat-1 sa’ikaya ilka buyururlar imis.
Misra©
Salika bunda ‘acayib hisse var

Dahi agrebi budur ki bu ziyafetler tekmilinde: " Biziim dahi dervisane bir lokmamiz

d®*° cimleyi da‘vet buyurmuslar. Ma‘-haza

yensiin." déyip yevm-i ma‘ha
diinyalikdan bir habbeleri yog iken “uliivv-i cenablar1 boyle tekaza étmis. Boyle nakl
buyururlar ki tekyede matbaha geliip ser-be-ceyb-i murakabe vii tefekkiir iken

tasradan bir can geliip buni haber vérir ki fina-y1 sehre [27a] erbab-1 timardan bir

3% Telakki-kerdedir ki: Telakki-kerdemizdir ki, U1

387 kasabatin: kasabatanim, U1; kasbaniy
%8 1ttiraden 1i'l-iistad: 1sraren li'l-iistad, SN
**® ma‘had: ma‘hide, U1
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giirtih geldiler. Hazret-i valid dahi def¢-i sevda sadedinde sehrden tasra olup bunlarin
c¢aderine karib oldukda goriir ki ciimle asinadir. Istikbal édiip ¢azim siiriir ile tertib-i
ziyafet édiip ahsama kadar anda meks éderler. Hin-i veda‘da bir beyaz kise ile kirk
elli gurus mikdan diinyalik cem® édiip: " Ma‘zir buyurun." déyii kabiilini h*ahis
éderler. Hazret-i valid dahi tekyeye geliip “ale's-seher erbab-1 ziyafetden birini vekil-i
harc ittihaz édiip kisesiyle akgeyi eline teslim ve bir para girliye kalmamak iizre
tenbih buyurmuslardir. SGyle nakl éderler idi ki. " Sa’ir ziyafetlerden bes kat ziyade
olup sagir i kebir engiist-ber-dehan édiip: ¢ Acaba bu kadar tekelliif*® ba‘is-1 kimya
m1 biliir?" déyii tekyede bir alat-1 kimyager var m1 ola, zann-1 fasidlerince®™* tecessiis
étmisler. Hazret-i validin ise yine ma‘htad sabun cuval ile yekta hirkadan gayri

nesneye malik degil. Bu siveleri muhayyirii'l- ukiil olmusdur.
li-muharririhii'l- mii llifini*"

Ber-dil-i sahb-dilan yek ¢z amed na-gehan

U miiheyya gerded ii ender miyan amed heman®"

Meger ol sipahiyan Isparta ve Teke ve Hamid elviyesinden imisler. Mukaddema
hazret-i valid ol taraflar1 seyahat édiip nice meclis [27D] va‘z buyurmuslar ve nice
telamizeleri var imis ve nice da’ire-i keramete da’ir kar-1 bii'l-aceb zuhtri ile kalup
tavtin olunmus imis. Ni‘met-i gayr-1 miiterakkiba gibi Geliboli'da hazir bulunca
ikramda bezl-i mevcid édiip encam-1 seferden istihbar éderler. Valid-i hazret dahi

encam-1°"* kar neye miincer olacagin®” haber vériip ba‘dehu bi-‘aynihi haber

vérdikleri minval tizre zuhiir étmisdir. Telakki-kerdedir ki®"® ol merziik-1 gaybinin

70 tekelliif: tekelliife, U1

fasidlerince: fasidelerince, Ul

li-muharririhit'l- mi ellifihi: Li- mi ellifihi, SN

373 Goniil sahiplerinin gonliine aniden bir sey geldiginde onlar hemen hazir olurlar ve ortaya gikarlar.
74 encam-1: encame, Ul

*”® olacagin: olulacagin, SN

*’® Telakki-kerdedir ki: Telakki-kerdemizdir ki, U1
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her ne vakt bir iktiza-y1 beseriyye-i diinyalik lazim olsa oturduklari post kenarinda
iktiza ‘adedince akg¢e bulurlar imis ve ibtida Geliboli tekyesine vardiklarinda ahval-1

tekyeyi pejmurde bulup zat-1 siitide-sifatlar1 dahi riyazat u perhiz iizre mu<tad®”’

olmagin bir akge piyaz ve bir akce fuilfiil alup piyazi piyaz édiip ve biiberi iizerine
ekiip tekyenin fodla ekmegi ile bir ¢anakda her giin banup ancak biydar olmasiyla
tagaddi vii iktifa éderler imis. Yine ¢anag piyaz ile ihtifa ve yevm-i sanide yine ihzar
yevm-i evvel gibi tagaddi kirk giin mikdari bu sive tizre olmuslar. Ba‘dehu fiitahat-1
gaybiyye ser-zede olup kenar-1 belde kimi miirid i muhibbi ve kimi mahbiib-1
evladlarmi telemmiize vérmeyle sohbetler ve ziyafetler ve ni‘metler hadd u hasri
[28a] kiyasdan efziin zuhiir étmisdir.

Misra 378

Bir bina ta ki harab olmaya ma ‘miir olmaz

Mazmiini ey salik sen dahi miitenebbih ol ki ibtida bu perhizin intihasi boyle ni‘ mete
miibeddel oldugr gibi her “usrun®” bir yiisri vardir. Fi zamanina haza bir can bir
tekyeye vardikda ibtida vakfini saniyen ta‘amim salisen seyhin ta‘ayylisiini teftis
éder. Be hey derdmend vekaleten sana cevab vérelim ki evkaf husiis1 bir habbesi ya
seyh veya miitevellide kalursa sart-1 vakif {izre mesrit-1 sarf olunmaz ise ol habbe
anlardan mes’aldiir. Sen bir bi-ser i pa kimsesin asla senin ol umirda alakan
yokdur. Bu nasihati kabiil étmeylip hevacis-i nefsaniyye ve tesvilat-1 seytaniyye ile
fodulluk édersin. Diinyevi sermsar oldukdan sonra stilikina ve uhrevi ‘ayn-1 zarardir
ve evkaf teftisi i¢lin dervis olmus olursun ve fakr u fenada beyhiide kalursun ve belki
muhacce eylediigin seyh bir sahib-i nefs-i “ali-cenab kimse ise merdad-1 tarik olmak

ile kalibi biragursun. Bu dahi havf olunur ve kendi isinden yiiz bin fersah ba‘id

7 mu‘tad: —, SN
378 c
Misra‘: —, SN

*” her usrun: ‘usr ki, SN
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olursun. Saniyen it‘am husts1 senin fakra duhaliinde ‘abdii'l-bamn ve'l-ferc olsun
déyii sikke-piis étmediler. Seni riyazat u perhiz ile [28D] tasfiye-i nefs itsiin; ahlak-1

hasene ile tahalli ahlak-1 zemimeden tahalli ile bir merd-i kamil olsun ve kuytudat-1

80

nefsaniyyeden biri olsun;*® ne an ki erbab-1 himmet et‘ime kaydinda bulunmazlar.

Anlar ruh-perver olmalgat381 ictihad éderler, déyii et‘ime kaydinda bulunmazlar. Ve
illa
Beyt
Matlab-1 merd-i miisafir zi-cihan didarest

e oo 2
V'er ne ab u ‘alef ender heme ca blsyarest38

Ciinki seniry himmetiy def -i ¢t imis. Tekyede ne ararsan var, hane-i diinyada senir
istediigin 1at u pat ¢ok, anda icra-y1 sehvet eyle. Yohsa bu hanekahlariy mevzia‘i

senin bildiigin gibi degildir.
Mesnevr-i Serff
Cii “ mer hasan-i Hak ra dade end
Ta sevend ez cii < §ir-i zitrmend
Cu < her cilf-i geda ra key dehend
Cun ‘alef kem n&t pis-i i nehend
Ki bi-Zor ki [hem] bedm erzaniyi

Ta ne/mor gab morg-i ma ney 7>

380 &
olsun: olasin, Ul

! olmaga: olmak, U1
%82 Yolcularin bu diinyadan istedikleri "didar"dir. Yoksa her yerde bolca bulunan su ve arpa gibi seyler
degildir.

38
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Ez berayi gusse-i nan suhti
Dide-i sabr u tevekkul diiht?**
Cii  rizk-1 can-i hasan-i Hodast
Key zebiin-i hemqu tii Qic-i gedast
Bas farigti ez anha nisti

Ki der i marbal ti binan b&ti*®

Tii neizan nazeninan-i ‘azsz
Ki turd darend bicevz u meviz>%®

Salisen seyhin ta‘ayyiisi hustsinda ol hi¢ vazifen degil. Sen heniiz haziz-i
nefsaniyyetde bi-ser ii pasiy riitbe-i seyhden [29a@] ne haberin vardir? Anup
ta‘ayyiisi senin riitbe-i hicipe gore cok goriniir.**’ Mesayih-i zevi'l-ihtiram
hakkinda®®® Megnevi-i Serif'de olan ta‘rifata im‘an oluna. H-ace-i**°Ahrar ile ol
haddini bilmez dervisin ma-ceras1 gibi bu mahalde iradi 1azim olan hikayetlerden
H"ace-i Ahrar cenabi beyne'l-evliya bir Siileyman-menis ve Dara vii Cem-revis zuhtir
éden viictdlardan olup da’ima hatt-1 tirhal ve seyr i seyahat iizre fark mikdari fakr
ile kesret-bar u bengah ve vefret-i hadem 1 hasem-i sahane ile her giin bir diyara

niiziil ve her sa‘at bir mergzara ubdr ile ve lezzetii'l- ‘Omri frr-tenakkul® fehvasinca

383 Mesnevi, 5/2838-2840., Aglik Allah'in 6zel kullarina verilmistir; boylece aclikla giiglii aslan
olurlar./ Her dilenci ahmaga aclik nasil verilir? Cilinkii ot az degildir, 6niine koyup derler:/ "Ye zira bu
degerdesin. Sen 6rdek yani su kusu degilsin. ( Son beyitin terciimesi AKi'de farklidir.)

%84 Mesnevi, 5/2844., Ekmek tasas1 icin yandin, sabir ve tevekkiil goziinii kapattin.

35 Mesnevi, 5/2846-2847., Aclik Hakk'n 6zel kullarimin can rizkidir. Senin gibi sersem dilenciye
mahkum olur mu hi¢?/ Rahat ol; sen onlardan degilsin ki bu mutfakta ekmeksiz olasin.

386 Mesnevi, 5/2845., Sen, cevizsiz, kuru iiziimsiiz birakilacak degerli nazl kisilerden degilsin.

*¥7 Anun ta‘ ayyiisi senin riitbe-i higige gore ¢ok goriniir.: —, SN

%% zevi'l-intiram hakkinda: zevi'l- ihtirim-1 ma‘ nevi hakkinda, U1

** oluna. H*ace-yi: oluna. Am ta‘ ayyiisi senin riitbe-i higine gére ¢ok goriniir. H"ace-yi, SN

%% Omriin lezzeti bir yerden baska bir yere intikal etmek (gegmek)tedir.
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bir beldeye vustllerinde bir miiddet anda meks ve mesayih ii kibar-1 tarikati ile germ-

tilfet ve birbirlerine ziyafetler édiip her birinden enfas-1 miibareke ve himmet-i hayr

alup bir diyara dahi nakl buyururlar imis. Hatta cem‘iyyet-i esbabindan 6yle nakl
olunur ki haymesinin tabani ipekden ve mismar1 giimiisden olmak tizre bu esnada bir
dervis-i dil-ris bu kerr i ferri devlet ii hasmeti gordiikde “akl-1 nakis ve fikr-i hemvar
riitbe-i naks-ber-ab kiyasiyla ve tecriibe sevdasiyla hazret-i seyhe misafir olup
bakdikca inkar1 ziyade olur idi. Cevasisii'l-kuliib [29D] olan hazret-i seyhe bu ahval
miinkesif oldukda bir vakt-i nesatlarinda ol dervisin yanina geliip elinden tutup: "
Seniple etraf-1 haymegahda bir mikdar gest i gilizar édelim." déyii bir iki déniim
mikdar1 rahi oldukda dervis-i plir-tesvis gordigi bir beriyye-i piir-tabdir ki sahra-i
cinni diise heybet alur. “Aklin1 bagina cem® ediip: " Sultanim kanda gidiirsiz? Bu
hod-i beriyyedir bizim zad u rahilemiz yok. Boyle bi-eman bir yerde helak oluruz."
Seyh hazreti cevab vériirler ki: " Elem ¢ekme, her ne zahmet olursa miisterekiz."
Dervis-i bi-endis miitehayyir olup su’al-i salis éder ki: " Sultanim, bu badiye nihayeti
ne tarafa ¢ikar?" Seyh hazreti buyururlar ki: "Ka‘be'ye varir gam yeme Ka‘be'ye
yakin geldik." dedikde dervisin can basina sigrayup: " Sultanim, haymede benim
cilbendim su kabagi ve filan u filanim kaldi. Bari anlar1 alsak." déyii sekve-riz
oldukda hazret-i seyh hitab-1 bi'l-itab buyurup: " Ya bi-edeb, sen bizim kerem-i ilahi
olan devletimiz gordiin. Ne kadar diinyalik oldugiy anladiy ve senin bilmediigin ne
kadar dahi mahztn u muhtefi esyamiz var, bizler anlariy birine ¢esm-i iltifat ile
nigeran olmayup ciimlesin birakdik. Sen haymede kem beha olan esyanin [30a] ne
mikdar1 ola ki sen dervis terk U tecrid olasin ve ol bir*”! mikdar esyanin alakasi seni
Ka‘be-yi maksiida gitmeden alikoya. imdi haddin olmayan ciir’eti étme. Var salik-i
miustakim olup mesayih-i kirama geg, nigah olma ki senin umiruy anlariy kabza-i

tasarrufundadir. Anlarin hiisn-i tevecciihi olur ise sen menzile-i sa‘adet i selamete

*1bir: bi, SN

127



ulasursun ve illa fe-ld.ggz” déylip ol miskinin elinden yapisup haymekaha
miiteveccihen edna seyr ile yine haymeye geldiler. Dervis-i bed-endis sermsar olup
bildi ki mesayih-i kiramin evza‘ i ahvali hayt-1 <aklindan dir ve efkar -1 edani®” ve
sadeden mehcirdur. Anlar cevasisii'l-kultibdur. Yanlarinda tecriibe fikri degil belki
bir edna sti’-i edeb olacak ma‘na-y1 hatira-y1 huttr étmekdir. Eyyiihe's-salik te ’eddeb
kendii haddini ve seyh-i ma‘nevi haddini Hazret-i Mesnevi-i Serif'den digle ve

Im‘an-1 nazarda tekasiil étme.
Mesnevi-i Serf
Pir tabistan u halkan tir mah
Halk manend-i sebend u pir mah

Kerde'em baht-1 cevan ra nam pir

Kiiz Hak pi est ne ez eyyam pir>>*

Pir ra bogzin ki bi-pir in sefer
Hest bes piir afet u havf u harar
An rehi ki barha ti reftei

Bi-kilavuz ender an asufter>>

Her ki der reh balavuzireved [30D]

Her dii riize rah sad sale §eved396

%92 Aksi durumda bu miimkiin olmaz.

%93 edani: edna, SN

%4 Mesnevi, 1/2939-2940., Pir yazdir ve halk sonbahar. Halk gece gibidir, pir ise ay./ Geng talihe pir
adin1 koydum. O Hak'tan pirdir, giinlerden dolay1 pir/yash degildir. ( AKi'de 1/2938-2839.)

3% Mesnevi, 1/2943-2944., Piri seg, ciinkii bu yolculuk seyhsiz afetli, korku ve tehlikeyle doludur.
/Sen defalarca gittigin o yolda kilavuzsuz perisansin. (AKi'de 1/2942-2943.)
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Her ki tenha badiye in reh borid
Hem be- ‘avn i himmet-i piran resid®®’
Pes rehira ki nedidestitu hic

Hm merev tenha zi rehber ser mepic

Ger nebased saye-i ui ber tu gil

Pes tu ra sergeste dared bang-i g’ﬂlggs

Gencha-yr hak ta heftom tabak

‘Arza kerde bid pis-i seyh Hak

Seyh giifte halika men ‘asikem

Ger beciiyem gayr-i tu men fasikem 399

Te mel f/ haze'l-makam*® hazret-i valid buyururlar idi ki: " Avan-1 seyr i
seyahatimizde bir tekyeye duhal étdikde vaki¢ olmad ki ol tekyenin evkafi teftisi ve
canlariiy ta‘ayyiisi husiist ve seyhinin ahvali tefahhiis olunma gibi bi-samdillah
bunug biri olmamigdir." déyii siikr buyururlar idi ve da’ima kalben h*ahisleri bu imis

401 ser-niivist-i emr-i mesihat zuhtir éderse bir vakfi

ki: "Eger tarikat-1 “aliyyede
olmayan hanekahda fiitihat-1 gaybiyye ile berhiirdar olalim." déyii sirren niyazlari bu
imig. Fi'l-vaki¢ ‘akibet-i kar Oyle zuhtr édiip dér ki: "Hazret-i Erglin kuddise

sirruhu'l- mekninda ¢il i hest sene miireffehii'l-hal makzi'l-amal zinde-gani

3% Mesnevi, 3/588., Yolda kilavuzsuz giden i¢in iki giinliik yol yiiz yillik olur.

%7 Mesnevi,1/2974., Kim bu ¢élde yalmz giderse pirlerin himmet ve yardimma ulasir.(AKi'de farkl1.)
3% Mesnevi,1/2945-2946.., Oyleyse hi¢ gormemis oldugun yola sakin rehberden yiiz cevirip yalniz
gitme./Onun golgesi sen bilgisizin lizerinde olmazsa, o zaman gulyabaninin sesi seni saskin eder. (
AKl'de 1/2944-2945.)

%9 Mesnevi, 5/2712-2713., Hak yedinci g6ge kadar topragin hazinelerini seyhe verdi./ Seyh dedi: "Ey
yaratici! Ben asigim. Senden baskasini ararsam, giinahkarim.

% Te‘mme'l fi haze'l makam: —, SN; Burada iyi diisiin.

1 <aliyyede: “aliyye, SN
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buyurduklarindan sonra isticabete ed‘iye-i hayriyyeleri bu fakir-i piir-taksir tizre dahi
cari olup ba‘dehu ca-nisin-i bi-istihkaklari oldugumda kerem-i mala nihayelerinden
[31a] nasi sah u emirane zinde-gani ve eltaf-1 “aliye-i riihaniyyelerinden zevk-yab-1

402 o] serv ii naz-1 biistan-1

vicdani oldugumi ayne'l- beyandir. Telakki-kerdedir ki
lahtti temasa-y1 giil-gest-i Geliboli'dan*® sir-ab olup maskat-1 re’sleri olan belde-yi
[zmir hevasi ile kesti-siivar olup ‘ubur-1 derya ve vusiil-i diyarlarinda ahali-i Izmir'e
bir giift i senid peyda olmusdur ki aniy tafsili ma-1a iiziiniin semi ‘at*®* kabilindendir
boyle heykel-i dervisane gordiikleri yok. Hustisa sabikda olan fitnat u zekavetin ve
tahsil-i Istanbul'da ders-i “am olmalarim bilenler hazret-i validi kiyas éderler imis ki
Koprili-zade Mustafa Pasa yaninda tekmil-i mevaddan sonra tarika-i “ulemaya salik
olup mevali ziimresine miilhak ola ve diyarlarindan peyda olma bir ma‘raf kimse
ola. Gordiikleri heykel ise gayet hilafinda; herkes ‘aklinca ciliniin u sevdaya haml
édiip ba‘zan kendiiyi munsif ‘add édenler tecriibe kaydina diisiip meclis-i bahs tertib
édiip bes on ‘aded kalib kafat ki kendii kendiine a‘lem-i ‘ulema geginiirlerden bir
meclise cem® olup hazret-i [31b] validi da‘ vet éderler ve ba‘ de't- ta am miibaheseye
stiru® olindukda ibtida hazret-i valid kantin-1 miinazara tizre adabi, ri‘ayeti is‘ar ve
saniyen nass-1 kerim ile ve ehadis-i nebeviyye ile kendiilerin mu‘tenasi olan kiitiib-i
kibara temessiik i ihticac ve salisen kadi-zadeyi diljleyen405 glirih-1 mekrathun kavl-i
muzahrafini diirr ile bahse kiyam olunur ise fe-ne ‘am ve illa fe-1a*® dédikde ciimlesi
kelam-1 miivecceh tutup agaz-1 bahs olunmus. Ibtida tarikat-1 ‘aliyyelerin din-i
Islamiyede zuhiir1 bahs olinup telkin-i kelime-i tevhid ibtida-y1 Cenab-1 Hakk cebr ile
andan restlullaha sallallahu aliyhi ve sellim andan Hazret-i <Ali'ye keremallahu

veche andan semme semme ve mesayih-i kirama gelince nass u ehadis ile ishat

92 Telakki-kerdedir ki: Telakki-kerdemizdir ki, U1
% Geliboli'dan: Gelibol, U1
% Higbir kulagin isitmedigi i

—. 5 - = g -
SN; &=

405 dinleyen: &=>=
%% Evet yoksa hayr.
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vesa’ir mevadd-1 tarikde her ne giine bahs-ran oldilar ise kabil eyledikleri dela’il ile
ilzam, bunlar bi'z-zariire insaf édiip perakende olmuslar ve hazret-i valid dahi ¢end
riz ikamet ile mesir olup def‘a-i saniye taraf-1 musr-1 Kabhire'ye tevecciih
buyurmuslardir*”’. Bu mahalde bir ma‘na hatira huttr éder ki imasi salikin-i tarikat-1
‘aliyyeye gayet mukayyeddir. Eger hiisn-i kabil ile iman olinur ise eyyiihe'l-ihvan

siiret-i menkabeler®®®

ile tefevviih i firifte olmayigiz. Belki ma‘anisine duhal ile
fa’iz olasiz ki emr-i siilukda esb-ran-1 menzile-i selamet ve reh-yab-1 ahlak-1
reddiyye-i nefsiyye ile dakika fevt olunmaya. Metta ‘@anallahii bi- ‘indyatihim ve
sefa ‘atihim el-celde ve'l-hafiyye*® bir nebze libas-1 fakriyyelerinden beyan olinmus

idi ki bir sabiin guvalinm ortasin deliip bogaza gecirme*'® iizerlerine bir hirka-y1

“aba, ol dahi yektadir*! divan-1 latiflerinde bu mazmiin ima olinmus buyururlar.
Misra 412

Safa-y1 surr ile ¢ul-piis olan abdala ‘ask olsun*®
Bu muharrer iizre sehr-i Izmir'de gest ii giizar ibtida ciinfina haml édenler mebahis**
“aliyyesin goriince ‘akil i a‘lem-i rizgar idiiginde siibhe étmez. Bu mazmtni dahi
i‘mal ile ki nass-1 kerimde enbiya-y1 “izam hakkinda siifeha-y1 kefere cuniina nisbet
étmislerdir. Saniyen sevdaya haml édenler evza‘ u etvar u harekatlarindan ser-i mi
seri‘at U tarikat ve adaba mugayir bir vaz‘-1 muhalif yok, renk u riilar1 kemal-i

besaset tizre ciimle ciinbiisleri pesendide-yi fuzala ii “urefa-y1 dehr dost u diismen

miitehayyir ki bu ne haletdir, déyii ahali-i belde-i merktima tavr-1 akl-1 siiretlerine

7 SN niishasinda bu kelimeden sonraki yaklasik 1 varaklik kisim unutulup 31b-32a ve az bir kismini
da 32b yiiziinilin sayfa kenarlarina yazilmas.

% menkabeler: menkabe, SN

%99 Allah, onlarm yiiksek ve gizli inayet ve sefaatleri ile istifade eden kullarindan etsin.

410 bogaza gecirme: bogazina, SN

! yektadur: yekta ki, Ul

2 Misra“: —, SN

3 Ahmet Ar, Mevlevilikte Bir Hanedanlik Kurucusu Sakib Dede ve DivAm (Ankara: Ak¢ag
Yayinlari, 2003), 459.

** mebahis: mebahese, Ul
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muvafik bir ma‘na véremediler. Hustisa belde-yi mesfarede*® kadim u muhaddes
turuk-i “aliyyeler hanekahlar1 olmadugindan ma-‘ada erbab-1 tarikden dahi efrad
ugramaz kafat gilzetinden nasi bu heykel-i tecerriid i kalenderaneyi gordiikde nice
miite‘ accib olacaklardir var kiyas eyle. Bu canibden*™® hazret-i valid tarafini tefekkiir
étti ki kendii maskat-i re’sleri olan beldeye iisltib ile tevecciih nice riiz u seb garsu ve
pazarda gest i giizar ve seng-endaze-yi*'’ sefihane kadar inkisar-1 tekebbiir-i nefsdir
ki hurde-i tarikde ihraz-1**® riitbe husiisunda bundan ziyade tafra-zen-i*'® badiye-i
siilik olamaz. Bunun bir hatvesi bin fersah menzil-i siilik kat® éder. Gayet im‘an-1
nazar olinacak mahaldir. Eyyiihe's-salik tedebbiir*®. Telakki-kerdedir ki kesti ran-1
riy-1 derya olduklarinda yevmen mine'l-eyyam ¢Aynaroz Atasina huriic ve anda
manastirlardan bir kebir manastir olup kissisin i ruhbaniy**' [32a] a’lemi kefere
zu‘m-1 batilinca anda cem® olur imis. Togr1 ol manastira geliip ve rehabine ile bahs
édiip her birini 1skat buyurduklarinda i¢lerinden bir ruhban dér ki: " Bu atanin hassasi
budur ki her zi-y1 hayatdan bu ataya inas duhiil étmez ve étse helak olur." déyii bu
hezeyani soyledikde hazret-i valid cevab vértirler ki: " Eger bu kavl-1 sadik olayidi
sa’ir hayvanatdan ma-‘ada havada perran olan megesler tenasiil étmezler idi." Ol
ka’il mebhit olur goriirler ki hazret-i valid anda bir iki giin dahi meks éderse siikkan-
1 manastirin ekseri Miisliman olacak, heman ikram-1 tamla yine kestiye siivar éderler
ve taraf-1 Iskenderiyye'ye ‘azim olurlar. Telakki-kerdedir ki bu def‘a hareket-i
Misriyyelerinin asil mense’i ol vakt Misri Efendi Limye'de menfi imis. Anlariy
sohbet-i serifeleri ile miistes‘ad olma imis. Vakta ki kesti Limye limanina girdikte

hazret-i valid ¢ikup cliyan-1 hazret-i seyh olurlar. Meger Misri Efendi igiin ahali

** mesfiirede: mesfurda, SN

® canibden: tarafdan, U1

7 endaze-yi: —, SN

"8 ihraz-1: efraz, SN

1 tafra-zen-i: —, SN

%20 SN niishasinda unutularak 31a-32a ve 32b'nin sayfa kenarlarina yazilan kisimlar bu kelimeyle son

buluyor ve miistensih tekrar 31b yiiziine yazmaya devam ediyor.
421

41

41

ruhbanin: rehabinenin, Ul
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Limye Cami‘-i kebirlerinde bir hiicre bina édiip anda ahyana sakin ve ekser evkat
minber altinda kemende giriip miicahede-i tamme éderler imis ve hem cami‘-i [32b]
serifde va‘z u tezkir buyururlar imis. Hazret-i valid ol cami® kapusma geliip
bevvabdan izn-h“ah olduklarinda meger bevvablar1 karindaslar1 imis. "Seyhin vakti
yokdur." déyii cevab vérmisler. Hazret-i valid dahi kal‘ada nevbet ¢alinur imis,
sadasiyla sema‘a agaz éderler. Cezbe-i kalb-i tabnaklar1 vasita-i bevvaba hacet
koymayup hazret-i seyh miinceziben tasra ¢ikarlar ve paymaganda hazret-i validin
sema‘ U safasin temasa éderler ve zevk-i rithanileriyle miitezevvik olurlar. Bu dahi

ma‘lim ola ki hazret-i validin sema‘ u safasi bir halet-i rihani-niima idi ki taklid

422

kabul étmediiginden ma-‘ada ta‘rifine dahi"“ zeban-1 mu‘arrif kasir-1 miibarek

gozlerin®® gamuz ve ¢iin pa-yi piir-kar -1 ber-ca asla tefaviit étmeyiip usiil-i kamil**
{izre sema‘ U safadan*®® kiimmelin sah-rahi izre zevk-yab olmuslar idi. Bu iislab iizre
nevbet-i kal‘a tamam olup viicid-1 bihbudlar1 sema‘dan farig olicak goriirler ki
hazret-i seyh paymaganda durur, hitab buyurup: " Dervis, bu ulu'l-emriy ba-ferman
nehy eylediigi emri nigiin édersin?" cevab vérirler ki: " Bir kimse emre ita‘at [33a]
étmese ne lazim geliir?" Masri Efendi buyururlar ki: " Dervisan u “ulemadan olursa
nefy olunmak lazim geliir, ‘avamdan olursa te eddiib lazimdir*?® Hazret-i valid cevab
vériirler ki: " Iste, bizler ayagimiz ile Limye'ye gelmisiz." Tebessiim buyurup hazret-i
validin elin alup hiicre-i hasslarina varup sohbet-i hassa ibtida éderler. Meger ol

mahal Vani-i**" miitemerrid inkar ve sahib-vak‘a-i Feyzallah Miifti tenasuri ile ayin-

I evliya-y1 kiram men‘ olunmus imis ve Misri Efendi gibi viicidun nefy olinmasi ol

*2 ta‘rifine dahi : ta‘rifine beyan dahi, U1

gdzlerin: gdzlerini, Ul

% kamil: kamile, U1

*° safadan: safada, SN

¢ lazimdur: lazimdir geliir, SN

427 Vani-i: vali-i,SN

423
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mahall imis. Ba‘dehu evliya-i kiram himmet-i rahaniyyesi ile yine izn olinup ol

bugatlariy “ akibet-i hali Tevarfh'den istiksa olina fe < tebiri ya uli'l-ebsar*?®
Mesnevi-1 Serif

Bi edeb tenha ne hod ra dast bed
Belki ates ber-heme afak zed*?

Cend mah sohbet-i hassa buyurup yine bir miinasib kesti ile ‘azim-i misr-1 Kahire
olur. Telakki-kerdedir ki heman limandan huriiclarinda pupa riizgar ile reh-rev-i*®
riy-1 derya iken na-gah riizgar-1 ziirkar muhalif vezan olup riy-1 derya ¢iisa geliip bir
firtina peyda olmus ki nadire vii na-sinide ciimle tava’if-i kesti banan fiiri-mande ve
kesti-nisinan dermande [33b] tahrik-i dest i padan dest-siiy olduklar1 halde niyaz***
{i tazarru‘dan gayr ¢are yok. Kadi'l-hacata nass-1432 kerim mantikinca huliis-1 tamm

ile “arz-1 niyaz esnasinda hazret-i validi biiyiikk direk dibinde***

ahz édip ‘alem-i
misalde goriirler ki Hazret-i Misri Efendi seb-diz manend bir esb-i siyaha siivar
olmus. Riy-1 deryadan kestiye miiteveccihen geliir. Heman hazret-i valide™* hitab u
isaret buyurup: "Biiyiik direk iizerinde olan badbani filan palamardan tut, asagi ¢ek."

Bu mehabetden bidar olurlar. Heman*®

ciist u ¢abiik h'abgahlarinda isaret olinan
suya varup palamar-1 ma’htde dest-zen olup ¢ekdiklerinde badbaniyla asagi niiztl ve
ol dem Kkesti sakin olup re’is u tava’if-i kesti miitehayyir olurlar ki ol badbana bu

kadar ta’ife bir ¢are édemeyiip soyiindiirememisler. Bu edna hareket ile bir dervis

8 Kur'an, Hasir (59), 2; Iste ey akil ve basiret sahipleri siz (bundan) ibret alinz.

29 Mesnevi, 1/79., Edepsiz, sadece kendisine kotiiliik yapmaz; hatta biitiin diinyay1 atese verir.
0 reh-rev-i: reh-i, U1

! halde niyaz: halde ve niyaz, Ul

432 nush-1: nass-1, SN

433 gibinde: M =t = oN: A (]
34 yalide: valid, SN
% Heman: —,SN
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hustle getiire, climlesi i‘tikad-1*® tam hidmetlerine miyan-beste olmuslardir ve

mu‘ azzez u miikerrem Iskenderiyye'ye isal étmislerdir.
Mesnevi-i Serft
Her ki tersed ez Hak u takva gozid
Tersed ez vey cinn u ins u her ki dd*’

Her ki tersed mer vera imin konend

Her dil-i tersende-ra sakin konend"™®
La tehafii hest nuzl-i hayifan

Hest deror ez berayi hayif an™®
N7zi-derya ters ni ez mevc ii kef

Ciin senfdito hitab-1 la-tehaf**°

Musr seferleriniy birinde taraf-1 Rtima ric atlerinde cezire-i Kibris'a ¢ikup anda Seyh
Siyahi Dede Hazretleriyle Kibris'da miilakatlari ile*** ¢end riiz elif olup ba‘dehu Igel
{izerinden yine asitane-i sa‘adete gelmisler. Telakki- kerdedir ki [34a] misr-1
Kahire'ye duhiillerinde mevlevihanede**? bulunan miisinn-i tarikat-1 “aliyye olan
canlardan ahval-1 mesayih-i kiram-1 giizeste hanekahlariy her birinin sebeb-i binasi
ve banisi kimdir ve kangi ‘azizin himmetiyle viicidina bina olindi ve mesayih-i

kiramdan vakt-i “azizlerine gelince sahibii'n-nevbe kag¢ seyh sarf-1 evkat étdiler ve

3 i‘tikad-1: i‘tikam, SN

7 Mesnevi, 1/1425., Hak'tan korkan ve korunmayi segen kisiden insan, cin ve gorenler korkar.
(AKI'de 1/1426.)

% Mesnevi, 1/1430., Korkan kisiye giiven verilir, korkan goniil sakinlestirilir. (AKi'de 1/1431.)

439 Mesnevi, 1/1429., "Korkmay", korkanlara aziktir; bu korkan igin uygundur. (AKi'de 1/1430.)

0 Mesnevi, 3/494., Sen "korkma" hitabini duyunca ne denizden kork ne dalgadan ne kopiikten.

*! Siyahi Dede Hazretleriyle Kibris'da miilkatlar: ile: Siyahi Dede ile, SN

*? mevlevihanede:mevlevihanda, SN
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dervisan u fukara-i zevi'l-halden**® menkabe ii kerametlerin cem¢ ve ba‘zan ¢ilm-i
tasavvufda yegane-i e‘izze-i kirame ducar olup istifadede* bezl-i cehd édiip ve
vakt-i seyahatlerinde her kanki hanekaha vardilar ise kudemadan cem‘-i ahval ve
keramet-i maziyye édiip ba‘dehu mesned-nisin-i mesihat olduklarinda siraze-bend-i
se miicelled Sefine-i Neffse'ye hiisn-i ihtisam vérmislerdir. Metta ‘@nallahu bi-

enfasihim el-celde**®

ve ol avan-1 eyyam-1 bahur olup edna-y1 miicahedeleri gayet-i
hararet-i eyyamdan pusis miimkin olmayup ekser-i evkat kiisade-bazti olmalariyla

sems isabetinden miibarek sa’id-i bazilariniy cildiemanend berk-i hazan lerzan u

rizan olmusdur.
Beyt*
Neler ¢ekildi giizelim nerdban-1 ‘askinda
Cikinca kasr-1 visale kadem kadem ‘asik

Telakki-kerdedir Ki evvel seferlerinde diyar-1 Misrda dii¢ar olduklar1 ashab-1 halden
biri Seyh Mustafa-y1 Halveti [34b] ve biri makam-1 Hazret-i Hizir < aleyhi's-selamda
zaviye-dar u miinzevi Dervis el-Hac Muhammed Dede'dir. Seyh Mustafa'niy zikr-i
inga’allahu te‘ala hazret-i validin Kiitahiyye'de sakin olup ba'de't-te’ehhiil

" seyahatinde beyan olinur amma makam-1 Hazret-i**® Hizir ‘aleyhi's-

Edirne'ye*
selamda miinzevi Hact Muhammed Dede menkabesi budur ki divan-1 Misriyye'den
zaviye-i makam-1 Hazret-i Hizra bir sagpara-y1 “uliife-i irad var imis. Ol vakt vali

olan pasalardan bir na-sinas fukaranin boyle ciiz’i iradlarim kat® ile tevfir-i hazine

édecek efkar-1 miizahrefiyle ekser fukaranin bu giine iradlarin1 kat® ve bu makam-1

3 zevi'l-halden: zevi'l-hal, SN

4 istifadede: istifadeden, U1l

> Allah yiiksek nefesleri ile bizi istifade eden kullarindan etsin.
¢ Beyt: —, SN

*7 Edirne'ye: Edirne, SN

*® Hazret-i: —, U1
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Hazret-i Hizir “aleyhi's-selama ta‘yin olinan akg¢e dahi kat® olindikda marrii'z-zikr el-
Hac Muhammed Dede'ye gayret-i rihaniyye geliip bir ‘arz-1 hal ile divan Pasa'ya
miisara‘at ve ‘arz-1 héli449 feth ve kira’at olindikda sakk olinup me’yisen irca‘
olmagin bir ka¢ giin miiriirunda def‘a-i saniye yine ‘arz-1 hali*° ba-ihtimam édiip
ke'l-evvel yine sakk olinup gayretleri miitezayid olmagin zaviye-dar-1 merkiim
hanekah-1 Mevleviyeye geliip ma-cerayr nakl ve kemer-bend-i gayret olmalariyla
def<a-i salise: "Bir “arz-1 hal ile dahi ¢ikarim ve pasa-y1 mu‘anid ile ber-taraf [35a]
olurum." déyii gayret-amiz kelimat ile cemi¢ canlardan himmet-h“ah olup divana
‘azm eylemis. Ba‘dehu riici‘larinda hazret- valid keyfiyyet-i divaniyeden su’al
buyurduklarinda bu giine takrir buyurmuslar ki: " Eger “arz-1 halim yine sakk olinur
ise ya biz bu diyardan nefy olur yahud pasa-y1 merkiim[1] seyf-i gayret-i gaybi ile
ma‘dam éderiz." Fikriyle divana ¢ikdikda boyle miisahede éderler ki divan-hane
balasinda bir divan dahi kurulmus bi-‘aynihi zirinde olana miisabih her erbab-1
divaniy timsali tizre biri dahi balada var. Hatta meskenleri dahi zir u balada miisavi,
bunlar1 temasa éderken goriirler ki kendii sekl-i dervisaneleriyle miitesekkil bir
Dervis el-Hac Muhammed dahi balada*™" <arz-1 haliyan ma-beyninde dervis el-Hac
Muhammed fevkinde durur. Anip dahi ‘arz-1 hali u¢1 koynundan ¢ikup durur.

Encam-1 kar neye miincer olur, déyli temasa éderken goriirler ki her “arz-1 hal ki

balada buyurulur, zirde dahi hem-giinan ve her*? ¢

arz-1 hal ki anda sakk olinuruz,
zirde dahi hem-¢unan bu {islib iizre nevbet ma-fevkde olan Dervis Muhammed'e
geliip: " Sol dervisiy “arz-1 halini getliriin." déyii sahib-i divan emr buyurduklarinda

hademe-i [35b] divan-1 “ali merkiim Dervis Muhammed'in “arz-1 halini alup sahib-

i*°% sadr-1 “aliye vérirler. Ol dahi tevcih buyurup®™* nevbet sifle geliir. Ol dahi hem-

* hali: hal, SN
*%hali: hal, SN
! palada: —, U1
*? her: hem, U1
*3 sahib-i: —, SN
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cunan buyururlar: " Bu husialii'l-emr ile mukzi'l-meram hanekah-1 Mevleviyeye geliip
ma-cerayl nakl ve ‘alem-i balada bir emre temsiyet vérilmedik¢e esfelde olmaz
imis." déyii huzzara tenbih buyururlar. Bir menkabeleri dahi budur ki miibarek
peyker-i latiflerine meges pa-nihade olmayup hazret-i valid buyururlar idi, Misrin
harrinda siklet-i megesden asla reha miimkin degil iken ¢ok tecriibe eyledik meges
geliip Huda-i peyker-i miibareklerinden gilizeran édiip pa-nihade-i riiy-1 miibarekleri
olmaz idi.

Li- muharririhi Beyt**®

Kadr-i vala-yr veliyyullah aglarmis meges
Ademiyyet iddi ‘Gs: étme ey haliceres

Telakki-kerdedir ki ol serv-i bustan-1 hidayet giil-i sad-berg-i nezaket musr-i
Kahire'de ¢end maha ciist u cii ile cemi‘ mafi'z-zamirde olan ‘ulim u ma-lezime-i
stiliklarin tekmil ve canib-i Rima nehzet étmegi tasmim tizre ser-be-ceyb-i tefekkiir
iken na-gah ol eyyamda validleri isma‘il Efendi ve valideleri**® hayru'n-nisa vakt-i
miicaveret Ka‘be kasdiyla izmir'de olan miilk ii ¢akarlarm fiirliht ve ma‘iyet iizre ila
ahirii'l- émr miicaveret étmek fikriyle diyar-1 Misra dahil [36a] olduklarinda giiya
sa’ik-i takdir ibni valide ile tevdi‘e gotiirmiis. Birkag giin miirtirinda bi-emrillahi
te‘ala valide-i miisfikalari veda‘-i bezm-ialem-i fani édiip kendiiniin nakd u cins-i
esyadan hisse-i hazret-i valide bes kise mikdar1 hisse-i irsiyye isabet étmekle hazret-i
valid mecmi‘indan yiiz gurus mikdar akge alup ba‘zi kiitiibe vériip ma-bakisin
validi Isma‘il Efendi huziirina koyup buyurmuslar ki: Cenabimiza bu akce bizden
ehemdir ki Ka‘be'de miicavir olacaksiz. "Ba‘dehu <6zr-i  ma-hiive'l-vakic

buyurmuslar ki: " Ey valid, eger bu kemine tarik-i ‘ulema-i zahire siilik ve miiddet-i

** buyurup: buyururlar, U1

> Beyt: —, SN
¢ valideleri: validleri, SN
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medide ihraz-i riitbeye ictihad ba‘dehu kadi-‘asker yahud seyhii'l-islam olmak

kismet-i ezeliyyeden®’

namzed-i bahtimiz ola ya olmaya idi, oldugi takdirce o vakte
senin ‘6mriin ya mukarin ya mefarik ola. O vakt-i rii’yetinde erzel-i ‘omre varmis
olursun. Ne kadar ikram olunsan miifid degil belki ikram dahi elden gelmeye, ha‘ib

8 jkram-1 husiisi takdire havale olinacak emirdendir.**® O dahi miibhemdir.

olsan
Olinur, olinmaz ma‘lam degil kabl-i tekmilii'r-riitbe sen diinyadan gidersen ahval
ma‘lam." déyii hisse-i irsiyyeden zuhiir éden climle diinyaligi kendiiye teslim ve hayr
du‘asma muvaffak olup veda® buyurmuslardir. Bu temhid-i [36b] mukaddemeye
badi budur ki hazret-i valid ‘ulumda sohre-i afak oldukda validleri dér imis ki: "
N'olaydi, oglum ziyy-i dervisanede bulinmayup ‘ulema-y1 zahir tarikine salik olaydi

ve ani riitbe-i refi‘ada goreydim." déyii hasret-kes olurlar imis. Ana bina’en kaza-i

ma-fat gibi teslim-i ma-asab buyururlar.
Mesnevi-i Serf
Ger nemaned ez ciud der dest-i tu mal
Key konend fazl-i ilahet pay-mal
Her ki kared gerded enbares tehi

L &es ender mezra a based bih '’

Telakki-kerdedir ki yine taraf-1 Rim'a kesti-nigin-i selamet olup Antaliyye
Iskelesi'ne huriiclarinda ahali-yi Antaliyye'ye bir mertebe-i ferah hasil olmusdur ki
sagir Ui kebir hayr makdemleriyle miistes‘ad olup anda olan kadim mevlevihanede

sakin ve cevami‘-i seriflerde va‘z ii tezkir ve h ahisi olan tullaba ta‘lim iizre ¢end

*7 ezeliyyeden: ezeliyyede, SN
458 &
olsan: olasi, Ul
olunacak emirdendir: olunacak bir emirdir, U1
460 Mesnevi, 1/2238-2239., Comertlikten dolay1 elinde mal kalmazsa, Allah'in ihsan1 seni nasil
ayakaltinda birakir?/ Ekin ekenin ambar1 bosalir fakat tarlada ona iyilik olur.

459
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mah aram ve mesahid-i*®" kiram-1 evliyay: ziyaret ve etrafinda olan kasabati yegan
yegan seyahat ve teferriic ve Isbarta iizerinden®® asitane-i hazret-i mevleviyeye
miiteveccih olmuslardir. Amma ma‘lim ola ki bu kadar zaman seyr Ui seyahat ve
hafaya-y1 tarikat-i “aliyye-i mevleviyyeden behremend olma ve Hazret-i Mesnevi-i
Ma‘nevi mezayasina vasil olup hak-i pak-1 asitane-i sa‘adet dide-i cana kiihl-i cila
olup velakin isti‘dad-1 kader hak-i tabnaklari [37@] tezayiidi cilve-ger-i tab‘-1
hiiner-perverleri olmagla bu vakte tevkif olinmus imis. Vakta ki kat‘-1 merahil
éderek asitane-i sa‘adet-i matbah-1 can-perverine duhtl buyurduklarinda meger ol
riiz-1 firtiz ‘aynii'l-cem® canlar meram-1 niizhetgahina kesb-i safaya gitmisler imis
ancak cild-i salis-i Sefme'de marrii'z-zikr Kazgani Ahmed Dede'yi nigehban-1
asitane-i sa‘adet koyup ol dahi dertin-1 matbahda gériinmeyiip meskeni olan kazgan
kilarinda miinzevi bulunmagla vakta ki hazret-i valid asitanede ferd ii ahad gérmeyiip
derin-1 matbaha varinca kemal-i istiyaklarindan miibarek nefesleri sinede bend olup
hayatdan nevmid "¢ Acaba vakt-i rihlet midir?" deyii dehset lizre miitehayyiren sahn u
sakf-1 matbaha nigeran-1 perisan iken merkiim Kazgani Ahmed Dede "yahd"
sadasiyla hos-amedi ve istibrac buyurduklarinda na-gah bend-i sine miinhal ve nida-
y1 yahi ile hayat-bahs olinup hamd-1 firavan ve siikr-i bi-payan buyurmuslar. Fi'l-
vaki‘ merkim Ahmed Dede'nin ol vakt-i tengde asinaligi ne kadar ma‘na ifade éder

ve ne kadar keramet-i ‘uzemadir ki anur sani1 bu beyt-i natik imis.
Beyt
Sah-1* alem gelse ¢cekmez payini damanina

Kiine-i istignada Rahmi soyle bi'*-perva yatur

**! mesahid: miisahede, SN

2 iizerinden: tizerind, Ul
* Beyt Sah-1: Beyt ser Sah-1, Ul
4 bi: bir, Ul
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Dede-i merkiim senede iki bayramlarda seccade-nisin ve halife-i [37D] rastin hazret-
i Celebi-i Bistan-1 damen-i sa‘adet-i bayramin bus1 da‘iyesiyle mahall-i ma‘hada
hurtic édermis. Ba‘dehu yine duhiil ve sah u vezir gelse ne anlara tekelliim ne bar-
dih-i huzar olurlar imis. Nahnu bi-sadedeye gelelim. Bu menkabelerini*®® is¢ardan
maksiid “akl-i selime ser-riste-i niimayidir ki bidayet-i siiliklarin1 bir nebze ira’et ile

vasat U nihayet-i ‘akl-1 kami¢ haytasindan dar olacaglnl466 nev‘an ifadedir.
Kit a-i ezan-1 mii ®llif
Ez-miyan-1 devre-i hiinkar-i ekber 7 Gsika
R-ciini ervab-i ‘aliser-zede ez-mevkibes

I rarik-i nazenin-ra beyhudemends-i tu

Karha-yi pes ‘@amik u hufyeha der-meslekes*®®

Telakki-kerdedir ki ol muhabbet ve siz i giidaz ile miiddet-i yesirde tafra-zen-i
meratib-i “aliyye olup ¢end mah matbah-1 can-perverde hidemat-1 “aliyye-i
mu‘ayyene ile miistes‘ad olduklarinda bir h*ahis-i endertini zuhir édiip Karaman'da
olan buk‘a-i mevlevihane ki anda Valide Sultan ‘aleyhi'r-rahmetii ve ‘I-gufiran*®
hak-i paki ziyareti fikri ile bir leyle-i miibarekede Babu's-sirr namiyla mu‘anven
babdan canib-i Karamana miiteveccih olup esna-i rahda segan-1 gele hamle édiip
hazret-i valid dahi sahn-1 sahrada sema‘ i safaya siiru® éderler. Nisfu'l-leyl olunca
ba“ dehu sema‘da [38a] farig olup ve miyan-1 rahda manend-i gonge hasban olurlar.

Segan-1 gird-amede dahi kesret-i “av‘av-1 bihiideden fiitiir geliip manend-i pasbanan-

%> menkabelerini: menkabelerin, SN
466 . .
olacagini: olacagin, SN
7 ekber: ,- Ul
%8 By asik! Ulu hiinkarin halkasimn ortasinda bulunan bunun gibi yiice ruhlar onun kafilesine bas
eger. Bu nazenin tarikatin yolunda endisen bosunadir, onun yolunun arkasinda derin ve gizli isler
vardir.
%9 Allah'in rahmeti ve bagislamasi onun {izerine olsun.
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1*"® sehan halka-kes-i etraflari olup anlar dahi yaturlar. Bu iislab iizre ‘alem-i misalde
miisahede éderler Ki bir pir-i Mevlevi zahir olup hitab éderler ki: " Ric‘at ile Bistan
Efendi'ye bes akce deynin vardir, var an1 eda eyle." Hazret-i valid dahi bidar olup
goriir vakt-i safi‘i olmus, kilab dagilmis. Ol mahalden ric‘at buyurup dahve-i
kiibrada asitane-i sa‘adete duhul édiip kimse haber-dar olmadin yine mesnedlerinde

hidmetleriyle mukayyed olurlar. Penc direm deyn vaki‘asin tefekkiir buyurup penc
mah miirGirunda matbah-1 can-perver-i Hazret-i Hiinkar-1 Ekber kuddise sirruhu'l-

ezher miibtediyanindan ki hazret-i validden ders-h*an imisler, ma‘iyyet {izre seyahat
h*ahigleri olmagla ¢end nefer canla yine Babu's-sir'dan ri-be-rah olup Aksehir'e
teveccith buyurmuslardir. Yine kema fi's-sabik her sehrde teseyyuh tariki tizre va‘z u
tezkir ve miista“iddin-i tullaba dahi ifade ile her an fiitahat-1 gaybiyye-i bi-stimar ile

b** Hazret-i Sultan-1

giya bir tekye-i revandir ‘ays-1 hos éderek Karahisar-1 sahi
Divani kuddise surruhu'l-nirdani asitane-i sa‘adet asiyanesine [38D] ramal
olmuslardir. Telakki-kerdedir ki ol vakt-i meymenet-i encamda Seyh-i hanekah-1
Mustafa Dede bulinup bir pir-i riisen-zamir-i tarikat-1 “aliyye-i Mevleviyye olup
ekser Sefie-i Neffse'de olan menakib-1 mefahir anlardan sifahen telakki-kerdedir ve

anlariy dahi menkabe-i celileleri Sefie'de mezkardur. Fe'l-yerci¢ tetimmehii*™

hazret-1 valid buyururlar idi ki: " Kacan Seyh Mustafa Dede Hazretleri menakib-1
mefahir olan kirame siiru¢ buyursalar giiya miibarek dehenlerinden kand-1 nebat pas
olup miistemi‘in mest-i sahba-y1 giiftarlar1 olurlar idi ve kemal-i hultslarin ima ve
miibtediyana menakib-1 ricali naklde gayet hifz-1 edebi ta‘lim buyururlar idi. Ol
giilsen-saray-1 Mevleviyye'de ol kadar safa-yab ve keramat-1 gaybiyye ve imdad-1
rihaniyye ile mugtenem olmuslardir ki miiddetii'l-6mr ol buk‘a-1 miibarekeye her
teveccithlerinden goriilen kerem-i ma-la-nihaye-i rahaniyye-i Hazret-i Sultan-1

Divani kuddise surruhu nirani senastyla tesekkiir buyururlar idi. Istifa-i huziiz-1

0 hasbanan: pasban-1, SN
% sahib: sahibe, U1
2 Tamamu igin oraya miiracaat et.
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rihaniyye vii cismaniyye ‘akabinde yine merkim canlar ile kasaba-i ‘Ussak
iizerinden kasaba-i Kula'ya ugrayup andan taraf-1 Istanbul'a ¢azim olmuslardir. Reh-i
rastdan yine [39a] Galata hanekahina varup tetimme-i hurde-i tariki Gavsi

Dede'den istikmal buyurmuslar.

Beyt
Sol kadar arayayim sahid-i maksiadum kim

Ciist u ciida talebim rahsina meydan diikene

Telakki-kerdedir ki istanbul'a gest ii giizar iizre iken giis-zedleri olur ki Kiih-1
Tekfur kasabasinda Seyh Muslihiiddin Efendi namina Tarikat-i*® Halvetiye'den bir
ser-efraz-1 tarik peyda olmus. Heman*’* miisara‘at buyurup yanina bir can alup
kasaba-i merkiimeye geliirler. Seyh-i merkiimur tekyesini bulup dertn-1 hanekaha
duhiillerinde ancak seyhden gayri kimse bulunmayup ‘adet-i seyh ekseriya istitale

iizre tedahhul*”

imis. Ol hal {izre seyhi hiicresinde bulup asinalik éderler. Seyh-i
merktm siikat buyururlar. Hazret-i valid dahi yaninda olan cana hitab buyurup: " Gel
asik seninle bu sahibsiz hanede bir dem édeliim." déyiip hiicre ocaginda hazir ates
kahve 1briklar1 miite‘addid: "Su karsuda olan dolabda dahi kahve olmak gerek.”
déylip ihracina emr buyururlar. Fi'l-vaki¢ anda kahve var imis ve yaninda tahte'l-
kahveye miinasib agziye dahi var imis. An1 dahi ihzar buyururlar. Kahveyi pisiriip
ma-hazari ortaya getiirdiikde seyh-i merkiim bir kere yerinden hareket [39b] idiip: "
Bre, “ayyar-1 tarikat olan harifler, ben size yalpizca keyf aramaga kor miyim?" déyiip
yanlarina geliip merhaba édiip ba“de't-tenakkul teserriib -i kahve édiip musahabat-1

476

kesire ve miicanasat-1 ekide”" ile ¢end mah germ-a-germ-i iilfet-i rahaniyyeleri

Limye'de Misri Efendi ile nice oldi ise seyh-i merkiim ile dahi sohbet-i hassa-i vafire

3 Tarikat-i: tarika-i, SN

Heman: Hiima-i, SN
*”* tedahhul: tedahhun, U1
476 ekide: ekid, SN

474
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buyurmuslar ve seyh-i merkim ahvalinden bir nebze beyana muhtacdir ki hatta
salikinde meani-i kesire ri-niima ola ki labiid minhu*’dur marrii'z-zikrii's-seyh
Muslihiiddin vakt-i siiluklarinda bi-ser ii pa bir seyh-i kamil i miikemmel ciist u
ciisinda bad-pa-y1 himmete siivar iken na-gah feryad-res-i gaybi dest-gir*’® olup bir
miirsid-i hay damenine tesebbiis ve kendiiyi menzile-i selamete isal berazih-i ma-
sivada reha-yab ba‘dehu isaret-i “aliyye-i hafiyye ile kasaba-i Tekfir'a istihlaf olinup
mahall-i merkiima geliip vaz‘-1 hanekah-1 ba-tekellif édiip bu kadar hiicerat i
tetimmatiyla tekmilinden sonra bir saray-1 has haremiyle bina édiip levazimiyla
tetmim-i et‘imesi miilikane elbisesi tuhef-i*"® Hind-i miit‘addid*®® ve postin-i
semmiru sincab u kakum bu he’yet ile yine dervisane®® ve seyhane ahlak-1

2

hamidelerini gor ki ekser evkat yahida [40a] olan kahvehaneye*® tesrif buyurup

elde uzun duhan ¢ubugi varinca bir kahve i¢iip ba‘ dehu kahvehanede ne kadar kimse

var ise ciimlesine birer ikiser kahve vérmek ilizre emr édiip kendiiler bir gusede
miistelkiyen istitale édiip bir iki sa‘at meksden songra kahveciden istifsar ile {i¢ yiiz
akce dahi ziyade vii noksan vériip kiilli yevmin bu “adet-i miistahsene iizre olup
hanekahda olan me’kiilat u mesribat ve hiisn-i zindegani terkimine hacet ne?
Stfilerine terbiye-i hustisi leyl i neharda yigirmi dort sa‘ati yigirmi dort cana taksim
eylemis. Her birine esma‘-i ilahiyyeden bir ism ta‘lim ii ta‘yin édiip o canlar sa“atini
gozleyiip sa‘ati geldiigi vakt tevhidhanede olan mahall-i mu‘ayyene varup ta‘yin
olunan ism-i kerimi cehri bir sa‘at tamamina varinca zikr éder. Siimme ve siimme
yigirmi dort can tamam olunca yine ol rucii‘ éder. Bu sive-i keramet-agin bir

seyhden sadir olmamus ki tekyeden bir nefes zikr i tevhid hali olmaya bu hustisda

" Ondan kagimilmaz.
7% dest-gir: dest-giri, U1
7% tuhef-i :tuhfe-i, SN
0 miit addid: WR= (J]
**! dervisane: dervisani, Ul

*82 kahvehaneye:kahvehaneyi, Ul
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hayli hurde-i tarikat vardir. Sturet-i zahire-i menkabeleriyle firifte olup kalmayasin.

Keyfiyyet-i ma‘aslari hustist miinfehim olur ki*®®

eyyam-1 tahsil ve seyahatlerine
[40b] bir miirsid-i kamile diigar olup bir miiselles vefk-i serif ihsan éderler.
Miiddetii'l- mr erbab-1 hacete an1 ita ile gis-i[?] ragad buyurmuslar. Nezri kirk akge

imis. Her h*ahendeye o nezr ile vérirler imis. Lakin rical-i devletde bu vakf tizerinde

bulunmaz ve nadir imis ve ciimle ‘ulema ma‘lamidir ki her bir vefkin bir hassasi

vardir. Mesela miiselles*® ii murabba‘ ve miiseddes enva‘i amma bu vefk-i serif her

ne niyyet {izre alinur ise ahz-1*® hustli*® muradina vesile olur imis. ¢ Acaib-i kudret
i hikmetindendir idrarat-1 gaybiyyelerinden biri dahi budur ki hassii'l-hass bir
baggeleri var imis. Anda yed-i miibarekleriyle bir tohum gars édiip vakt-i hasad

oldukda yine bi'n-nefs diisiiriip birer siibha 99*%'

olmak tizre penbe ipligine diziip
halis ahbabdan rical-1 devlete ihda ile ‘azim fiitihat cem® olur imis. Cigiinegi-i siibha
dahi ma‘lam ola ki bir beyaz tohum-1 nohtid mikdar1 ola muntazam oldukda gtya
siibha miirvarid misal seffaf i berrak ve dikkat olindik¢a temyiz olinmaz. Tebrik-i
sahaneleri olmak tizre teyemmiin ‘add étmisler. Fi'l-vaki¢ kanki rical dest i ceybinde
bulinsa o kimse terakki-i muradat-1 diinyeviyye iizre oldugi [41a] ahbar-1 sikatdan
telakki-kerde olmuglardir ve o tohum-1 merkiim ne giine giyah i siikiifeden oldugi

kimsenin ma‘limi olinmayup erbab-1 feraset bu kadar tecriibe éde goriirler miifid*®

olmaz ki tohm u dane-i siibha ve bu giyah ne arada hasil olur ve ne yerden gelmis
heman yine kendiiler ile ser-be-ceyb-i butin®®® olmusdur. ihsan-1 gaybi olduguna

siibhe olmayup*®® keff-i yed étmislerdir.

8 olur ki: ola ki, U1

* miiselles: —, SN
483 ahz: ahziy, SN
*® husali: husal, U1
*®799: —, U1

4

48

® ooriirler miifid: goriirler bu dahi ihsan-1 gaybi oldugina siibhe-i miifid, U1
489 - - &
butiin: buttina, Ul

Thsan-1 gaybi olduguna siibhe olmayup: —, Ul

490
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Mesnevi-i Serff

Pes be her devrrveliyyrkaim est

Azmayis ta kiyamet baki est™*

Men neciiyem zi Sipes rah-i esi*%
Pir ciiyem pir ciiyem pit pi*®

Pes muhal ez-hal-i isan hal sod
Nahs anca reft i nikith fal sod">

Serh-i in kiiteh kon u ruh 7' in bi-tab

Dem me-zen vallahu a lem bi's-savab*®

Telakki-kerdedir ki seyh-i merkim ile ba‘de istifa-i sohbetii'l-hassa el-ruhaniyye
mesreb-i alileri clist u ct ile miitelezziz olmagmn taraf-1 asitane-i sa‘adet dari'l-
vilaye-i Konya-i sJummiyyete ‘ani'l-beliyye*®® miincezib olmusdur. Matbah-1 ¢ amire-i
can-perver Hazret-i Hiinkar-1 ekber'e duhtl ba‘de ez-se riiz de’b-i kadim olan
aggibagi pisva olup Hazret-i Celebi Bustan Efendi Hazretlerime damen-biisa
varmiglar. Agaz-1 sithan [41D] Hazret-i Celebi bu iisliib {izre cari olmus ki: " Izmiri
Dede bes alti ay mukaddem matbahdan {i¢ bes nefer can ciida édiip sirr olan degil

497

midir?" dédikde ascibasi dahi ni’am ile cevab-dih oldukda: "Var buni yine

491 Mesnevi, 2/815., Sonra her devir i¢in bir veli vardir; boylece kiyamete kadar deneme siireklidir.
(AKi'de 2/812.)

2 esir: hesir,U1; hesir, SN

*9% Mesnevi, 6/4124.; Ben bundan sonra esire/semaya yol aramiyorum; pir artyorum, pir artyorum, pir,
pir. (AKI'de 6/4122.)

4% Mesnevi, 3/3600.; Nice olmayacak sey, onlarim giiciiyle olur; ugursuzluk oraya gider, ugurlu olur.
(AKI'de 3599.)

** Mesnevi, Bunun izahin kes ve yiiziinii gevir. Konusma, Allah dogruyu daha iyi bilir.

4% Allah, onu beladan sakindirsin.

*7 ile: 6yle, SN
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matbaha gotiir ve Siyahi-i Kazgan ile ¢esm ii riiyin karala." déyii emr buyurdukda
hazret-i valid ¢inan-riz beyan olup buyururlar ki: "Sultanim, bu bende-i naciziy rity u
miyinda siyahi-i isyandan bir hali ve sefid ca kalmamisdir ki Siyahi-i Kazgan ile

n

tamam ola." Heman Hazret-i Celebinin bu beyan-1 selaset-‘iinvan gus-zedleri
oldukda hande-i keramet-i tibyan ile nevazis buyurup gah i bi-gah meclis-i mollaniy
tinsleri duhiliine tenbih buyurmuslardir. Ve kane zalike beyne's-seb ‘i ve'l-mi &
ba ‘de'l-elf min hicreti men lehii'l- izzii ve's-seref*° Sifahen telakki-kerdedir ki ol
avan-1 sa‘dde ve eyyam-1 piriiz-1 her-riiz-nevrizda Celebi Bistan Efendi mahfili
manend-i meclis-i bi-karar imis. Fuzaladan cem‘ olan Nesib Dede, Vehbi Dede,
Siyahi Dede, Hazret-i Sakib Dede marrii'z-zikr Elmalili*®® Halil Efendi fuzala-yi
dehrden kacan bu yeganeler ‘akd-i meclis édiip Hazret-i Celebi-i Bustan Efendi
[42a] dahi keramet ile meshiin-1 sakin-i sadr oldukda kerriibiyan gibta édiip riiz1 “id

sebi kadr-i bihist-nakd olur imis.

Hafiz kuddise sirruhu Beyt
Leyletii'l-kadri ki giiyend ehl-i halvet imsebest

Ya Rab i te ’sir-i devlet ez-kiidamin kevkebest™®

mazmiini mii’eyyeddir. Fi'l-hakika miiluk-1 selef @ halef bu bezme malik
olmamiglardir ve kadr-i sohbet-i fuzalayr bilmemislerdir. Her seyin ziibdesin
bulmada binadirlar. Ahyar-1 fuzala vii urefa beni nev‘lerinde a‘madirlar lakin yine
cevab veériliir ki: "Bu nakl olunan bizim tevfik-i ilahiye muhtacdir, muvaffak
olmadik¢a kar miiskildir ve mesned-nisin-i erike-i tena‘‘um nesl-i Hazret-i Mevlevi

olmak dahi evla vii ahradir ve illa fe-la ol vakt ve ba‘dehu olan sohbetlerinde

498 Bu, izzet ve seref sahibinin hicretinden sonra, 1070 ila 1100 yillar1 arasinda idi.
* Elmalili: Elmali, SN

500 Sah-1 Nebat-1 Hafiz, haz. Muhammed Riza Berzger Haliki, Intisarat-1 Ziivvar, Tahran, 1382, s.83.;
Halvet ehlinin kadir gecesi dedigi bu gecedir. Ya Rabbi bu mutlulugu yaratan hangi yildizin tesiridir.
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miisahede buyurduklari kesf i keramet i havarik ‘adeleri ekser min en-yuisa ba‘zan
Sefme'de zikri sebkat étmisdir ve merkiim “urefalar beyninde olan leta’if i zara ifin

hadd u hasr1 kabil-i tahrir degildir.
Mesnevr-i Lazf
Ger tu seng-i sahra vu mermer sevi
Cun be-ehl-i dil res7 gevher sevi
Mihr-i pakan der miyan-i can nisan
Dil medih illa be mihr-i dilhosan™"
[42b] Pes sile-i yaran-i reh lazim siimar

Her ki based ger piydde ger stivar®?

Rah-1 stinnet ba-cema ‘at hos buved

Esb ba-esban yaki hoster buved **
Yar-i galib sev ki ta galib sevi

Yar-i magliihan mesev han ey gavi’*
Ittihad-1 yar ba-yaran hosest

Pay-1 ma ‘nd gir siiret ser-kesest™®

Yar sev ta yar binibr ‘aded

% Mesnevi, 1/722-723., Sen kaya ve mermer tas1 olsan goniil sahibine varinca miicevher olursun./

Temiz kisilerin sevgisini canina yerlestir. Sadece hos géniilliileri sev. (AKi'de 1/723-724.)

%02 Mesnevi, 2/2150., Yol arkadaslarim ziyareti gerekli say, kim olursa; ister yaya, ister ath. (AKi'de
2/2139.)

°% Siinnet yolu cemaatle hos olur nitekim bir atin atlarla beraber yiiriimesi daha iyi olur. (Bu beyit
Mesnevi'de goriilemedi.)

%04 Mesnevi, 4/2877., Galip kisinin dostu ol ki neticede galib olasm. Magluplarm dostu olma. Ey
azgin! Dikkat et. (AKI'de 4/2876.)

*% Mesnevi, 1/682., Dostun dostlarla birlesmesi hostur. Mananin ayagina yapis, suret isyankardir.
(AKI'de 1/683.)
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Zanki b7 -yaran bi-manibfmeded®®

Hem nisin-i ehl-i ma‘n7bas ta

Hem ‘ata yabi vii hem basifeta™’

Telakki-kerdedir ki mikdar-1 ses mah meclis-i “aliyye-i Hazret-i Celebi ile seref-
yab ve sohbet-i hassalariyla miistes‘ad olup tarik-i Eskisehir {izerinden ‘azim-i
Istanbul olup hanekah-1 Galata'da ca’iz-zikr Suci Dede ile hiicretas olup Gavsi Dede
sohbetiyle kerre-i salise mugtanem olup der-i hiicreyi asina vii biganeye beste tutup
ancak asina-yi tarikat-i ‘aliyye olanlara der-giisa olup emr-i siilikda asla Istanbul
dedelerine miisabehet iizre bulinmamuslardir. Fi'l-hakika haliya Istanbul tekyelerinde
sakin fukaraniy sabives meyl ti hevesleri budur ki ahbab add étdikleri siikala-y1 sehr
i1e>®® Kkesret iizre hiicrelerine amed i reft édeler ve mukabele glinleri zevk-i rohani
hasil olmasi [43a] me’miil iken anlariy izdihami ve kahvepeziden ile evkat-i
safiyyelerini tekdir éderler nazar der-kadem olan fukara’ babullah 6niine ahbabdan
ictinab éderler. 17a‘at-1 evkatdir. Sermaye-i ‘6mri telefden ma-‘ada bir sey hasil

olmaz. Fe'tebini ya uli'l-ebsar™®

ve dahl i kadh kat‘-1 nazar haliya zamanimiz
dervisani evvela kesret-i mass-1 duhan ile ibtila saniyen afyon u bers ve bunlar emsali
tekeyylifat ile sehvani zevk i safa ve ebdami harab ba-cefa salisen lale-geri ile
takviyet-dih-i nefs i kuva rabi‘an izdiham-1 niifts-1 zayi’yi kendiiye ahbab ‘add
étmekle pa-ber-ca olup bu kadar mevani¢ ile dervis-i dil-ris nice salik ve emr-i

siilikda nice tek u pit éder ve ne zaman keyfi geliir bir miirebbi-i kamil {i miikemmel

cist u ctusinda bezl-i makdar éder. Tevfik i hidayet ve ‘inayet meded-res olsa

%% Mesnevi, 6/498., Dost ol, say1siz dost goriirsiin; zira dostsuz yardimsiz kalirsin.

" Mesnevi, 1/711., Mana sahiplerinin dostu ol ki hem ihsan bulasin ve hem geng olasin. (AKi'de
1/712.)

508 sehr ile: sehriler, SN
%09 Kur'an, Hasir(59), 2; Iste ey akil ve basiret sahipleri siz (bundan) ibret aliniz.
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bagteten bir feryad-rese diigar olsa damen-i sa‘adet piramenine tesebbiis édebiliir mi,

heyhat heyhat eyne's-sera mine's-siireyya min yedi'l-miitenavil®*°

Sir
Sevfe tera iza incele'l-gubar
11

Efrasiin tahteke em himar®

Mu¢teberin-i tarikat-1 “aliyyeye elzem-i levazimdir ki nazar ber-kadem olup ne igiin
ikrar-dih-i fakr u fena olup tekyelerde [43b] sakin olmadan murad nedir ciinki
tahsil-i diinya iciin telef-kerde-i “6mrsiin bari ehl-i diinya ¢arsii vii pazarinda var

anlariy libasiyla kiizeger ol ziyy-i dervisaneye hayfdir ki kezalik baki's-sevagil

mine'd-diinya. Eger der hane kesest yek harf besest®*?

Mesnevii Serft
Sufiibnu'l-vakt based ey refik
Nist ferda goften ez sart-i far k™™
Defter-i sif7 sevad u harf nist
Coz dil-i isfid hem¢un berf nist
Zad-i danismend asar-i kalem

Zad-i safi ¢t envar-1 kadem™

*10 yeryiizii nerede, iilker yildiz1 nerede; kendisine ulasmak isteyen elden ne kadar da uzak!, Yilmaz,
age, 198.

> Toprak ortaya ¢iktiginda altindakinin at m1 yoksa esek mi oldugunu goreceksin.

*12 Eger hanede bir kisi varsa bir soz yeter.

Mesnevi-i Serif: Mesnevi-i Ma‘ nevi, U1l

5 Mesnevi, 1/133.; Ey arkadas! Sifi, vaktin ogludur. Yarin demek yol sartindan degildir.

5 Mesnevi,2/159-160.; Sufinin defteri harf karalamak degildir; onunki ancak kar gibi beyaz
gonliidiir./ Bilginin az1g1, kalem eserleridir. Sufinin azig1 nedir? (Nurlu) Ayak izleri. (AKi'de 2/158-
159.)

513
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Cun binaled zar bi-siikr u gile
Ufted ender heft gerdiin gulgule®'®
Ez hezaran endeki zin siiffyend
Bakiyan der deviet-i it miziyend®’
Baged ibnu'l- vakt sif7 der misal

L ik siff farigest ez vakt u hal**®
Hest sifFi safa ¢iin ibn-i vakt
Vakt-ra hemgun peder begrifte saht
Hest safi gark-i bahr-1 Zilcelal

/510

Hest safi farigest evkat u ha

Diger cay fermiide beray-1 yaran hem-¢iin maran ki tu muhibb-i ma h Gander amma u

muhibb-i heva-yr nefs-i hodest ki ez-zebanha-y1 bi-sumar ki dared yek ziyan-i bi-

bedel ki hest tazy 7 -ievkatest fermiide nest.>?

Mesnevr-i Serf

Cun yefirru'l-mer‘u ayed min ehih

*18 Mesnevi, 1/1577.; Siikiir ve sikayet olmaksizin aglayarak feryat ettiginde yedi gokte vaveyla kopar.
(AKi'de 1/1578.)

°" Mesnevi, 2/534.; Binlerden birazi bu sufilerdendir; digerleri onun devletiyle yasarlar. (AKi'de
2/532.)

518 Mesnevi, 3/1426.; Ornek olarak sufi vaktin ogludur. Ama saf olan vakitten, halden kurtulmustur.
(AKi'de 3/1425.)

*Mesnevi, 3/1433-1434.; Sefa(berraklik) arayan sufi, vaktin ogludur; vakti baba gibi sikica
tutmustur./Safi(berrak )olan Hakk'in (ask) denizine gémiilmiistiir;kimsenin oglu degildir; vakitlerden
ve halden kurtulmustur. (AKi'de 3/1432-1433.)

520 Bagka yerde yilan gibi olan dostlar icin soyle denmistir: "Sen bizim dostumuz geginiyorsun fakat
aslinda kendi nefsinin arzularina diiskiinsiin. Cok degisik sekillerde dilinle onulmaz zararlar
veriyorsun ki bunlar1 anlatmak vakit kaybidir."
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Yehrebu'l-mevliidu yevmen min ebi [44a]

Zan seved her diist an sa ‘et ‘adii

Ket but-i biid u ez reh mani < i°>*

Indem er yaran ba tu 2d sevend

Vez tu bergerdend u der hasm/ revend
Hin begii nek riiz-1 men piniz sod
Angi ferda h ‘ast sod imniz sod”
Yar-i tu ¢un dosment peyda konend
Ger-1 hikd u resk-i i biriin zened

Tu ez an i raziu efgan mekon

Histen ra ebleh u nadan mekon

Belki sukr-i Hak kon u nan bahs kon

Ki negesti der cuval-i ii kohon
Ez cuvales ziid biriin amedi

Ta beciiyiyar-i sidk-i sermed 7>

521 Mesnevi, 5/1500-1501.; Kisi kardesinden kagar; o giin ¢ocuk babasindan kagar -ani- geldiginde/
Senin putun ve yolunda engelin olduklar1 i¢in o anda her dost, diigman olur.

522 Mesnevi, 5/1503-1504.; Su anda dostlarm seninle zitlasir, senden vazgecer ve diigmanlik
yaparlarsa/ Dikkatli ol! De ki: " Iste benim giiniim kutlu oldu. Yarin olacak olan bugiin oldu.
*BMesnevi, 5/1514-1517.; Dostun diismanlik gosterir, kin ve kiskangligini disart vurursa/ Sen onun o
yiiz ¢evirmesinden dolay:1 feryad etme; kendini ahmak ve cahil etme./ Bilakis onun ¢uvali iginde
eskimedigi i¢cin Hakk'a siikret ve ekmek sadaka ver./ Onun ¢uvalindan ¢abuk ¢iktigin icin; boylece
ebedi sadik dost biri ararsin.
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Telakki-kerdedir ki ol ¢apiik-siivar-1 meydan-1 fazl u hiiner, velvele-ara-y1 sehr-i

1°?* olup vakt-i latiflerin izdiham-1 ahbab-1 sret ile tekdir ve beyhiide tasdi‘-i

Istanbu
mizac-1 ruhani imtizaglarina giran ve Sultan Mehmed'ip dahi vakt-i °*° saltanatlar®®®
erba‘ine karib olmagla giiya vakt-i ikbal tamam idbar ri-niima olmaga agaz ciind-i
Islam nice yerde hezimet-pezir olup Sultin Mehmed'de dahi bu fikr-i barik ilham
olinmus ki: " Bu bizim ¢ekdigimiz nekebat-1 ‘ale’l-‘amya Vani-i miitemerride
vérdiigimiz ruhsat cezasidir." Cebr-i inkisar fikriyle Besiktas hanekahina
mukabelelerde hazir olup biika édermis. Hatta boyle nakl olinur ki: "Hin-i sema‘da
ahyana

Miinkir inkarin birakdi, eyledi ikrar-1 ht

ilahisinin bu misra‘1 bizim hakkimizda vaki¢ olmusdur." déyii insaf-amiz kelimat
édermis. Ahali-i Istanbul tekyelere [44D] diisiip her biri ciist u cii-y1 encam-1 kar ve
ba‘z1 vehhamlar1 diyar-1 ahire rihlete®”’ kemer-beste ah u vah-1 ehl-i diinyadan <ays-1
dervisan dahi miinakkis olmagla ve ba‘zan hass otalidan ¢aziz-i mtima ileyh tarafina

miincezib i firifte-i halat-1 keramet-aginleri olup istiharlari elsine-zib oldukda
Mesnevi-i Serf

Istihar-1 halk bend-i muizkemest

Der-reh i ez-bend-i ahen key kemeset®®®
Mazmiini iizre tahlis-i giriban ez bend-i istihar i¢iin Bagdad'a e’imme-i kiram
meshedini ziyaret kasdiyla tahrik-i rikab-1 seyahat étmege dertini istihare

buyurmuslar ki bu istihare-i fikihda ta‘lim olinaniy gayridir. Marrii'z-zikr Sucu Dede

%24 {stanbul: Stanbul, SN

>% dahi vakt-i: —, SN

>?® saltanatlar1: saltanatlar, SN

>?7 rihlete: rihlet, SN

°28 Halk i¢inde sohret bulmak gok kati bir ayak bagidir. Demir pranga bile o yolda daha hafif kalir.
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ile hiicretas iken leylen mine'l-leyali ¢alem-i misalde miisahede éderler ki ebvab-1
sema miinfetih olup deriin-1 babdan iki tayr-1 hiima-pervaz tayeran éderek nazil i
agiis-1 validi me’>va édiniip biri®* meks-i kalil ile yine pervaz ve nazardan ga’ib olup
tayr-1 sani meks-i agiis-1 miibarekleri oldugi halde bi-gayri fikdan bidar oldukda
te’emmiil-i kesireden sopra ta‘birinde bu tarike salik olmuslardir ki iki ervah-1
“aliyye sahibi kendiilerin hiicre-i terbiyesine ida‘ olinup birisi heniiz [45a] tekmil-i
zat u zaman ve ‘ilm @ ‘amel ve ber-hurdar-1 *émr olmadin yine makarr-1 asliyyeye®*
raci® olacakdir. Biri ve bi'l-akis birkag¢ giin miiriirindan bir miisahede dahi ‘alem-i
misalden ra-niima olup goriirler ki zat-1 seriflerin cirm-i hane™' dort giseden
‘ibaretdir. Mihrab bir giisesine miisadif olsa mihrab gisevi olur. Gusevi mihrab
hanekaha imam éderler.Tefekkiir buyurduklarinda bu ma‘na layih olur ki Bab-1
Cedid-i hanekahi, mihrab1 goriilen gibi vaki‘ olmusdur. Mebada seyh-i hanekah-i
Bab-1 Cedid rafimehallahu vasil ola ve bizi anun birine iclas édeler. Bu emrip
zuhtirundan mukaddem "Seyahate ikdam édelim.” Re’y-i savabiyla merkim Suci

2 jstihkam-1 seyahate

Dede ve iki can dahi refik ittihaz édiip manend ¢ar erkan®®
kemer-bend olmuslardir. Merkim Suci Dede dahi ikbal-i Sultan Mehmedi'den es-
sohretii  afetiin®® musdakinca kenar-gir®* olmanlardandir. Ahvali Sefine'de
mestirdur ve hazret-i validin defa‘at ile makarr-1 asitane-i ‘aliyye-i Konya ve

1°* beyninde amed ii reft vaki¢ olup lakin tarik-i aherden ¢ubir ile hanekah-1

[stanbu
Kiitahya‘ya nezil {i ziyaret bulinmamagi bu def*a ani1 dahi itmam kasdiyla cazibe-i

kudret cezb i sevk édiip taraf-1 sehr-i merkiima imale-i ligam buyurmuslardir.

** biri: bir, SN

>3 asliyyeye: asliyye, SN

>3 seriflerin cirm-i hane: seriflerin bir giise cirm-i hane, SN
>3 erkan: imkan, U1

538 Sohret bir beladir, Y1lmaz, age,821.

>3 kenar-gir: kenara-gir, U1
>3 fstanbul: stanbul, SN
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Telakki-kerdedir ki [45b] ulii'n-niihaya ¢acaib kudret iras éder bir ma‘nadir, giis-1
canla istima‘ édeler. [nne lillahi mela iketiin fi'l-ar zi yesiku'l-ehle ile'l ehli®*® hadis-i
serifi ma-sadaki ol avanda®’belde-i Kiitahiyye'de ahfad-1 kiram-1 Hazret-i
Mevleviden bir kerime-i zekiyye var imis. Nakd-i vakt-i ma-selef hayru'l-halef
Rabi‘a-i zaman ve Sa‘vane-i devran bihter-i zaman salihat-1 ‘alem imkan-1 asl-1
asillar1 Karahisar-1 sahibde mesned-nisin-i Mevleviyye olan evlad-1 kiramdan ¢ Arif
Kiicek Mehmed Efendi kerimeleri Kamile Hanim kerimesi Hacce Fatima Hanim
olup tafsil-i halleri Sefine'den istiksa olina. Merkiima tezvice sayeste oldukda
pederleri efendi-zade ve®® hemsire-zadesi olan Ahmed Pasa karindasi Mahmud Bege
tezvic [ve] andan bir kerimeleri olup ‘alaka-i diinyaya ta‘alluk étmedin sigar-1
sinninde veda‘-i bezm-i fani, miiddet-i yesirde zevcleri olan Mahmud Beg dahi ra-
be-rah-1 ‘ukba olup merkiim Hacce Fatima Hanim ‘azimet-i Ka‘be-i miikerreme
buyurmuslardir. Esna-i rahda ma‘limdur ki dari'l-vilaye-i Konya'ya vusillerinde
hane-i bi-minnet sadr-nisin-i Haci Bastan Celebi Efendi hanesine nezil ba‘dehu
asitane-i [46a] sa‘ adet-asiyane ziyaretiyle miistes‘ad olup hiicrelerde matbah-1 can-1
perverde bulinan canlariy ciimlesine birer pirahen birer ab-dest makramasi birer

kiicik makrama ve herbirine birer nezr ihda édiip ve climleden hayr-1 himmet

istid‘asiyla deriininda muzmer bir hayr-1 halef hayr-1 ihsanimi ‘alemii's-sirru'l-

539

hafiyyatdan her emkine-i miibarekede der-h"ast buyururlar imis. Bu “adat>>-1 hasene

lizre Sam Hanekahinda ve Medine ve Ka‘be-i mu‘azzama zaviyelerinde ta“mir kilup

0

miinkesir’®® éderek eda-yr menasik-i hdcc édiip makziil-meram yine vatan-i

me’luflarina ric‘at buyurmuslar ve muhtacin @i fukaraya i’ta eyledikleri belki big

>% Allah’in yeryiiziinde dogru insam1 dogru insana yonlendiren bir melegi vardr.

7 avanda: avanede, U1

% ve: —, SN

>3 <adat: adet, U1

> miinkesir: miinkesire, Ul
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gurusa balig olur.>** Ba‘dehu sittin ‘adide ¢ibadat ve inziva ile muhtevi veda‘-1

2

hasret-i evlad ile miiktevbi-i** ah u vah-1 seban-riiz ile evkat-giizar iken na-gah

gayret-i ilahi perde-der-i gaybi olup
Beyt

Fazlisen mah dilersen yiizini goklere tut
Kafirig vére muradiy ya benim vérmeye mi

Ma-sadaki bir leyali-i miibareke miyaninda hazret-i kutb-1 a‘zam ve gavs-i ekrem
Sultan Divani Sema‘i Mehmed Efendi Hazretleri kuddise sirruhu [46D] vera-yr
perde-i “alem-i misalden ro-niima olup taltif-i bi-siimar ile nevazis édiip buyurmuslar
ki: "Dupter-i men gam-gin mesev ma ez-bera-yr to ferzendi averdeim ki misl-i an
der-diinya nebased™* nefes-i enfesleriyle teselli ve tebsir-ferma olduklarinda
hazine-i merkiima bint-i miikerremeleri bir ah-1 serd ¢ekiip buyururlar ki: " Sultanim,
buyurdugunuz ferzend-i e‘azz1 kanda bulalim ve nice bilelim?" déyii istifsar-1 ma-
fi'l-bal eylediklerinde "ibniike" déyii isaret-ferma olunca fi'l-vaki¢ sekl @i sema’il ve

lehce vii kiyafetini hazine-i ahyalde zabt éderler ve miiterakkibe-i zuhar olurlar.>*
Li-mai ‘ellifihi
Dergehiy carii-kesine ey veliyy-i mufiterem
Hazret-i Sakib Qetiirmiis baziivan-1 himmetig

Telakki-kerdedir ki ol serv-i buistan hidayet hiraman bag-1 velayet tayy-1 merahil

éderek belde-i Kiitahiyye'de nezil-i hanekah-1 Hazret-i Ergiin kuddise sirruhu'l

> olur: ola, U1

542 . T . +
miuktevbi: miktevi, SN
>3 Ey kizim, sakin dertlenme, biz senin igin benzeri bu diinyaya gelmemis bir gocuk getirecegiz.

>* olurlar: éderler, U1
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mekniin olup saye-i sa‘adetde birka¢ giin aside olup arzii-y1 mesahid-i>*® e ’imme-i

546 seyr i seyahat fikriyle ¢cend ruz ikamet ve “ale’s-

kiram ile darii's-selam-1 Bagdad'a
sabah hareket étmeleri musammem iken vakt-i ‘asrda hanekah-1 merkim
mukabilinde olan ¢arsiida bir galebe peyda olup [47a] bizim canlar varup tefahhus
éderler. Goriirler ki bir Bektasi-i ‘uryan, halk basina cem‘ olup ahvalini su’al
éderler. Ol dahi ser-encamini boyle nakl éder ki: "Sehre karib Porsuk nam nehr-i
caride reh-zenan ekraddan®®’ ¢end ten bizim fakrimiza ‘itibar étmeyiip bu halde ilka
eylediler.” déyii sekve-riz olmasi ile hazret-i valide bir fikr geliir ki "Ol filiri-mayeler
abdallik esvab-1 resyesine tama‘ édeler biz ki dort camiz bu kadar elbise-i
dervisanemiz ve Kkiitiib-i nefise vesa’ir levazim-1 seferiyye goriip bizlere hig
merhamet étmeyecekleri mukarrerdir.” Hazm u ihtiyat budur Ki birkag¢ giin dahi meks
olinup o dahiye ber-taraf oldukda ri-be-rah olalar. Kar-ez-kar hized der-cihan®®
mazmini bint-i miikerreme-i Rabi‘a-i veliyye Hacce Fatima Hanim ‘adet-i
miistahseneleri bu imis ki yevm-i mukabele meclis-i sema‘a hazir olup sakinin-i
hanekaha surreler ve misafirine pirahen ve ba‘zi elbise ikramiyla ed‘iye-i hayriyye-i
fukaraya na’il olurlar. Bu def‘a hazret-i valid tegrifinde ahali-i belde istid‘asiyla
hazret-i valid va‘za kiirsi-nisin éderler. Kema-fi's-sabik Hacce Fatima Hanim
Hazretleri dahi meclis-i sema‘1 [47D] tesrif éderler. Ba‘de takrir-i hadisii's-serif
takrir-i Mesnevi-i serife agaz buyurduklarinda merkiime-i miikerreme hiisn-i istima‘
ile miistemi‘a olurlar. Ne goriirler ki bu takrir bir ab-1 hayatdir ki ciir as1 nes ’e-bahs
idi. Fi'l-vaki¢ hazret-i validin lehce-i piir-behce-i Hazret-i Mesnevi'den biirka“-
glisalig1 hig¢ bir aferideye nasib olmamisdir. Bu germiyyet lizre iken hazine-i hayalde

olan vaki‘a dahi vaki‘ olmak tzre ric‘at édiip tefekkiir éderler. Bi-‘aynihi Hazret-i

** miisahid-i: miisahede, SN

** Bagdad'a: bagdad, U1
> ekraddan: ekradan, SN
548 Diinyada her isten baska bir is ¢ikar.
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Sultan Divani kuddise sirruhu'l-nirani alem-i misalde isaret buyurduklar1 bu nev-
civandir. Hanelerine geliip tedarik-i ziyafet édiip kethiidalarin1 da‘vete irsal éderler.
Bunlar dahi riifekayla tekyede bulinan canlar ile icabet édiip vardiklarinda ba“de't-
ta‘am ve'l-ikramii't-tam zir-i perdeden im¢an-1 nazar buyurup muhakkak biliirler ki
goriilen budur. Marrii'’z-zikr Suct Dede'yi havale ve keyfiyyet-i vaki‘ayr nakl ve
kendiilerin hasret-i evlad olup tebenni étmek iizre neye malik™ ise ita ve hibe
buyurmagi bi'l-ctimle tavsiye édiip geregi gibi siparis eylemisler. Merkiim dede dahi
ba‘ de'l-“ asr hanekaha geliip hazret-i valide [48a] derd-i ser olup "Elbette bu Rabi‘a-
i zamaniy emri tlizre me’miir olursun ve illa bunlariy inkisar senin haraye te’sir
éder." déyli nice nush-amiz kelimat soylediyse eser étmeyiip israr itizre olurlar.
¢ Akibet-i kar merkiim Suci Dede miifarakat-1 refakat ve inkisar-1 kalbi ile giriban-gir

%0 jkrarda olmuslar. Ba‘de't-tebenni ve'l-hibe tezevviic étdirme murad

olup bir
éderler. Sehr a‘yani1 zadelerinden nice dubteran “arz éderler. Hazret-i valid-i macid
birini kabul étmeylip meger ki hiicre-i terbiyelerinde biraderleri hin-i aga-zade bir
duhter-i pakize-ahter var imis. Ana engiister-i ‘alaka takarlar ki bu miistemend-i
fakirin valide-i miisfikalar1 Havva Hanimdir ki zikr-i cemilesi Sefine'de mesturdur.
Menakib-1 ebrara 1ttila murad éden ana ric‘at eyleye. Ol vakt-i pirtizda sadr-nigin-i
hilafet-i asitane-i sa‘adet-i Hazret-i Mevleviyye Haci Bustan Celebi Efendi imis.
Hacce Hanim Hazretleri bir mektib bir dest-mal ve hazret-i valid bir “arz-1 hal-i
zara“at-1 mal ile bir hilal zamm édiip mesihat-name-i dergah-1 Hazret-i Ergon kuddise
surruhu'l mekniimi niyaz étmisler. Seref-yafte-i vusil [48b] oldukda mektiib-
niivisleri Nesib Dede'ye hitab-1 sekkerin ile bu fikra(y)1 terenniim-riz olurlar ki: "Biz
dahi miiddetii'l- 6mr bir gérmiis olalim." Teberriiken bu dest-mali sen isti‘mal eyle

ve hilali destar-1 miibareklerine isal édiip mesihat-name tahririne emr

>* malik: malike, U1
>*% olup bir : olup na-¢ar, U1
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buyurmuslardir. Ba‘dehu hazret-i valid belde-i merkimede mu‘azzez-i miikerrem-i
mesihat ve tedris ile evkat-giizar olup yevmen-fe-yevmen siyt-1 sohretleri etraf-1

bilad u merzbiima miintesir olmusdur.

Beyt

Cerag-1 hasini Hak kim u andirsa>* zUhiirt la>?
g Y %

Hezaran meclis[i] riisen éder gaybiuyanmisdur.

Telakki-kerdedir ki bu ikbal iizre ahali-i°>>® belde bir amed ii reft kesret-i ziivvar
ekser “ulema ziyyinde olanlar ve evladlar1 ders-h*an olma ve seb u riiz ziyafetler>*
germ-a-germ sohbetler iki {ic sene mikdar: bu islib lizre giizaran édiip ‘isve-baz-1
diinya ve tahvilat-1 rizgar ayine-i aherden ru-niima olup ve li-kiilli cem-i istat-1
seyatin i ins vesavis-i dem-i inzimamiyla ctimlesi miiteferrik olup hazret-i valid dahi
ibni vakt ve farig i azade ve hos-hal i bi-kaydane es-selametii fi'l- vahdeti®> giise-

556

nisin™" olmuslar.

Misra“
Vakt-i safin eylemis bir kar’>"bend

Ba‘dehu [49a] def ii'l-mevani¢ evlad-1 kiramlarin terbiye vii ta‘lim ve fukara-i
babullah-1 islak i tenmiye iizre miireffehii'l-hal ve farigii'l-bal olmuslardir ve ba‘zan
tasradan ders-h"an olanlar1 dahi men‘ étmeyiip herkes be-kadr-i h'is telemmiiz
éderlerdi. Evkat-1 azizlerini bizim gibi beyhude sarf étmeyiip tasnifat-1 ra’ika ve

nesr-i  ‘ulim ve terbiye-i miiridin ile <ale'd-devam istigal buyurmuslardir.

551 &
uyandirsa: uyandiran, U1

> zuhiirtyla: —, U1
>3 iizre ahali-i: iizre zuhuriyla ahali-i, U1
> siyafetler: ziyafetlerin, SN

558 Kurtulus birliktedir.,Y1lmaz, age,781.

>*® oiise-nisin: gise-nisini, U1

> kar: kare, Ul
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Mette ‘@ana’llahu  bi-esrarihim®® marrii'’z-zikr ol ahbab ziimresinde iddia‘-yi
muhabbet ile jaj-ha olanlar nice da‘va stireti peyda édiip icra-y1 garaz sadedinde her
559

ne kadar esb-ran olmuslar ise bi- inayeti'llahi te‘ala ve bi-himmeti evliyaihi

menkib ve mahzil olduklar1 halde ser-keside-i giriban-1 yes olmuslardir.
Misra“
Ceragira ki fzid ber-fiiriized
Her an kes piif koned piizes pzZzecl5 60

Telakki-kerdedir ki avan-1 seyahatlerinde deriini niyazlar1 bu imis ki seyh olmak
da‘iyesi kalb-i seriflerinde olmayup lakin eger ruzgar-1 zur-kar h"ah na-h*ah bizim

%1 olmasa fi'l-vakic tir-i

teseyyuhimizi murad éderse bir tekye olsa ki asla vakf u iradi
niyazlari®® hedef-i icabete karin olup haliya oldugumuz asitanenin sedd-i ramak
[49b] vakfi olmayup lakin hiisn-i zinde-ganisi®®® sa’ir evkaf-1 vafiyesi olan

hanekahlardan ezyed i me’kiilat u mesribat ve levazimi dahi ekserdir ve ‘ays-1

ragadi ve siirir-1 safasi /g-yu'addu u /g-yussa®® oldug ihvan-1 zamammiziy

ma‘lamlaridir ve hazret-i valid kirk sekiz sene mesihat étmisler. Buyururlar idi ki:
"Bizim saye-i evliyada étdiigimiz zevk U safa ve ‘ays-1 ragad higbir seyhe nasib
olmamigdir." déyii da’ima sikr-i firavan ve hamd-1 bi-payan tizre idiler ve bir iki

def‘a Bab-1 Cedid mesihati tevecciih édiip istigfar buyurmuslardir.

Misra <%

%8 Allah bizi sirlar ile istifade eden kullarindan etsin.

> Allah’in yardimi ve veli kullarimin himmeti ile.

%0Allah'in yaktig1 bir mumu sondiirmek isteyenin agz1 yanar.
> fradi: idrari, SN

*% niyazlar: niyaz, SN

*% zinde-ganisi: zinde-ganesi, U1
>0 yuhsa: —, Ul

*® Misra‘: —, SN
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Cihaniy ‘izz u cahig séyle iz ‘an eyledim men kim
Esiginde kul olmak dehre® sultan olmadan yegdir
Divan-1 miiniflerinde tasrih buyurmuslardir.
Misra <%
Harim-i hanekahipda olan vije-i siikna
Baga yegdir kusiirundan tamamin rub ‘-1 meskiinug

Hanede ve tekyede ni‘am-1 vafire da’ima amade asla ray-1 zartret goriilmeyiip
fiitihat-1 bi-hesab ile climle ihvan u hademe miireffehii'l-hal oldugi mugni “ani'l-
beyandir. Izdivaglarindan zuhiir éden ibtida Ayise nam bir kerimeleri biiriiz édiip
birisine “alaka-i diinya étmedin pervaz-1 vatan-1 asliyye [50a] étmislerdir. Saniyen
Seyh Muhammed Muhlis nam kadem-nihade-i erkan-1 ¢ar-1 “anasir olup on yedi
yasina kadar balig olmusdur ve keyfiyyet-i nes’eti ayetiin mine'l-ayat olup miiddet-i
yesirde ‘ulim-1 settay: tahsil ve si‘rde fa’iziil-akran olup kurb-1 rihletlerin®®® bir
gazelde de ima étmeleriyle ol°® gazel-i ra‘na sebt-i ceride-i zikri kilmmusdir ki ne
atesin-reftar oldug1 miite’emmiline be-didar ola. Gazel-i Hazret-i Seyh Muhammed

muhlisii'l-mevlevi mesreben ve'l-celali neseben
Marla“
Giil-i sad-bergi destarinda ol giil-pirehen tutmus

Kiilah-1 laleyi giiya ki basinda semen tutmus

%66 dehre: dehr, U1

567

Misra“: —, SN
>% kurb-1 rihletlerin: kurb-1 rihletlerinde, U1
569 -

ol: 0, Ul

161



Fasl-1 Sani ol mahmiidii'l-hisal ve marziyyii'l-ef al ‘unfuvan-1 sebablarindan ibtida-
y1 kiihaletlerine varinca gerek seyr i seyahatleri gerek belde-i merktimede hazar u

ikametleri vaktinde olan ferec ba ‘de's-siddeleri ve kerametleri vesa’ir ahval-i
garibeleri zikr olinur. Telakki-kerdedir ki nev-nihal-i bag-1 kerametin belde-i
Kiitahiyye'de bu giine miitevattin olup bu kadar emval u ‘akar hibe olinup el-Hacce

Fatima Hanim tebenni buyurmasi ve mesihati ve viictih-1 halkin ikballeri ve hussad i
fussadm “irk-1 hasedlerini tahrik [50D] ve seb u riiz ates-i hasedle enderiinlari
muhterik olup “acaba seyh-i “ali-himmete bir naks tertib éder ser-riste olsa anunla
teselli-yab olsak timid-i fitne-engiziyle bunlar dag-dar-1 hasret iken na-gah Kapan
Kahvesi dénilen mevzi‘de bir dervis-stret, kissa-h“an-siiret basinda alamet-i hadra
mechiilii'n-neseb bir seyyah®™ peyda olup hirfetin icra éderken marrii'z-zikr Suci
Dede'nin himmet-i merdanesi serir-aver olup ol dervig-strete hitab-1 “itab-amiz
buyurur ki: " Eger dervis isen hanekaha gel, eger kissa-h*an isen bu siret ile olmaz.
Kiilah-1 sa‘adet bizlere emanetdir. Tekyeye vaz¢ édelim. Bir sahibi geldikde ana
ilbas olinur." dédikde harif-i merktim: " Ben kiilahi akge ile aldim." déyii der-cevab
ctdikde Suct Dede dahi®™*: " iste bizde semenini vériiriiz ve kiilahi aluruz." déyiip
bagindan kiilah1 aldikda merkim bed-hti vafir hezeyan soyleylip anupla dahi
miiteselli olmayup ol hinde ka’im-makam-1 nakibii'l-esraf olan Emir Seyh-zade
sohretiyle med‘uvv ve ma‘rif kimsenin huziruna duhiil ve zeban-dirazi-i tesekki
iizre [51a] giin-a-giin ratb u yabis tekelliim édiip ¢ uruk-1 hussad u fussad ciinban ve
merktim ka’im-makam dahi viicoh-1 sadata taraf taraf da‘i irsal édiip bunlar cem*
oldukda enban -1 hikd u hasedi ser-nigiin édiip bunlariy her birine kelimat-1 sirret-
amiz ta‘lim édiip bila-meks mahkemeye geliip taraf-1 ser‘den adem irsal olinur.

Hazret-i valid bi'n-nefs mahkemeye tesrif buyururlar. Bu ma-cerayr 6yle nakl

*’% seyyah: siyah, Ul
>"! dahi: —, SN
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buyururlardi ki siifeha-y1 kavm-i fesad ta‘rifine ma’il olmagin temasayiyan ve
sireta>’? miiteseyyidin-i mahkemeden tahmis yanina gelince cem olmuslar. Bu
isltb tizre hazret-i valid meclis-i ser‘e varup ku‘ad étdiikkde molla-y1 vakt dehen-
glisa olup: " “Azizim, siziy as¢ibasimniz su giine bir dervisi Kapan Kahvesi'nde tahkir
édiip darb étmis. Basindan kiilahini almig ve alamet-i hadrasi gitmis. Bu layik
mudir?" dédikde hazret-i valid cevab-1 ser‘i buyururlar ki: "Dervis i kiilah
buyurdiginiz Mevlevi midir, aher tarikden midir? Eger Mevlevi ise kahvehanede ne
isi vardir, eger aher tarikden ise bizim kiilah ile ne miinasebeti vardir. < Alamet-i
hadra husiistm ka’im-makam efendiye su‘al édelim, sihhat-i nesebi [51Db]
ma‘ lamlart midir?" merd-i seyyah bisyar giived diirig®® muktezasi rengin cevablar
vérildikde molla-y1 vakt def -i meclis édiip huzzara buyururlar ki: " Bu cins deavi
mel‘abe-i etfaldir ve hem bunun gibi aheste vii mesri‘ tekellim éden viictd-1
bihbiidla mukabele olmaz." déyii damen-fesan oldukda climlesi me’ylisen perisan
olurlar. Marrii'z-zikr Seyh-zade'ye bir aher meclisde dugar oldukda ala-tariki'l-latife
buyururlar ki: " Bu giinahkara stir‘dan der-i germ-abede giil-fiiris olmak evladir.
Fi'l-vaki merkiimun kapusit karsusinda hammam oldugi climlenin ma‘lamidir.
Ba‘dehu gayret-i ilahi bir iki mah giizeran étmeden bir evladi kendiiyi katl édiip giift
u gii-y1 kesireye ba‘is olmuslardir.

Beyt>™

Bi edeb tenha ne hodra dast bed

Belki ates ber-heme afak zed”

572 — - - &
stireta: siireten, U1

°3 Cok gezen ¢ok yalan soyler.
>7 Beyt: misra, Ul
> Mesnevi, 1/79., Edepsiz, sadece kendisine kétiiliik yapmaz; hatta biitiin diinyay1 atese verir.
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Keg-nigahan-1 gayre ‘ibret olmuslardir. E ‘Gzena’llahu min siiriiri enfiisina ve min

seyyi ari a‘maling®’® vesa’irleri dahi firade firade miicazaten goriip nicesi inkarina
tevbe édiip sadakat-1 tahsil eylemis ve nicesi inkarinda israr u miite‘annid olup
hasru'd-diinya ve'l-ahiret®”’ ile ri- siyah oldugi halde her biri birer fitne ile meftin ve
vadi’>-i [52a] inkarlarindan®”® nihayete®® ériip muzik-1 kabirlerinde meshiin
olmuslardir. Telakki-kerdedir ki Germiyan Medresesi namiyla ma‘raf buk‘anin
miiderrisi Kiird Ibrahim nam kimse bir yevm-i cum‘a Aksu nam teferriicgaha
giderken hin-i mukabele hiza-i hanekaha ugrayup bu kelam-1 ta‘assub-encam-i
ekradiyye ile tekellim éder Ki: " Dedelerin fursat-1 dest-dade olsa ciimle ayaklarin
kirardim." déyili hezeyan ile giizeran édince mevzi‘-i merkima karib bir senglahda
bendeki bargir yére urup bir ayagi sikest olup ila ahirli'l-*omr ol “6zr ile derd-kes
olup sene-i 1133 tarihinde fetva-y1 belde-i merkiima tevecciih édiip anda dahi
miireffehii'l-hal olamayup iki sene mikdar1 dahi mu‘ammer olup ahirii'l-emr 1srar-1

*8kadimi iizre bila-akab tayy-1 timar-1 ¢ mr étmisdir.

Beyt

Bu ay iy sema idwr ve ger nay u kudimidir
Sakin ra‘n é&me kim hasmiy Celaliiddi-i Rumidir

Ey merd-i na-dan [u] miinker bu nushum giis-1 hiisina mengtis édiip mu‘teber olasin
ki ekseriyya miinkir-i evliyaullah olan kimselerin evladi olmayup bila- akibet hasret-

i evladla® diinyadan gider eger olursa dahi neri muhannes marresi [52b] kahbe ola

56 Allah bizi, nefsilerimizin serlerinden ve kotii ameller islemekten sakindirsin.
>"7 ve'l-ahiret: ahire, U1

>’ inkarlarindan: inkarlarinda, U1

*’ nihayete: nihayet, SN

>80 srar-1; 1513, SN

>3 evladla: evladiyla, Ul
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gelmis. “Adet-i miittekanne-i ilahi boyle cari olmusdur ne‘izii billahi min inkari

evliyd582

Mesnevr-i Serff
Ta dil-i merd-i Huda nayed be-derd
Hic kavmira Huda rusva ne-kerd>®®

:585

i°* miistahseneleri®®® bu imis ki

Telakki-kerdedir ki ibtida-y1 tavattunlarinda “adet-
hanekahda ‘asay1 tenaviill u ‘asayr edadan sogra bir can fants-1 dar ile haneye

teveccith éderler imis. Diismenan-1 der-kemin bumi fursat ‘add édiip meger ki

%8 pila-siibat iftihar éden mechiilu'n-neseb Mehmed nam saki ile

Germiyan nesebiyle
ba‘Zan gayir u tarla niza‘1 olup ma-beynde kiiduret hasil olmus. Merkim sakinin
Arslan Apa®’ nam karyede ciftligi olup ciftlik-i merkiima varup iki adem ta‘yin
étmis ki seyh efendi ba‘de'l-“asa hanesine giderken sehid éderler. Bu kaziyye niir-1
keramet ile ma‘limlar1t olup ila-ahiri'l-6mr ba‘de'l-‘asr gitmege karar-dade
olmuslardir. Saki merkiim iizerinden bir hafta gegmedin bir ta‘dn-1 gazabnak-1
sa‘ikagirdar goziinden urup hasri'd-diinya ve'l-ahire®® olup cahime sefer étmisdir.

8 envac-i

Ba‘dehu diger Mehmed nam ogli ser-sebz olamayup gelen viizeradan®
sitem ¢ekiip pederine der-pey olup birka¢ sene miirtirinda tufeyli olmusdur. Bunun
dahi dort [53a] ogli kalup bizim mu‘ayene eylediigiimiiz “ iberdendir ki biri Ahmed
nam birka¢ sene mu‘ammer olup endih [u] derdle bila- ‘@akibet fevt olmusdur. Diger

ogli Ibrahim nam civan-merg olmusdur. Diger ogl ¢ Ali nam iki sene miitevelli olup

%82 \felileri inkar etmekten Allah'a siginiriz.

%83 Mesnevi, 2/ 3112.; Allah adaminin gonlii dertlenmedikge Allah, higbir milleti riisva etmez.
(AKi'de 2/3098.)

*% <adet-i: ‘ade, SN

>% miistahseneleri: miistahsenleri, SN

>% nesebiyle: sebile, SN

*%7 Apa: —, Ul

*% ve'l-ahir: ve'l-ahire, U1

*% viizeradan: viizerada, U1
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ru‘af-1 da’im ile halik olmusdur. Diger ogli Hasan nam bir maraz izhar édiip nim
beyni ile divane-i miistagrak-1 garik-i derya-y1 felaket oldugi halde bu dahi bila-veled

cak ¢ak olarak tevliyeti elli seneye balig olmadin miincezib-i dar-1 ceza olmusdur.
Min Divani'l-latf
‘Aziza zii'ntikama hirmen-i ‘omr-i dil-azarin
Serar-1 berk-1 ‘alem-siiz-1 kahrinla heman sen yak
Eger¢i Mevlev/ diismenligi besdir ceza amma

Nedir gorsiin hele pisin-i savb-1 Hakka parf atmak

Telakki-kerdedir ki ol evenede®®

me’zin bi'l-ifta olan Hasan nam bir sahs-1 bi-
teshis ve maskat-1 re’si diyar-1 Aydin-1 miinkirin i muta‘assibin aynii'l-makarindan
olup 1srar-1 cibillisi tizre mu‘adat bunduka-i evliya nasbh-1 ‘ayni ve ruz [u] seb,
"Kang1 derigeden keyd i mekr-resan olabilem?" déyii tefekkiir-kiinan iken 1114°%
sene-i tarihinde vali-i vilayet Koprili-zade Nu‘man Pasa olup merktim miiftiniy alat-1
mekriyyesinden Hammami Ahmed nam bir enban-1 hile musahibi olmagla [53b]
megveret éderler ki Sengiil Hammami démekle ma‘raf hammami iki yiiz yildan
mukaddem Durmus Celebi vakfi imis. Seylab-1 harabindan Uftedli-zade istira édiip
‘arsasina mukata‘a vazi‘iyla temellik étmis, bununy vakfe-i riici‘mi da‘va étmek
lizre ikaz-1 fitne édiip ba‘z1 fetavayla temhid-i mukaddeme ve da‘vaya igra eylemis.
Ol vakt merkim Hammami Ahmed ney-zenan ile mukabelelerde mutrib-haneye
¢ikar imis. Da’ire-i “aliyyede ribehane bu kadar tereddiidi olmagla bir mikdar lokma

peyda édiip hazret-i validi baggesine da‘ vet éder amma mekr i fikri der-kemin kimin

ol gice hazret-i valid alem-i misalde miisahede éderler ki mezbtr Hammami Ahmed

%0 evenede:avanda: , Ul
¥11114: 1124, U1
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bir ziyade miinahhad keman hazret-i valid 6ninde kor giiya imtihan olmak tizre
¢ekebiliir misin hazret-i valid dahi alup ztr-1 bazi ile birkag def‘a g¢ekiip yine

kendiiye inale éderler. Oyle nakl buyururlar idi ki bu keman ¢ekilmek>®

makdiir-1
beser degil idi. Lakin bir kuvvet-i rihaniyye peyda olup defa‘atle cekiip kendiiye
vérdim. < Ale's-sabah da‘ vete icabet olunup baggesine varilup ba‘de't-ta“am ritbehane

tekelliime agaz édiip bu gine kesf-i makal ve ihrac-1 mafi'l-bal éder ki: " Sultanim,

cenabiniza Hacce Fattma Hamm [54@] Hazretlerinin hibe étdikleri Sengiil

Hammami bizim ceddimiz Durmus Celebi vakfi olup bu kadar zamandir Uftedli-

zade tagalliiben zabt étmis. Cenabiniz ¢linki malik oldugmiz taraf vakfa gadr
buyurmazsiz." dédikde hazret-i valid tezekkiir éderler ki: "Gice zuhtr éden
miisahedenin tabiridir." Cevabinda buyururlar ki: "Bizlerin haliya miilkii midiir,
vakfi midir, ma‘limumuz degildir. Hacce Hanim Hazretleriyle mesveret édelim.
Sana bir cevab vérelim." déyii def*-i meclis éderler. Harif-i hod-bin i mekkar dahi
birkag giin tevakkuf édiip goriir ki bir cevab zuhir étmez. Bir “arz-1 hal ile divan-1
vezir-i merkima ¢ikar. Bir miibasir ta‘yin olunup hazret-i validi huztra®® ihzar
éderler. Ol vakt molla dahi Burusali Talib Efendi imis. Es‘arindan bir miifred ile
sahib-i divan olup vaktinde munsifane hiikimeti ve tab-1 hiinerveri miinfehim olsun

i¢lin irad olunur.
Beyt
Garibe mizbanlik étmeyen miin ‘imleriy Talib
Nigiin yadina gelmez miman-i zir-i hak olmak

Muhassil-1 merkiim mollaya da‘vay: istima‘ étmek emr olinur. Saret-i da‘va bu

mahalle varir ki eser-i bina kalmadukda Uftedli-zadenin istirasia beyyine taleb

*%2 cekilmek: ¢ekmek, Ul

53 huziira: huzir, SN
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olinur. [54b] Hazret-i valid mehel-i ser‘i alup beyyine talebinde olurlar. ¢ Arsasina
bir akce icare ile hin-i istirada miitevelli olan kimseden bir temessiik bulinur. iki
sahid dahi tedarik édiip yine huztrda murafa‘at olinup hammam-1 merkiim yine valid
tarafina tevecciih éder. Bu kerre pasa-y1 merkiim seyatin-i ins duhtl édiip vesvese
éderler ki seyl-abiy vakt-i vuku‘i kangi senede ve senenin mahi ve giini sa‘atine
varinca istifsar-1>>* dikkat ederler ve isbatini emr éderler. Hazret-i valid zarifane ve
ser‘i pasaya cevab veérirler ki: " Hazret-i Hizr-1 “aliyyi's-selam hakkinda ‘ulema bu
kadar kil u kal étmisler. Eger hayatt ma‘ lumuguz ise bu maddeyi ancak o biliir. Su‘al
olinan madde iki yiiz y1l mikdar1 var, bir insan ¢ok yasasa ‘Omr-i tabi‘i tekmil étse

yiiz yigirmi yildan ziyade olmaz." Oyle nakl olunur ki bu latife Istanbul'a kadar
gider. Rical-i devlet-i ‘azim hazz édiip pasa-y1 merlgﬁmmj595 humkina imza éderler.
Bu kesakes tizre da‘va kurk giin mikdart miitemadi olup ahirii'l-emr Molla Talib
Efendi miilkiyyet tizre hazret-i valide hiikkm éderler. Yine miinkirin kir ve dostan
mesrir olurlar. Mezblir miifti-i macin 1133 sene-i tarihine gelince riy-1 rahat
gérmeyiip [55a] seksen yasinda bir “aciize-i menkiiha ile miibtela olup zirlt1 ile
‘omri giizeran édiip bir kiz evladi hufyeten teserriden hasil olmusdur ve tarih-i
merktmda hakf-1 enfe helak olup bir kiz evladi kalup ol dahi facire zuhtr étmisdir.
Dahi “agrebi budur ki hin-i defninde bir kimsenip ayagi mezar kenarindan kayup
karnina basmak ile bila-taharet ve 1a-vuzii’ makis-i gur-1 bi-niir olmusdur. Hayatinda
cekdiigi azab ise hadd u hasrdan efzindur. Tatvile ba‘is olmasun igiin ihtisar olindu.

El-katretii tediillii “ale'l-gad #>*°

Beyt

Izd kane'l-gurabu delde kavmin

> istifsar-1: istifade, U1

*% merkiimun: mezkiiruy, U1
*% Damla goliin gostergesidir.,Y1lmaz, age, 452.
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Seyehdhim ila dari'l-bevar’®

Miibtegasinca gelelim Ahmed Hammami ahvaline miiddetii'l-6mr riiy-1 rahat
gormeyiip ibtida sehere miibtela olup saniyen gice bir havf hasil olup elinde zebtane
ta seher hamyaze-kes evkat-1 glizar olup salisen iki evladi olup biri>*® made biri ner,
madesinip ba‘de't-tezevviic bir evlad: olup émriinde®® ber-hordar olmadin pederi
seyyi’esi fevt olup bir tifl-1 radi‘i kalup cedd-i merkiim Ahmed Hammami o halde
hiicr-i terebbiye alup tahassiir-i bi-payan lizre seb u rtz yetime-i nigeran olurlardi.
Rabi‘an ferzendi [55b] ba‘de'l-biilug fevt olup dag-ber-dag olmusdur. Hamisen
bila-veled fevt olurum, déyii havfindan nasi bir ¢ Acem cariyesi alup teserri étdikde
kuvvet-i bahi kesilmis vika‘a kudreti olmayup sermendeliginden giinde bin kerre
6lmek canmna minnet olmus idi. Sadisen menkiahas1 mekkar®® bir ¢ Acem ¢abdi bulup
"Bu benim ogluma miisabeheti vardir." déyii istira itdiirip oglan dahi kallas < Acem
zuhiir édiip cariye ile ittihad-1 kiilli édiip h*ah u na-h"ah ikisi[ni] dahi cebren azad
étdirdlip gulam cariyeyi kendiiye nikah étmisdir. Seban bu kallas-1 ‘Acem tasradan
cariye-i ‘Acem enderiin-1 haneden merkim-1 miifsidin mahm®* 6yle iza‘at W itlaf
étdiler ki ciimle sehr halki merkiim-1 miifsidin hilm-i himarisine ta‘acciib éderler idi.
Ba‘dehu kallas ‘Acem bupa dahi kana‘at étmeyiip "Ben ‘askeri olurum.” déyii
sipahiyan yazilup ‘Acem seferine ru-be-rah olup bu tarikle dahi vafir mal ve fihi
nazar telef étmisdir. Thale-i harif miifsid-i miiflis ediip giift u gisiz®® 13ga étmeyiip
kendiiyi seng-i mezar yerine komazlar. Saminen biy yiiz kirk tarihinde Molla < Ali
nam bir yegeni peyda olup validesinin mirasimi taleb édiip miilkine na’ib kaldurup

taksim olinur iken bu fakir ol meclisde idim. Hanesinden ve baggesinden [56a]

9" Kilavuzu karga olan cehennemin dibini boylar. (Bir karga bir kavme kilavuz olursa onlari
cehenneme siiriikler).
**® biri: birisi, SN
>% <5mriinde: < dmriinden, SN
600 mekkar: mekkare, Ul
%0 malini: yaln, U1
602 L -
gusiz: gusini, Ul
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yerler tefrik olindikda bu habis soyle zar u giryan olur idi ki diismeni dahi merhamet
éderdi. Emlakindan ma-‘ada iki yiliz gurus kadar dahi akgesi gidiip bu hasretle dahi
ciger-kebab olmusdur. Tasi‘an ahir vaktinde kendiiniin cihet-i ma‘asi olan Ya‘kab
Han vakfindan vekil-har¢lik ba-berat hidmetini yine merkiim yegeni Molla ¢Ali'ye
kasr-1 yedd 1 ferag édiip semeni merkiim kallas‘ Acem “abid ve kendiisi ekl i bel
édiip ba‘ dehu pesiman olup ates-i can-giizar ile hem-cii diik-i husk olmusdur. Asiren
avan-1 hereminde derd-i ¢cesm zuhiir édiip miimted olmagla birine ‘ama getiiriip biri
dahi kirm-i seb-tab gibi 1silayup ancak pis-i rahini gorecek mikdart kalmamisdir.
‘Iber-i ‘asere ¢ok mucteber olacak ma‘nadir. Siiret-i hikayete nazir olmayasin.
Miinkir-i ¢ama-y1 basar-1 basiret ¢ama-y1 zahiriyi muktezi olurmus. Bu halle merktim
bin yiiz elli tokuz tarihine varinca diinya sitemlerinden bir ¢asni kalmadi ki ¢eside
olmamis ola. ‘Akibet®®-i emr tarih-i merkimda matmire-bend-i hak olmusdur.
Gelelim nahnu bi-sadedihiye miinkirin-i evliya’ullah dar-1 diinyada ki bu kadar
miincerri ola ya dar-1 ‘ukbada neler gorecekdir. Bundan kiyas olunup ey merd-i

muvahhid pak ‘itikad ile [56b] gayetii'l-gaye ihtiraz édesin.
Min D#vani'l- latf
Miinkir-i seg-sirets ger¢i irakdan iirer
Penge-i gayret veli defter-i ‘6mriin diirer

Telakki-kerdedir ki te’chhiil étmeleri ve hane vii tekyenin masarifi ve bu
da‘avilerde olan masarif bes alt1 yiiz gurus deyn tahammiiliine badi olup yine vakt-i

saflarmna asla tagayyiir gelmeyiip bunupla terenniim-riz olurlar imis.

Msra©

803 ola ¢ akibet: ola misra‘ “akibet, U1
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[lahi to bii'gsay ber-men der

Kaza vi kader meger ki Hacce Fatima Hanim'ip Siileyman Aga nam-li-eb bir
karindasi ‘dlem-i nev-civanide tiide-i hak-1 miintinden®® bizar olup ‘azim-i dar-1
beka olmagla irsi validesi Gonge ile hemsiresi merkiimeye miinhasira olup vafir esya

i “akar tevecciih édiip bunugla ekser seda’id ferece miibeddel olmusdur.

Beyt

Mesev melil ki Fettah-1 bab-1 miiskilha
Eger der/ki bi-bended hezar bii'gsayed®®®

Telakki-kerdedir ki ba‘dehu sekiz on sene tecaviiz édicek yine diiytin vafire olup ve
hademe-i beytden dort nefer cariye fevt olup miizayaka-i kiilli be-didar olmagla
masraf-1 riiz-merreden ise noksan kabil degil. Viictid-1 bihbaidlari ise bi-kaydane seyr
Ui seyahatde mireffehii'l-hal evkat-glizar olmaga mu‘tad olmus. Boyle eyyam-i
glizeste ahvalini tezekkiir ve tefekkiir ile gesm-i ahtilarindan bir iki katre nem-i hasret
tekatur eylediigi [57a] hinde dakk-1 bab olinur. Miijde-resan bu giine ihbar éder ki
Bustan Efendi, Dervis Noh namma bir dervis ile Karahisar-1®"" sahibde vaki
asitanenin tevliyeti vekaletini irsal eylemis. Gus-zedleri oldukda kar ez-kar hized
der-cihan®® mazmiini siikr i hamd-1 firavan iizre savb-1 me’mara rahi olurlar. Ug
dort sene flitthat-1 kesire hasil olup bir iki cariye dahi istira éderler. Marrii'z-zikr
diiyoin dahi eda olinur ve saye-i Hazret-i Sultan Divani kuddise surruhu'l-niranide ol
kadar safa-yab olmuslardir ki ahyanen tesekkiir i nakl buyurmalar1 miistemi€ine dahi

safa-y1 endertin1 ve sami‘a-zib-i sinevende olurlar idi. O anda zuhiir éden vakayi® i

%04 Allah'im bana bir kapr ag.

% miintinden: miintineden, U1

%08 (Jziilme! Zor kapilar1 acan Allah bir kap1y: kapattiysa binlerce kapiy1 da agar.
007 Karahisar-1: Kasrahisar-1, SN

%% Diinyada her isten baska bir is ¢ikar.
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kerametleri ekser min enne yuhsadir ve evkaf-1 hanekaha vérdikleri istihkam
mu‘afiyyet emrleri 1sdar1 haliya beynii'r-re‘aya hasret-kes olduklar1 mevaddandir.
Telakki-kerdedir ki a¢yan-1 belde-i merkiimeden Deli Haci nam bir hodbin var imis.

Fukara diismeni®

ve ‘adi-y1 re‘aya Hazret-i valid vekaleti esnasinda goriir ki
re‘ayadan kendiilere bir nef* yokdur. Bu seyh Karahisar-1 sahib valisi pasalardan
dahi kef-i zulm étdiiriir. Ates-i hased enderiinin ihrak édiip seb u riiz gayz-1 hazret-i
[57b] valid ve fukara iizre miyan-bend olup vali ve kadiya diirlii diirlii mefasid
kaynadup 1zrardan hali olmamagla hazret-i valid dahi bufia reng-amiz haddini
bildirmekle kar-1 zamane fiininundan bir kar tefekkiir buyurduklar1 seb-i deyciirda
miisahede éderler ki giiya riiz-1 riisen imis. Deli Haci ziyaretine giderler, bir dervis-i
mevlevi karsu geliir: " Sultanim ne tarafa gidersiz?" déyii su’al éder. Cevab veérirler
ki: " Deli Haci hanesine ziyarete gideriz." Ol dervis mukabele édiip dér ki: "Deli
Haci'nig hanesinde oturup duracak yokdur. Hazret-i Mevlana kuddise surruhu'l-a‘la
cenabi ciimle fukarasiyla geliip Deli Haci'nin hanesin harab étdiler." Hazret-i valide
i‘timad gelmeyiip bi'n-nefs varup goriirler ki merkiimun hanesi harab olmus ve
birkag dervis bilyiik kiiliingler ile haneler bacalarin yikadururlar. Bu dehsetden yine
tekyeye ric‘at éderler. Bu miisahededen sonra gayri stveri miidafa‘a fikrin terk édiip

zahirde esere dide-duz®™°

olmusdur. Alt1 ay miirtir étmedin merktim fiic ’eten helak ve
‘1yal i evladi pey-ender-pey fevt olup emlaki dahi miinhedim olmus. Bunun emsali
mu‘anidin-i miinkirin hezar giis-mal-i sari ma‘nevi goriirler. Mu‘teber olmazlar.

[58a]

Misra©

% disgmeni:diismen, U1
*1% dide-daz: dide-i fikr diz, SN
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Eger der-hane-i kes biidi tiz haberdar biidend®"’

Telakki-kerdedir ki vekalet-i tevliyet evkatinda on sekiz can ile asitane-i sa‘adet-
asiyane-i Hazret-i Sultan Divani kuddise sirruhu'l-nuranide miite’ehhilin ile otuzi
miitecaviz ve ba‘z1 ahyanda kirka balig olur imis. Bu cem‘iyyet ile ol kadar zevk i

safalar ve meclis-i®** mukabeleler olinurmus ki hadd-i tavsifden haric yine bu kadar
harc u sarfdan ezid taraf-1 Hazret-i Celebi Biistan Efendi'ye vafir surreler irsal olinur
imis. Tasradan®® a‘yan ziyafeti ve muhibbin da‘vetinden bas alinmaz imis. O
mahalde olan mutayebelerin[den]dir ki miifti-i belde-i merkam®** miinkirinden olup
derinina muvafik birtini dahi yek c¢esm olmagla hazret-i valid a‘yandan birini
muhatab ediniip buyururlar ki: "Gegen ziyafetde filan kimsenip et imesi i¢inde®*® bir
mor koftisi var idi. ‘Acaba ani ne ile sabg éderler." Miifti-i merkiim bu musahabati

digler, miite‘accib olur, "mor kofti olur miymig?" déyii. Derdmendin o kadar

616 617

su‘art’ ve risdi yokdur ki mor koftinin maklabi kor miiftidiir. Her meclisde
bunun leta ifleri bi-had vaki‘ olur imis. Lakin kan1 ol mahalde bir kadr-sinas “asik ve
stihan-fehm-i sadik bu kulziim-i kemalatiy zat-1 siitide-sifatindan tab‘-1 vekkadlari
mevcesinden [58D] sahil-endaz-1 beyan olan leta‘if ii zara’ifi hifz u cem¢ étsiin.

Tenbih-h"an-1 mevleviyyeden olan miiridin i muhibbine edna mertebe bir sevad-

h'anlik lazimdir dahi ziyadece himmeti olursa mesnevi-h“anlik asar-1 kibariy

®I! Eger birisinin evindeysen hemen senden haberdar olurlar.
612 safalar ve meclis-i: safa-y1 meclis, Ul

o1 Tasradan: Tasrada, Ul

** merkiim: merkame, U1

613 et‘imesi i¢inde: —, SN

o1 su‘irt: su‘ir, SN

17 meclisde: mecalisde, SN

173



618 19

ciimlesine 1tt1la¢ hasil éderse fe-fitba lehii eyyiihe'l-talibin EVkﬁtlljlzaG iza‘at

étmeyiip miitenassth olasiz ve il1a bir pesiman®® olursiz ki kabil-i ta bir olmaz.
Misra“<

El- ‘Gne kad nedemet ve ma-yenfa ‘u en-nedem®?

Mazminina mazhar olursun. Telakki-kerdedir Ki ii¢ sene mikdari saye-i Hazret-i
Sultan Divani-i Sema‘i kuddise sirruhu'n-niiranide ¢ ays-1 hos ve safa-y1 dil-kes-i suiri
ve flitthat-1 bi-ta“ab-1 ma‘nevi ile zevk-yab olup izn-i Hazret-i Celebi-i miigarii'n-
ileyh ile vekalet Suci Dede'ye vérilip kendiilerine makarr-1 aslileri belde-i
Kiitahiyye'ye ric‘at ve saye-i ‘inayete maye-i Hazret-i Ergun kuddise surruhu'l-
mekniin ser-efraz u aside olmuslardir. Tahminen ibtida-i hareketleri 1118 sene olmak
ihtimali ola. Hicdeh ise beyne'l-fukara ‘adet-i yimn- ta‘dad ile ma‘rafdur.
Miite’emmel ol ki sene-i merkimede taraf-1 bahirii's-seref-i Hazret-i Sultan Divani
kuddise swrruhu'l-niraniye miincezib olmalari ve fiitihat-1 ma-la-yuhsa sari vii
ma‘nevi ile miikerrem olmalar1 kabil-i ta“ rif @i tahrir degildir. Bunun lizerine dort bes
sene miirlir édiip yine diiyiin-1 kesire [59a] zuhiiruyla heman ‘akabinde ferec
ba ‘de’s-siddeleri dahi ra-niima olup kar ez-kar hized der cihan®® mazmiini meger
Biistanci pasalikdan miistahrec Mustafa Pasa nam sabikan muhibb-i muhlisleri olup

Beglerbeylik ile kendiiye medine-i Isparta ihsan olinmus. Belde-i Kiitahiyye'den
‘ubiirlarinda goriirler ki hazret-i valid anda ikamet ¢étmisler. "Biz cenabinizi

asumanda ciist u ci éderken zeminde bulduk™ fehvast mu‘azzez i miikerrem
mansiblari olan Isparta'ya telemmiiz itmege alup giderler. Hazret-i valid ise

seyahatleri hengaminda iki def‘a Isparta'ya ugramiglar. Ekser ahalisi muhibbin

%18 Ey talipler o ne kutludur.

®19 evkatiiza: evkatigiz, Ul

*2% il pesiman: illa bir pesiman, SN

62t Misra‘: —, SN

%22 Su an (yaptigindan) pismanlik duydu; ancak pismanlik fayda vermiyor.
%23 Diinyada her isten baska bir is ¢ikar.
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muhallisinden olup ve niceleri telamizeden olmagla kudim-1 serifleri ile climleye
risena-y1 cesm bahs olmuslardir. Ibtida pasa-yr merkim Mesnevi-i Serif'den
telemmiiz édiip vesa’ir ahaliden dahi bi-kadri'l-istita‘a herkes birer derse ibtida ediip
eyyam-1 miibarekelerde cevami‘-i serifleri va‘z u tezkir, eyyam-1 haliyede ziyafetler
ve sohbetler bu minval iizerine “ays-1 hos-1 bi-gas®®* ile pasa-y1 merkiim “azline karib
miincezib-i mahmiyye-i Kiitahiyye olup hedaya-y1 vafire ve flitihat-1 miitekasire ile
rict at buyurmuslardr.
li- Miiellifihi Beyt®®
Bende-i muhlis beher cayireved miikrem seved

Her ki based katim®®-i esrar-i i mahrem §eved6 2t

Telakki-kerdedir Ki viizera-y1 ¢izamdan otuz [59b] bes kadar vezir ile hem-meclis
olup ekseri danende-i kadr-i sohbetleri olup irade riitbesinden ikramlarinda bezl-i
cehd éderler idi. O climleden biri Hasan Pasa idi ki Haci Kiran sohretiyle ma‘raf
miiddet-i vilayetlerinde germ-a-germ-i iilfet ve imtidad-1 sohbet lizre beynlerinde
keramete da’ir nice zarafet {i letafet geglip ahir ve li-kiilli cem i estat mazmuni vezir-
I merkiim Kiitahiyye'den “azl olup Basra mansibi ile haberdar oldukda bu ‘azl i nasb
kendiiye na-hos geliip Burusa'da “ilm-i niicimdan haberdari iddia éder bir misr-1
“Arabi hilekar var imis. Ana bir mektub ile ¢ukadar irsal éder ki®® "Bizim Basra
mansibinda ¢ akibet-i halimiz neye miincerr ola Merkiim ¢ Arab dahi bir zayirge tahrir
édiip i¢inde birka¢ yerde mahzirat-1 kiilliye gdstermis. Pasa-y1 merkiim bakdikca
miite ’ellim olup giinden giine gumiim u humiimi miitezayid olur imis. Hazret-i valid

bi-gayri rii’yetin bu ahvale muttali olup kerem-i cibillilerinden nasi ¢linki ma-

624

bi-gas: bi-gays, SN

®% |i- Miiellifihi Beyt: Beyt li-mii ellifihi, SN

626 katim:hatim, SN

:z; Sadik kdle nereye giderse gitsin ikram goriir. Onun sirlarini saklayanlar onun mahremi olur.
ki: —, SN
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beyninde bu kadar hakk-1 sohbet var o leylede ki yarindasi veda‘ olinacak, hilal-i
sohbetde buyururlar ki: "Cenabimiziy birka¢ giinden berii miitefekkir olduginuz
zayir¢eyi gorsek ve anun iginde olan ahval i mahgzirata cevab-1 ba-savab vérilse
miinasib degil midir?" dédikde pasa-y1 [60a] merkiim bir mikdar imtina‘ {izre rii-
niima olup ba‘dehu inale éderler. Hazret-i valid dahi bir mikdar nazar-1 te’emmiil
buyurup pasa-y1 miisariin-ileyhden istizan éderler ki: " Cenabiiz asla lem-vela
démezsipiz. Da‘iniz bu zayirceyi karsumuzda miista‘il®*® mes‘ale ilka ederim ve
iginde miinderic mahziirata cevab vériirim." Pasa-y1 merkiim siikait éderler. Hazret-i
valid bi'n-nefs hareket ediip besmeleyle ol ekazibi mes‘ aleye®® idhal éderler. Andan
makamlarinda ka“id olup buyururlar ki: " Ol kezzab © Arab ii¢ mahzirat gostermis.
Sizip®' bir fikrigiz budur ki yoluguz iizerinde ibtida Konya'ya varursiz, anda
Maktil-zade validir. Gaya "taraf-1 devletden ferman varmisdir. Bize kasd éder.” déyii

2

miite’ellim olursiz. Ikinci Haleb valisi ¢ Abdi Patsa‘ya63 ferman olina, bize kasd

eyleye. Ugiinci nevbet Bagdad valisi Hasan Pasa'da ola imdi miijde olsun ki®®

bunlar climle kizb-i mahzdir. Hi¢ birinde mahztr yokdur. Sihhat u selamet {izre

Basra'ya dahil olup anda miisterih olursuz. Kat‘a kendiigiiz rencide édiip beyhtide
elem {izre olmayasiz. Lakin boyle dekkaklerin hiyelinden bir nebze i su‘bedir ki

cenabigiziy ma‘lami oldukda kizbleri dahi ziyade-i miinfehim olur. Bu tarafdan

cukadar irsal olindukda yaninca surre zamm olindi m1 olinmadi mi?" 1a ile cevab-dih

olurlar. [60b] Hazret-i valid nevverallahu merkaduhu hazretleri buyururlar ki: O
cins kezzablariy “adet-i kabihas1 budur ki surre gelmedikde vafir mahzarat tahririyle
mesa’ili tekdir ederler.” Fi'l-vaki¢ pasa-y1 miisariin-ileyh ro-be-rah olup Basra'ya

varinca mu‘azzez i miikkerrem tarik lizre bulinan pasalar ziyafetler édiip atlar ¢ekiip

629, miigta‘il: migtagil, SN

% mes‘aleye: mes‘ale, SN

Sizin: Sekiziy, SN

2 <Abdi Pasa'ya: ‘Abdi Pasa, SN

®3 ola imdi miijde olsun ki, ola ki, SN

631
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savb-1 me’mira varirlar. Ekser viizera salihi talihden ve alimi cahilden, sadiki

%34 ile dil-harab ve tazyi‘-i evkat éderler.

kazibden fark étmeylip tiirrehat-1 vesavis
Kanki vezirin bahti1 yaver ola ki bdyle bir viicid-1 bihbad ile hem-meclis olup

miigkilatini hall eyleye. Tevfika muhtag bir ma“nadir.
Mesnevr-i Serff
K'it nebiyy-i vakt-i hisest ey miirid
T ez-it niir-i Neb7 ayed bed ©d°%°
Ender ayme ¢i bined merd-i ‘am
Ki bi-biend pir ender hist-i ham®*®
Cesm-i bina bihter ez si-sad ‘asa

Cesm bisnased guher-ra ez—hasde37

Telakki-kerdedir Ki viizeradan biri dahi ¢ Abdi Pasa'dir. Iki def a Kiitahiyye'ye nash
olinmusdur. Enderiin-1 saraydan pasalik ile hurtic étmezden mukaddem hazret-i valid
dahi Galata Tekyesinde olup gahi padisah ile hass otali Besiktas mukabelesine
geldikde asinai var imis. Hazret-i valid gordiikde Haleb'de Nabi'yi [61a] feramiis
édiip rtiz u seb muhabbet i ilfet-i germ-a-germ [ve] leta’if i zera if-i bi-siimar ile
dad mangib1 vérmisdir. Ez-climle pasa-y1 merkimuy gayetii'l-gaye bir Tiryaki Dervis
Mustafa démekle meshiir afyon-h“ar dervis olup keyfi geldikde Seh-name-hanlikda
<adili® olmayup herhalde ziver-i meclis olmagin keyfi gegdikde enderiin agalar

meclis-i pasada diirlii diirlii mela‘ib ile dervis merkiimi tekdir ve sahib-i meclisi

83 vesavis: vesavas, SN

%%Mesnevi, 5/742.; Ciinkii 0 zamanin peygamberidir. Ey miirid! Ondan peygamber nuru agiga gikar.
%3 Mesnevi, 6/2026.; Siradan kisinin aynada gordiigiinii pir ham kerpigte goriir.

%37 Mesnevi, 6/ 3785.; Géren goz ii¢ yiiz sopadan daha iyidir; goz inciyi tastan ayirt eder.

838 <adili: <adli, SN
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tadhik sadedinde olup bu dahi merkiimlariy safa-y1 vaktlerinden nev‘-i aher olmagla
hazret-i valid ‘ilave buyurup: "Sahte bir hiiccet peyda étmisler. Mazmini bu ki
kasaba-i Yenischir'de vaki‘ hammama miisafereten bir ehl-i keyf duhdl édiip bir
zebaniye benzer dellak ugusdurma kasdiyla ra‘d-i asuman gibi el ele urup viicad-1
ehl-i keyfe mess édince derdmendin keyfi yevm-i kiyametde dahi yetismemek {izre
can1 pervaz étmis. Bu siret kesf i hiiccet olinup divan-1 Anatoli'ya i‘lam olinmus."
dédikde merkim Dervis Mustafa ser-ber-aver-i giriban ehl-i keyfane olup: "Hay kafir
dellak cehennem zebanisi, bu gtine ehl-i keyfiy viicidina takarriib mi olinur?" déyii

vezir-i merkiimdan [61b] bu husiisun teftisine buyuruld: isteyiip kendi bi'n-nefs

gitmek iizre damen der-miyan éder. Da’irede bir hay u hiiy ve hande-i mizah®®

peyda olur ki misli gdriilmemis. Her biri bir giine tesehhur®® édiip "Giiya ehl-i keyf
olanlariy canm risman-1 penbe ile baglu ola. Belki ebr i¢inden hasil edna ra‘d
gliriildisi olsa heman cani ¢ikar." déyii her biri giift i senid peyda édiip sadr-1 mecalis
olmusdur. Pasa-y1 miisariin-ileyh ile hazret-i valid beyninde hezar giine keramete
da’ir ve bu gune leta’if ¢ok vaki‘ olup ahir bir sene mikdari vali olup ¢azl olmusdur.
Defa-i saniyede ki yine belde-i Kiitahiyye kendiilere tevcih olmur. Istiyak-1 tamm
ile evvelkiden muza’af ikram ile hazret-i validi miikerrem G muhterem tutarlar. Hatta
bu fakirin sagir-i sinninde geliip vakt-a-vakt validem ile hareme duhiil édiip bizlere

642 g

dalgi641 hadden ziyade ikram olinurdi. Hacce Fatima Hanim Hazretleri hayatta™ idi.

Ekser evkat getiirdiip ba‘ dehu ikramii't-tamm dest-buslariyla miistes‘ ad®** olup du<a-
y1 hayrlarin rica vii niyaz éderler idi. Tekyeye karabin ii niizdr irsaliyle tatyib kilup
fukara da mecd idiler. Ahlak-1 hasenesi yek-a-yek tahrir olinsa [62a]bais-i tatvil

olur ve ekser mecalis bu tesekkiir tizre imis ki: "Kanki mansibda olsak alam u

639 . _ . -
mizah, mizag, Ul

*% tesehhur: temeshur, U1
! dahi: —, SN
*2 hayatta: hayat, SN

3 miistes‘ ad: miista‘id, U1
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hiimiim u gumim ziinbir-1 bela gibi bagimiza lsiirlilken bu mansiba geldikde
ingirah-1 sadr hasil olup pey-ender-pey siirlir-1 bi-endaze vii nesat-1 ferruh-engiz ile
miireffehii'l-hal oluruz. Buni ancak seyh efendi cenab-1 sa‘adet- me’abiniy seref-i
sohbeti te’siri biliirliz." déyii igtinam ‘add éderler imis. Fi'l-vaki¢ erbab-1 kulab ile
sohbetde bu halet azherii mine's-sems®**dir. Anlarda olan safa-y1 vakt sahibine dahi
“aks édiip kalbinde safa-y1 bi-vech bulur. Nitekim Sa’ib-i Isfahani buni ima édiip bu

beyti buyururlar.
Beyt
Biya ehl-i safa-ra dest-piisikon ki mr-based
Ruf-1 ayie bisien dehan-1 his biisiden®*

Minval-i mesrah {izre iki sene mikdan vali olup ‘azl oldukda Hotin mansibi ile
gitmigdir. Nice eyalet dahi ma‘iyyetine ta‘yin olinup Anatoli sipahiyanindan birine
hazret-i valid bir mektiib vérirler. Pasa-y1 merkiima varmak tizre vakta ki merkiim

sipahi mektiib-1 keramet-mashiibi isal éder.
li-Mii ellifihi'l-fakir
Pir-i kamil kar-dan-1 her umir
Biide re Y-i sa’ibes rigen zi-mir
[62b]4n ki ii-ra rey-i haric i buved
Der rarikat ve'z-hakikat cun buved
Der-ma ‘arif niz misles nadirest

Negrev/ger ber-eserha zen to dest®*®

o Gilinesten daha acik. Yilmaz, age, 67.

%5 Gel, safa ehlinin elini &p g¢iinkii aynay1 Spmek kendi dudagini 6pmektir.
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Nesr

Meger ki endertin-1 mektiibda tebsir-i tevcih-i misr-1 Kahire miinderic imis. Hamil-i
varaka haddinden ziyade ikram olinur. Fi'l-vaki¢ bir iki ay miiririnda tevcih-i
merkiim tevecciih éder. Misra®’ rahi olurlar. Mu® ayenemizdir ki viizeradan biri dahi
Cerkes Mehmed Pasa'dir. Kemal-i hultisundan nasi mukabeleye hazir olup
tekyemizin heykel-i resisesine nigeran olup hazret-i validden izn taleb ederler ki®*®
tekyeyi hedm édiip dort divarini tas ile bina étmek ilizre hazret-i valid cevab-1 ba-
savab buyurdilar ki: "Miitekaddimin-i mesayih-i kiram bu zir-i binada giizeran
étmisler. Bizler anlariy bir milyina miivazin olmaziz. Eger ba‘de'l-mevt zir-i hakda
bu kadarca menzil ihsan olinur ise kerem bi-nihayedir. Ve illa simdilik bu dahi
cokdur.” déyii sedd-i mes’il buyurmuslardir. Vaki‘a hal-i%*° hayatlarinda da’ima bu
tesekkiir ile terenniim-riz éderler ki: "Bu asitane-i sa‘adetde olan zevk-i safa-yi
rihani ve cismani hi¢ bir tekyeye®® mahsis degildir. Kendii zinetlii evkafi ¢ok olan
tekyelerde bunda olan refahiyyet olmadugi zevi'l-‘ukiila miiberhendir. Sahid-i “adl

divan-1 seriflerinde olan bu bir beyt kafidir.
Misra“
Har im-i hanekahipda olan yek vije-i siikna

Baga yegdir kusiirindan tamamin rub -1 meskiinuy

846 Kamil pir, her isi iyi bilir. Onun dogru fikirleri 151ktan daha parlaktir. Tarikatte ve hakikatte onun
fikirlerinin digina ¢ikanlarin hali nasil olur? Maarif konusunda da onun benzeri zor bulunur. Onun bir
eserini yakalarsan sakin birakma.

7 Misra: Misr, SN

*48 ederler ki: eylediler ki, U1

9 vaki‘a hal-i: —, Ul

830 tekyeye: tekye, SN
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[63a] Bunun emsali tahdis ii tesekkiir divan-1 seriflerinde ¢ok vaki¢ olmusdur;
istiksaf olina siimme u siimme her gelen vezir-i asifte-halat®* keramet-aginleri olup
seb u riiz sohbetlerinden diir ve didar-1 seriflerinden mehciir olmasini istemezler idi.
Bin yiiz otuz tarihine gelince tarih-i merkiimda Sofya valisi kal®a-i Nis'in muhafiz
olan el-Hac “Ali Pasa rahmetullahi ‘aleyh diyarimiza vali olup geldiigi raziy
sanisinde selam agasini da‘vete irsal eédiip goriisiirler. Ba“dehu hazret-i valid bir iki
giin meks édince tekrar®™? bir saba-reftar tekaver ile ¢ukadar irsal éderler. Hazret-i
valid tesrif étdiklerinde tenbih-i asafane buyururlar ki: " Ve kiilli yevmin bu arada

bulinmalisiz, bir dahi da‘vete hacet kalmasun. Lisanen bizler da‘i olalim." dédikde

%53 9ibi olup dért sene

be-ser 1i gesm tekabbel buyururlar. Giiya beynlerinde mu‘ahede
seb u riiz muvazebet étmisler. Ibtida mansib olduklar sitada bir ferman sadir olup
Karahisar-1 sahib valisi iki tugli “ Abdurrahman Pasa bir sekran kimse olup kesret-i
zulmiinden nasi katl olinmasi mesri¢ olmagin merkim-1 Haci Ali Pasa'ya ferman
sadir olmus. Hazret-i validi evvel tecriibeleri bu olmusdur ki mantiik-1 fermanm der-
miyan édiip tedbir-i sa’ib istediklerinde [63b] hazret-i valid®®* buyururlar ki: " Sizin
¢ Arnavud boliikbasilarindan Haydar nam boliikbasiy: ta yin buyurup bu giin ba‘de'z-
zuhr ¢ikar, sabah namazi vaktinde merktimi katl éder, salimen geliir." dédikde pasa-
y1 miisariin-ileyh dahi isaret buyurulan Haydari ta‘yin édiip vakt-i ma‘had: ifade
étmisler. Bi-hasebi'l-emr vakt-i subhda miistevli oldukda zehbeti'd-devlesi bi'l-

655

bevle mazmininca mir-i Miran-1 sekran-1 merkim ab-fesanda®® bulinup katl

olinur. Merkim Haydar ser-i makti‘ ile geldikde pasa-y1 muma-ileyhin hazret-i

%1 vezir-i asifte-halat: viizera sifte-i halat, U1
®2 tekrar: tekraren, Ul

** mu‘ahede: muahid, SN

4 valid: valide, SN

%5 jktidar, isemek sirasinda son buldu.

%% fesanda: efsanda, U1
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valide i‘tikadi mitezaif ve ilfetleri dahi ziyade germ olmusdur.®®’ Sene-i
merkiimenin sayfinda bir ferman dahi sadir olup Antalya civarinda Yoriikkan u
Tirkman eskiyasininy zimmetlerinde vafir miri ak¢e cem‘ olup vérmede ta‘alliil
ederler imis. Ami tahsil ba‘dehu eskiyasimi®™® teftis ba‘dehu hiicec ii niiziire kat® u
bend olinmasi bu dahi umiir-1 sa‘beden olup bu def a hazret-i validi ma‘iyyet {lizre
gotiirtip iki ay miirtrinda ctimle umira temsiyyet vériliip salimin u ganimin mukarr-1
hikkiimetine ‘avdet étmisdir. Bir sene miiririnda bir ferman dahi sudar édiip
mazmini bu ki Dazkir1 nam mahalde eskiyadan Alaybegi-zade démekle ma‘raf bir
kimse peyda olup [64@] zulm i ta‘addisi hadden geciip eskiyadan birkac yiiz

660

a‘vanla®™® kulesine tahassun®® édiip civarinda ayende vii revende-i rencideden hali

olmamagla ser-i makti‘i rikab-1°®" hiimayana istenmis. Bu ferman sudirinda yine

hazret-i valid ile istisare buyururlar. Anlar®®

dahi boyle pasuhda olurlar ki: "Cenab-1
sa‘adet-me’ab ferr-i devlet ile makarr-1 hiikiimetigizde bir karara oturursiz. Pisin
etraf u cevanibe buyuruldilar, irsal olinur bu tarafdan ancak bas aganiz irsal olinsa
kafidir. Zira saki-i mezbirun birka¢ dane zi-etba® Aydin agalarindan diismen cani
vardir ki yalmgiz anlara istimalet vérilse merkiimun ser-i makta‘i pay-1 devletinize
geliir." déyii re’y-i zerrin buyurduklarinda pasa-y1 miisariin-ileyh semt-i muhalefete
gidiip: " Yok, bu emre bi'n-nefs giderim.” déyii musirr oldukda hazret-i valid yine
taraf-1 ahere®® imale-i ligam édiip buyururlar ki: " Bir saki-i i kuvveti tedbir-i asafi
bir agasina katl étdirmis, déyii devlette ne kadar sitayis olacakdir ve avaze-i

mehabetiniz “alem-gir olacakdir." déyii her ne kadar ta‘alliil buyurdilarsa miifid

olmayup bi'n-nefs gitmelerine 1srar étmisler. Hazret-i validin dahi gayret-i keramet-

7 olmusdur: olmuslardir, SN

® eskiyasin: eskiyast, Ul
% avanla: a‘vaniyla, U1
tahassun: tahassur, SN
681 rikab-1: rebab-1, SN

*2 Anlar: —, SN

%3 ahere: aher, U1

65

660
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engizi ¢ts édiip buyururlar ki: "Gidersiz amma ele getiiremezsiz." déyii hatm-i kelam
eyledikde pasa-y1 merkiim dér ki: " Simdi [64D] biz vardikda ani hanesinde bulur
muy1z?" "Beli, bulursiz lakin dest-rest olmaz." Bu giine muhacce ile merkim menzil-
siivar ¢ikup pisin etrafa buyuruldi gdnderiip ¢asakire®® muhasara étdiirdiip kendii
vardikda saki-i mezbiir1 kiilesinde mahstr bulup kiilli mahsar me’hiiz olacak iken
“aksi zuhiir édiip bir giin bir gice cenkden sonra saki-i mezbiur kulenin ardindan fiirce
édiip seb-i deycurda firar étmisdir. Yine pasa-y1 merkam re’yinde musib olup der-
peyine menzil ile cukadar kosup Istanbul'a varinca izleyiip kayikdan ¢ikarken vezire
haber olinup ol dahi ahz édiip katl étmisdir. Ba‘dehu pasa-y1 merkiim makarr-1
hiikiimetine geldikde hazret-i valide ta‘riz tarikiyle: " Bir eskiyaya bizi feda étdipiz."
dérler imis. Hazret-i valid buyururlar ki: "Yok bizler étmedik, cenabiniz nefs-bend
olmadiyiz. Eger re’y-i fakir’® kabul olina idi. Eskiyaniy ser-i makti‘i rikabiiza
geliip sit-i heybetiniz etraf-gir olurdi." déyii teselli-bahs olmuslardir. Biri dahi sene-i
saniyede Antaliyye civarinda ta’ife-i Yoriikan eskiyasini niiztira baglayup ba‘zilarini
dahi ahz u katle me’miir olduklaridir. Yine hazret-i validi komayup ma‘iyyet tlizre
savb-1 [65a] me’miira gitdiklerinde sehrimizde bir ‘aceb-i asib peyda oldi. Her gice
hevadan nice taglar geliir ramisi ma‘lam degil ne kadar ki cidd i cehd ve re’y ii sedd
étdiler ise miifid olmayup ¢aresin bulamadilar. Bu sive -i dehset-amiz sem®-i pasa-y1
merkima érisdikde kendii re’yinde karar-dade olan bu ki ale'l-gafla bir seb-i
deyciirda sehre gire. Mahalle ve esvakda her kimi bulur ise katl éde. Bun1 hazret-i

valid ile istisare eyledikde valid hazreti buyururlar ki: " Buni fikr étme misiz Ki
nice®® ehl-i hirfet seheri diikkana gider, nice ashab-1 hacet hacetine gider. Kimi

kayile kimi hammama gider. Rey-i sa’ib budur ki cenabiniz alay-1 vezirane ile sehre

664 -1 -1
“asakire: ‘asakir, SN

%8> fakir: fakiri, SN
%% nice: beni, U1
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duhiil édersiz eger seng-endaz olan ecinne zi-fehm iseler bizler vardikda onlar bu
isden farig olurlar. Eger gayri giine ise bir iki miinadiden sonra buyurdugimiz re’y®®’
miinasibdir." Bunupla vezir-i merkiimi teskin buyururlar. Fi'l-vaki¢ sehre duhalleri
leylede asla seng-endazi hiiveyda olmayup gayri leyalide dahi bi'l-kiilliye remy
miinkat1 oldi. Bu bir zerafet-amiz saded old1 ki ecinne-i seng-endazan siihan-fehm

"

imis. Kudiimumiz ile miitenebbih oldilar ve sehr-i a‘yana dahi bir niikte old1 ki:
Bizler gitdik, sizlerin basina tas yagdi. Bu giine kelimat-1 keramet-amizle climleye
niikte [65b] -dan olurlar idi. Biri dahi sene-i salisede vak‘a-y1 Mihalicdir®® beynii'l-
etrak Giilek Mihalici démekle meshirdur. Kuralarim birinde bir hanedam eskiya
basup ehl i “1yali ile ciimle katl étmisler. Fermani pasaya geliip hareket iktiza
étmekle muma-ileyh dahi hazret-i validi h"ah u na-h“ah komayup ma‘iyyet ilizre
gotiirmiisdiir. Boyle nakl buyururlar idi ki mahall-i ma‘hiide varildikda ahval-i

giizesteden teftis olindi. Katilinden eser bulinmayup ne kadar ki cehd olindi®® ise
miifid olmamis. Paga-y1 merkim ne kadar huldis sahibidir ki bundan ma‘lam ola ki
bir leylde vakt-i tehecciidde ba“ade'l-eda sabaha kadar biika éderler. Tazarru‘ u niyaz
ile magsis ekseri du‘alar1 bu ki hiin-1 na-hakdan mastin olup katiller hiiveyda ola.
Istid‘a sabahinda falikii'l-asbah bu umiir-1 miiskilenin fethini miiyesser édiip meger
hademe-i beytden bir yetime-i sagire buna muttali¢ olup eskiya dahi bunun®”® sagir-i
sinnine merhamet [i] sefkat édiip katl étmemisler ve seng-i mezar yerine ta‘dad
étmemisler. Bu kiza ilham olup pasa tarafina kacup geliip mevtalar ne yerde medfiin

oldugin ve ne zaman katl olindugin ve mal ne yerde ihtifa olindugin [66a] bi'l-ciimle

haber veriir® *pasa dahi bunuy miikafati®’ ol kiz1 haremine irsal édiip ba‘ dehu kendii

*7redy: — Ul

%% Mihalicdir: Mihalicedir, SN
%9 olind1: olinur, SN

*7% bunuy: buga, U1

*7t vériir: vériip, SN

®72 miikafati: miikafaty, SN
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tevabi‘inden bir mihtere, miikemmel cihaz ile ¢erag étmisdir. Bu umirur teysirinden
sonra Burusa'ya tevecciih édiip anda bir gice bir vaki‘a goriirler. Kabl-i tula‘u'l-fecr
hazret-i valide rii’yay1 nakl éderler. Hazret-i valid dahi emr-i atiyeyi miitefattin olup
izn-h-ah olup ibnleri Mir Halil ki ol dahi validden®”® telemmiiz éderdi. Ani dahi alup
Kitahiyye'ye ric‘at éderler. Stret-i rii’ya bu giine ri-niima olmus ki sekiz on dane
kalic1 pasa-y1 miisariin-ileyh merhtimun miyanina bend étmisler. Dervisan gibi sema‘
éderler imis. Kiliglar dahi tenniire misal agilmiglar. Bu vaki‘aniy dehseti hazret-i
vialide halecan-endaz olup infikaka karar-dade olmuslar. Heman ol riiz-1 firizda bir
ferman sadir olur ki Ma‘nisa'da Hayraoglan démekle meshir bir eskiya tekevviin
étmis. A‘vam dort yiiz mikdar: olup anlariy katl i istisali ve me’valar tahribinip
emri imis. Hazret-i valid®* buyururlar idi ki: " Eger ol vak‘ada ma‘iyyet iizre
bulinsak nice bi-giinah katl olinacak. Bizler men ‘ine cehd ve bi-gayri hakkin katlden
styanet ile tahvif olindukda memnii‘ [66b] olmayacak beynimizde sikak vaki
olacak." Vaki‘-i hal sefk-i dima’ ile me’laf olup dort ylize balig katl-i niifis
olmusdur. Hattd pasa-y1 merktimi kan tutmus. Bu tarafda hazret-i valide tahrir
étmesiyle ilac-1 ma‘nevi ile def¢ olmusdur. Sahib-i i‘tibara bundan nush-1 ‘azim
hasil olur ki kamil-i milkemmel nazarindan dir olan kimsenin diinya vii ahireti ve
ahval i evza‘t perisan oldugindan ma-‘ada hudid-1 ser‘iyyede tecaviiz édiip
irtikabati miirtekib olarak kiifre mii’edda olur. Ne <izii billahi'l-hafzi'l hannan®™ ve
umirinda gass i semini farkdan “aciz olur. Heman “akil u keyyis oldur ki boyle bir

viiciid-1 bihbiidda baht yaver olup dest-res miimkin olur ise

Misra©

®” validden: validde, SN
*" valid: ,U1
67° Kullarini ¢okea koruyan ve onlara merhamet eden Allah’a siginiriz.
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Ba ‘d ez-in dest-i men ii damen-i an serv-i biilend®’®

Miibtegasinca miinfekk olmaya ki selamet-i dii-cihanidir. Bu kadar sefk-i dimadan
bir ma‘na dahi zuhtir eyledi ki ol vakt Sultan Ahmed-i salis idi. Lisan {izre bu cari
olmus ki: " Bizler bu ¢ Ali Pasa'y1 sufi ‘add éderdik. Bu ise cellad imis." Hussad [u]
fussadu vezir-i vakt®”’” fiskla meshar Muskarali Ibrahim Pasa bu kelamdan kemin-
giisa olup Ka‘be-i miikerremede Serif < Abdullah fitnesi teskine [67a] "Bundan iyii
vezir olmaz." déyii felahun-1 mekr keffesine vaz‘ éderler. Miinse’at1 Magnisa'da olan
ifrat olup bin yiiz otuz dort recebinde seyhii'l-harem tevcihi ile Cidde mansibi geliip

®78 serafet-amiz  kerametlerinden biri dahi budur ki

ru-be-rah olmusdur. Bunda
merhim ‘Al Pasa'miy ibtida-y1 senesi ki mutasarrif-1 Kiitahiyye olmusdur.
Miihrdarini hazret-i valid istintakina havale édiip : "Mansibda miiddet-i®"® meksimiz

bir iki sene ola m1?" Hazret-i valid cevabda buyururlar ki: "Ug¢ dért bes." Bu

tebsirden azim mahzuz olurlar. Vakta ki otuz dort recebinde rayiha-i ‘azl mesmim
olindikda®® yine merkiim miihrdar siihan-ran olup dér ki: " Cenabiyiz bese kadar
tebsir buyurdiniz idi. Nigiin tahalliif étdi?" Hazret-i valid buyururlar ki: "Sizler bizim
makstdimizi fehm étdiniz mi? Bizim muradimiz simdi olan mansib1 ima idi ki lafz-1
Cidde'dir ki huraf-1 tehecci hesabinda ii¢ dort bes. Bu zarafete climle engiist ber-

dehan étmislerdir.
Misra“

Ez-kelam-1 evliya ageh nei

%7 Bundan sonra benim elim ve servi boylu sevgilinin etegi (birbirinden ayriimaz.)
77 vakt: bir vakit, U1

7% Bunda: Bundan, U1

*° miiddet-i: —, SN

%89 glundukda: oldukda, U1
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Z'an ki ez tesvil-i nefs/miirde®®*

Ma‘nisa'dan geldikde ziyade tahassiir cekmislerdir ki: "Nigiin cenabinizi gotiirmedik.
Huin-1 na-hakkdan bizi hiraset éderdiniz ve re’y-i sa’ibigizle ‘amel olinur idi. Amma

ne fa’ide. Vakt giizeran [67b] ve fursat fevt olmus. Ciinki {i¢ buguk seneden ziyade

ahval-i valide muttali bu kadar ticaret hasil olmus. Validi Ka‘be-i miikerremeye
hem-rah étmek murad éderler. Hazineden ne kadar har¢-1 rah lazim ise ahz ile: "
Mirahura tenbih édelim, ne kadar devabb isterseniz miiheyya olsun." Hazret-i valid

682 étmisler. Lakin vakta vakt hasret-kes olurlar idi

i‘tizar-1 gin-a-gan irad ile isti‘fa
ki: "Ug¢ def a hacc-1 serif bila-ta‘ab rii-niima olup bizler def* eyledik." dérler idi.
Eger su’al varid olursa bir veli-i kamil ‘avamdan bir pasaya dort sene amed i reft
édiip firifte olmasi neden iktiza éder? Cevab budur ki viizera-i zaman ahvali
ciimlenin ma‘limudur, tafsile ve ta‘rife hacet yokdur amma merkiim el-Hac ¢Ali
Pasa rahmetallahi “aleyh sengle cevheri fark ve gevherden hazfi imtiyaz éder bir

viictd olup felek terbiyesinde ¢ok germ i serd gormiis ve ¢ekmis. Seyahatinde gok
fazila kavusmus ve efazil-1 rical ciist u cti éder bir kimse olup kapuci bashginda kar-
dan u kar-giizar memdiih-1 erbab-1 devlet olup vezirliginde hod miistagni “ani'l-
beyandir ve ‘indinde zer ile seng hem-seng ve ‘alim-i miitedeyyin kadri biliir ve
diyanet ii islamda [68a] yegane ve abdestsiz came-i h*abda yatmaz ve ekseriyya
eramil i eytama sadaka ve niiziir ita éder ve senede neye malik ise zekat ifraz édiip
eda éder ve mekteblere tiger beser yiiz akge surre édiip irsal éder, etfale®® tefrik i¢iin
h*aceler yine bagka her cum‘a vardugi cami‘in hatibine, seyhine, mii’ezzinlerine ve
huddamina surreler vérir idi. Menhiyyatdan higbirini miirtekib degil idi. Hatta duhan

istimali dahi yog idi. Her tarafdan gelen misafirini me’yiisen irca‘ étmezdi. Climle

mutayyeben ric‘at éderler idi. Vaktlerini dahi beyhtde sarf étmeylip fikih

%8 Evliyanin sézlerinden haberdar degilsin, nefsini siislemekten 6lii gibisin.
®82 isti‘fa: istigfa, SN, Ul
*® etfale: etfal, SN
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telemmiizine istigal, ‘akib-i salatda evrad u ezkar ile evkat-giizar ve tehecciide
miidavim imisler. Ugliibii'l-hayra inde hassani'l-viicihi®® hadis-i serifi’®® micibince
hos lika éderler. Sehada boyle, bahadirlikda hod ‘adili yog idi. Hatta kendiilerin
musahabatindandir ki zamane vezirlerinden padisahimiz on danesin intihab eylese ve
her birinig destine birer alet-i harb vérse birer bad-pa esbe siivar eylese bize dahi bir
at, bir cirid vérilse bir meydan-1 vasi‘de ol viizera gorse halini déyli celadet
gosteriirler imis. Kefere cenginde ve gayri mahallerde olan cengi karibii'l-“ahd
olmagla [68b] beyana hacet yokdur. Belgrad' kefere ahz étdikde "Bir tahte cebelii
kafiri muharrif gaddare ile ¢alup diistirdiikde kefere ol cebeyi kal‘a kapusina avize
etmisdir." déyii soylerler. El-‘uhdetii ‘alet-ravi®® lakin ba‘id dahi degildir.
Ekseriyya sahavet ile ciir’et tev’emdir. Birbirinden miinfek olmaz, ciimlenin re’si
diyanetdir. Diyanet bulindugi yerde bu ciimle bulinur. Fe'fehm vela tegaffiil ve hem
boyle bir seyh-i ‘ali cenabu firifte i sifte-i muhabbeti olan merd-i ¢akil sa’ire kiyas
degildir. Bizim vaktimizde dahi ziyade muhabbet étmisiz.%®" Viizeralar geldi, lakin
anlarin sohbetlerine bu kadar miidavim degil idiler. Hatta yevmen mine'l-eyyam bu
rize-h"ar-1 h"ana®®® ihsanlar1 su’al eyledim ki: "Cenabiyiziy pasa-y1 miisariin-ileyhe
tereddi [?] sa’ir viizeraya olandan ziyadecedir, sebebi ne ola?" cevab buyurdilar ki:
"Pasa-y1 muma-ileyh gayet pak-bazdir. Menhiyyatdan birini miirtekib degildir ve

‘akil u mu‘teberdir. Belki ta‘yin-i ma‘nevi dahi ola." déyii iskat buyurdilar. Bu

689 sdersin. Bundan mu‘teber olasmn

miinasebetle, ey miirid-i hodbin iddia-y1 iradat
ki ‘avamii'l-insden pak-1 paz olan evliya-i kiram muhabbet éderler imis. Sen ki seb u

riz ciimle sehvaniyyet ile miilevves olasin. Ba‘dehu merdan-1 Huda bana iltifat

%84 Tyiligi giizel yiizlii (ve huylular)dan isteyiniz.,Y1lmaz, age, 865.

85 I <

serifi: serif, SN
%86 Soylentinin sorumlulugu sdyleyene aittir., Y1lmaz, age, 860.
68

6

7 étmisiz: étmis, SN
%% h-ar-1 h*ana: har-1 h'an, U1
* iradat: iradet, U1
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é¢tmediler, déyii mehafil [u] mecalisde [69a] giybetleriyle alide®® olasm. Biliir
misin ki kendiine ne turfe sahs-1 bi-teshissin, insaf eyle veyahtd da o pasa-yi
merhtim u merktimiy fart-1 muhabbetinden nasi imm-i veledi olan Rukiyye nam
cariyesini bu fakire nikah édiip ¢asere-i kamile made vii ner evladimiz olup yigirmi
bir sene hos zindegani[ye] dest-dade olmusdur. Hazret-i valid ekser evkat el-cevari
miibarekatii'l-er lam®™* buyururlar idi ve enzar-1 hasenelerine dii¢ar oldug: sebebiyle
zindeganisi “ays-1 hos lizre glizeran ve fevtinde hazret-i validin bu fakire tavsiye
buyurduklar1 valide-i miisfika merkadi ittisalinde defn olinmasi merkiimeye nasib
olup astde-i ‘afv u gufran olmusdur.

Beyt®®2

Yek nazar efgen sevem miimtaz €z-ebna-yi cins

Seg ki manziir-: Necimeddm segan-ra serverest®®

Ma‘limmmuzdir Ki ¢iin hazret-i validin miifarekati ma‘ lumlar1 oldukda giryan u zari-
kiinan ra-be-rah olup kat‘ -1 merahil éderek Ka‘be-i miikerremeye miiteveccih [olup]
esna-i tarikde ta’ife-i “urban huccac yolina ¢ikdikda emir-i hac-1 Maktilzade ¢Ali
Pasa idi. Bu haberi isidicek zehresi cak olur®®* <Avdetde Medine-i miinevvereyi
‘ubur édince fevt olmusdur. Lakin merhtim-1 merkiim Cidde Valisi ¢ Ali Pasa heman
“askeriyle [69b] Arab'a hiicim eédiip®®® sa‘at-1 vahidde zir i zeber édiip feth ve
riy-1 sefid ile ric‘at eyledikde goriir ki marrii'z-zikr Maktiilzade'nin her isden kari

b696

tamam olmus. Bir mikdar gayret-engiz kelimat ile tatayyu sadedinde olur amma

9 alade: anura?, SN

%1 Cariyeler, rahimleri (soylart) kutlu olan kimselerdir.
%2 Beyt: Nazm, U1
%3 Bir bakisina mazhar oldum ve biitiin insanlardan daha degerli hale geldim nitekim Necmeddin'in
bakisina mazhar olan kdpek, biitiin kopeklerin onciisii olur.
694 -
olur: old1, Ul
%% ediip: —, Ul
696

tatayyub: tatyib, U1
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ne fa’ide. Emir-i Hac-1 merkim ise irtikab-i da’im iizre bir merd-i bi-su‘dr u ceban
olmagla el-hainii ha ifin®’ mazmiuininca halet-i sekrinde bdyle bir mahavvif haberi
ile zehresi ¢ak olmus. Ey merd-i salik ma‘lamun ola ki ‘avamda bile gor ki reftart
miittaki olan ile miilevves aliide-damen bir midir? Fe'fhem veld tegfiil®® ve pasa-yi
merhtimuy ahlak-1 hasenesinden ta‘dad olinanlardan biri iibbehet-i vezareti ber-taraf
édiip fikthdan netf-i telemmiiz éderler idi. Bir umdir-1 sa‘be zuhiirinda yahud
hasbete'n-lillahi te‘ala ekser hatimat-1 serife -i Kur¢an étdirdiler idi ve nice kiitiib-i
istinsahiyla sehrimizin okur yazar giirth1 vaktinde ¢ok intifa® étmisler idi. Vakta ki
Miikerreme'ye vardiklarinda Serif ¢ Abdullah Yemen tarafina firar édiip anda otuz bip
mikdar1 ‘urban cem‘ olup huccac Sam'a geldikden sonra merkim ¢Ali Pasa-y1
merhim {izerine geldikde bi-emri'llahi te‘ala bad Nusret Pasa-y1 merkiim tarafina
vezan olup vakt-i yesirde cemiyyetlerin perisan, ekseri®®® [70a] tu‘ me-i semsir olup
men neca fe-kad yenca bi-re’ssihi’® mazmuninca giirizan olmuslardir. Bir dahi

serif-i merkuim “asker cem¢ édiip tekrar hurtic édememisdir.
Sene der-1136""

sene-i saniyede '“’kabilii'l-hac mah-1 zilka’dede pasa-y1 merkim-1 merhim ‘alem-i
fenaya veda itmis. Bu tarafda hazret-i valid ile $am-1 meserret encam ba‘de't-ta‘am
glift u senid iizre iken kerem buyurup bu bende-i derdmendlerine hitab-1 miistetab
buyurdilar ki: " Diinki gice ¢ Ali Pasa'y1 gordim. Bir himar-1 Misriye siivar olmus, biz
dahi bir esb-i rehvara siivar olmusuz. Beraber ‘inan bir sahrada giderken kar
yagmaga basladi. Bu hengamda yol iki oldi. Biri yemine biri yesara gider. Fakir

yemine giden raha gitdim. Pasa-y1 merkiim yesara gitdi. Lakin yesara giden yolda

%97 Hain korkak olur., Yilmaz,age, 252.

%% Boylece anla da gaflet etme.

%% ekseri: ekser, U1

790 K urtulan ancak bastyla kurtuldu. (Gemisini kurtaran kaptan anlaminda)
7! Sene der-1136: matlab sene der 1136, U1

7% sene-i saniyede: saniyede, SN
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berf ziyade olup gitdikge himar -1 Misri gdgsiine ve basina varinca gark-1 berf olup
bizler ne kadar ki nush-amiz ,"o tarike salik olmayin maveras1 miihlikedir", dédikce
iltifat étmeyiip gitdiler. Hatta kendiiden ve himardan eser gérinmez olunca ta‘birin
dahi kerem buyurup derdmend ¢Ali Pasa tahminen veda‘-i bezm-i fani eyledi.

703 te>essiif étdiler. Fi'l-

Simden sogra aniy efkarini deriindan siist i st édelim.” déyiip
vaki‘ o giinlerde Cidde'de vefat édiip Hazret-i Havva [70b] yanma komuslar.
Merhtim-1 magfuriin-lehin mahasin-i ahlakindan Ka‘be-i miikerremede olan ef*ali
etraf-1 haremde olan hiicerat sakini miicavirin-i talebeye siihtr u a‘vamda olan
‘atayadan ma-‘ada ramazan-1 serif ibtidasinda birer altun birer okiyye kahve nisfinda
hem-gunan leyle-i kadrda hem-¢iinan ve ba‘zan muhtacine elbise-i ‘idiyye i‘ta
éderler imis. Ravza-i mutahhara miicavirlerine dahi irsaliyye olinur imis. Ayende vii
revendeye hod ‘ale'd-devam i‘ta iizere idiler. Ba‘dehu vali olan viizera-y1 ‘izam
tarafina c¢endan ragbet buyurmadilar. Besasetleri vaktinde vechinden istifsar

olindikda buyurdilar ki: " Dort sene ‘Ali Paga'ya varup gelmeden gina geldi. Bir
mikdar istirahat édelim.” déyili 6zr-ferma olurlar idi. Marrii'z-zikr merhiim el-hac
‘Ali Pasa Cidde mansibina miiteveccih oldukda sabika defterdarlikdan mahrec
‘Osman Pasa namina bir Pasa'ya vérilip Konya'dan gelmek {izre idi. Tahminen
gelmesine bes giin mikdarn kaldikda hazret-i valid bu miistemendine hitab
buyururdilar ki: "¢ Alem-i misalde saray-1 pasaya'** varmisiz. Cinili ota ta‘bir olinan
otaya duhal étdik. Pasadan hali’® buldik. Bir mikdar meks édelim dédik, karsumizda

[718.] yasdik altindan bir ef‘a zuhiir eyledi. Bizim oldugimiz tarafa geliir. Bir alet

yokdur ki mukabele olina. Ocak basinda masa durur, heman ani alup ef*ayr katl

éderler. Bir ef¢a dahi kendii taraflarindan zuhtir édiip karsu tarafa gitmek murad éder.

7% deyiip: déyii, U1
704
pasaya: pasa, SN
7% hali: Niishalarda hali
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Ani dahi katl ederler. Ba‘dehu kendilere™ ser-zenis buyururlar ki: "Saray-1 pasa
maristan olmus. Bunda bizim ne isimiz vardir, gidelim." déyiip’"’ ru-be-rah olurlar.
Fi'l-vaki¢ pasa-y1 memkir geliip oturdukda bir fliri-maye miirtekib adem imis. Bir
gayz-1 cibilli peyda olup hazret-i valid dahi istigna-y1 kiilli édiip yek mah giizeran
étmedin kethudasi hatf-1 enfeh helak olup schr-i saniyede karindasi fevt olup
kendiiniin dahi zabt u rabt hustisina bir sahne kadar kudreti olmayup sevdasindan
sayd bahanesiyle daglara diisiip beyhtide gezer iken na-gah felahun-1 riizgar keffe-i
kaza vii kadere™® ilka ediip el-fitnetii ﬁasddii’l-miindﬁklﬁmg fehvasinca Iran fitnesi
ibtida-i zuhiirunda Kal'a-i Revan teshirine ‘Arif Ahmed Pasa ma‘iyyetine ta‘yin

0 revan olup ba‘de'l-fiituh™' Ahmed

olinup haserat-1 miite‘addide ile Revan'a
Pasa'niy buna gayz-1 sabiki oldugi eclden ihaneten [71D] iki tugh mansib

Sebzevar'a gonderiliip anda h*ah-na-h"ah mesari‘-i cahim olmusdur.
Mesnevi’?

Ta dil-i merd-i Huda n'ayed be derd

Hic kavmira Huda riisva nekerd’*®

Ta“bir-i vaki‘a ani gosterir ki giya iki ef* a kethudas: ile karindasi imis. Otada kimse
olmadigi dahi kendii ‘adem-i menzilesinde oldugi zira miirtekibip  indallah
menzilesi olmaz ve olmadigindan ma-‘ada ‘adem riitbesindedir. Fe'fehm Vela tagfiil

ve fihi niikatiin kesietin uli'n-nuha ve'l-basa’ir’™™ dahi gara’ib bir vaki‘a oldi.

7% kendilere: kendiler, SN

7 deyiip: déyii, U1

7%8 kadere: kader, SN

"% Fitne, miinafiklarin hasadidir.

% Revan'a; —, SN

olup ba‘de'l-fiituh: olup gidiip ba‘de'l-fiituh, U1

12 Mesnevi: Nazm, Ul

™3 Mesnevi, 2/ 3112.; Allah adaminin gonlii dertlenmedikce Allah, higbir milleti riisva etmez.
(AKI'de 2/3098.)

% Onda akil ve izan sahibi kimseler i¢in ¢ok niikte vardir, gaflet etme.

711
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Konya'dan Kiitahiyye'ye hareket mahalline bunun bir divanesi var imis. Ol dahi hem-
rah olup geldi. Hatta bir iki def*a tekyeye dahi geldi. Bir orta boylu “adbdii'l-batn u
miy heykel-i ‘acib siikiit lizre da’ima hande-i bi-ca éder. Geldiiginin {igiinci
giininde™® fiic’eten fevt olmagla pasa-y1 memkiira bu dahi ‘ibret olmusdur. Bir
mu‘ayenemiz dahi budur ki pasa-y1 merkiimur bas ¢ukadan ii¢ gice ‘ale't-tevella
goriir ki hazret-i valid elinde tir u keman ¢ukadar-1 merkumi urmak murad éder.
Cukadar feryad ile bidar olur. Bu halden pasa-yi memkira infi‘al-i killi geliip
ba‘Zzan agalarindan <ozr-h“ah olmak iizre cevasis geliip tesriflerin ricamend
olduklarinda istigna-y1 [72a] kiilli buyurmuslardir. Ba‘de nida-i  sive-i
gavsanelerindendir ki kurb-1 rahtlarin ima iglin bigane {i asinaya der-i tekyeyi
mesdad tutup a‘yadda dahi der-giisa olmaz oldilar. Bizim gibi na-ginaslar ta‘ne-zen
olurlar idi ki: "Bu kadar zamandir bu sive olmamis acaba bu vakt bunuy sirr1 ne

ola?" Ug bes sene miiriirinda miinfehim old1 ki maksadlari diinyd ve ebna’-i

diinyadan asinaligt kesmek imis. Nevverallahu mazca ‘ahu ve metta ‘anallahu bi-
berekati  surrihi amiya mu i ya men la-yiicioe's-sa A" ¢ok vakic olmusdur ki
pasalardan birine ya miitesellimlerden”"” ya mevali vii nevvablardan birine igbiraren
ri-niima olsa o harif-i bed-girdar avan-1 hiikiimetinde zahmet-kes-i vafire oldukdan
sonra nekebat-1 miitekasire tizre “azl olup ba‘de'l-“azl idbar-1 kiilli tizre fevt olur idi.
‘Iyazen billahi'l-Hafiz merdan-1 Huda'ya kec nazar ve anlarip hilaf-1 tab‘1 iizre

hareketden gayet ictinab étmelidir.

Beyt

Merdan-1 Huda Huda ne-baged

"% giiniinde: giiniine, SN

718 Allah kabrini nurlandirsin; bizi de sirrnin bereketinden istifade eden kullarindan etsin. Amin ey
kullarma yardimci olup senden bir sey talebinde bulunanlar1 geri ¢gevirmeyen Allah’im.
"7 miitesellimlerden: miiltezimlerden, U1
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Lkin zi-Huda ciida ne-based ™

Mazmunini sinasa olan ‘arif-i muvahhid fi's-sirr1 u ve'l “alaniye tecaviiz-i hadd-i
edebden begayet ihtiraz édiip ser-i ma ayine-i kalb-i enverlerine gerd keder-resan

19 ader ve

olmaz vehamet-i “akibetinden mubhteriz olan bu pendi avize’-i giis-1 his
dahi biny yiiz otuz [72D] bes tarihinde bu bende-i efgende-i sermende-i nacizleri
sevda-y1’? seyr-i sevad-1 a‘zam -1 istanbul'a® hevesi ile me’zinen dahil-i belde-i

merkiime oldugimda Sultan Ahmed damadi Ibrahim Pasa vezareti vakti idi. Anlariy

bir siirtir1 vakti imis ki encami nekbeti mutazammindir. Heniiz Tiflis fethiniyg miijdesi

k722 b723

gelmis biz dahi fuzillu édiip bu havadis tahrir eyledik, cevabinda bir mekti
tahrir buyurmusglar ki mazmiini: "Benim ferzend-i e‘azzim Tiflis fethinin miijdesin
tahrir étmigsiz."Tiflisin ba‘dehu tiflis olur birkag¢ sene miiriirinda sare ke-ma ahirehii
fi'l-vaki ’** hizane-i padsahiye matla‘ olinur dérler idi ki: " < Acem Seferi olmazdan
mukaddem Sultan Ahmed tokuz hazineye miihiir urdi. Her hazine elli iki bin kise
olmak tlizre sogra ahval neye miincerr oldi. Karibii'l-ahd olmagla725 climlenin
ma‘lamidir ki vak‘a-i sefer-i ‘Acem'e 0 hizaneler ciimle telef oldukdan sonra
Ibrahim Pasa Mehmed kethiida malindan ma-‘ada Sultan Mahmid evasit vaktine
kadar ne mikdar hazine cem¢ étdi ise ciimle Iran tarafina harc olmusdur. Iflas-1
devlete zuhtor étmekle Tiflis isaretleri bu imis. Tiflis karanu démedir, Oyle bir
zulmete ugradilar ki meger hirsid-i kiyametde diisini goreler ve kis-aleyhi'l-baki ve

meclis-i seriflerinde iran Seferi yad olindikda ekser bu beyit ile terenniim buyururlar

idi.

8 Allah dostlar1 Allah degildir fakat Allah'tan da ayr1 degillerdir.
™ hig: hasy, U1

720 sevda-y1: sevady, U1l

72! [stanbul'a: Istanbul, U1

2 fuziilluk: fuzili geda, U1

72 mektib: mektiba, SN

724 Gergekte sondaki gibi oldu.

7% olmagla: olmagila, SN
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MlSra 726

Hezdaran adem [13a] oglam heldk olmak gerek ta kim

Tekarrare indeke haze'l-beyt fi nihayeti'l-emr fe'fehm’®’

pasa-y1 memkar marrii'z-zikr
vilayeti ahyaninda bu kemine hatirina huttr eyledi ki zalim-i mesfurun vakt-i

vilayetine kadar miiddet ola heniliz bu hatirada iken buyurdilar ki: "E 4zu billahi

729 b730

mine's-seytani'l racin'® innehiim yekidune keyden ve ekdu’® matla ayet-i
kerimesinin hurtifi ka¢ ‘adetdir, hesab eyle." "Yigirmi ii¢ ‘adetdir." dédim. Tekrar
buyurdilar ki: " Mesfuruy vilayeti tahminen bu “aded-i mahda tamamdir." Fi'l-vaki
yigirmi ti¢lincii sehrin nisfinda “azli geliip ahirinde Revan'a revan olmusdir. Yevmen
mine'l-eyyam vakt-i sama karib kelam-1 diilrer-bf?lrlarlyla731 mitezevvik U miiteleziz U
miitemetti¢ iken buyururlar ki: " Diin gice Ibrahim Pasa'y1 gordim. Elinde bir kohne
sepet feleke bir nerdban konulmus ve ayiy on dordi ay tutulmus, pasa-y1 mesfur
elinde sepet nerdbana c¢ikup aya karib olup eliyle husifi agmak ister miimkin
olmayup taraf-1 garba iner, gider." Ta‘birini su’al eyledikde buyurdilar ki mahiy
husiifi kalup ricalullah miinharif @i miinsedd olmakdir. Eski sepet, Iran fethidir ki
paydar olmaz nitekim eski sepetde su turmaz taraf-1 garba gitmesi makarr-1 eskiyadir;

helak olmasi ki iran vak‘asindan zuhiir édecekdir. Fi'l-vaki¢ ciimle miisahedeler

[73b] zuhiir eyledi. Ca ‘alenallahu mine'l-muhibbine's-sadikin ila ziimreti ricalihive
kiimmeli evliyaihi amin ya mu ‘"

Mesnevr-i Serff

K'it nebiyy-i vakt-i hisest ey miirid

726 Mugra“: —, SN
"2 isin sonunda bu beyti yaninda kararlastirdi. Anla.
728 Lanetlenmis seytandan Allah’a sigimirmm.
729 Kur'an, Tarik(86), 15/16.; Siiphesiz onlar bir tuzak kuruyorlar, ben de onlara bir tuzak kuruyorum.
730 i
matlab: —, SN
7! kelam-1 diirer-barlariyla: kelam u diir-barlarlartyla, Ul
732 Allah, bizi sevdigi veli kullarinin ziimresine karsi icten bir muhabbet besleyen kullarindan eylesin.
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Ta ez-ii niir-i Neb7 ayed ped @’
Ender ayine ¢i bined merd-i ‘am

Ki ne-bined pir ender hist-i ham™*
Cesm-i bina bihter ez si-sad ‘asa
Cesm bisnased guher-ra ez hasa"™>
Saye-i rehber bihest ez zikr-i Hak
Yek kana ‘at bih ki sad lit u rabak™®
Gayr-i pir ustad u serlesker mebad

P t-i gerdiin nivelipir-i resad’™

Anci gityed an Felatin-i zaman

Hin heva biigzar u rev ber vefk-i an’®
Bab-1 salis hisal-i hamideleri zikr olunur. ibtidaen ol netice-i evliya-i zamandan
middetii'l- 6mr kasem namiyla lisanlarindan bir telaffuz zuhiir étmemisdir. Ne kadar
ki bir meclisde a“yan u esrafdan eshas bulinup her biri bir takrible kasem yad édiip

ne kadar ki hazret-i validi murad éderler kabil olmaz. Asarda varid olmusdur ki

‘ukalaniy “akli lisan1 ma-verasindadir ki dénilmisdir.

Misra <™

"Mesnevi, 5/742.; Ciinkii o zamanin peygamberidir. Ey miirid! Ondan peygamber nuru agiga ¢ikar.
" Mesnevi, 6/2026.; Siradan kisinin aynada gordiigiinii pir ham kerpicte goriir.

73 Mesnevi, 6/ 3785.; Goren goz ii¢ yiiz sopadan daha iyidir; goz inciyi tastan ayirt eder. (AKi'de
6/3783.)

73 Mesnevi, 6/ 3784.; Kilavuzun golgesi Hakk't anmaktan daha iyidir; bir kanaat yiiz yemek ve
tabaktan daha iyidir.(AKI'de 6/3782.)

3" Mesnevi, 6/ 4121.; Pirden baska iistad ve komutan olmasin; felegin piri/yaslis1 degil, dogruluk piri.
(AKi'de 6/4119.)

8 Mesnevi, 6/ 4144.;Dikkat et! Zamanin o Eflatun'u ne derse hevesini birak ve ona uygun davran.
(AKI'de 6/4142.)
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Evvel endise v'an gehi giiftar’™

Amma ciihelaniy “akli lisan1 oniinde olur bir muzirr kelamu tekelliim éder. Ba“dehu
tefekkiir éder, zararini aplar, pesiman olur. Bundan ma-‘ada miiddetii'l- dmr bir fuhs-
1 kelam ile miitekellim olmamislar. Ne ser‘an ne tarikaten [74a] ekseriyya kelam-1
diirer-barlar1 mustalah-memziic, zarafet G letafet-amiz, da’ima besusii'l-vech-i

! goriilmemis, mizac-amiz olan

tebessiim, hi¢bir vaktinde riiy-1 ta‘ abbiisleri’*
siihanlar1 rengin ve nasayih-engiz olan edalar1 dil-nisin a‘zadan kat‘-i nazar-1
miibarek peyker-i latiflerinde olan halet-i nadideden’* sagir i kebir ve berna vii pir
badi-i nazarda miingerih olup gumiim-1 diinyevi ve hiimiim-1 nefsaniyyeden reha-yab
olurlar idi ve dide-i “iber-i binleri bir cay-1 na-sayesteye nigeran olmamus fi'l- ‘Gmri
merreten’® hatta mu ayenemizdir ki hem-civarimiz bir aga sir-1 hitan édiip
Istanbul'dan bir kol ¢engi getiirdiip hazret-i valid ziyafete da‘vet olindikda bu fakir

ma‘iyyet lizre bulindim. Ma‘lamdur ki bu kadar mashariyyat ve diirli diirlii lub u

4% jle raks ve kendiilerin sive-i mahbubane ile ab u

¢engi oglanlarmin elbise-i fahir
tab1 bunlariy higbirine nazar-1 iltifat étmeyiip bir kerre dahi velev hataen dide-i
cihan-binleri digar olmadi. Mine'z-zuhri ile'l- ‘asr™® i'maz-1 ‘ayn ile ve pis-i paya
nigeran olmalariyla mezkir vakti encama irgiiriip ba‘ dehu menzillerine gelmislerdir.
Hakku'l-insaf niifusa kiyas ile bu emr-i ‘azimdir ve ziyade merdanelikdir. Beynii'l-

hala‘ik miibah riitbesinde kiyas olinup herkes dide-diiz u hayran-1 nigeran iken ferd-i

vahidiin ke'l-elif bel miitecaviiinz [74b] <ani'l-uliif “®bu gine i‘maz-1 ‘ayn buyura

% Misra‘; —, SN

0 Once diistinme sonra soz.

%! tac abbiisleri: ta‘ ablar, U1

2 hadideden: nadide, SN

73 Hayatinda bir kez bile

7% fahir: fahire, U1

™ (Ogleden ikindiye kadar

"8 Bir 1000 bilakis binleri asan gibidir.
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fa ‘tebirii eyyiihe's-salik i ‘tibaren kesiren" dide-i <ibret-binine bu kadar zabti olan
viictid-1 bihbiid ‘ayn-1 siid sa’ir a‘za ve civarima ne kadar hiikkmii vardir bundan
kiyas oluna. Ser-i sa‘adetlerinde kiilah-1 serifin kadr u kiymetini ol kadar biliip ¢ali
tutarlar idi ki ta‘biri miimkin degildir. Zahir olan muvakkar tutmalar1 akl-i
ma‘adlar1 imtiyazina gore tacii'l-kirama olup tavsif-i divan-1 miiniflerinde kiilah-1
serif kasidesinde miinfehim ohinur eger der-hane kes-est’™*® lisan-1 diirer-barlar1 asla
ma-la-ya‘ni ile tahrik olmamis ma‘na-y1 hadis-i latif mazmiini ki insanda bir pare
lahm-1 za’id vardir ki kagan ol salah olsa climle a‘za salah olur, kacan ol fasid olsa

ciimle a‘za fasid olur zikri sebkat éden yad-1 kasemde ne kadar kuvvet-i zabitalari

var ise beyhude tekelliimde dahi ziyade idi ve yed-i miibarekleri sud’® kilindugi

mahall-i evca“ i eskamdan biir-i sa‘a ile sifa-yab oldugindan ma-‘ ada kimseye dest-i
redd ve azar-1 ferd zuhiir étmemisdir ve kemal-i hisn-i hilkatle Kadir-i hakim-i
aferinende kiblegah-1 pir {i berna olsun i¢iin mazmin-1 beyti zimn-1 aferinisde derc

étmis. "
Beyt

Beyd ehl-i safa ra dest-piist kon ki mi-based [75a]
Ruh-1 ayine biisiden dehan-1 his biisiden™*

Ve cemi¢ a‘za u civar hallerinde harekat-1 beni nevei hilaf olup zarafet {i hikkm tizre
clinban olur idi. EkI ii slirb ve nevmleri gayet insaniyyet iizre bu letafetde ‘ asrlarinda
merdiim-i dide-i ehl-i binis aferide gérmemisdir. Hisal-i hamide-i dervisanelerinden

biri dahi budur ki cemi¢ vaktlerinde ceyb ii damenlerine sim i zer idhal étmeyiip

7 Cokga ibret al ey salik.

® Bu so6z izzetin Mahmud-1 Kagdni'nin (6. 1334) rubaisinden eksik bir iktibastir. Beyitin ash
soyledir: Goftem ki elif goft diger hic megt/ Der-hdne eger kes-est yek harf besest. Beyitin anlama :
Ben elif dedim o da bagka harfe gerek yok dedi. Eger evde birisi varsa baska soze gerek yok. bu bilgi
icin bkz. www.89.sokh.blogfa com/post/255 [20.12.2014].
749 - = &

sud: siide, Ul

70 etmis: imis, SN
! Gel, safa ehlinin elini &p ¢iinkii aynay1 5pen kendi dudagini dpmiis olur.
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heman mesrif olan zir-i postdan isti‘mal éderler idi. Hatta marrii'z-zikr Suc1 Dede
kethiida dedeleri olup aniy re’yiyle dahl @ harc vesa’ir mehamm-1 hane vii tekyenin
climle umiirina miitekeffil idi. Hisal-i hamide-i hazret-i validden gayet a‘cebi budur
Ki merkiim dede ile kirk sene germ-a-germ {ilfet édiip asla kalb-1 tabnaklarina gerd-i
keder tari olmamisdir ve dede-i merkiimun ahvalinden bir nebze nakl olunmaga
muhtacdir ki kabil-i ilfetimdir anlayasin ve hazret-i validin mikdar-1 havsalasi
miinfehim ola. Evvela dede-i merkiim iimmi, ‘alim-diismen ve ‘inadina musirr ve

heykel-i kalenderide kendiiyi yegane ‘add éder ve dervisan-1 mevleviden kendiiye
mucadil ferd-i ahad cihanda yokdur, sanur. ‘ Adem-i takayyiidiinden harc u sarfin1 ve
iradin1 bilmez ve ekser evkat diiyuna miibtela ve ¢dmrini riiy-1 ta abbiis ve merdiim-
[75b] azari ile encama irgiirmis ve riizgarin ve ebna-i zamanu islerini begenmez,
kendiiniin dahi elinden hayr u serre yarar bir is gelmez, tahassul-i kelam higbir fi'l u
kavli beni neviine uymaz. O tavr-1"? tarika-i mevleviyyeden ne zuhiir étmis ne
edecek dahi ta‘dad olinsa macib-i tatvil i melal olur el-kagretii tediillii al'el-bakri’
muktezasinca bunun gibi nadide ve na-sinide stihan-1 <6mr-i viicid ile kirk sene’™”
zindegani-i sirin ne riitbe-i merdane gider tedebbiir u tefekkiir olina ma‘-haza
mesbiiku bi'z-zikr evza“ u etvariy hazret-i validde olan ahlak-1 hasenenin ciimle hilafi
vaki¢ olmus. Esya ezdadiyla miinkesif’™ olmagla ne kadar bir diyar[?] hiisn-i
mu‘aseret-i sinin-i medide buyurmuslardir miintakil olasin hatta mevali-i kiramdan
hazret-i valid hakkinda bir su’al varid olmusdur ki: "<Acaba hazret-i seyhin
miicahedatindan ne giine miicahedesi ma‘lumimizdir." déyii a‘yan-1 beldeden birine

istifsar éderler. Ol dahi “akilane bu cevabi vériir ki: " Suct Dede'yi gordiiniiz ne

keyfiyyetdedir, bildiniz, onunla bu kadar sinin ve hiisn-i zindegani éden viicad

2 0 tavr-1: Otururda, U1

3 Damla denizin gostergesidir., Y1lmaz, age, 452.
754

sene: y1l, SN
7 miinkesif: miinkesife, U1
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diinyada bundan ziyade vii ‘azim miicadhede mi olur ve bir evliyada bu gine
miicahede zuhtr étmemisdir." déyii cevabda oldukda molla-y1 merkim insaf édiip
tasdik [76a] étmisdir. Muayenemizdir ki dede-i merkiim hayatinda seyyahan-1
herze-rev beyhiide gerd-i tekyemizde cay-gir i aram édemeyiip tarikat u seriat lizre
pa-ber-ca olmayan terbiye-i dede-i merktima tahammiil étmeyiip bir iki giinde heva-
y1 nefsini icraya def*-i siklet éderdi. Kanda kaldi ki bir merd-i meydan gille-i
merdane-i hezarigi tekmil éde. Her hanegahda dede-i merkimun giybeti ile 1af-zenan
dedegan-1 zamane memld erbab-1 nefs @i hevaya merkiimun harekati ciimle giran,

ba‘dehu dede-i merkiimun kadrini ve ciimlemize hayr-h“ah olmasimi ne zaman

bilsek gerek vakta ki merkiim-1 merhim sene-i 1139'da fevt olup birkag sene
miirtrinda fiiri-mayegan tekyede birka¢ dane olup leylen ile'l-leyali siirbii'l-yahtida
cesaret étmislerdir. Hazret-i valid nevvere kuddise sirruhu velayetle muttalic olup
bunlar ser-i pa eylediler ve ma beka tekye-nisin canlar’™° hitab-1 miistetab buyurdilar
ki: " Merhtim-1 magfur Suci Dede'niny kadrini bildiniz mi, anun hayatinda bu bi-
edeblerden me’miinii'l™" ga’ile idik. "Bizler dahi ol mahall-i fehm eyledik. Bab-1
edebde ¢ib-1 redd mesabesinde olup fiiri-mayegan pa-ber-ca olmayup def*-i siklet
etmeleri™® ne™ kerem-i ma‘nevi imis. Anlar ki pak-nejaddirlar, anlarda edebden ve
seri‘at u tarikatdan haric hareket olmayup dede-i [76b] merhiim ne sdyler ne islerse
kendii nefslerinin kustrt bilip "lem vela" démezler belki her evza‘ina mu‘terif
olurlar. Bun1 dahi bilesin ki dede-i merkiimun her kelami ve ciimle etvar i evza‘-1
seri‘at ve tarikatden ser-i mi inhiraf iizre olmayup siillake ‘azim nef¢i var idi. Lakin
zamanmmiz'® ricali tebdilii's-sekl li- ecli'l-ekl ziimresinden oldugindan bunur tarikat

tizre hareketinden ve kendiilere te’dibine takat getiiremeyiip firar éderler idi. O ki

756 — = &
canlar: canlara, Ul

757 o .
me’minii'l: me ’miri'l, SN

758 . .

étmeleri: olmalar1, SN

759 . -
ne: —, Ul

760 - - g
zamanimiz: zamanemiz, U1
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miirid-i halisdir zaman-1 yesirde terbiyet-yafte olurdi. Hazret-i valid ahlak-1
hamidelerinden biri dahi budur ki etfalle lisanlarinca miilatafa buyurmalar1 ve

kimseye bir hidmet ile emr buyurmazlar idi. Ma“haza canlar kemer-beste-i hidmetleri
vafir iken ve et ime hustisunda asla te ayyiib buyurmazlar idi. Hanede ve tekyede as-

pezlere’ istihalar1 cekdiigi bir ta‘dm ile emr buyurmazlar idi. Her ne geliirse

tagaddi buyururlar idi. Ciimle ile tilfet i musahabatlarinda olan ahlak-1 haseneleri ise

vasfa giincayis-pezir degildir. Anlar ta‘dad olunsa bir miicellede dahi muhtagdir.

5.1. Kisi, Kitap ve Yer Adlar1 Dizini
A

“ Abdi (Pasa) 60a, 60b

¢ Abdullah (Pasa) 9a,11b

¢ Abdullah (Serif) 66b, 69b

¢ Abdurrahman (Pasa) 63a
Abdiilvehhab Hemedani 2a
“Acem Ahmed 14a, 14b
¢Acem Seferi 72b

Ahmed 53a

Ahmed (Eflaki )2a,16b
Ahmed Halis 1b

Ahmed (Hammami) 53b, 55a
Ahmed (Koseg) 16a, 16b, 17a

Ahmed Ko6se¢ Tekkesi 15b

76t ag-pezlere: as-barlara, SN
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Ahmed (Pasa) 45b, 71a
Ahmed (Sultan -1 Salis) 66b, 72b
Alaybegizade 63b

“Ali 53a

“Ali (Cidde Valisi) 69a
“Ali (Hazret) 31b

“Ali (Dervig) 17a

“Ali (Molla) 55b, 56a

¢ Ali (Makttilzade) 69a, 69b
¢Ali (Pasa) 63a, 66b, 67a, 67b,69b, 70a, 70b
Aksu 52a

Aksehir 17a, 38a

Anatol1 61a, 62a

Antaliyye 36b, 63b, 64b
Antaliyye Iskelesi 36b

¢ Arif Ahmed (Pasa) 71a

“ Arif Kiigiik Mehmed 45b
Arslanapa 52b

Aydin 53a, 64a

Ayise 49b

¢Aynaroz Atas1 31b

B
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Bab-1 Cedid 45a, 49b
Babu's-sirr 37b, 38a
Bagdat 44b,46b

Basra 59b, 60a, 60b
Bayezid-i Bestami 4b
Belgrad 68b

Besiktas 60b

Besiktas Tekyesi (Hanekahi) 25b, 44a
Bogazhisar 20b

Bol1 17b, 18a

Bosna 26a

Burusa 14a, 14b, 59b, 66a
Bistan 17a, 37b, 38a, 41a, 41b, 45b, 48a, 57a, 58a
C

Cami 7b

Celal 9a, 11a

Cem 29a

Cidde 67a, 70a, 70b

C

Cehrin 11b

Cehrin Kal“as1 13b
Cehrin Seferi 4a,11b,12a
Cesme 21b, 22a
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D

Dara 29a

Dazkir1 63b

Dedaste 38b

Deli Haci1 57a, 57b

Divani (Sultan) 37b, 38a, 38b, 46a, 47b, 57a, 58a, 58b
Durmus Celebi 53b
Dolmabagge 25b

E

Ebu'l- Hasan Harakani 4b
Edirne 19a, 26a, 34b

Edirne Hanekahi 26a

Ekrem Gavsi 20a

Emir Seyhzade 50b, 51b
Endiiliis 3a

Erglin Celebi 30b, 46b, 48a, 58b
Eskisehir 42b

F
Fatima(Hacce) 45b, 47a, 48a, 50a, 53b, 54a, 56b, 61b
Fazil Ahmed 11b

Fazli 46a

Fevzi 7b, 9a,11b, 12a, 13a, 13b
Feyzallah (Miifti) 33a
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Filibe 26a

Fusiis 16b

G

Galata 20a, 20b, 24a

Galata Tekyesi (Hanekahi) 25a, 25b,38b, 42b, 60b
Gavsi Ahmed Dede 24a, 25a,25b, 26a,39a, 42b
Gelibol1 27b, 31a

Geliboli Hanekahi 26b

Germiyan 52b

Germiyan Medresesi 52a

Girid Fethi 11b

Giilek Minhalici 65b

Gonge 56b

H

Haci1 Bektas-1 Veli 23a

Haleb 60a, 60b

Halhali 9a, 11a

Halil (Elmalil1) 15b, 16a, 16b, 17a, 41b
Halil (Mir) 66a

Halime 3a, 3b, 4b

Hamid 27a

Harc 9a

Hasan 53a
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Hasan Harakani 4b

Hasan (Mehmed Saki oglu) 53a
Hasan (Pasa) 59b, 60a

Havva 48a

Havva (Ilk yaratilan insan) 70a
Haydar 63b

Hayraoglan 66a

Hizr (Peygamber) 34b, 54b
Hindi 7b

Hotin 62a

Isfahan 62a

Isparta 27a, 36b, 59a

i

Ibrahim 53a
Ibrahim(el-Hac) 17b, 20b
Ibrahim (Pasa) 66b, 72b, 73a
Isma‘il 35b, 36a

Icel 33b

Iran 71a, 72b, 73a

Iran Seferi 72b

Iskenderiyye 32a, 33b
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[stanbul 8a, 8b, 10b, 11b, 13a, 13b, 14a, 17a, 17b, 18a, 19a, 20b, 21b, 24a, 25b, 31a,
38b, 42b, 44a, 45a, 54b, 64b, 72b

[zmir 3a, 3b, 4a, 6b, 7a, 13a, 31a,31b

[zmiri Dede 41b

K
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6. SONUC

Ahmed Halis'in Tufeylii Mendkibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi Menkabeti Hazreti's-
Seyhi's-Sakibi'l-Ma ‘nevi  Adli  Eseri ve Eserin  Nesir Uslibu Acisindan

Degerlendirilmesi adin1 verdigimiz bu g¢alismada eserin 1b-76b sayfalari arasi
glinlimiiz harflerine aktarilarak transkribe edildi. Ayrica eserin Siileymaniye Yazma
Eserler kiitiiphanesinde bir, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesinde
bulunan ti¢ ayr1 niishasina ulasildi. Bu niishalardan en eski tarihli oldugu tespit edilen
ve en giivenilir oldugu diisiiniilen SN ve Ul niishalarindan faydalanilarak eserin

tenkitli metni kuruldu.

Bu tezle bir Mevlevi seyhi ve sairi olan Sakib Dede'nin hayatiyla ilgili birincil
kaynak mahiyetindeki bir eser hazir hale getirildi. Sairligi ve yetistirdigi kisilerle
edebiyat tarihimiz agisindan 6neme sahip olan Sakib Dede'nin hayatinin bir donemi

tiim yonleri ve tiim ayrintilari ile ortaya kondu.

Eserin giris kisminda 18. yiizyill nesri ve eserleri hakkinda genel bir bilgi
verilerek Tufeyl'in mensur eserler icerisindeki yeri ve dneminin anlagilmasi saglandi.
Yine bu boliimde yer alan Mevlevilik-siir iliskisi boliimiiniiyle Mevlevi sairlerin
ortak sanat anlayisi ve beslendikleri kaynaklar hakkinda bilgi verilerek ayn1 zamanda
bir Mevlevi seyhi ve sairi olan Ahmed Halis'in eserini olustururken bu kiiltiirden ne

kadar etkilendigi gozler oniine serildi.

Tufeyl'in yazari olan ve babas1 gibi bir Mevlevi seyhi ve sairi olan Ahmed Halis
Dede'nin hayat hikayesini olusturmak adina onun hayati ve eserleri ile ilgili bilgi
veren kaynaklar tarandi ve tarama sonucunda Ahmed Halis'le ilgili bilgi igeren alt1
temel kaynak tespit edildi. Bu kaynaklar, Esrar Dede'nin Tezkire-i Su ‘ara-y
Mevleviyye, Ali Enver'in Semd-hdne-i Edeb, Mehmed Tevfik'in Kafile-i Su ‘ard, Fatin
Efendi'nin Hatimetii'l-Esar1 ile Semseddin Sami'nin Kamusu'l-A'lam ve Ahmed
Halis'in kendi kaleme almis oldugu tezimize konu olan menakibidir. Ayrica Ahmed
Halis'in babas1t Sakib Mustafa Dede'nin taninmis bir Mevlevi sairi, seyhi ve alimi

olmast; nasirin aile kokleri hakkinda genis bir bilgi kaynagia ulasmamizi sagladi.
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Bahsi gecen tiim bu kaynaklardaki bilgiler bir araya getirilerek sairin hayat hikayesi

olusturuldu.

Tufeyl'in nesir dili ve tislibu agisindan belli 6zellikleri tespit edildi. Eserin dil ve
islip incelemesi yapilirken klasik incelemelerden farkli olarak dil ve {slip
malzemelerinin metin igindeki bicimsel ve islevsel kullanimlari tespit edilerek
metnin sahsi dil ve uslip portresi ¢izildi. Eser {izerinde yapilan dil ve islip
incelemesi neticesinde metinde Klasik Tiirk Edebiyati gelene8ine uygun olarak
Arapca, Tirkce ve Farsca kelime kadrosunun kullanildig1 ve bu kelime kadrosundan
miellifin daha ¢ok Arapca kokenli olanlar1 tercih ettigi; ayet, hadis ve beyitlere
(Arapca, Farsga, Tiirk¢e) ve ara soz kullanimlarma yer verdigi; yine bu ii¢ dilde
sOyledigi atasozleri, deyimler ve ikilemelerle ifade giiciinii ortaya koydugu tespit
edildi ve eserin dil ve Gislibuna dair tespit edilen bu 6zellikleri destekleyici 6rneklere
ve dokiimlere yer verildi. Metinde 6zellikle Mevlevi kiiltiiriiniin 6nde gelenlerinin ve
devlet biiytiklerinin anlatildig1 tasvir sahnelerinde terkipli kullanimlar ve bilhassa
zarf fiillerle birbirine baglanmig ciimleler ile zincirleme tamlamalarin dikkat gekici
oldugu; diyologlarda ise agik, anlasilir ve canli bir konusma dilinin kullanildig,
Tiirkge kelimelere agirlik veren kisa climleler kuruldugu belirlendi. Eserin okuyan
herkes tarafindan anlagilmasini isteyen Ahmed Halis'in eserin genelinde secili
kullanimlardan ve edebi sanatlardan bilingli olarak ka¢indigi sonucuna varildi.
Ayrica nasirin anlatimdaki monotonlugu kirmak, anlatilanlari desteklemek ve
orneklemek amaciyla bilingli olarak eser igerisinde bilhassa Mevlana'nin
Mesnevi'sinden, babas1 Sakib Dede'nin siirlerinden ve kendi siirlerinden manzum

pargalara yer verdigi kanisina varildi.

Calismamizda Tufeyl'in nesir dili ve tslibu acisindan incelenen 6zellikleri 0
donemde kaleme almman kendi tirlindeki bagka eserlerle ayrintili olarak
karsilastirilmadi ancak bu c¢alismayla 18. yiizyil nesir dili ve {slibuna yonelik
yapilacak olan kapsamli ve karsilastirmali bir calismaya kaynaklik edecek

mahiyetteki bilgileri hazir hale getirildi.

Eserin 4. boliimiinde Tufeyl'in kiitiiphanelerde bulunan niishalari tanitildi ve
nishalarin  toplu bir degerlendirilmesi yapilarak niishalar arasinda bulunan
farkliliklar ve benzerlikler tespit edildi, boylelikle tenkitli metin olusturulurken
kullanilan SN ve Ul niishalarinin diger niishalara oranla daha giivenilir ve eski

oldugu kanisina varildi. Ayrica Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi 2509
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numarada Tufeyl-i Sefine adiyla yanlig bir isimle kaydedilmis niishanin aslinda
Ahmed Halis'in ayr1 bir eseri degil de tezimize konu olan menakibin baska bir

niishasi oldugu tespit edildi.

Sakib Dede'nin serencami ve kerametlerinin yani sira 17. yiizyil sonu ve 18.
yiizyil ilk yarisi Osmanli bilhassa Kiitahya tarihi ve Mevlevilik kiltiiri ile ilgili
onemli bilgiler oldugu tespit edildi. Her ne kadar tezimizde eserin bu yoniiyle ilgili
bir ¢alismaya yer verilmese de hazirlanan bu tezle bu alana yonelik yapilacak olan

caligmalara yeni bir malzeme olusturuldu.

Eser sonuna eklenen indeksle o donemin kiiltiir ve sosyal hayatina ait Tufeyl'de

yer alan bilgilere ulagsmak kolay hale getirildi.
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Ilkokulunda okuduktan sonra, orta dgrenimini Ahmet Rasim Lisesinde tamamladi.
1999 yilinda Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyati boliimiinde lisans egitimine basladi. 2003 yilinda bu boéliimden mezun oldu, ayni
y1l Kocaeli Universitesi Orta Ogretim Sosyal Alanlar Egitimi Anabilim Dal Tiirk Dili ve
Edebiyati Ogretmenligi Programinda tezsiz yiiksek lisans yapmaya hak kazandi ve bu
programi 2005 yilinda tamamladi. 7 yil siireyle gesitli 6zel egitim kurumlarinda Tiirkce
ogretmeni olarak calisti. 2012 yilinda Yildiz Teknik Universitesi Tiirk Edebiyati
programinda yiliksek lisans egitimine basladi; 2014 yilinda Yrd. Dog. Dr. Ali Emre
Ozyildimm damismanliginda "Ahmed Halis'in Tufeylii Menakibi'l-Kibari'l-Mevlevi fi

Menkabeti Hazreti's-Seyhi's-Sakibi'l-Ma‘nevi'si ve Eserin Nesir Uslibu Acisindan

Degerlendirilmesi " adli tez ¢alismasini tamamladi. Evli ve bir ¢ocuk annesi olan

Fatma Imamoglu'nun yabanci dili Ingilizcedir.
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